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머리말

라오스는 우리나라의 중점협력대상국 중 하나로서, 라오스 언어와 문화에 대한 관심과 수
요가 나날이 높아져가고 있습니다. 여러 공공부문과 민간부문에 있어 라오스 전문가 수요가 
증가함에 따라 전문 인력 양성이 그 어느 때보다 절실히 요구되고 있는 실정입니다.

이러한 요구에 따라 라오스어는 국가 발전을 위한 전략적 필요로 정부가 집중 지원하는 특
수외국어로 선정되어, 2022년부터 『라오스어 표준교재』가 개발되고 있습니다. 『라오스어 표
준교재』는 라오스어 또는 인접어를 전공하는 대학생들뿐만 아니라 라오스어를 배우고자 하는 
일반인들을 대상으로 집필하였습니다. 따라서 이 교재만으로 혼자서도 충분히 라오스어를 학
습할 수 있도록 교재를 구성하였습니다. 

중상급 단계에 해당하는 『라오스어 표준교재 B2』는 다양한 학업 및 전문적 환경에서 라오
스어를 사용하여 독립적으로 소통하는 것을 목표로 합니다. 이를 위하여 일상생활 외 다양한 
주제까지 확장하여 구성하고, 이와 관련한 말하기, 듣기, 읽기, 쓰기 연습이 가능하도록 하였
습니다. 이를 통해 라오스어로 자신의 관점이나 의견을 구체적이고 분명하게 말하고 문서를 
작성하는 단계까지 나아갈 수 있도록 구성하였습니다. 

본 교재는 먼저 핵심구문을 익힌 뒤, 대화문을 통해 이를 적용하고 연습할 수 있도록 배치
하였습니다. 그리고 실용문을 중심으로 구성된 읽기 지문을 학습하여 구어와 문어 학습이 균
형을 이루도록 하였습니다. 특히 말하기 연습과 서술형 쓰기 연습에 있어서, 활용 가능한 표현 
목록을 상세하게 제시하여 독학 학습자도 실제적이고 구체화된 연습을 할 수 있도록 배려하였
습니다. 또한 각 단원의 말미에는 단원 주제와 연계된 라오스 사회문화에 대한 내용을 소개하
고 각 대화문의 녹음파일과 연습문제 해답을 부록으로 제공하였습니다. 

본 교재를 완성하기까지 많은 분들의 지원과 노고가 있었습니다. 먼저 교육부 국립국제교
육원과 한국외국어대학교 특수외국어교육진흥원의 지원에 감사드립니다. 감수를 맡아 귀중
한 조언으로 교재의 완성도를 높여 주신 라오스국립대학교 쏨밋 교수님, 그리고 필진으로 참
여하여 한국학/한국어 전공 지식을 바탕으로 현장감 있는 대화문 집필에 크게 기여해 주신 수
파누봉대 빌라이폰 교수님과 쑤리위앙 선생님, 멧캄 선생님께 감사드립니다. 바쁜 한국 유학
생활 중에도 다방면의 도움과 조언을 아끼지 않은 한국외국어대학교 국어국문학과 까리아왕 
선생님과 녹음에 참여해 준 한양대학교 국어국문학과 피씻 선생님, 오탈자 감수와 문화면 집
필에 도움을 준 태국어과 주현욱 학생에게 고마움을 표합니다. 또한 라오스어라는 낯선 언어
를 편집하는 까다로운 작업을 훌륭하게 진행해 주신 출판사 관계자 여러분께 감사드립니다.

수차례 고치고 다듬었어도 여전히 미흡한 부분이 있을 수 있습니다. 독자 여러분께서 귀중
한 제언을 주시면 경청하여 향후 개정해 나갈 것을 약속드립니다. 본 교재는 국내 최초로 발간
된 일반대상 라오스어 중상급 교재로서, 아직 걸음마 단계인 라오스어 교육의 초석이 될 수 있
기를 희망합니다.

2023년 11월
집필위원을 대표하여 

저자 김수은
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B2 교재 구성표

과 제목 핵심구문 문화 요소

1
ບ່ໍຕ້ອງເກງໃຈ, ເປັນກັນເອງໂລດ.

어려워하지 말고, 편하게 대하세요.

라오스어의 구어 표현

관계대명사 ເຊິ່່� ງ 

접속사 ສ່ວ່ນ
라오스의 술

2
ນໍ້າປາແດກມີກ່ິນແຮງນ້ໍ.

빠댁은 강한 냄새가 나는군요.  

라오스의 요리 명칭

~에 적응하다 ລຶງ້

라오스어의 반복 표현

라오스의 식생활

3

ລາຄາເຮືອນແມ່ນຖືກຫຼາຍຖ້າທຽບ 
ໃສ່ຂະໜາດ!

크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요!

가정표현 ສົມົມຸດຸວ່າ່ 

~에 비하면 ເມ ື່ອປຽບທຽບກບັ

~으로 손꼽히다 ນັບັວ່າ່ເປັັນ 

라오스의 통신 
및 인터넷 사용

4

ສາມາດເຮັດທຸລະກໍາປະເພດໃດໄດ້ແດ່ 
ກັບບັນຊີທ່ີເປີດໃໝ່?

새로 개설한 계좌로 어떤 종류의 거래를 할 수 있

나요?  

수식사 ທງັ

형태, 수량의 비교 표현

백분율 및 다양한 수 관련 표현

라오스의 화폐

5

ລະດູແລ້ງເລ່ີມແຕ່ເດືອນພະຈິກ ແລະ 
ແກ່ຍາວເຖິງເດືອນເມສາ.

건기는 11월부터 시작하여 4월까지 지속돼요.

라오스어의 일반합성어 / 동의합성어

대부분, 대다수�ສ່ວນໃຫຍ່, ສ່ວນຫຼາຍ 

~까지 계속되다�ແກ່ຍາວເຖິງ

라오스의 계절

6

ຂໍຖືໂອກາດນ້ີສະແດງຄວາມຂອບໃຈ 
ທຸກທ່ານ.

이 기회를 빌려 모든 분들께 감사를 표합니다.

라오스어의 축하 / 덕담 / 위로 표현

팔리-산스크리트어 수사

접속사�ບ່ໍວ່າ

라오스의 기념일

과 제목 핵심구문 문화 요소

7

ຂ້ອຍກໍກຳລັງຈະໄປເບ່ິງຄອນເສີດ 
ຢູ່່ພໍດີເລີຍ.

저도 마침 콘서트를 보러 가려던 참이에요.

모처럼 하다 ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້ ້

마침 하려던 참이다 ກາໍລງັຈະ ~  
ຢູພໍ່ດເີລຍີ 

기필코 고야 말겠다 ໃຫໄ້ດ້

라오스의 음악

8

ຂ້າພະເຈ້ົາມີຄວາມສາມາດ 
ທ່ີຈະປັບຕົວເຂ້ົາກັບວັດທະນະທໍາ 
ທ່ີບ່ໍຄຸ້ນເຄີຍໄດ້ຢ່າງໄວ.
저는 낯선 문화에 빠르게 적응하는 능력을 가지고 

있습니다.

~ 를 대표하여 ໃນນາມ

~ 에 능력이 있다 ມຄີວາມສາມາດໃນ

~ 하게 되어 영광이다 ຮູສ້ກຶເປັນກຽດທ່ີ

라오스의 에티켓

9

ຂໍອະໄພຫຼາຍທ່ີສິນຄ້າເຮົາເຮັດໃຫ້ 
ທ່ານບ່ໍສະບາຍໃຈ.

저희 제품으로 인한 불편을 드려 죄송합니다. 

~ 를 초래하다 ສົ່່� ງຜົນົໃຫ້ ້

그렇지 않으면 ບໍ່່�ສະນັ້້� ນ 

~ 은 채로 ໂດຍທີ່່�ຍັ ງັ 

라오스의  
교통수단

10

ການປ່ຽນປີຢູ່ລາວແມ່ນໃຊ້ເວລາເຖິງ 
3 ມ້ືພຸ້ນເນາະ!

라오스에서는 해가 바뀌는 데 3일이나 걸리는군요! 

ຕ່າ່ງ 의 다양한 의미

~ 를 반영하다 ສະທອ້ນໃຫເ້ຫັນ

~ 하 면서 ໃນຂະນະທີ່່�  

라오스의 상징 
탓루앙

11

ແມ່ນ້ໍາຂອງເປັນເສ້ັນທາງຄົມມະນາຄົມ 
ແລະ ແຫ່ຼງທຳມາຫາ 
ກິນຂອງປະຊາຊົນລາວ.
메콩강은 교통로이자 라오스인의 생업의 터전이다.�

~ 만 못하다 ບໍ່່�ສະເພາະແຕ່ ່~ ຍັງັ 

~가 아니더라도 ບໍ່່�ສະເພາະແຕ່ ່~ ຍັງັ

~아/어서 보니까 ປະກົດົວ່າ່ 

라오스의 젖줄 
메콩강

12

ແຕ່ລະເຜ່ົາກໍດໍາລົງຊີວິດຢູ່ຢ່າງກົມກຽວກັນ 
ດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ.

각 민족이 평화롭게 조화를 이루며 살아가고 있어요. �

라오스어 관용어 , 격언 , 속담

~ 에 따라 ອງິຕາມ

~ 라고 할 수도 있다 ອາດເວົ້້�າໄດ້ວ້່າ່ 

라오스의

민족 구성
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메콩강은 교통로이자 라오스인의 생업의 터전이다.  

ແຕ່ລະເຜ່ົາກໍດໍາລົງຊີວິດຢູ່ຢ່າງກົມກຽວກັນ 
ດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ.
각 민족이 평화롭게 조화를 이루며 살아가고 있어요.  
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01
학습목표

1    라오스어의 인칭대명사에 대한 지식을 이해할 수 있다. 

2    구어와 문어의 차이를 이해하고 상황에 맞게 구별하여 표현할 수 있다. 

3    특정 인물과의 관계를 설명하고, 자신과의 공통점 및 차이점을 말할 수 있다.  

어려워하지 말고, 편하게 대하세요.
ບ່ໍຕອ້ງເກງໃຈ, ເປັນກນັເອງໂລດ.

핵심구문 익히기

ຊຶ້້�ງໃຈຫຼຼາຍ.

엄청 감동했어.

라오스어의 구어 표현

ການຮຽນເຊິ່່� ງໃຊ້ຄ້ວາມພະຍາຍາມຢ່າ່ງຫຼຼວງຫຼຼາຍ

많은 노력을 필요로 하는 학업

관계대명사 ເຊິ່່� ງ

ລາວໃຈດີກີັບັຄົນົອື່່� ນ, ສ່ວ່ນກັບັຂ້ອ້ຍລາວເຮັັດບໍ່່�ສຸພຸາບ

그는 다른 사람에게는 친절한데, 나한테는 무례하다.

접속사 ສ່ວ່ນ

ບດົທີ
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대화문

마리: 뚜이! 오늘 쏙디 식당에서 만나기로 한 거 기억하고 있지? 너무 기대돼!

뚜이: 물론! 기억하고 있어. 나도 정말 기다렸는데, 그런데 조금 문제가 생겼어. 

           내 오토바이 바퀴가 펑크가 나서 고치러 가야 하는데 시간이 오래 걸릴 것 같아, 

           아무래도 오늘 약속은 취소해야 할 것 같아.

마리: 어? 이렇게 갑자기?! 나 지금 나가려고 준비하던 참인데.

뚜이: 미안해. 그런데 진짜 어쩔 수가 없어.

마리: 괜찮아. 그러면 내일로 미루는 거야?

뚜이: 음, 그럼 내일 같은(오늘 만나려던) 시간에 만나자, 그리고 그 가게(오늘 가려던 가게)로 가는 거지?

마리: 응! 그래. 그러면 내일 아홉시에 그 가게에서 곧장 만나. 오토바이 잘 고치고.

뚜이: 고마워, 내일 내가 살게!

마리: 진짜? 하하하 좋아.

대화문 어휘

ຈື່ 기억하다 ຮ ົ່ວ 1. (액체, 기체가) 새다, 누출되다 
2. (비밀 등이) 누설되다

ຕິ (어조사) 1. 확인 	
2. 비판, 반박

ຍກົເລີກ 취소하다, 폐지하다

ຕ ັງ້ໜາ້ຕ ັງ້ຕາຖາ້, ຕ ັງ້ຕາຖາ້ 기대하다 ຈ ັງ່ໃດ ~ ກໍ 아무래도

ໃຈຈດົໃຈຈໍ່ 1. 온 신경을 한곳에 쏟다, 
몰두하다 2. 염려하다, 
괘념하다

ປບຸປບັ 갑자기

ຈດົຈໍ່ 집중하다, 전념하다 ເຈິ 만나다

ເວຍີ (어조사) 기분의 강조: 
짜증, 불평 또는 환호, 환성

ຊຶງ້ໃຈ 감동하다, 
감동적이다

ຕນີລດົ 타이어

ຕນີຮ ົ່ວ 타이어에 펑크가 나다

ຕຸຍ້! ທ່ີເຮົານດັກນັໄປຮາ້ນອາຫານໂຊກດມີ ືນ້ ີ ້ບ່ໍລືມຕ?ິ ຂອ້ຍລະຕ ັງ້ຕາຖາ້ຢາ່ງໃຈຈດົໃຈຈໍ່ .

ມາຣິ

ຕຸຍ້

ຕຸຍ້

ຕຸຍ້

ຕຸຍ້

ມາຣິ

ມາຣິ

ມາຣິ

ມາຣິ

ອາ້ວ! ຄມືາປບຸປບັແທ!້ ຂອ້ຍກາໍລງັກຽມຈະອອກໄປຮາ້ນແລວ້.

ບ່ໍເປັນຫຍງັ. ຄນັຊ ັນ້ໄວໄ້ປມ ືອ້ື່ ນບໍ?

ເອ!ີ ໄດ.້ ຄນັຊ ັນ້ມ ືອ້ື່ ນເວລາເກົ່ າພບົກນັຢູຮ່າ້ນອາຫານຫ ັນ້ເລີຍ. ຂໍໃຫແ້ປງລດົແລວ້ໄວໆເດ.ີ

ແທຫ້ວາ! ຮາຮາຮາ ຊຶງ້ໃຈຫຼາຍ.

ແນນ່ອນ! ຂອ້ຍຈື່ໄດຢູ້ ່ເພາະກຖໍາ້ຄກືນັ, ແຕມ່ບີນັຫາໜອ້ຍໜ່ຶງເວຍີ. ລດົຈກັ

ຂອ້ຍຕນີຮ ົ່ວຕອ້ງໄດເ້ອົາໄປແປງ ຄຊືິໃຊເ້ວລາດນົ. ຈ ັງ່ໃດນດັມ ືນ້ີກ້ຄໍຊືິໄດຍ້ກົເລີກ

ແລວ້ແຫຼະ.

ຂໍໂທດ, ແຕມ່ນັເຮັດຫຍງັບ່ໍໄດແ້ລວ້ອີ່ ຫີຼ.

ອມື, ມ ືອ້ື່ ນພບົກນັເວລາເກົ່ າເນາະ ແລະ ໄປຮາ້ນເກົ່ າຫ ັນ້ບໍ?

ຂອບໃຈເດ,ີ ເອົາໄວມ້ ືອ້ື່ ນຂອ້ຍລຽ້ງ!
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문법과 표현 연구

▶▶   라오스어의 구어 표현

라오스어는 구어체와 문어체의 어휘가 구별된 경우가 다수 존재한다. 구어체의 어휘는 친근한 관계에서 
격식을 갖추지 않아도 되는 경우에 사용되고, 문어체의 어휘는 보다 격식을 갖춘 상황에서 사용된다. 또한 
동일한 어휘를 사용한 경우에도, 어조사에 따라 구어체와 문어체가 구별될 수 있다. 

▶▶   관계대명사 ເຊິ່ ງ
라오스어의 ທີ່່� , ເຊິ່່� ງ(또는 ຊຶ່່� ງ), ຜູ້້�, ອັນັ은 앞에 오는 명사와 뒤에 오는 절을 연결하는 역할을 한다. ທີ່່�는 일반
적으로 가장 많이 쓰이는 관계대명사이며(A2, 4과 참조), ເຊິ່່� ງ은 격식체에서 많이 쓰인다. 
ທີ່່�와 ເຊິ່່� ງ은 일반적으로 대체 가능한 경우가 많다. 그러나 ເຊິ່່� ງ은 절과 절을 연결하면서 앞에 오는 절 전체
의 내용을 부연하는 기능을 하기도 하는데, 이 경우에는 ທີ່່�로 대체할 수 없다.

한편, ຜູ້້�와 ອັນັ은 문어체에서 수사적인 기법을 위해 쓰이는 경우가 많다. 이때 ອັນັ은 물질명사나  
추상명사를, ຜູ້້�는 사람을 지칭하는 명사를 수식한다.

▶▶   접속사 ສວ່ນ
부분, 성분’ 또는 ‘비례, 비율’이라는 의미를 가진 명사 ສ່ວ່ນ은 접속사로도 사용되는데, 이 때는 ‘한편 ~는’ 
또는 ‘~에 대해서는’이라는 의미를 나타낸다.

예 ເກົາົຫຼີີ� ແລະ ລາວ ມີສີາຍພົວົພັນັອັນັດີ.ີ 
한국과 라오스는 좋은 관계를 갖고 있다. 

ລະນຶກຶເຖິິງບັນັດາຜູ້້�ເສຍສະຫຼຼະເພື່່� ອເອກະລາດຂອງປະເທດ.
국가의 독립을 위해 희생한 이들을 기리다.

예 ພາສາລາວມີ ີ6 ສຽງ, ສ່ວ່ນພາສາໄທມີ ີ5 ສຽງ.
라오스어에는 여섯 성조가 있는 한편, 태국어에는 다섯 성조가 있다. 

예 ຂອ້ຍເຮັດວຽກກວດເອກະສານທ່ີຕອ້ງໄດໃ້ຊຄ້ວາມລະອຽດ.  
나는 꼼꼼하게 해야 하는 서류 검토 작업을 한다.

ຂ້ອ້ຍເຮັັດວຽກກວດເອກະສານເຊິ່່� ງຕ້ອ້ງໄດ້ໃ້ຊ້ຄ້ວາມລະອຽດ. 
나는 꼼꼼하게 해야 하는 서류 검토 작업을 한다(=나는 서류 검토 작업을 하는데 꼼꼼하게 해야 한
다.)

ເອື້້�ອຍເຮັັດເຄື່່� ອງຫຼິ້້��ນຂອງນ້ອ້ງເສຍ ຊຶ່່� ງແມ່ຄ່ິິດວ່າ່ຄວນຊື້້�ໃໝ່ອ່ີກີ.  
언니가 동생의 장난감을 잃어버렸는데 어머니는 다시 사 줘야 한다고 생각한다.  

*ເອື້້�ອຍເຮັັດເຄື່່� ອງຫຼິ້້��ນຂອງນ້ອ້ງເສຍ ທີ່່� ແມ່ຄ່ິິດວ່າ່ຄວນຊື້້�ໃໝ່ອ່ີກີ. 
  (비문)

예 구어체 문어체

ອີ່ ຫີຼ ແທ້ 진짜, 정말

ກະດໍ,້ ແຮງ ຫຼາຍ 매우, 아주

ເຈິ ພບົ 만나다

ເຈົາ້ເວ້ົາອີ່ ຫີຼຕ?ິ ເຈົາ້ເວ້ົາແທແ້ມນ່ບໍ? 네가 말하는 거 정말이지?

ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດເ້ຈກິນັ, 
ຄດິຮອດເວຍີ!

ດນົແລວ້ບ່ໍໄດພ້ບົກນັ, 
ຄດິຮອດຫຼາຍ!

오랫동안 못 만났네. 정말 
보고 싶다!

ລາວເປັນຕາແພງກະດໍ.້ ລາວໜາ້ຮກັຫຼາຍ. 그는 정말 귀엽다
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ໃນພາສາລາວ, ບາງຄັ້້� ງເຮົົາສາມາດຍົກົເວັ້້�ນຄຳຳ�ຕົ ວົຕັ້້� ງທີ່່� ເປັັນຄຳຳ� ແທນນາມໄດ້ ້ແຕ່ມ່ັນັກໍຍໍັງັ

ສາມາດສະແດງໃຫ້ເ້ຫັັນມາລະຍາດໃນການສົນົທະນາຜ່າ່ນຄຳຳ� ແທນນາມໄດ້ເ້ຊັ່່� ນກັນັ.

ຄຳ�ຳ ແທນນາມໃນພາສາລາວມຫຼີາຍລະດບັ ຊຶ່ ງສາມາດບ ົ່ງບອກສະຖານະຂອງຜູເ້ວ້ົາ, 

ຜູຟ້ງັ ແລະ ບກຸຄນົທີ 3 ໄດ.້ ອກີຄວາມໝາຍໜ່ຶງ ມຄີຳ�ຳ ແທນນາມແບບບ່ໍສພຸາບ, 

ຄຳ�ຳ ແທນນາມທົ່ວໄປ ແລະ ຄຳ�ຳ ແທນນາມແບບສພຸາບ. 

ຕົວົຢ່າ່ງ ກໍລໍະນີທີີ່່�ສ ະໜິິດສະໜົມົກັນັ ຫຼືື� ຜູ້້�ເວົ້້�າຕ້ອ້ງການຂົ່່� ມຜູ້້�ຟັງັ ຈະໃຊ້ ້“ກູ”ູ, “ມຶງຶ” 

ແລະ “ມັນັ”,  ກໍລໍະນີທີີ່່�ຜູ້້�  ເວົ້້�າຕ້ອ້ງການໃຫ້ກ້ຽດຜູ້້�ຟັງັ ຫຼືື� ຢູ່່�ໃນສະຖານະການທີ່່� ເປັັນ
 

ທາງການ ຈະໃຊ້ ້“ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າ”, “ທ່າ່ນ” ແລະ “ເພ່ິ່� ນ”. ສ່ວ່ນຄຳຳ� ແທນນາມທົ່່�ວໄປທີ່່�ບໍ່່�ຖື   ື
ເປັັນທາງການຫຼຼາຍ ແລະ ບໍ່່� ເສຍມາລະຍາດ ຈະໃຊ້ ້“ຂ້ອ້ຍ”, “ເຈົ້້�າ”, “ລາວ” ແລະ ຍັງັມີ ີ 

“ເຮົົາ” ທີ່່�ສ ະແດງໃຫ້ເ້ຫັັນຄວາມອ່ອ່ນນ້ອ້ມຕໍ່່�ຜູ້້�ຟັ ງັອີກີ.

ຄົນົລາວໃຫ້ຄ້ວາມສຳຳ�ຄັ ນັກັບັການມີມີາລະຍາດ ແລະ ໃຫ້ກ້ຽດຄູ່່�ສົນົທະນາ.  
ສະນັ້້� ນ, ການເລືືອກໃຊ້ຄ້ຳຳ� ແທນນາມໃຫ້ຖ້ືກືຕ້ອ້ງກັບັສະຖານະການ ຈະຊ່ວ່ຍໃຫ້ຮ້ັກັສາ

 
ຄວາມສຳຳ�ພັ ນັກັບັຄູ່່�ສົນົທະນາໃຫ້ດ້ີຂີຶ້້�ນ.

라오스어에서는 가끔 대명사(인칭대명사)인 주어를 생략할 수 있으나, 대명사를 통해 대화의 예의

도 나타낼 수 있다. 라오스어의 대명사는 많은 단계가 있는데 화자, 청자 그리고 제3자의 위치/신분

을 규정할 수 있다. 즉, 낮춤 대명사, 일반 대명사, 높임 대명사가 있다고 할 수 있다. 예를 들어 친하

거나 청자를 비하하는 경우에는 “ກ”ູ(나), “ມງຶ”(너), “ມນັ”(그) 등을 사용하며, 청자를 높이거나 공식

적인 상황에서 “ຂາ້ພະເຈົາ້”(저희), “ທາ່ນ”(님), “ເພ່ິນ”(그 분) 등으로 사용한다. 한편, 아주 격식을 차

리지 않고 무례하지도 않는 일반적인 대명사는 “ຂອ້ຍ”(저), “ເຈົາ້”(당신), “ລາວ”(그) 등을 사용하고 

청자에게 공손함을 더 보여줄 수 있는 “ເຮົາ”(저)도 있다. 라오스인들은 상대방을 존중하고 예의를 

갖추며 대화하는 것을 중시한다. 따라서 상황에 맞게 대명사를 정확하게 고르면 상대방과의 관계

를 더욱 잘 유지하는 데 도움이 된다.

읽기 연습

대화문 어휘

읽기 어휘

ຄຳ�ຳ ຕວົຕ ັງ້ 주어 ສະຖານະການ, 
ສະຖານະ

상황

ຍກົເວັນ້, ເວັນ້, ຕດັ, 
ຂາ້ມ

생략하다 ທາງການ 정식의, 공식적인

ມາລະຍາດ 예의, 예절 ຄວາມອອ່ນນອ້ມ 공손함, 공손

ບກຸຄນົ 1. 사람, 인물, 개인 
2. 개별적인, 개인의

ອອ່ນນອ້ມ 1. 공손하다, 겸손하다 
2. 순종하다, 복종하다

ຄຳ�ຳ ແທນນາມ 대명사 ໃຫຄ້ວາມສຳ�ຳ ຄນັ 중시하다, 중요하게 여기다

ຄຳ�ຳ ແທນນາມບອກບລູດຸ 인칭대명사 ກຽດ 1. 명성, 명예, 위신, 품위, 영광, 자존심

ບ ົ່ງບອກ 가리키다, 명시하다, 
규정하다, 나타내다

ຄູສ່ນົທະນາ (대화) 상대방

ອກີຄວາມໝາຍໜ່ຶງ, 
ຫືຼເວ້ົາອກີຢາ່ງໜ່ຶງວາ່

즉, 다시 말하면, 
어떻게 보면

ສຳ�ຳ ພນັ 1. 관련, 관계, 연관 
2. 관련되다, 연관되다, 결합되다

ສພຸາບ 예의바르다 ຄຳ�ຳສ  ັງ່ 명령문, 지시문

ທົ່ວໄປ 일반적이다 ຄຳ�ຳ ເຕອືນ 경고문, 주의 문구

ສະໜິດສະໜມົກນັ 친하다, 친밀하다 ບດົຄວາມ 글, 텍스트, 서술문, 논문

ຂ ົ່ມ 1. (강제로 눌러서) 낮추
다, 억누르다 2. 비하하다

ບດົສນົທະນາ 대화문
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ບດົຄວາມນີແ້ມນ່ບດົຄວາມປະເພດໃດ?

      ❶ ຄຳ�ຳສ  ັງ່ 

❷ ຄຳ�ຳ ເຕອືນ

❸ ບດົຄວາມ

❹ ບດົສນົທະນາ

    ໃນບນັດາຄນົຕ່ໍໄປນີ ້ແມນ່ໃຜເຂ້ົາໃຈເນືອ້ໃນຂອງບດົຄວາມຜິດ?

❶ ມນິໂຮ: ໃນພາສາລາວ ບ່ໍມຄີຳ�ຳສ ພຸາບ.  

❷ ມາຣ:ິ ສຳ�ຳ ລບັຄນົທ່ີສະໜິດກນັ ສາມາດເວ້ົາແບບຂ ົ່ມໄດ.້  

❸ ນາຢອນ: ມຄີຳ�ຳ ແທນນາມທ່ີເໝາະສມົກບັສະຖານະການທາງການ.  

❹ ມາກ: ພາສາລາວຕາ່ງຈາກພາສາອງັກດິຄ ື

        ສາມາດເວັນ້ຄຳ�ຳ ຕວົຕ ັງ້ທ່ີເປັນຄຳ�ຳ ແທນນາມໄດ.້ 

    ຈ ົງ່ເລືອກຄຳ�ຳ ແທນນາມທ່ີຕາ່ງລະດບັ ຈາກຄຳ�ຳ ແທນນາມຕ່ໍໄປນີ.້

❶ ມນັ

❷ ທາ່ນ

❸ ເພ່ິນ

❹ ຂາ້ພະເຈົາ້

ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ຕຸຍ້! ທ່ີເຮົານດັກນັໄປຮາ້ນອາຫານໂຊກດມີ ືນ້ ີ ້ບ່ໍລືມຕ?ິ _______⓵_______.

B: ແນນ່ອນ! ຂອ້ຍຈື່ໄດຢູ້ ່ເພາະກຖໍາ້ຄກືນັ, ແຕມ່ບີນັຫາໜອ້ຍໜ່ຶງເວຍີ. 

   ລດົຈກັຂອ້ຍຕນີຮ ົ່ວຕອ້ງໄດເ້ອົາໄປແປງ ຄຊືິໃຊເ້ວລາດນົ. ຈ ັງ່ໃດນດັມ ືນ້ີ້

   _______⓶_______.

A: ອ້າ້ວ! ຄືມືາປຸບຸປັບັແທ້!້ ຂ້ອ້ຍກໍາໍລັງັກຽມຈະອອກໄປຮ້າ້ນແລ້ວ້.

B: ຂໍໍໂທດ, _______⓷_______ ຢູ່່�ທາງປຽກຝົນົກໍເໍລີີຍໄດ້ຮ້ັບັບາດເຈັບັ.

A: ບ່ໍເປັນຫຍງັ. ຄນັຊ ັນ້ໄວໄ້ປມ ືອ້ື່ ນບໍ?

B: ອມື, ມ ືອ້ື່ ນພບົກນັເວລາເກົ່ າເນາະ ແລະ ໄປຮາ້ນເກົ່ າຫ ັນ້ບໍ?

A: ເອ!ີ ໄດ.້ ຄນັຊ ັນ້ມ ືອ້ື່ ນເວລາເກົ່ າພບົກນັຢູຮ່າ້ນອາຫານຫ ັນ້ເລີຍ. ຂໍໃຫແ້ປງລດົແລວ້ໄວໆເດ.ີ

B: ຂອບໃຈເດ,ີ _______⓸_______!

A: ແທຫ້ວາ! ຮາຮາຮາ ຊຶງ້ໃຈຫຼາຍ.

읽기 연습문제 듣기 연습문제
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    ຈ ົງ່ເຊື່ອມໂຍງຄາໍສບັທ່ີເປັນຄູກ່ນັ.

❶

❷

❸
❹

❺
❻

❼

    ຈ ົງ່ໃຊຄ້າໍສບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ລຸມ່ນີ ້ເພ່ືອສາ້ງປະໂຫຍກໃຫຄ້ບົຖວ້ນ.

❶   새로운 사람을 소개받아 알게 되었는데, 그는 나와 같은 사완나켓(ສະຫວນັນະເຂດ) 
       출신이라고 한다. 
   ⇢ ____________________________________________________.

   ❷   나는 예의바르고 상대를 존중하는 단어만 사용해서 말하려고 한다. 

   ⇢ ____________________________________________________.

❸   오빠는 이미 나갈 준비가 끝난 한편, 동생은 아직 자고 있다.  

   ⇢ ____________________________________________________.

   ❹   그는 낮에 공부가 잘 되는데, 나는 밤에 공부가 잘 돼요.

   ⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

ເຊິ່ ງ   ສວ່ນ

ເຈິ • • ❶ ກະທນັຫນັ

ມງຶ • • ❷ ຂອ້ຍ

ກູ • • ❸ ປະທບັໃຈ

ປບຸປບັ • • ❹ ຄວາມຈງິ

ອີ່ ຫີຼ • • ❺ ພບົ

ຕ ັງ້ໜາ້ຕ ັງ້ຕາຖາ້ • • ❻ ເຈົາ້

ຊຶງ້ໃຈ • • ❼ ຄາດຫວງັ

  ຕວົຢາ່ງ

ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>.

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ສະບາຍດ.ີ ຍນິດທ່ີີໄດພ້ບົທາ່ນ. 

B: ສະບາຍດີ!ີ ຂ້ອ້ຍໄດ້ຍ້ິິນເລື່່� ອງກ່ຽ່ວກັບັເຈົ້້�າມາຫຼຼາຍຈາກນ້ອ້ງຕຸ້້�ຍ. 

   ໄດ້ຍ້ິິນວ່າ່ໄດ້ຮ້ຽນ ມ.ຊ. ແມ່ນ່ບໍໍ? ຖືວື່າ່ເປັັນລຸ້້�ນນ້ອ້ງຂອງຂ້ອ້ຍ. ເອີ້້�ນຂ້ອ້ຍເອື້້�ອຍກໍໄໍດ້.້

A: ຂ້ອ້ຍບໍໍ່່��ກ້ າ້ເອີ້້�ນເອື້້�ອຍ. 

B: ບໍ່່� ເປັັນຫຍັງັ. ເຈົ້້�າເປັັນຄືກືັບັນ້ອ້ງ ບໍ່່�ຕ້ ອ້ງເກງໃຈ, ເວົ້້�າເປັັນກັນັເອງໂລດ.
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    ຈ ົງ່ຈດັລຽງຄາໍຕ່ໍໄປນີເ້ພ່ືອສາ້ງເປັນປະໂຫຍກທ່ີຖກືຕອ້ງ.

❶   라오스인들은 상대방을 존중하고 예의를 갖추며 대화하는 것을 중시한다.

ໃຫ ້/ ກບັ / ແລະ / ການມ ີ/ ໃຫກ້ຽດ / ຄນົລາວ / ຄູສ່ນົທະນາ / ມາລະຍາດ / 

ຄວາມສຳ�ຳ ຄນັ

   ⇢ ____________________________________________________.

❷   아무래도 오늘 약속은 취소해야 할 것 같아. 

ກ ໍ/ ຄຊືິ / ໄດ ້/ ແລວ້ / ແຫຼະ / ຈ ັງ່ໃດ / ນດັມ ືນ້ີ ້/ ຍກົເລີກ 

   ⇢ ____________________________________________________.

    ໝູທ່ີ່ສະໜິດທ່ີສດຸຂອງເຈົາ້ແມນ່ໃຜ? 

   ຈ ົງ່ລອງຂຽນບດົຄວາມໃນຫວົຂໍ ້“ໝູສ່ະໜິດຂອງຂອ້ຍ”

✓ ເຈົາ້ຮູຈ້ກັລາວດນົປານໃດ?

✓ ຮູຈ້ກັກນັໄດແ້ນວໃດ? 

✓ ສະໜິດກບັລາວໄດແ້ນວໃດ?

✓ ລາວ ແລະ ເຈົາ້ມຄີວາມຄາ້ຍຄກືນັຫຍງັແດ?່

✓ ໝູຂ່ອງເຈົາ້ ແລະ ເຈົາ້ມຄີວາມແຕກຕາ່ງຫຍງັແດ?່

✓ ເມ ື່ອເຈົາ້ພບົກບັລາວ ປກົກະຕມິກັເຮັດຫຍງັ?

쓰기 연습문제 쓰기 연습문제
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라오스는 대표적인 농업국가이다. 오늘날 서비스업, 광업, 제
조업 등 다양한 분야에서 발전을 이루고는 있지만, 아직까지 노
동인구 중 농업에 종사하는 비율이 약 70%에 달한다. 한편 라오
스는 국토의 약 80%가 산악지대이며, 농업 지대는 9%밖에 되
지 않기 때문에 농업의 노동생산성이 낮다는 약점이 있다. 

 때문에 농업의 생산성을 높이고, 농업 분야에서 더 많은 일
자리를 창출해내는 것이 최빈국에서 탈출하기 위한 라오스 정

부의 중요 과제로 남아있다. 현재 라오스 정부가 추진중인 농업개발전략에서는 농산물을 가공하여 부가가치를 부여하는 
방향성을 제시하고 있다. 

 그러한 농산가공품의 예로 라오스 증류주 ‘라오라오(ເຫລ້ົາລາວ)’를 들 수 있다. 우리나라의 전통 소주와 마찬가지로 쌀을 
사용한 것이 보편적인데, 주로 멥쌀을 사용하는 우리나라와 달리 라오스에서는 찹쌀을 사용한다. ‘짬빠카오(ຈຳ�ຳ ປາຂາວ)’, ‘라
오 보드카(ລາວ ວອດກາ້)’ 등 공장에서 대량생산되는 라오라오 브랜드도 몇 있지만, 대부분은 각 농가에서 경작한 쌀을 사용
하여 직접 소량생산한다. 농가에 따라 흰 찹쌀 외에 검은 찹쌀 등을 사용하기도 하며, 잡곡, 쌀겨, 꽃, 과일 등을 더한 것, 뱀이
나 전갈, 도마뱀 등 각종 동물을 넣은 담금주도 있다. 알코올 도수는 50% 정도가 일반적이지만, 희석하여 15% 전후인 것까
지 다양하다.

 농가에서 제조하는 라오라오는 여전히 전통적인 증류 방식을 채용하고 있으며, 사용하는 재료에도 지역의 특색이 짙게 
묻어나고 있다는 매력이 있다. 단, 전문적인 설비 없이 일반 농가에서 제조하다 보니 제조 환경이 위생적이지 않으며, 품질이 
일정하지 않다는 점 등 한계가 분명한 것도 사실이다. 또 아직까지 각 농가가 비정기적으로 제조하여 근처 시장에 파는 것이 
대부분이기 때문에, 주조 농가를 조직화하고 판매 루트를 확대하는 등 라오스 정부의 지원이 필요해 보인다. 

 이러한 한계점을 극복하였을 때, 라오라오는 라오스의 낮은 농업생산성을 보완하고 라오스 전통을 보전하는 훌륭한 방안
이 될 수 있을 것이다. 

기타 관련 어휘

ຖວືາ່ ~로 간주하다, ~로 대하다

ປະເທດຊາດ, ຊາດ 국가

ມ.ຊ. 라오스국립대학교(ມະຫາວທິະຍາໄລແຫງ່ຊາດ)의 약어

ຕວົຫຍໍ,້ ຄາໍຫຍໍ້ 약어

ລຸນ້ນອ້ງ 후배

ລຸນ້ 세대

ໄວ 1. 시대, 시절 2. 세대

ກາ້ 1. 과감하게 행하다, 감히 ~하다 2. 강하다, 굳세다

ບ່ໍກາ້ 감히 ~하려 하지 않다

ເກງໃຈ 1. 부담스러워하다, 어려워하다 2. 거리끼다, 사양하다

ເປັນກນັເອງ 격식을 차리지 않고 편하게 대하다, 허물없이 대하다

ໂລດ 1. (어조사) 제안, 약한 명령, 허락 2. 한 번에, 즉시 3. 명확하게, 확실히

ປະທບັໃຈ 감동하다, 깊은 인상을 받다

ຄາດຫວງັ 1. 기대하다, 바라다 2. 계획하다, 의도하다, 계산하다

ກາງເວັນ 낮, 주간

ກາງຄນື 밤, 야간

ຄວາມເປັນຜູນ້າໍ 리더십

ຜູນ້າໍ 리더

ລກູນອ້ງ 부하 직원, 손아랫사람, 수하

ຄາໍເວ້ົາ 단어, 어휘, 말

문화 들여다보기

라오스의 술
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02
학습목표

1    음식의 명칭과 식재료, 요리법을 알고 표현할 수 있다. 

2    요리와 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    좋아하는 음식을 설명, 추천하고 글로 표현할 수 있다.

빠댁은 강한 냄새가 나는군요.
ນ້�້ຳຳ ປາແດກມກີິ່ນແຮງນໍ.້

핵심구문 익히기

ປ້ີງໝ ູ  ໜ້ຶງປາ   ທອດກຸງ້   ຂ ົວ້ຜກັ

돼지 구이            생선찜                새우튀김               야채 볶음

라오스의 요리 명칭과 식재료

ຖ້າ້ເຈົ້້�າລຶ້້�ງເຄີຍີກັບັວັດັທະນະທໍາໍລາວແລ້ວ້ 
ເຈົ້້�າອາດຈະໃຊ້ຊ້ີວີິິດຢູ່່�ນີ້້�ໄດ້ສ້ະບາຍຂຶ້້�ນ.

라오스 문화에 적응하고 나면 이곳에서 생활하는 것이 더 편해질 수도 있습니다.

~에 적응하다 ລຶ້້�ງ

ເດັກໆ   ດີໆ    ຊິນ້ໆ   ຕບຸໆ

     아이들         매우 좋은    조각조각        두근두근

라오스어의 반복 표현

ບດົທີ

 2. 빠댁은 강한 냄새가 나는군요.
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ອາຈານສອນປຸງຸແຕ່ງ່: ສະບາຍດີ ີທຸກຸໆຄົນົ. ມື້້�ນີ້້� ເຮົົາຈະມາຮຽນເຮັັດອາຫານລາວທີ່່�ມີ ຊີື່່�ວ່ າ່ “ຕໍາໍໝາກ	

		      ຫຸ່່�ງ”. ກ່ອ່ນອື່່� ນໃຫ້ທຸ້ກຸຄົນົເອົົາກະທຽມ 2 ກີບີ ແລະ ໝາກເຜັັດໃສ່ລ່ົງົໃນຄົກົໄດ້ ້	

		      ເລີີຍ. ໝາກເຜັັດໃສ່ຕ່າມທີ່່�ທຸ ກຸຄົນົຕ້ອ້ງການເດີ.ີ ຖ້າ້ມັກັເຜັັດກໍໃໍສ່ຫຼ່ຼາຍ 
 

		      ຖ້າ້ບໍ່່�ມັ ກັ ເຜັັດກໍໃໍສ່ ່1 ໜ່ວ່ຍ ຫຼືື� ບໍ່່� ໃສ່ກ່ໍໄໍດ້.້

ມິິ ນໂຮ: 		      ຂ້ອ້ຍຈະລອງໃສ່ ່1 ໜ່ວ່ຍ. ເລີ່່� ມຕຳຳ� ເລີີຍບໍໍ?

ອາຈານສອນປຸງຸແຕ່ງ່: ໃສ່ເ່ກືອືໜ້ອ້ຍໜຶ່່� ງ, ໃສ່ນ່້ຳຳ�� ຕານ, ແປ້້ງນົວົ ແລະ ກະປິິລົງົໄປກ່ອ່ນ ແລ້ວ້ຈຶ່່�ງຕຳຳ� .

                 ຫຼງັຈາກນ ັນ້, ໃຫຊ້ອຍໝາກເລ່ັນໃສລ່ງົໄປ 

                 ຕາມດວ້ຍໝາກຫຸງ່ດບິທ່ີຊອຍໄວແ້ລວ້, ນ້�້ຳຳ ໝາກນາວ ແລະ ນ້�້ຳຳ ປາແດກ 

                 1-2 ບວ່ງ ແລວ້ຕຳ�ຳ ໃຫເ້ຂ້ົາກນັ.

ມນິໂຮ:            ນ້�້ຳຳ ປາແດກມກີິ່ນແຮງນໍ.້

ອາຈານສອນປງຸແຕງ່: ແມນ່ແລວ້, ແຕຄ່ນົລາວມກັກນິປາແດກຫຼາຍ. 

                  ຖາ້ໃຜບ່ໍມກັກິ່ນນ້�້ຳຳ ປາແດກ ສາມາດໃຊນ້້�້ຳຳ ປາແທນໄດ.້

ມນິໂຮ:            ຄນັຊ ັນ້, ຂອ້ຍຈະໃສນ່້�້ຳຳ ປາ.

ອາຈານສອນປງຸແຕງ່: ລອງຊມີລດົຊາດເບິ່ ງ ຖາ້ຖກືໃຈແລວ້ກຕໍກັໃສຈ່ານ ເພ່ືອຮບັປະທານໄດເ້ລີຍ.

ມນິໂຮ:            ອືມ້! ຂອ້ຍມກັລດົຊາດນີ.້ ມນັແຊບຫຼາຍ. 

ອາຈານສອນປງຸແຕງ່: ຕ່ໍໄປ, ຖາ້ລ້ຶງກບັກິ່ນປາແດກແລວ້ ຕອ້ງລອງປາແດກເບິ່ ງເດ.ີ 

대화문

요리 강사: 안녕하세요 여러분. 오늘 우리는 "땀막훙"이라는 라오스 요리를 만드는 방법을 배울 거예요. 우선 여러분 	

		   절구에 마늘 두 개와 고추를 넣어주세요. 여러분이 원하는 만큼 고추를 넣으세요. 매운 맛을 좋아하시면 더 	

		   넣으시고 좋아하지 않으면 1 개 넣거나 안 넣으면 됩니다. 

민호: 		  1 개만 넣어보려고요. 찧기 시작하면 되나요? 

요리 강사: 먼저 소금 조금, 설탕, 미원, 까삐를 넣고 찧으세요. 그 다음에는 썬 토마토를 넣고 썬 생 파파야, 레몬즙, 	

		   빠댁을 1-2스푼 넣고 섞어주세요. 

민호: 		  빠댁은 강한 냄새가 나네요. 

요리 강사: 네, 그런데 라오스 사람들은 젓갈을 많이 좋아해요. 빠댁 냄새가 싫으신 분은, 액젓으로 대신하셔도 돼요.

민호: 		  그럼 액젓을 넣을게요. 

요리 강사: 맛을 보시고 마음에 드시면 떠서 접시에 담아 드세요. 

민호: 		  음! 저는 이 맛을 좋아해요. 정말 맛있어요. 

요리 강사: 나중에 빠댁 냄새에 적응이 되면, 빠댁도 꼭 시도해 보세요. 

대화문 어휘

ປງຸແຕງ່, ແຕງ່ກນິ, 
ເຮັດກນິ, ຄວົກນິ 요리하다 ໝາກເລ່ັນ 토마토

ຜກັກະທຽມ, ຜກັທຽມ 마늘 (ຫວົກະທຽມ: 통마늘) ໝາກຫຸງ່ 파파야

ໝາກເຜັດ 고추 ໝາກນາວ 라임(lime)

ຄກົ 절구 ປາແດກ, ນ້�້ຳຳ ປາແດກ 민물 생선으로 만든
라오스 전통 액젓, 젓갈

ຕຳ�ຳ  1. 부딪다, 부딪치다 2. (절구로) 
찧다, 빻다 ນ້�້ຳຳ ປາ 액젓, 생선으로 만든 간장

ດບິ 1. (밥, 과일, 고기 등이) 덜 익다 
2. 날것이다 ບວ່ງ 숟가락

ເກອື 소금 ໄມຖູ້ ່ 젓가락

ນ້�້ຳຳ ຕານ 설탕 ເຂ້ົາກນັ 1. 조화를 이루다, 합의에 
이르다 2. 함께 섞다

ແປ້ງນວົ MSG계 조미료 ກິ່ນ 냄새

ກະປິ 새우를 발효시킨 조미료
(shrimp paste) ຕກັ 떠내다, 퍼내다

ຊອຍ 얇게 썰다(slice) ລຶ້ງ 익숙해지다, 적응하다



28 라오스어 B2  2. 빠댁은 강한 냄새가 나는군요. 29

문법과 표현 연구

▶▶   라오스의 요리 명칭

라오스의 요리 명칭은 [조리법+식재료]의 합성어 형태인 경우가 많다(A2, 4과 참조).  

따라서, 조리법과 식재료 어휘를 결합하여 다양한 요리 명칭을 말할 수 있다.

●       조리법 (ວທີິປງຸແຕງ່/ວທີິແຕງ່ກນິ)

●       다양한 식재료  (ສວ່ນປະກອບຂອງອາຫານຕາ່ງໆ)

●       다양한 주방 용품들 (ເຄື່ ອງໃຊໃ້ນເຮອືນຄວົຕາ່ງໆ)

▶▶   ~에 적응하다  ລຶງ້

‘익숙해지다, 적응하다’라는 의미의 ລຶ້້�ງ, ລຶ້້�ງເຄີຍີ은 다음과 같이 다양한 맥락에서 사용될 수 있다.

다음은 물(ນ້�້ຳຳ ), 땅(ດນິ), 풀(ຫຍາ້), 장소(ບອ່ນ, ທ່ີ) 등 다양한 어휘와 결합한 숙어들로, 모두 ‘(장소, 
기후, 풍토 등에) 적응하다’라는 의미를 표현한다.

ລຶ້້�ງນ້ຳຳ��  / ລຶ້້�ງນ້ຳຳ�� ລຶ້້�ງດິິນ / ລຶ້້�ງນ້ຳຳ�� ລຶ້້�ງຫຍ້າ້ / ລຶ້້�ງບ່ອ່ນລຶ້້�ງທີ່່�

ປ້ີງ 굽다 → ປ້ີງໝູ 돼지 구이

ຕ ົມ້ 끓이다 → ຕ ົມ້ໄກ ່ 치킨 스프

ໜ້ຶງ 찌다 → ໜ້ຶງປາ 생선찜

ທອດ 튀기다 → ທອດກຸງ້ 새우튀김

ຜດັ(ຂ ົວ້) 볶다 → ຂ ົວ້ຜກັ 야채 볶음

ແຫງ້ 말리다 → ຊີນ້ແຫງ້ 말린 고기, 육포

ຟກັ 다지다 → ຊີນ້ຟກັ 다진 고기

ຕຳ�ຳ  찧다, 빻다 → ຕຳ�ຳ ໝາກຫຸງ່ 파파야 샐러드

ໝກົ (바나나 잎에 싸서)굽다/찌다 → ໝກົປາ 다진 생선을 바나나 잎에 싸서 익힌 요리

ຊີນ້ 육류 ສາລີ 옥수수
ໄກ່ 닭 ໝາກຖ ົວ່ຍາວ 긴 콩줄기

ໝູ 돼지 ໜ່ໍໄມ ້ 죽순
ງວົ 소 ຜກັກາດຂາວ 배추

ຄວາຍ 물소 ຜກັບ ົງ້ 공심채, 모닝글로리

ໄຂ່ 알 ດອກຜກັກາດຂາວ 콜리플라워

ໄຂໄ່ກ່ 계란 ໝາກແຕງ 오이

ປາ 생선 ໝາກເຂອືຫາໍມາ້ 가지
ປູ 게 ໝາກອຶ 호박
ຫອຍ 고둥, 우렁이 ຫວົກະລດົ 당근
ກຸງ້ 새우 ເຫັດ 버섯
ປາມກຶ 오징어, 문어 ໝາກພາ້ວ 코코넛
ມນັຝຣ ັງ່, ມນັຝະລ ັງ່ 감자 ໝາກຫຸງ່ 파파야

ມນັດາ້ງ, ມນັແກວ 고구마 ໝາກກວ້ຍ 바나나

ຫອມບ ົ່ວໃບ, ຜກັບ ົ່ວໃບ 파 ໝາກມວ່ງ 망고

ຜກັຫອມປ້ອມ 고수풀 ໝາກມງັກອນ 용과
ຜກັກະລ ໍາ່ປີ 양배추 ໝາກຂາມ 타마린드
ບຣອັກໂຄລີ 브로콜리 ໝາກນດັ 파인애플
ຫວົຜກັບ ົ່ວໃຫຍ່ 양파 ໝາກເລ່ັນ 토마토

ຕູເ້ຢັນ 냉장고 ຊ ັນ້ວາງຖວ້ຍ-ຈານ 식기건조대

ຫອ້ງແຊເ່ຢັນ 냉장실 ໝ້ໍກາຕ ົມ້ນ ໍາ້, ກາຕ ົມ້ນ ໍາ້ 주전자

ຫອ້ງແຊແ່ຂງ 냉동실 ໝ້ໍກະທະ 후라이팬

ເຕົາອບົ, (ເຕົາ)ໄມໂຄຣເວບ 전자레인지
(microwave) ບວ່ງ 숟가락

ເຕົາແກສ໊ 가스레인지 ໄມຖູ້ ່ 젓가락

ຫວດໜ້ຶງເຂ້ົາ, ຫວດ (찹쌀밥을 찌는) 
대나무 찜통 ສອ້ມ 포크

ເຕົາໂລ,້ ເຕົາຖາ່ນ 화덕, 화로 ເຫັຼກຄບີ, ແນວຄບີ 집게

ໝ້ໍໜ້ຶງ
(찹쌀밥을 찔 때  
주로 사용하는)  
찜냄비, 찜솥

ຈອງ 국자

ຟືນ, ຟືນດງັໄຟ 장작 ຂຽງ 도마

ຖາ່ນ 목탄 ມດີ, ມດີຄວົກນິ 칼

ພາເຂ້ົາ 대나무 밥상, 소반 ມດີຕດັ 가위

예 ຂອ້ຍລອງຕື່ ນເຊ້ົາມາໄດ ້2 ອາທິດ ຈນົຕອນນີຂ້ອ້ຍລ້ຶງຕື່ ນເຊ້ົາແລວ້. 
나는 2주 동안 일찍 일어나려고(일찍 일어나는 데 적응하려고) 노력해 왔다. 
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문법과 표현 연구

▶▶   라오스어의 반복 표현

라오스어는 특정 어휘를 반복하는 경우가 있는데, 어휘에 따라 반복했을 때 다양한 의미가  

만들어진다. 

-  명사를 반복하여 복수를 나타내는 경우

-  상태동사나 부사를 반복하여 강조를 나타내는 경우

-  상태동사를 반복하여 의미의 약화를 나타내는 경우(단, 표현의 방식과 맥락에 따라서  

의미의 강화가 될 수 있음)

-  분할의 의미를 나타내는 경우

-  의성어/의태어의 경우예 ພວກໝູ່່� 		  친구들

ບນັດາໜຸມ່ໆສາວໆ	 처녀총각들

예 ຫຼາຍໆ		  매우 많은, 아주, 많이

ສູ້ໆ 		  파이팅!

예 ດາໍໆ		  거무스름하다

ຂາວໆ		  희끄무레하다

예 ຊິນ້ໆ		  조각조각으로

ຊັ້້� ນໆ		  층별로, 층층으로

ວ້າ້ກໆ, ໂວ້ກ້ໆ 왁자지껄, 고래고래, 시끌시끌(크게 말하는 소리)

ຫວວິໆ	 히익, 덜덜(스릴을 느끼거나 긴장한 느낌을 표현)

ກຼິງ໊ໆ 따르릉 따르릉(전화벨 울리는 소리)

ກອ໋ກໆ	 똑똑(노크 소리)

ກອ໋ກໆແກກ໊ໆ 찰칵, 딸깍(물건을 부딪히는 작은 소리)

ປັງ້ໆ	 쾅쾅, 탕탕(총소리 등의 큰 소리)

ຕບຸໆ 두근두근(심장이 뛰는 소리) 

ໂຈກ້ໆ 	 큰 비(폭우) 내리는 소리

ຟຈອ້ກໆ 꼬르륵(배고픔)

ປຽ້ງໆ 우르릉 쾅쾅(천둥치는 소리)

ເວ້ົາໂວກ້ໆຢູຜ່ ູດ້ຽວ. / ຄນົຖຽງກນັດງັວາ້ກໆຢູ.່ 혼자서 고래고래 떠들다.

ຢາ່ເວ້ົາດງັໂວກ້ວາກຫຼາຍ.	 왁자지껄하게 떠들지 말아라.

ໃຈຫວວິ. / ໃຈຫວວິໆ. 가슴이 덜덜 떨리다. 

ໃຈເຕັນ້ຕບຸໆ. 가슴이 두근두근 뛰다.

예
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ເຂ້ົາປຸນ້ແມນ່ໜ່ຶງໃນອາຫານທ່ີຄນົນຍິມົເຮັດກນິໃນງານສຳ�ຳ ຄນັ 
ໂດຍສະເພາະແມນ່ງານມງຸຄນຸ. 

ເນື່ອງຈາກເຂ້ົາປຸນ້ເປັນອາຫານປະເພດເສ້ັນ 

ຈຶ່ງມຄີວາມເຊື່ອວາ່ຈະເຮັດໃຫອ້າຍ ຸແລະ ສາຍສຳ�ຳ ພນັຍນືຍາວ ແລະ 
ອື່ ນໆ. ແຕບ່ໍ່ເໝາະທ່ີຈະເຮັດກນິໃນງານສບົ 

ເພາະມຄີວາມເຊື່ອວາ່ຈະເຮັດໃຫມ້ຄີນົຕາຍຕາມກນັໄປ. 

ສວ່ນປະກອບສວ່ນປະກອບ

ວທີິເຮັດນ້�້ຳຳ ເຂ້ົາປຸນ້ວທີິເຮັດນ້�້ຳຳ ເຂ້ົາປຸນ້

1.	  ເອົາໝາກເຜັດ, ໝາກເຜັດແຫງ້, ຫອມບ ົ່ວແດງ, ຜກັທຽມ, ຫວົສໄີຄ, ຂາ່ ແລະ     	

	    ປານນິ ໃສໝ້ໍ່ ແລວ້ຕ ົມ້ໃຫສ້ກຸ. ຫຼງັຈາກນ ັນ້, ເອົາປາອອກມາໄຈເ້ອົາແຕຊ່ີນ້ປາ.

2.	  ເອົາເຄື່ ອງທ່ີຕ ົມ້ສກຸແລວ້ອອກມາຕຳ�ຳ ໃຫລ້ະອຽດ ແລວ້ເອົາໃສໝ້ໍ່ຕ ົມ້ຕ່ໍໄປ.

3.	  ເອົາລກູຊີນ້ລງົໄປຕ ົມ້ໃຫສ້ກຸ, ປິດໄຟ ແລວ້ພອ້ມຮບັປະທານ.

4.	  ເວລາກນິ ແມນ່ກນິກບັຜກັຕາ່ງໆທ່ີເຮົາມກັ. 

‘카오뿐’은 중요한 행사, 특히 축복 의식에서 만들어 먹는 요리 중 하나이다. ‘카오뿐’은 국수 종류

의 음식이기 때문에 장수, 인간관계 연장 등의 효과가 있다고 믿어진다. 그러나 사람이 (죽은 사람

을) 따라 죽게 한다는 믿음이 있기 때문에 장례식에서 만들어 먹기에는 적합하지 않는다.

재료

카오뿐 국물 만드는 방법

1. 고추, 말린 고추, 적양파, 마늘, 레몬그라스, 가랑갈, 역돔(생선)을 냄비에 넣고 끓여 익힌다. 

     그 다음에, 익힌 생선을 꺼내고 생선살을 발라 둔다. 

2. 조리된 재료는 곱게 찧어서 냄비에 다시 넣고 계속 끓인다. 

3. 미트볼을 넣고 익을 때까지 끓인 후 불을 끄고 먹을 준비를 한다. 

4. 먹을 때는 좋아하는 채소들과 같이 먹는다. 

읽기 연습

대화문 어휘

읽기 어휘

ເຂ້ົາປຸ້ນ 카오뿐, 쌀국수의 일종 ຫວົສໄີຄ 레몬그라스(lemon grass)

ເສັ້ນ 1. 선, 대열 2. 면, 국수 ຂາ່ 가랑갈(생강의 일종, galangal)

ເຊື່ ອ 믿다, 신용하다, 신뢰하다 ຫອມບ ົ່ວແດງ 적양파

ຍນື 1. 길다, 오래되다 2. 고정되
다, 유지되다

ປານນິ 역돔(생선의 일종)

ສາຍ 선, 줄, 케이블, 와이어 ຊີນ້ 고기, 살코기, 

ສາຍສຳ�ຳ ພນັ, 
ສາຍພວົພນັ

유대, 밀접하게 연관된 
인간관계

ຜກັທຽມ 마늘

ສາໍພນັ, ພວົພນັ 1. 관련, 관계 2. 관련되다, 연
관되다

ໝ້ໍ 냄비

ງານສບົ 장례식 ສກຸ 1. 익다, 익히다, 숙성하다 2. 행복, 
기쁨, 즐거움

ເຮອືນດີ 상가(喪家, 사람이 죽어 장례
를 치르는 집)

ໄຈ ້ (살을) 바르다

ສວ່ນປະກອບ 재료, 성분, 구성 부품 ແກະ (껍질을) 벗기다, 제거하다, 뜯다

ແຫງ້ 마르다, 건조하다 ປະສມົ 섞다, 혼합하다, 배합하다, 병합하다

ໝາກເຜັດແຫງ້ 10 ໜວ່ຍ ຫວົສໄີຄ 2 ຫວົ

ໝາກເຜັດດບິ 5 ໜວ່ຍ ຂາ່ 3 ປຽ່ງ

ຫອມບ ົ່ວແດງ 9 ຫວົ ປານນິ 1 ໂຕ
ຜກັທຽມ 5 ປ່ຽງ

말린 고추 10 개 레몬그라스 2개 
생고추 5 개 가랑갈 3 개 
적양파 9 개 역돔 1 마리
깐 마늘 5 개
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ເຮົາບ່ໍສາມາດຮູຜ້າ່ນບດົອາ່ນ.

      ❶ ຮູວ້າ່ເຮັດເຂ້ົາປຸ້ນກນິເມ ື່ອໃດ.

❷ ຮູສ້ວ່ນປະກອບທ່ີມໃີນນ ໍາ້ເຂ້ົາປຸ້ນ.

❸ ຮູລ້າໍດບັການເຮັດນ ໍາ້ເຂ້ົາປຸ້ນ.

❹ ຮູ້້�ວິິທີຕົ້້� ມເສັ້້�ນເຂົ້້�າປຸ້້�ນ.

    ເຫດຜນົທ່ີ ‘ເຂ້ົາປຸ້ນ’ ມສີວ່ນກຽ່ວຂອ້ງກບັ ‘ຄວາມອາຍຍຸນືຍາວ’ ແມນ່ຍອ້ນຫຍງັ?

→ ____________________________________________________.

    ສ່ວ່ນປະກອບທີ່່�ບໍ່່�ມີ  ໃີນ ‘ນໍ້້� າເຂົ້້�າປຸ້້�ນ’ ແມ່ນ່ຫຍັງັ?

❶ ຜັກັທຽມ

❷ ມນັຝຣ ັງ່

❸ ຫອມ

❹ ຫົວົສີໄີຄ

ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສະບາຍດີ ີທຸກຸໆຄົນົ. ມື້້�ນີ້້� ເຮົົາຈະມາຮຽນເຮັັດອາຫານລາວທີ່່�ມີ ຊີື່່�ວ່ າ່ “ຕໍາໍໝາກຫຸ່່�ງ”. 

  ກ່ອ່ນອື່່� ນໃຫ້ທຸ້ກຸຄົນົເອົົາກະທຽມ 2 ກີບີ ແລະ ໝາກເຜັັດໃສ່ລ່ົງົໃນຄົກົໄດ້ເ້ລີີຍ.

  _______⓵_______.

  ຖ້າ້ມັກັເຜັັດກໍໃໍສ່ຫຼ່ຼາຍ ຖ້າ້ບໍ່່�ມັ ກັເຜັັດກໍໃໍສ່ ່1 ໜ່ວ່ຍ ຫຼືື� ບໍ່່� ໃສ່ກ່ໍໄໍດ້.້

B: ຂອ້ຍຈະລອງໃສ ່1 ໜວ່ຍ. ເລ່ີມຕາໍເລີຍບໍ?

A: ໃສ່ເ່ກືອືໜ້ອ້ຍໜຶ່່� ງ, _______⓶_______. ຫຼັັ� ງຈາກນັ້້� ນ,  

  ໃຫ້ຊ້ອຍໝາກເລັ່່� ນໃສ່ລ່ົງົໄປ ຕາມດ້ວ້ຍໝາກຫຸ່່�ງດິິບທີ່່�ຊ ອຍໄວ້ແ້ລ້ວ້, ນ້ຳຳ�� ໝາກນາວ ແລະ 
 

  ນ້ຳຳ�� ປາແດກ 1-2 ບ່ວ່ງ ແລ້ວ້ຕຳຳ� ໃຫ້ເ້ຂົ້້�າກັນັ.

B: _______⓷_______. 

A: ແມ່ນ່ແລ້ວ້, ແຕ່ຄ່ົນົລາວມັກັກິິນປາແດກຫຼຼາຍ. ຖ້າ້ໃຜບໍ່່�ມັ ກັກິ່່�ນນ້ຳຳ�� ປາແດກ  

  ສາມາດໃຊ້ນ້້ຳຳ�� ປາແທນໄດ້.້

B: ຄນັຊ ັນ້, ຂອ້ຍຈະໃສນ່້�້ຳຳ ປາ.

A: ລອງຊມີລດົຊາດເບິ່ ງ ຖາ້ຖກືໃຈແລວ້ກຕໍກັໃສຈ່ານ ເພ່ືອຮບັປະທານໄດເ້ລີຍ.

B: ອືມ້! ຂອ້ຍມກັລດົຊາດນີ.້ ມນັແຊບຫຼາຍ. 

A: _______⓸_______ ຕອ້ງລອງປາແດກເບິ່ ງເດ.ີ 

읽기 연습문제 듣기 연습문제
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ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>.

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ອາຫານນີ້້�ແມ່ນ່ຫຍັງັ? ມັນັແມ່ນ່ອາຫານທີ່່� ໃຊ້ສ້່ວ່ນປະກອບໃດໃນການປຸງຸແຕ່ງ່? 

B: ຊື່່�ຂອງອາຫານນີ້້�ແມ່ນ່ ລາບໝູ.ູ ປຸງຸແຕ່ງ່ໂດຍການຟັກັຊີ້້�ນໝູເູປັັນຊິ້້�ນນ້ອ້ຍໆ ແລ້ວ້ປະສົມົ  
   ໃສ່ກ່ັບັເຄື່່� ອງປຸງຸ ແລະ ສະໝຸນຸໄພທັງັໝົດົ.

A: ແຕ່ວ່່າ່, ມັນັເບິ່່� ງຄືຈືະເຜັັດແນ່ເ່ນາະ.

B: ສາມາດປຸງຸລົດົຊາດໄດ້ຕ້າມໃຈເຮົົາ. ເຮັັດເຜັັດກໍໄໍດ້ ້ຫຼືື� ເຮັັດບໍ່່� ເຜັັດກໍໄໍດ້.້

    ຈ ົງ່ໃຊຄ້າໍສບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ລຸມ່ນີ ້ເພ່ືອສາ້ງປະໂຫຍກໃຫຄ້ບົຖວ້ນ.

 

 

❶  새우의 껍질을 벗겨 새우살을 발라 둔다.
 ⇢ ____________________________________________________.

   ❷  돼지고기를 다져 소시지를 만든다. 

 ⇢ ____________________________________________________.

❸  생선살을 둥글게 뭉친다.

 ⇢ ____________________________________________________.

   ❹  라임을 얇게 썬다.

 ⇢ ____________________________________________________.

   ❺  스테이크를 썰기 위해서 나이프가 필요하다.

 ⇢ ____________________________________________________.

   ❻  김치를 만드려면 배추를 소금에 절여야 한다. 

 ⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

ແກະ   ປັ້້�ນ   ໝັກັ

 ຟັກັ   ຊອຍ
  ຕວົຢາ່ງ
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    ຈ ົງ່ຈດັລຽງຄາໍຕ່ໍໄປນີເ້ພ່ືອສາ້ງເປັນປະໂຫຍກທ່ີຖກືຕອ້ງ.

❶   빠댁 냄새가 싫으신 분은, 액젓으로 대신하셔도 돼요.

ໃຊ ້/ ຖາ້ / ໃຜ / ກິ່ນ / ໄດ ້/ ແທນ / ບ່ໍມກັ / ນ້�້ຳຳ ປາ / ນ້�້ຳຳ ປາແດກ / ສາມາດ 

   ⇢ ____________________________________________________.

❷   마음에 드시면 떠서 접시에 담아 드세요.

ກ ໍ/ ຖາ້ / ຕກັ / ໃສ ່/ ໄດ ້/ ເລີຍ / ແລວ້ / ຈານ / ເພ່ືອ / ຖກືໃຈ / ຮບັປະທານ 

   ⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັອາຫານເກາົຫີຼທ່ີເຈົາ້ຕອ້ງການແນະນາໍໃຫຄ້ນົລາວ. 

❶   ຈ ົງ່ຕອບຄາໍຖາມລຸມ່ນີ.້

✓ ໃນບນັດາອາຫານເກາົຫີຼ ເຈົາ້ມກັຫຍງັ?

✓ ເປັນຫຍງັເຈົາ້ຈຶ່ງມກັອາຫານນ ັນ້?

✓ ເຈົາ້ຕອ້ງການແນະນາໍອາຫານນ ັນ້ໃຫຄ້ນົລາວເຊ່ັນກນັບໍ? 

✓ ຖາ້ແມນ່, ແມນ່ຍອ້ນເຫດຜນົຫຍງັ?

❷   ຈົ່່� ງຂຽນກ່ຽ່ວກັບັອາຫານເກົາົຫຼີີ�ທີ່່� ເຈົ້້�າຕ້ອ້ງການແນະນໍາໍໃຫ້ຄ້ົນົລາວ  
    ໂດຍອີງີໃສ່ເ່ນື້້�ອໃນຈາກຂໍ້້�ທີ ❶ 

쓰기 연습문제 쓰기 연습문제
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기타 관련 어휘

ປັນ້ 형태를 만들다, 모양을 만들다, (주물러서) 뭉치다

ມນົ, ມນົໆ 1. 구, 원 2. 둥글다

ກອ້ນ (돌, 비누, 빵, 각설탕 등) 덩이, 덩어리, 뭉치

ໝກັ 절이다

ສບັ 썰다(chop), 자르다

ຟກັ 잘게 썰다, 다지다

ເຄື່ ອງເທດ, ເຄື່ ອງປງຸ 향신료(spices), 양념

ສະໝນຸໄພ, ສະໝນຸໄພຜກັ 허브, 건강에 좋은 채소

ການຈດັສ ົ່ງອາຫານ 음식 배달

ສ ັງ່ກບັບາ້ນ, ເອົາກບັບາ້ນ 포장(take out)

ອາຫານສາໍເລັດຮບູ 즉석 조리 식품

ອາຫານຈານດວ່ນ 1. (어조사) 제안, 약한 명령, 허락 2. 한 번에, 즉시 3. 명확하게, 확실히

ໄສອ້ ົ່ວ, ໄສກ້ອກ 소시지

ອາຫານເພ່ືອສຂຸະພາບ 건강 식품

ຊາ 차

ບບຸເຟ້ 뷔페

ນໄິສການກນິ 식사 습관

ມາລະຍາດໃນການຮບັປະທານອາຫານ 식사 예절

ວດັທະນະທາໍອາຫານ 음식문화

ອາຫານພ້ືນເມອືງ 전통 요리, 향토 요리

ອາຫານຟິວຊນັ 퓨전 요리

ອາຫານສາກນົ 세계 요리(international cuisine)

ຄວາມຢາກອາຫານ 식욕

ຄວາມຮູສ້ກຶອີ່ ມ 포만감

ການຄວບຄມຸອາຫານ 식사 관리, 식이 조절, 다이어트

ຄວບຄມຸ 관리하다, 통제하다, 관할하다, 감독하다

ອງີ 기대다, 의존하다

ອງີໃສ່ ~를 기반으로, ~를 참조하여

문화 들여다보기

라오스의 식생활
 라오스 사람들의 주식은 일반적으로 찹쌀밥, ‘카우니야우(ເຂ້ົາຫນຽວ)’이다. 품종도 아주 다양하여 같은 찹쌀밥이라

고 해도 색, 모양, 맛이 가지각색이기 때문에 골라 먹는 재미도 쏠쏠하다. 	

 반찬 종류도 풍부한데, 절구에 재료를 넣어 빻거나, 생선 젓갈의 일종인 ‘빠댁(ປາແດກ)’을 사용하는 경우가 많다. 또 

향신료를 즐겨 사용하며, 기름을 별로 사용하지 않아 담백한 음식이 많다. 	

 대표적인 일상식으로는 ‘깽 너마이(ແກງໜ່ໍໄມ,້ 죽순과 각종 야채를 넣고 빠댁 등으로 간을 한 걸쭉한 스프)’, 땀막훙

(ຕຳ�ຳ ໝາກຫຸງ່, 매운 파파야 샐러드), 랍 또는 꺼이(ລາບ/ກອ້ຍ, 다진 생선이나 고기에 각종 허브와 볶은 쌀가루로 향

을 더한 요리) 등이 있다. 스프류는 깽(ແກງ) 또는 똠(ຕ ົມ້)이라고 부르는데, 타마린드로 신맛을 더해 생선이나 닭, 버

섯, 또는 내장류를 넣어 먹는 경우가 많다. 	

 아울러 라오스 사람들은 ‘팍빠(ຜກັປ່າ, 숲의 채소)’라고 불리는 야생초나 나무 새순, 새싹 등을 즐겨먹는다. 떫거나 쓴 

것이 많은데, 건강에 좋다고 알려져 있다. 또 귀뚜라미나 매미, 개미, 개미 알 등 곤충을 식용으로 소비하는 것도 특징이

다. 라오스에서는 곤충에도 제철이 있으며, 제철을 나누는 이유와 원리도 명확히 존재할 만큼 일상에 녹아 든 식재료이

다.	

 또 빼놓을 수 없는 것이 ‘째우(ແຈວ່)’인데, 우리나라의 장류와 비슷하다. 고추, 마늘, 각종 향신료와 생선 젓갈, 라임 등

을 절구에 빻아 만들며, 찹쌀밥이나 생 야채, 각종 반찬을 찍어 먹는다. 종류도 다양하며, 지역 특색이 가장 짙게 나타나

는 음식이기도 하다.	

 준비된 요리가 라오스의 밥상 ‘파카오(ພາເຂ້ົາ)’에 오르면, 이를 가운데에 두고 여럿이 둘러 앉아 식사를 한다. 개인 접

시나 그릇은 보통 사용하지 않고, 한 접시에 담긴 반찬, 한 냄비에 담긴 스프를 여럿이서 먹는다. 전통적으로 찹쌀밥을 

한입 크기로 뭉쳐 반찬과 함께 손으로 집어먹는다.	

 우리는 오늘날 품종 개량된 야채나 고기를 주로 소비하지만, 라오스에서는 숲에서 채취한 야채, 자연 방목으로 길러진 

토종 닭, 돼지, 물소 등을 사용하기 때문에 식재료 본연의 맛과 향이 강하다. 그 외에도 제철에 따른 다양한 식재료와 우리

나라에서는 보기 드문 조미료, 조리법 등이 있다. 라오스 요리의 다채로움은 곧 라오스 자연의 풍요로움을 보여준다.



 3. 크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요! 43

03
학습목표

1    집 구하기와 관련된 내용을 이해하고 표현할 수 있다.

2    이사 및 거주지 변경과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    자신이 살고 싶은 집에 대해 글로 표현할 수 있다.

크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요! 
ລາຄາເຮອືນແມນ່ຖກືຫຼາຍຖາ້ທຽບໃສຂ່ະໜາດ!

핵심구문 익히기

ສົມົມຸດຸວ່າ່ຈະຍ້າ້ຍຖິ່່�ນຖານໄປອາໄສຢູ່່�ຕ່າ່ງປະເທດຫຼັັ� ງຈາກ 
ບໍາໍນານ, ຈະໄປປະເທດໃດດີ?ີ

은퇴를 한 후 외국으로 이주해 나가 산다면, 어느 나라가 좋을 것 같습니까?

가정표현 ສົມົມຸດຸວ່າ່

ລາຄາເຮືອືນແມ່ນ່ຖືກືຫຼຼາຍເມື່່� ອປຽບທຽບກັບັຂະໜາດ!

크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요! 

~에 비하면 ເມື່່� ອປຽບທຽບກັບັ

ຕຶກຶນັ້້� ນນັບັວ່າ່ເປັັນຕຶກຶສູງູໃນທະວີບີອາຊີ.ີ

그 건물은 아시아에서 손꼽히는 고층 빌딩이다. 

 ~으로 손꼽히다 ນັບັວ່າ່ເປັັນ

ບດົທີ
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대화문

경수: 			  이 근처에 셋집 나온 거 있어요?

부동산중개인: 	 막 새로 지은 좋은 집이 있어요. 방 두 개에 화장실 두 개, 거실 하나 그리고 실내 부엌뿐만 아니라 	

			   야외 부엌도 있어요. 모든 종류의 집기와 가구가 잘 완비되어 있고요.

경수: 			  아, 그래요? 월세가 어떻게 되지요?

부동산중개인: 	 월 600달러예요. 일년 치 임대료를 한꺼번에 낸다면 6000달러예요.

경수: 			  비싼 편이네요. 집은 깨끗해요?

부동산중개인: 	 새로 지은 건물이라 깨끗해요. 모든 방에 에어컨이 달려 있고요. 방도 커서 3~4인 가족이 살기에도 충분해요. 	

			   잔디 마당과 주차장도 있어요. 잠깐만요. 사진을 보여 드릴게요.

경수: 			  넓고 깨끗해 보이네요. 비슷한 조건의 다른 집이 있나요?

부동산중개인: 	 음… 단독 주택은 이것뿐이고, 같은 월세로 콘도가 있어요. 침실, 화장실, 거실 하나 씩이고 가구가 완비되어 	

			   있어요. 앞서 소개해 드린 집과 비교하면 크기가 작은 대신에 높은 층이라 전망이 좋아요. 외국인이 	

			   임대해서 살기에 편하기로 손꼽히는 집이지요. 

경수: 			  둘 다 직접 가서 둘러볼 수 있을까요?

부동산중개인: 	 물론이죠, 집주인에게 전화해서 집을 보여달라고 할게요.

대화문 어휘

ຕວົແທນ 1. 대리자, 대리인, 중개인 
2. 대표 ຫຍາ້ 잔디, 풀

ອະສງັຫາລິມະຊບັ 부동산 ບາ້ນດຽ່ວ 단독 주택

ເຄື່ ອງໃຊ້ 집기, 도구 ຄອນໂດ, 
ຄອນໂດມນີຽມ 콘도, 콘도미니엄

ເຟີນເີຈ,ີ 
ເຄື່ ອງໃຊໃ້ນເຮອືນ 가구 ອະພາດເມັນ້ 아파트

ຄາ່ເຊ່ົາ 임대료, 대여료, 사용료 ຕວົຈງິ 1. 직접, 실제의 
2. 원형, 그 자체

ອາຄານ 건축물, 가옥, 빌딩, ~관 ວວິ 뷰(view), 전망

ຕກຶ 건물, 빌딩 ປຽບທຽບ, ທຽບ 비교하다

ເດີ່ ນ 마당, 정원

ກຽງຊູູ:                  ຢູ່່�ແຖວນີ້້� ມີເີຮືອືນໃຫ້ເ້ຊົ່່� າບໍໍ?

ຕົວົແທນອະສັງັຫາລິິມະຊັບັ:   ມີເີຮືອືນງາມທີ່່� ຫາກໍສໍ້າ້ງໃໝ່.່ ມີສີອງຫ້ອ້ງນອນ, ສອງຫ້ອ້ງນ້ຳຳ�� , ໜຶ່່� ງຫ້ອ້ງ                 	

	                        ຮັບັແຂກ ແລະ ຫ້ອ້ງຄົວົພາຍໃນ ທັງັຍັງັມີຫີ້ອ້ງຄົວົນອກພ້ອ້ມ. ເຄື່່� ອງໃຊ້ ້	

	                        ແລະ ເຟີີນີເີຈີທີຸກຸຢ່າ່ງຄົບົດີ.ີ

ກຽງຊູູ:                  ໂອ້,້ ແທ້ບໍ້ໍ? ຄ່າ່ເຊົ່່� າເດືອືນລະເທົ່່� າໃດ?

ຕົວົແທນອະສັງັຫາລິິມະຊັບັ:   ຄ່າ່ເຊົ່່� າແມ່ນ່ 600 ໂດລາຕໍ່່� ເດືອືນ. ສົມົມຸດຸວ່າ່ ເຈົ້້�າຈ່າ່ຍຄ່າ່ເຊົ່່� າໝົດົປີີ
 

	                       ເທື່່� ອດຽວເລີີຍແມ່ນ່ 6000 ໂດລາ.

ກຽງຊູູ:                  ຂ້ອ້ນຂ້າ້ງແພງເນາະ. ເຮືອືນສະອາດບໍໍ?

ຕົວົແທນອະສັງັຫາລິິມະຊັບັ:   ມັນັເປັັນອາຄານໃໝ່ເ່ລີຍີສະອາດດີ.ີ ແຕ່ລ່ະຫ້ອ້ງແມ່ນ່ຕິິດແອໝົດົ. 

	                       ຫ້ອ້ງກໍໃໍຫຍ່ພໍ່ໍສໍາໍລັບັຄອບຄົວົສາມສີ່່�ຄົ ນົ. ແລ້ວ້ກໍມໍີເີດີ່່�ນຫຍ້າ້ກັບັບ່ອ່ນ	

	                       ຈອດລົດົພ້ອ້ມ. ແປັັບໜຶ່່� ງເດີ.ີ ຈະເອົົາຮູບູໃຫ້ເ້ບິ່່� ງ.

ກຽງຊູູ:                  ເບິ່່�ງຄືກືວ້າ້ງ ແລະ ສະອາດດີເີນາະ. ມີເີຮືອືນຫຼັັ� ງອື່່�ນທີ່່�ລັ ກັສະນະຄ້າ້ຍກັນັຢູ່່�ບໍ? 

ຕົວົແທນອະສັງັຫາລິິມະຊັບັ:   ອື່່� ມ... ບ້າ້ນດ່ຽ່ວແມ່ນ່ມີແີຕ່ຫ່ຼັັ� ງນີ້້�, ແຕ່ວ່່າ່ມີຄີອນໂດ ທີ່່�ມີ ຄີ່າ່ເຊົ່່� າຕໍ່່� ເດືອືນ	

	                       ເທົ່່� າກັນັ. ມີ ີ1 ຫ້ອ້ງນອນ, 1 ຫ້ອ້ງນໍ້້� າ, 1 ຫ້ອ້ງຮັບັແຂກ ແລະ 	                       	

                       ເຄື່່� ອງເຮືອືນຄົບົຊຸຸດ. ເມື່່� ອປຽບທຽບກັບັເຮືອືນຫຼັັ� ງທີ່່� ໄດ້ແ້ນະນໍາໍໄປແລ້ວ້ 	

                       ເຖິິງຈະຂະໜາດນ້ອ້ຍ, ແຕ່ວ່່າ່ ຢູ່່�ຊັ້້�  ນທີ່່�ສູ ງູ ວິິວກໍເໍລີຍີດີ.ີ
 

	                       ນັບັວ່າ່ເປັັນສິ່່� ງທີ່່�ສ ະບາຍສໍາໍລັບັຄົນົຕ່າ່ງປະເທດທີ່່� ມາເຊົ່່� າຢູ່່�.

ກຽງຊູູ:                  ຂ້ອ້ຍສາມາດໄປເບິ່່� ງຕົວົຈິິງທັງັສອງບ່ອ່ນຕອນນີ້້�ເລີຍີໄດ້ບໍ້ໍ?

ຕົວົແທນອະສັງັຫາລິິມະຊັບັ:   ແນ່ນ່ອນ, ຂ້ອ້ຍຈະໂທຫາເຈົ້້�າຂອງເຮືອືນເພື່່� ອໃຫ້ລ້າວພາເຈົ້້�າເບິ່່� ງບ້າ້ນເດີ້້�.
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문법과 표현 연구

▶▶   가정 표현 ສມົມດຸວາ່
ສົມົມຸດຸ은 ‘가정하다’라는 의미로, 주로 [ສົມົມຸດຸວ່າ່ + (주어 + 동사)]의 형태로 ‘만약 ~라면’의 의미를 나타낸다.  
가정표현 ຖ້າ້와 결합하여 ຖ້າ້ສົມົມຸດຸວ່າ່로 말하기도 한다. 참고로, 명사형 ການສົມົມຸດຸ 또는 ຂໍ້້�ສົມົມຸດຸ, ສົມົມຸດຸຖານ 은 
‘가설’이라는 의미를 나타낸다. 

▶▶   ~에 비하면  ເມື່່� ອປຽບທຽບກັບັ
ປຽບທຽບ 또는 ທຽບ은 ‘비교하다’의 의미를 가진 동사로, [ເມື່່� ອ(ປຽບ)ທຽບກັບັ + 명사(비교 대상) + 결과절] 구문
으로 쓰여 ‘~에 비하면 ~하다’의 의미를 표현할 수 있다. ເມື່່� ອ 대신 결과 표현 ຖ້າ້를 써서 ຖ້າ້(ປຽບ)ທຽບກັບັ 또는 
ຖ້າ້(ປຽບ)ທຽບໃສ່ກ່ັບັ으로도 표현할 수 있다. 

▶▶   ~으로 손꼽히다  ນັບັວ່າ່ເປັັນ
ນັບັ은 ‘세다, 헤아리다, 계산하다’의 의미의 동사로, [주어 + ນັບັ(ໄດ້)້ວ່າ່ເປັັນ + 명사]의 형태로 쓰이면 ‘~로 손꼽
히다’의 의미를 표현할 수 있다. 주어가 어느 분야에서 뛰어난지가 설명하는 내용이 ນັບັໄດ້ວ້່າ່ເປັັນ 뒤에 명사형
으로 뒤따른다. 같은 의미의 표현으로 ຖື(ືໄດ້)້ວ່າ່ເປັັນ도 있다.

예 ພື້້�ນທີ່່�ນີ້້� ນັບັໄດ້ວ້່າ່ເປັັນສະຖານທີ່່�ທີ່່�ມີ  ມີູນູຄ່າ່ການລົງົທຶຶນອະສັງັຫາລິິມະຊັບັສູງູ.
이 일대는 부동산 투자가치가 높은 곳으로 손꼽힌다.

예 ສົມົມຸດຸວ່າ່ຂ້ອ້ຍຈະຍ້າ້ຍຖິ່່�ນຖານໄປປະເທດລາວ, ຈະຕ້ອ້ງຄາດຄະເນ ແລະ ກຽມ
ຄ່າ່ຄອງຊີບີຕໍ່່� ເດືອືນປະມານເທົ່່� າໃດ? 
만약 라오스로 이주한다면, 한 달 생활비는 얼마 정도 예상하고 준비해야 합니까?

예 ປະຊາກອນເບິ່່� ງຄືມືີຈີໍາໍນວນຫຼຼາຍເມື່່� ອປຽບທຽບກັບັເນື້້�ອທີ່່� .
`면적에 비하면 인구가 많은 것 같다.

ເມື່່� ອປຽບທຽບກັບັລາຍຮັບັຕໍ່່�ຫົ ວົຄົນົ ຄ່າ່ຄອງຊີບີແມ່ນ່ແພງຫຼຼາຍ. 
1인당 소득에 비해 물가가 심하게 비싸다.
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ໃບຢັງ້ຢືນທ່ີຢູ່ໃບຢ ັງ້ຢືນທ່ີຢູ່

ເມອືງ     ຈອມເພັດ    . 
ບາ້ນ      ນາຄາໍ    .

ໜວ່ຍ     08    .

ເລກທີີ     32 / ບນຄ

	         ນາຍບ້າ້ນ     ບ້າ້ນນາຄໍາໍ     ເມືອືງ     ຈອມເພັັດ     ແຂວງ 

ຫຼຼວງພະບາງ . ຂໍໍຢັ້້� ງຢືືນວ່າ່ ທ້າ້ວ ຫຼືື� ນາງ      ວຽງສະໄໝ ໄຊແພງດີ ີ    ອາຍຸ ຸ

  30  ປີີ. ຊົນົຊາດ     ລາວ     . ອາຊີບີ     ພະນັກັງານລັດັ     ປັດັຈຸບຸັນັຢູ່່�ຄຸ້້�ມ   	

  X  ໜ່ວ່ຍທີີ     08     .ເຮືອືນເລກທີີ     146     . ໄດ້ຈ້ັດັເຂົ້້�າສໍາໍມະໂນຄົວົ

ເລກທີີ   152    ລົງົວັນັທີີ     31 / 03 / 2004    ເມືອືງ     ຈອມເພັັດ     . 

ແຂວງ     ຫຼຼວງພະບາງ     ເປັັນລູກູຂອງທ້າ້ວ     ຄໍາໍດີ ີໄຊແພງດີ ີ    ແລະ 

ນາງ    ແກ້ວ້ວັນັດີ ີມີໂີຊກ     . ທີ່່�ບ້ າ້ນ     ນາຄໍາໍ     ເມືອືງ     ຈອມເພັັດ     

ແຂວງ     ຫຼຼວງພະບາງ     . ຜູ້້�ກ່ຽ່ວຢູ່່�ໃນຄວາມຮັບັຜິິດຊອບ ແລະ ຢູ່່�ໃນການຈັດັຕັ້້� ງ

ຂອງພວກເຮົົາຢ່າ່ງແທ້ຈ້ິິງ.  
	         ດັ່່� ງນັ້້� ນ ຈຶ່່�ງອອກໜັງັສືສືະບັບັນີ້້�ໃຫ້ຜູ້້້�ກ່ຽ່ວໄວ້ເ້ປັັນຫຼັັ� ກຖານ ຖ້າ້ຜູ້້�ກ່ຽ່ວບໍ່່�ມີ  ີ

 ພຶຶດຕິິກໍາໍຕໍ່່�ຕ້ າ້ນກັບັປະຊາຊົນົ ແລະ ອໍາໍນາດການປົກົຄອງ ຂໍໍໃຫ້ພ້ະນັກັງານທີ່່�ກ່ ຽ່ວຂ້ອ້ງໄດ້້
 

ອໍາໍນວຍຄວາມສະດວກຕາມທາງຄວນດ້ວ້ຍ. 
	         ໃບຢັ້້�ງຢືືນນີ້້�ໃຊ້ເ້ພື່່� ອ     ປະກອບເອກະສານເພື່່� ອຕໍ່່�ໜັງັສືຜື່າ່ນແດນ    . 

ຢັ້້� ງຢືືນວ່າ່ຜູ້້�ກ່ຽ່ວຢູ່່�ໃນການປົກົຄອງຂອງບ້າ້ນເຮົົາແທ້ຈ້ິິງ.

ວນັທີ 08 ກນັຍາ 2023
ນາຍບາ້ນ     ບາ້ນນາຄາໍ     .

ເຊັນ ແລະ ປະທບັຕາ

* ບນຄ = ບາ້ນນາຄາໍ

거주증명서

쩜펫 시.

나캄 동. 

08번지.

32 호 / 나캄 동

루앙프라방 주 쩜펫 시 나캄 동장은 위양싸마이 싸이팽디 (여)가 30세이며 라오스 국적임을 확인합니다.

직업은 공무원이며 현재 08번지, 146호에 거주하고 있습니다.

루앙프라방 주 쩜펫 시의 2004년 3월 31일자 가구 등록 번호 152에, 루앙프라방 주 쩜펫 시 나캄 동에 거주하는 

캄디 싸이펜디(남)와 께오완디 미속(여)의 자녀로 기재되어 있습니다.

해당자는 실제로 우리 동의 책임 및 조직 하에 있습니다. 따라서 이 서신은 해당자가 국민과 당국에 반하는  

행위를 하지 않는다면, 관련 직원이 응당 편의를 얻을 수 있도록 근거로서 발행됩니다.

이 증명서는 여권 갱신 첨부 서류를 구성하는 데 사용됩니다.

그가 실제로 우리 동의 구성원임을 증명합니다.

2023년 9월 8일

나캄 동장

서명 및 날인

읽기 연습



 3. 크기에 비하면 집 값이 정말 싸네요! 5150 라오스어 B2

읽기 어휘

ໃບຢັງ້ຢືນທ່ີຢູ່ 거주증명서 ຕ ົນ້ສະບບັ, 
ສະບບັດ ັງ້ເດມີ

원본, 초안, 초판

ຢັງ້ຢືນ 증명하다 ຫຼກັຖານ 증거, 근거

ໜວ່ຍ (행정구역) 번지 또는 통, 반 ພຶດຕກິາໍ 행위, 표현, 행동

ນາຍບາ້ນ 마을 이장 ຕ່ໍຕາ້ນ 저항하다, 대항하다, 반항하다

ຊນົຊາດ 국적 ປະຊາຊນົ 국민, 민중

ເຊືອ້ຊາດ 민족 ອາໍນາດ 권력, 권위

ຄຸມ້ (행정구역 명칭, 현재는 사용되
지 않음)

ປກົຄອງ 1. 통치하다, 관리하다, 관할하다 	
2. 보호하다

ຈດັເຂ້ົາ ~에 목록화되다, ~로 분류되다, 
색인화하다(indexing)

ການປກົຄອງ 행정, 통치, 관리

ສາໍມະໂນຄວົ, 
ປ້ຶມສາໍມະໂນຄວົ

가구 등록부(family book) ອາໍນວຍ 제공하다, 허가하다

ຜູກ້ຽ່ວ 본인, 당사자 ກຽ່ວຂອ້ງ 관계하다, 관련이 있다, 상관하다

ຄວາມຮບັຜິດຊອບ 책임, 책임감, 소임 응당 그러하게, 당연하게, 순리대로, 
바람직하게

ການຈດັຕ ັງ້ (정부 행정단위로서의) 조직 ປະກອບ 구성하다, 곁들이다, 모아서 합치다, 
조립하다

ສະບບັ 본, 버전(version)	
(라오스어본: ສະບັບັພາສາລາວ, 	
개정본: ສະບບັປບັປງຸ)

ປະທບັຕາ, 
ປະທບັກາ, 
ຈ ໍາ້ກາ

날인하다, 도장을 찍다

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ບດົຄວາມນີແ້ມນ່ກຽ່ວຂອ້ງກບັເອກະສານປະເພດໃດ?

      ❶ ໃບຂບັຂີ່

❷ ໃບຢັງ້ຢືນ

❸ ໃບຄາໍຮອ້ງ

❹ ໃບອະນຍຸາດ

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາການອະທິບາຍທ່ີຖກືຕອ້ງກຽ່ວກບັບດົຄວາມນີ.້

      ❶ ເອກະສານທ່ີຈະຍື່ ນເພ່ືອອອກບດັປະຈຳ�ຳ ຕວົ.

❷ ຢ ັງ້ຢືນວາ່ ນາງ ວຽງສະໄໝ ແມນ່ປະຊາຊນົຂອງບາ້ນນ ັນ້.

❸ ນາງ ວຽງສະໄໝ ຈະຍາ້ຍທ່ີຢູອ່າໄສ.

❹ ຫຼກັຖານວາ່ແມນ່ບກຸຄນົທ່ີຕ່ໍຕາ້ນກບັປະຊາຊນົ.

    ຄາໍວາ່ “ຜູກ້ຽ່ວ” ໃນບດົຄວາມແມນ່ໝາຍເຖງິໃຜ?

❶ ພະນກັງານທ່ີກຽ່ວຂອ້ງ

❷ ນາຍບາ້ນ ບາ້ນນາຄາໍ

❸ ນາງ ວຽງສະໄໝ ໄຊແພງດີ

❹ ທາ້ວ ຄາໍດ ີໄຊແພງດີ

읽기 연습문제 
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ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ຢູແ່ຖວນີ ້ມເີຮອືນໃຫເ້ຊ່ົາບໍ?

B: _______⓵_______.

   ມີສີອງຫ້ອ້ງນອນ, ສອງຫ້ອ້ງນ້ຳຳ�� , ໜຶ່່� ງຫ້ອ້ງຮັບັແຂກ ແລະ ຫ້ອ້ງຄົວົພາຍໃນ ທັງັຍັງັມີ ີ
 

   ຫ້ອ້ງຄົວົນອກພ້ອ້ມ. ເຄື່່� ອງໃຊ້ ້ແລະ ເຟີີນີເີຈີທີຸກຸຢ່າ່ງຄົບົດີ.ີ

A: ໂອ,້ ແທບໍ້? ຄາ່ເຊ່ົາເດອືນລະເທ່ົາໃດ?

B: ຄາ່ເຊ່ົາແມນ່ 600 ໂດລາຕ່ໍເດອືນ. _______⓶_______

A: ຂອ້ນຂາ້ງແພງເນາະ. ເຮອືນສະອາດບໍ?

B: ມນັເປັນອາຄານໃໝເ່ລີຍສະອາດດ.ີ ແຕລ່ະຫອ້ງແມນ່ຕດິແອໝດົ. 

   ຫ້ອ້ງກໍໃໍຫຍ່ພໍ່ໍສໍາໍລັບັຄອບຄົວົສາມສີ່່�ຄົ ນົ. ແລ້ວ້ກໍມໍີເີດີ່່� ນຫຍ້າ້ກັບັບ່ອ່ນຈອດລົດົພ້ອ້ມ. 

   ແປັັບໜຶ່່� ງເດີ.ີ ຈະເອົົາຮູບູໃຫ້ເ້ບິ່່� ງ.

A: ເບິ່ ງຄກືວາ້ງ ແລະ ສະອາດດເີນາະ. ມເີຮອືນຫຼງັອື່ ນທ່ີລກັສະນະຄາ້ຍກນັຢູບໍ່? 

B: ອື່່� ມ... ບ້າ້ນດ່ຽ່ວແມ່ນ່ມີແີຕ່ຫ່ຼັັ� ງນີ້້�, ແຕ່ວ່່າ່ມີຄີອນໂດ ທີ່່�ມີ ຄີ່າ່ເຊົ່່� າຕໍ່່� ເດືອືນເທົ່່� າກັນັ. ມີ ີ1       	

   ຫ້ອ້ງນອນ, 1 ຫ້ອ້ງນໍ້້� າ, 1 ຫ້ອ້ງຮັບັແຂກ ແລະ ເຄື່່� ອງເຮືອືນຄົບົຊຸຸດ. ______⓷______,

   ເຖິິງຈະຂະໜາດນ້ອ້ຍ, ແຕ່ວ່່າ່ ຢູ່່�ຊັ້້�  ນທີ່່�ສູ ງູ ວິິວກໍເໍລີີຍດີ.ີ ______⓸______ ທີ່່� ມາເຊົ່່� າຢູ່່�.

A: ຂອ້ຍສາມາດໄປເບິ່ ງຕວົຈງິທງັສອງບອ່ນຕອນນີເ້ລີຍໄດບໍ້?

B: ແນນ່ອນ, ຂອ້ຍຈະໂທຫາເຈົາ້ຂອງເຮອືນເພ່ືອໃຫລ້າວພາເຈົາ້ເບິ່ ງບາ້ນເດີ.້

듣기 연습문제

ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>.

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ຂ້ອ້ຍກໍາໍລັງັຄິິດຢູ່່�ວ່າ່ຈະຕໍ່່�ສັ ນັຍາເຊົ່່� າເຮືອືນ ຫຼືື� ຈະຍ້າ້ຍໄປຢູ່່�ເຮືອືນຫຼັັ� ງອື່່� ນ.

B: ເຈົ້້�າພໍໍໃຈກັບັເຮືອືນປັດັຈຸບຸັນັບໍໍ? ມີຂີໍ້້�ດີແີນວໃດ?

A: ມັນັດີຍີ້ອ້ນຢູ່່�ໃຈກາງຕົວົເມືອືງ.

B: ແລ້ວ້ຂໍ້້�ເສຍເດ?

B: ມັນັແຄບ ແລະ ຢູ່່�ໄກຈາກບ່ອ່ນເຮັັດວຽກ ກໍເໍລີຍີບໍ່່�ສ ະດວກສະບາຍ.

말하기 연습문제 

도시 중심지이지만 방이 좁은 오피스텔 
그림 또는 사진

ເປັນຕກຶໃໝ ່ແລະ ຢູໃ່ຈກາງຕວົເມອືງ

ແຄບ ແລະ ຢູໄ່ກຈາກບອ່ນເຮັດວຽກ

❶ 넓지만 낡은 2층 단독주택 그림 또는 사
진

ກວາ້ງ ແລະ ມສີອງຊ ັນ້

ເກົ່ າ ແລະ ດແູລຮກັສາຍາກ

❷ 역과 가깝지만 길가에 위치해서 먼지가 
많이 들어오는 집 그림 또는 사진

ໃກກ້ບັສະຖານລີດົໄຟ

ຢູແ່ຄມທາງພາໃຫຂ້ີຝ້ ຸນ່ເຂ້ົາມາຫຼາຍ

❸ 인테리어가 아름답지만 주변이 시끄러운 
집 그림 또는 사진

ໃກກ້ບັສະຖານລີດົໄຟ

ຢູແ່ຄມທາງພາໃຫຂ້ີຝ້ ຸນ່ເຂ້ົາມາຫຼາຍ

보기   
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    ຈ ົງ່ໃຊຄ້າໍສບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ເພ່ືອຂຽນຊື່ ໃສແ່ຕລ່ະລາຍການລຸມ່ນີ.້

 

 

A: _______________ 				    B: _______________

C: _______________ 				    D: _______________

E: _______________ 				    F: _______________

G: _______________ 				    H: _______________

I: ________________

쓰기 연습문제

ໂຊຟາ   ເຕົາແກສັ   ອາ່ງລາ້ງໜາ້   ປ່ອງຢຽ້ມ 

ຈກັຊກັເຄື່ ອງ   ຕູເ້ຢັນ   ພ້ືນ   ຕຽງນອນ   ຝາ

  
ຕວົຢາ່ງ

A

B

G
H

F
E

D
C I

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ. 

❶   집에 문제가 있다면, 수리 비용은 집주인이 책임질 것입니다(책임자가 될 것입니다). 

        (ສມົມດຸວາ່)
⇢ ____________________________________________________.

❷   그 건물은 아시아 대륙(ທະວີບີອາຊີ)ີ에서 손꼽히는 고층 빌딩이다. (ນັບັວ່າ່)
⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັເຮອືນທ່ີຕນົເອງຕອ້ງການອາໄສຢູ.່

❶   ເວລາເຈົ້້�າເລືອືກເຮືອືນ ເຈົ້້�າຄິິດວ່າ່ຈຸດຸໃດສໍາໍຄັນັ?

✓ ເຈົາ້ຕອ້ງການໃຫເ້ຮອືນຢູໃ່ກໃ້ສດ?ີ

✓ ເຈົາ້ຕອ້ງການໃຫມ້ນັເປັນອາຄານປະເພດໃດ? 

  (ເຊ່ັນ: ເຮອືນດຽ່ວ, ອາພາດເມນັ(ຄອນໂດມນີຽມ), ເຮອືນພ້ືນເມອືງ...)

✓ ໃນເຮອືນຕອ້ງມຫີຍງັແດ?່ ແລະ ມຫີຍງັແດທ່ີ່ມ ີຫືຼ ບ່ໍມກີໄໍດ?້

❷   ໃຫ້ຂ້ຽນກ່ຽ່ວກັບັເຮືອືນທີ່່�ຕົ ນົເອງຕ້ອ້ງການອາໄສຢູ່່� ໂດຍອີງີໃສ່ເ່ນື້້�ອໃນຈາກຂໍ້້�ທີ ❶

쓰기 연습문제
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라오스의 전기통신사업은 라오스우편전기통신공사(Enterprise of Post and Telecommunications Lao)가 1993년까

지 독점하고 있었지만, 라오스의 경제개방 및 시장경제원리 도입에 따라 전기통신사업에도 점차 민간자본이 도입되기 시작

하였다. 

1994년에는 라오스 정부와 태국의 친나왓 그룹(Shinawatra Group)의 합병 회사인 라오친나왓텔레콤(Lao Shinawatra 

Telecom Company Limited)가 설립되었다.

1995년 라오스우편전기통신공사는 우편 부문과 전기통신 부문을 분리하였고, 라오스전기통신공사(Enterprise of 

Telecommunications Lao)가 따로 설립되었다. 그 이듬해에는 라오친나왓텔레콤과 라오스전기통신공사가 합병하였고, 

현재 라오스의 대표적인 통신사 중 하나인 라오텔레콤(Lao Telecommunications Company Limited)이 탄생하였다.

라오스에서는 각 통신사 대리점 등에서 선불제 심카드를 구입하여 통화 서비스를 이용할 수 있으며, 최근에는 e-심카드를 

지원하는 통신사도 있다. 선불 요금을 다 사용하면 편의점이나 통신사 홈페이지 등에서 충전 카드를 구입하여 요금을 충전

할 필요가 있다. 

라오스 무선전화 가입률은 2019년 기준 60%를 돌파하였는데, 한편 유선전화 가입률은 동년 20%를 겨우 넘길 정도로 낮

은 것으로 나타났다. 이는 라오스 국토의 80%가 산악지대로 구성되어있는 특성상, 지상 회선을 보급하는 것에 어려움이 있

었기 때문이다. 

라오스의 인터넷 보급률은 2018년 29%에서 2020년에는 54%로 큰 폭 성장하였다. 2019년부터는 5G 서비스도 시험적

으로 도입되었으며, 2020년 9월에 라오 텔레콤이 본격적으로 서비스를 개시하였다. 최근에는 광섬유의 보급도 시작되어 앞

으로의 인터넷 보급률 추이가 기대되는 상황이다.

한편, 호텔이나 식당 등에서 이용할 수 있는 무료 와이파이의 경우 아직까지 비(非)보안 와이파이인 경우가 많다. 그러므로 

제공자가 불분명한 공중 와이파이 사용은 자제하는 것이 좋으며, 부득이하게 이용할 경우 금융거래나 로그인, 개인정보를 

입력하는 서비스 등 민감한 서비스는 이용하지 않는 것이 좋다. 

기타 관련 어휘

ສນັຍາ 계약

ບໍລິເວນ 범위, 지역, 부근, 주위, 일대

ຮອດກາໍນດົ, ໝດົກາໍນດົ, ໝດົອາຍຸ 만료, 만기

ຍາ້ຍເຮອືນ, ຍາ້ຍບອ່ນຢູ່ 이사하다

ຈດຸດີ,ິ ຂໍດ້ີ 장점

ຈດຸອອ່ນ, ຂໍເ້ສຍ 약점, 단점

ຮອ້ຍລາ້ນ 일억(100,000,000)

ຕື້ 십억(1,000,000,000)

ຄາດຄະເນ 예측하다, 추측하다

ໜງັສສືນັຍາ, ໃບສນັຍາ 계약서

ການແບງ່ຂາຍ 분양

ການໃຫເ້ຊ່ົາ 임대

ຄາ່ໄຟ 전기세

ຄາ່ນ ໍາ້ 수도세

ຟກັບວົ 샤워기

ສຂຸະພນັ 변기

ອາ່ງລາ້ງໜາ້ 세면대

ອາ່ງລາ້ງຖວ້ຍ 싱크대(개수대)

ການຈດັສ ົ່ງນ ໍາ້ດື່ ມ 식수 배달

ການຈດັສ ົ່ງແກດ໊ 가스(LPG) 배달

ການສອ້ມແປງ-ປບັປງຸ(ຄນືໃໝ)່ 리노베이션

ເງນິມດັຈາໍ, ເງນິຄ ໍາ້ປະກນັ 보증금

ເນືອ້ທ່ີ 면적, 넓이

ການຍກົເລີກການໃຫເ້ຊ່ົາ 임대 해지

ເພ່ືອນບາ້ນ, ຄນົຢູບ່າ້ນໃກເ້ຮອືນຄຽງ 이웃

ພ້ືນທ່ີຢູອ່າໄສ, ຂອບເຂດຢູອ່າໄສ 거주 지역

ຄວາມປອດໄພຂອງບອ່ນຢູອ່າໄສ 주택 보안

ພະນກັງານຮກັສາຄວາມປອດໄພ, ຄນົຍາມ 경비원

ກອ້ງວງົຈອນປິດ CCTV

ຫອ້ງແຖວ 라오스식 단층 원룸

라오스의 통신 및 인터넷 사용

문화 들여다보기
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04
학습목표

1    계좌 개설, 환전 등 일반적인 은행 업무와 관련된 내용을 이해하고 요청할 수 있다.

2    ATM과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    ATM 이용시 주의사항에 대해 글로 표현할 수 있다.

새로 개설한 계좌로 어떤 종류의 거래를 할 수 있나요?

ສາມາດເຮັດທລຸະກາໍປະເພດໃດໄດແ້ດ ່
ກບັບນັຊທ່ີີເປີດໃໝ?່

핵심구문 익히기

ອັດັຕາແລກປ່່ຽນທັງັເງິິ ນໂດລາ ແລະ ເງິິ ນບາດແມ່ນ່ເພີ່່� ມ
ສູງູຂຶ້້�ນຢ່າ່ງໄວວາ.

달러와 바트 환율 모두 급격하게 올랐다.

수식사 ທັງັ

ອນັນີລ້າຄາເທ່ົາກນັກບັອນັນ ັນ້.

이것은 그것과 가격이 같다.

형태, 수량의 비교 표현

ປະຊາກອນຫຼາຍກວາ່ 10 ສວ່ນຮອ້ຍ 
ແມນ່ອາໄສຢູນ່ະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ.

비엔티안에는 인구의 10% 이상이 살고 있다.

  백분율 및 다양한 수 관련 표현

ບດົທີ
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대화문

은행원: 안녕하세요! 어서 오세요. 무엇을 도와드릴까요?

손님:     안녕하세요. 은행 계좌를 개설하고 싶은데요, 외국인에게 필요한 절차와 서류는 어떻게 되나요?

은행원: 외국인은 여권 그리고 취업 허가증 또는 거주 허가증 둘 중 하나가 있어야 합니다. 그 외에 은행에서 제공하는 	

               양식을 작성하셔야 합니다.

손님:     그럼, 여권과 모든 서류를 다 준비한 후에는 어떻게 하면 되나요?

은행원: 양식을 작성한 후 서류들을 1번 창구로 가져 가시고, 새 계좌를 개설할 돈을 준비해야 합니다. 킵 계좌인 경우     	

               최소 50,000 킵이 있어야 하고 달러 계좌인 경우 최소 10 달러가 있어야 합니다.

손님:     네, 모든 서류를 제출한 후 새 통장을 만드는 데 얼마나 걸리나요?

은행원: 오래 걸리지 않습니다. 10~15분 정도 앉아서 기다리시면 새 은행 계좌를 발급해 드릴 것입니다.

손님:     알겠습니다. 새로 개설한 계좌로 어떤 종류의 거래를 할 수 있나요?

은행원: 인터넷 뱅킹 서비스 이용을 포함하여 입금, 출금, 이체, 예금 및 대출 신청 등 다양한 금융거래를 할 수 있습니다.

대화문 어휘

ບນັຊີ 1. 구좌, 계좌 2. 회계 장부 ຍື່ ນ 내다, 제출하다, 전하다

ບນັຊທີະນາຄານ 은행 통장, 은행 계좌 ດາໍເນນີ 진행하다, 실행하다, 진척
시키다

ຂ ັນ້ຕອນ 단계, 절차 ປ້ຶມບນັຊີ 1. 통장 2. 회계 장부

ໃບອະນຍຸາດເຮັດວຽກ 취업 허가증 ທລຸະກາໍ 거래

ໃບອະນຍຸາດພກັເຊົາ 거주 허가증 ທລຸະກຳ�ຳ ທາງການເງນິ 금융거래

ພກັເຊົາ 묵다, 숙박하다, 머무르다 ການຝາກເງນິ 입금

ຟອມ, ແບບຟອມ 양식, 폼(form) ການຖອນເງນິ 출금

ປ່ອງ 구멍, 틈새 ການໂອນເງນິ 이체, 송금

ປ່ອງບໍລິການ 서비스 창구, 접수대 ການຮອ້ງຂໍເງນິຝາກ 예금 신청

ຢາ່ງຕ ໍາ່ ~ 최소 ~ ການຮອ້ງຂໍເງນິກູ້ 대출 신청

ຢາ່ງສງູ ~, ສງູສດຸ ~ 최대 ~

ພະນັກັງານທະນາຄານ: ສະບາຍດີ!ີ ຍິິນດີຕີ້ອ້ນຮັບັ. ມີຫີຍັງັໃຫ້ພ້ວກເຮົົາຊ່ວ່ຍບໍໍ?

ລູ້້�ກຄ້າ້:             ສະບາຍດີ.ີ  ຂ້ອ້ຍຕ້ອ້ງການເປີີດບັນັຊີທີະນາຄານ, ສໍາໍລັບັຄົນົຕ່າ່ງປະເທດ      	

                  ແມ່ນ່ມີຂີັ້້� ນຕອນ ແລະ ເອກະສານຫຍັງັແດ່?່

ພະນັກັງານທະນາຄານ: ສໍາໍລັບັຄົນົຕ່າ່ງປະເທດ, ຄວນມີ ີໜັງັສືຜື່າ່ນແດນ ແລະ ໃບອະນຸຍຸາດເຮັັດວຽກ 	

	                  ຫຼືື� ໃບອະນຸຍຸາດພັກັເຊົົາ, ສອງເອກະສານນີ້້� ແມ່ນ່ຈໍາໍເປັັນ ແລະ ເອົົາມາ		

	                  ແຕ່ຢ່່າ່ງໃດຢ່າ່ງໜຶ່່� ງກໍໄໍດ້.້  ນອກຈາກນັ້້� ນ, ທ່າ່ນຈະຕ້ອ້ງໄດ້ຂ້ຽນ ຟອມຈາກ	

	                  ທະນາຄານພວກເຮົົາ.

ລູ້້�ກຄ້າ້:             ຄັນັຊັ້້� ນ, ພາຍຫຼັັ� ງທີ່່� ໄດ້ກ້ະກຽມໜັງັສືຜື່າ່ນແດນ ແລະ ເອກະສານທັງັໝົດົແລ້ວ້ 	

	                  ຕ້ອ້ງເຮັັດແນວໃດ?

ພະນັກັງານທະນາຄານ: ຫຼັັ� ງຈາກທີ່່� ຂຽນຟອມແລ້ວ້ ໃຫ້ເ້ອົົາເອກະສານເຫຼົ່່�� ານັ້້� ນໄປຍື່່� ນທີ່່�ປ່ ອ່ງບໍໍລິິການ	

	                  ໝາຍເລກ 1 ແລະ ທ່າ່ນຄວນກຽມເງິິ ນສໍາໍລັບັເປີີດບັນັຊີໃີໝ່,່ ຖ້າ້ແມ່ນ່ບັນັຊີີ
 

	                  ເງິິ ນກີບີຄວນມີເີງິິ ນຢ່າ່ງຕໍ່່� າ 50,000 ກີບີ, ຖ້າ້ແມ່ນ່ບັນັຊີເີງິິ ນໂດລາຄວນມີເີງິິ ນ	

                  ຢ່າ່ງຕໍ່່� າ 10 ໂດລາ.

ລູ້້�ກຄ້າ້:             ເຈົ້້�າ, ຫຼັັ� ງຈາກທີ່່�ຂ້ ອ້ຍຍື່່� ນເອກະສານທັງັໝົດົແລ້ວ້, ໃຊ້ເ້ວລາດົນົປານໃດ 
	                  ໃນການດໍາໍເນີນີການອອກປຶ້້�ມບັນັຊີໃີໝ່?່

ພະນັກັງານທະນາຄານ: ໃຊ້ເ້ວລາບໍ່່�ດົ ນົປານໃດ, ພຽງແຕ່ນ່ັ່່� ງລໍໍຖ້າ້ປະມານ 10 ຫາ 15 ນາທີີ, 		

                   ຈະດໍາໍເນີນີອອກປຶ້້�ມບັນັຊີໃີໝ່ໃ່ຫ້.້

ລູ້້�ກຄ້າ້:             ເຂົ້້�າໃຈແລ້ວ້. ຂ້ອ້ຍສາມາດເຮັັດທຸລຸະກໍາໍປະເພດໃດໄດ້ແ້ດ່ ່ກັບັບັນັຊີທີີ່່� ເປີີດໃໝ່?່

ພະນັກັງານທະນາຄານ: ທ່າ່ນສາມາດດຳຳ� ເນີນີທຸລຸະກຳຳ� ທາງການເງິິ ນຕ່າ່ງໆ, ລວມທັງັການຝາກເງິິ ນ, 	

	                  ການຖອນເງິິ ນ, ການໂອນເງິິ ນ, ການຮ້ອ້ງຂໍໍເງິິ ນຝາກ ແລະ ເງິິ ນກູ້້�, ລວມທັງັ	

	                  ການເຂົ້້�າເຖິິງບໍໍລິິການທະນາຄານທາງອິິນເຕີເີນັັດ.
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문법과 표현 연구

▶▶   수식사 ທງັ
ທັງັ은 분류사의 앞에서 쓰여 ‘전체, 전부’라는 의미를 나타낸다. 예를 들어 ທັງັໂລກ ‘전세계’, ທັງັໝົດົທຸກຸຄົນົ  
‘모든 사람’, ທັງັຫ້ອ້ງ ‘반 전체’ 등에서 볼 수 있다. [ທັງັ A ແລະ B] 와 같은 구문에서도 ‘A와 B 모두’ 라는 의미를 
나타낸다.

▶▶   형태, 수량의 비교 표현 

라오스어에서 ‘~와 같다’라는 표현은 다음과 같이 분류할 수 있다. 

라오스어에서 ‘(A와 B는) ~가 같다’는 의미를 나타낼 때에는 [(A ກັບັ B) + 비교 기준 + 같다]의 형태로 나타낸다. 
한편, ‘A는 (B와 ~가 같다)’는 의미로는 [A + (비교 기준 + 같다 + ກັບັ + B)]의 구문을 쓸 수 있다. 여기서 ‘같다’에  
해당되는 표현으로 아래와 같은 표현들을 적용할 수 있다.

(1) ຄກືນັ (상태, 비유)

ໜ້າ້ຕາລາວກັບັພໍ່່� ຄືກືັນັ.  	 그녀와 아빠는 얼굴이 똑같다.

ໜ້າ້ຕາລາວຄືກືັນັກັບັພໍ່່� .  	 그녀의 얼굴은 아빠와 똑같다.

ໜ້າ້ຕາລາວຄືພືໍ່່� .  		 그녀의 얼굴은 아빠와 같다. (아빠를 닮았다)

(2) ສ່ �່ຳຳກນັ (크기, 정도)

ລະດູຮູ້ອ້ນຂອງໄທກັບັເມືອືງລາວ ຮ້ອ້ນສ່ຳຳ��ກັ ນັ.  태국과 라오스의 여름은 비슷한 정도로 덥다.

ປະເທດລາວກວ້າ້ງສ່ຳຳ�� ໆກັບັແຫຼຼມເກົາົຫຼີີ�.  	 라오스는 거의 한반도와 같은 정도의 크기다.

(3) ເທົ່່� າກັນັ (수량, 가치)

ອັນັນີ້້�ລາຄາເທົ່່� າກັນັກັບັອັນັນັ້້� ນ.  		  이것은 그것과 가격이 같다.

ລູກູສາວຂອງລາວສູງູເທົ່່� າກັນັກັບັລາວແລ້ວ້.	 그의 딸은 그와 키가 똑같아졌다.

(4) ເໝືອນ (비유)

ສຽງພາສາອັງັກິິດຂອງລາວເກັ່່�ງເໝືືອນກັບັຄົນົອາເມຣິິກາ.  

그의 영어발음은 마치 미국인처럼 유창하다.

▶▶   백분율 및 다양한 수 관련 표현

백분율을 나타날 때에는 수사 뒤에 ສ່ວ່ນຮ້ອ້ຍ를 쓰거나, 영어의 percent를 음차하여 ເປີີເຊັັນ로 쓰기도 한다.  
둘 중 ສ່ວ່ນຮ້ອ້ຍ가 격식체에 더 많이 쓰인다.

이 밖에도 수와 관련한 다양한 표현이 있다. 라오스에서 소수점을 표기할 때에는 마침표 또는 쉼표를 사용하
는데, 각각 ຈໍ້້� າ, ຈຸດຸ이라고 읽는다.

예 ຕອນນີ້້�, ທັງັທະນາຄານ ແລະ ຮ້າ້ນແລກປ່ຽ່ນເງິິ ນຕາແມ່ນ່ປິິດ. 
지금은 은행과 환전소 모두 문을 닫았다.

ອັດັຕາແລກປ່ຽ່ນທັງັເງິິ ນໂດລາ ແລະ ເງິິ ນບາດແມ່ນ່ເພີ່່� ມສູງູຂຶ້້�ນຢ່າ່ງໄວວາ. 
달러와 바트 환율 모두 급격하게 올랐다.

예 ປະຊາກອນຫຼຼາຍກວ່າ່ 10 ສ່ວ່ນຮ້ອ້ຍ ແມ່ນ່ອາໄສຢູ່່�ນະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ. 
비엔티안에는 인구의 10% 이상이 살고 있다.

ເດືອືນມັງັກອນທີ່່�ຜ່ າ່ນມາ ອັດັຕາເງິິ ນເຟີ້້� ຂອງ ສປປ ລາວ ແມ່ນ່ສູງູເຖິິງ 40 ເປີີເຊັັນ.
지난 1월 라오스의 인플레이션율은 최대 40%에 달했다.

예 ສອງເທົ່່� າ 	ໜຶ່່�  ງສ່ວ່ນສີ່່�  	ສິິ ບຕໍ່່� ສອງ	ສູ ນູຈຸດຸຫ້າ້
두 배 		  ¼ (사분의 일) 	 10:2 (십대 이)	 0,5 (영점 오) 	

ໜຶ່່� ງຈໍ້້� າສາມ	ສີ່່�ສິິ  ບຈຸດຸຫ້າ້ສິິບແປດ
1.3 (일점 삼) 	 40,58 (사십점 오팔) 
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※ ຖາ້ລືມບດັກຖໍອນເງນິໄດພ້ຽງໃຊແ້ອັບທະນາຄານ

ສະດວກສະບາຍ ປອດໄພ ປະຫຍດັເວລາ ແລະ ທນັຍກຸທນັສະໄໝແບບນີ ້ທາ່ນລອງໃຊແ້ລວ້ 
ຫືຼ ຍງັ?

[ຂ ັນ້ຕອນຖອນເງນິດວ້ຍ QR Code]

1. ກດົປຸມ່ “ສະແກນ QR Code”

2. ກດົປຸມ່ “ຖອນເງນິດວ້ຍ QR Code”

3. ໜາ້ຈຕໍູ ້ATM ຈະສະແດງ QR Code

4. ໃຊໂ້ທລະສບັທ່ີໄດເ້ປີດລໍຖາ້ສະແກນ QR Code ຢູໜ່າ້ຈ ໍATM

5. ໃສເ່ລກລະຫດັທ່ີໜາ້ຈຕໍູ ້ATM ແລວ້ເງນິກຈໍະອອກມາຈາກຕູທ້ນັທີ.

※ 카드를 잊으신 경우, 은행 앱을 통해서도 출금이 가능합니다

편리하고 안전하며 시간을 절약하고 현대적인 이 방법을 사용해 보셨나요, 아직인가요?

[QR 코드로 출금 과정]

1. ‘QR코드 스캔’ 버튼을 누른다.

2. ‘QR코드로 출금’ 버튼을 누른다.

3. ATM 화면에 QR 코드가 표시된다.

4. QR 코드 스캔이 활성화된 휴대폰을 ATM 화면에 댄다.

5. ATM 화면에 비밀번호를 입력하면 금액이 기기로부터 즉시 나온다.

읽기 연습

ວທີິການນາໍໃຊເ້ອທີເອັມ(ATM)

[ຂ ັນ້ຕອນຝາກເງນິ][ຂ ັນ້ຕອນຝາກເງນິ]

1. ກດົປຸມ່ “ຝາກເງນິ”.

2. ປອ່ນບດັເຂ້ົາຕູ ້ATM.

3. ປອ່ນເງນິໃສ.່

4. ກວດເບິ່ ງຈາໍນວນເງນິແລວ້ກດົປຸມ່ “ຢືນຢນັ”.

5. ຮບັເອົາບດັ ແລະ ໃບບນິ.

[ຂ ັນ້ຕອນຖອນເງນິ][ຂ ັນ້ຕອນຖອນເງນິ]

1. ກດົປຸມ່ “ຖອນເງນິ”.

2. ປ່ອນບດັເຂ້ົາຕູ ້ATM.

3. ກດົເລກລະຫດັ.

4. ໃສຈ່າໍນວນເງນິທ່ີຈະຖອນ ແລວ້ກດົປຸມ່ “ຢືນຢນັ”.

5. ກວດເບິ່ ງຈາໍນວນເງນິ ແລະ ຄາ່ບໍລກິານ.

6. ຮບັເອົາບດັ ແລະ ໃບບນິ ແລວ້ເງນິຈະອອກມາຈາກຕູ.້

ໃນທກຸຂ ັນ້ຕອນ, ຖາ້ຫາກກດົຜິດ ຫືຼ ຕອ້ງການຍກົເລີກ ແມນ່ໃຫກ້ດົປຸມ່ “ຍກົເລີກ”.

ATM 사용 방법

[입금 과정]

1. ‘입금’ 버튼을 누른다.

2. 카드를 ATM 기기에 넣는다.

3. 돈을 넣는다. 

4. 금액을 확인한 후 확인 버튼을 누른다.

5. 카드와 명세표(영수증)을 받는다.

[출금 과정]

1. ‘출금’ 버튼을 누른다.

2. 카드를 ATM 기기에 넣는다.

3. 비밀번호를 누른다. 

4. 찾을 금액을 누르고 ‘확인’ 버튼을 누른다.

5. 금액과 수수료를 확인한다.

6. 카드와 명세표(영수증)을 받으면 돈이 나온다.

*모든 단계에서 잘못 눌렀거나 취소하고 싶다면, ‘취소’ 버튼을 누른다.



 4. 새로 개설한 계좌로 어떤 종류의 거래를 할 수 있나요?  6766 라오스어 B2

읽기 어휘

ປຸ່ມ 버튼

ປ່ອນ 밀어넣다, 삽입하다

ກດົ 누르다, 억제하다, 압력을 가하다

ຝາກເງນິ 입금하다

ຖອນເງນິ 출금하다

ບດັເຄຣດດິ, ບດັເຄດດິ 신용카드(credit card)

ບດັເດບດິ 체크카드, 직불카드(debit card)

ເງນິສດົ 현금

ຈາໍນວນເງນິ 금액, 액수

ຄາ່ບໍລິການ, ຄາ່ໃຊບໍ້ລິການ 수수료

ເລກລະຫດັ 비밀번호

ລະຫດັ 비밀, 기밀, 암호

ປະຫຍດັ 절약하다, 아끼다

ທນັຍກຸທນັສະໄໝ 현대의, 현대적인, 첨단의

ຍກຸ 시대, 시기 (ຍກຸທອງ: 황금시대, ຍກຸຫີນ: 석기 시대)

ສະໄໝ 1. 시대, 시기 2. 기간 (ສະໄໝສງົຄາມ: 전쟁시기, 전쟁기간)

ສະແກນ 스캔(scan)

ໜາ້ຈໍ 스크린, 액정

ດອກເບຍ້, ຄາ່ດອກເບຍ້ 이자

ອດັຕາດອກເບຍ້ 금리, 이율

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາສິ່ ງທ່ີບ່ໍສາມາດຮູໄ້ດຜ້າ່ນບດົຄວາມ.

      ❶ ວທີິການຖອນເງນິຈາກຕູ ້ATM.

❷ ວທີິການຝາກເງນິຜາ່ນຕູ ້ATM.

❸ ວທີິການຈດັການເວລາຕູ ້ATM ເພ.

❹ ວທີິການຖອນເງນິໂດຍບ່ໍໃຊບ້ດັ ATM.

    ການຖອນເງນິໂດຍໃຊ ້QR Code ແມນ່ມຈີດຸດຄີແືນວໃດ?

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ຖກືຕອ້ງກບັຄວາມໝາຍຂອງຄາໍວາ່ “ຄາ່ບໍລິການ”.

❶ ຄາ່ໃຊບໍ້ລິການຕູ ້ATM

❷ ຄາ່ດອກເບຍ້ການກູຢື້ມເງນິ

❸ ຄາ່ໃຊຈ້າ່ຍສາໍລບັການບໍລິການຂອງພະນກັງານທະນາຄານ

❹ ຄາ່ໃຊບໍ້ລິການແອັບທະນາຄານ

읽기 연습문제 
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ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສະບາຍດ!ີ ຍນິດຕີອ້ນຮບັ. ມຫີຍງັໃຫພ້ວກເຮົາຊວ່ຍບໍ?

B: ສະບາຍດີ.ີ  ຂ້ອ້ຍຕ້ອ້ງການເປີີດບັນັຊີທີະນາຄານ, ສໍາໍລັບັຄົນົຕ່າ່ງປະເທດແມ່ນ່    		  	

   _______⓵_______?

A: ສໍາໍລັບັຄົນົຕ່າ່ງປະເທດ, ຄວນມີ ີໜັງັສືຜື່າ່ນແດນ ແລະ ໃບອະນຸຍຸາດເຮັັດວຽກ ຫຼືື�   	             	

   ໃບອະນຸຍຸາດພັກັເຊົົາ, ສອງເອກະສານນີ້້� ແມ່ນ່ຈໍາໍເປັັນ ແລະ ເອົົາມາແຕ່ຢ່່າ່ງໃດຢ່າ່ງໜຶ່່� ງກໍໄໍດ້.້                       
 

   ນອກຈາກນັ້້� ນ, ທ່າ່ນຈະຕ້ອ້ງໄດ້ຂ້ຽນ ຟອມຈາກທະນາຄານພວກເຮົົາ.

B: ຄນັຊ ັນ້, ພາຍຫຼງັທ່ີໄດກ້ະກຽມໜງັສຜືາ່ນແດນ ແລະ ເອກະສານທງັໝດົແລວ້ ຕອ້ງເຮັດແນວໃດ?

A: _______⓶_______ໄປຍື່່� ນທີ່່�ປ່ ່ອງບໍໍລິິການໝາຍເລກ 1 ແລະ ທ່າ່ນຄວນກຽມເງິິ ນສໍາໍລັບັ 

   ເປີີດບັນັຊີໃີໝ່,່ ຖ້າ້ແມ່ນ່ບັນັຊີເີງິິ ນກີບີຄວນມີເີງິິ ນຢ່າ່ງຕໍ່່� າ 50,000 ກີບີ, ຖ້າ້ແມ່ນ່ບັນັຊີເີງິິ ນໂດລາ                          	

   ຄວນມີເີງິິ ນຢ່າ່ງຕໍ່່� າ 10 ໂດລາ.

B: ເຈົ້້�າ, ຫຼັັ� ງຈາກທີ່່�ຂ້ ອ້ຍຍື່່� ນເອກະສານທັງັໝົດົແລ້ວ້, ໃຊ້ເ້ວລາດົນົປານໃດໃນການດໍາໍເນີນີການ      	

   ອອກປຶ້້�ມບັນັຊີໃີໝ່?່

A: ໃຊເ້ວລາບ່ໍດນົປານໃດ, ພຽງແຕນ່ ັງ່ລໍຖາ້ປະມານ 10 ຫາ 15 ນາທີ, _______⓷______.

B: ເຂ້ົາໃຈແລວ້. ຂອ້ຍສາມາດເຮັດທລຸະກາໍປະເພດໃດໄດແ້ດ ່ກບັບນັຊທ່ີີເປີດໃໝ?່

A: ທ່າ່ນສາມາດດໍາໍເນີນີ_______⓸______, ການຖອນເງິິ ນ, ການໂອນເງິິ ນ,    		        	

   ການຮ້ອ້ງຂໍໍເງິິ ນຝາກ ແລະ ເງິິ ນກູ້້�, ລວມທັງັການເຂົ້້�າເຖິິງບໍໍລິິການທະນາຄານທາງອິິນເຕີເີນັັດ.

듣기 연습문제

ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ສະບາຍດ.ີ ຂອ້ຍສາມາດແລກປ່ຽນເງນິຢູນ່ີໄ້ດບໍ້?

B: ເຈົ້້�າ. ຕ້ອ້ງການປ່ຽ່ນເປັັນເງິິ ນກີບີບໍໍ? ຫຼືື�ວ່າ່ ຕ້ອ້ງການປ່ຽ່ນເງິິ ນກີບີເປັັນເງິິ ນຕາຕ່າ່ງປະເທດບໍໍ?

A: ຂ້ອ້ຍຕ້ອ້ງການປ່ຽ່ນເງິິ ນໂດລາເປັັນກີບີ. ອັດັຕາແລກປ່ຽ່ນເງິິ ນໂດລາຂອງມື້້�ນີ້້�ແມ່ນ່ເທົ່່� າໃດ?

B: 1 ໂດລາ ຕໍ່່�  20,000 ກີບີ. ຖ້າ້ແມ່ນ່ເງິິ ນໃບໃຫຍ່ແ່ມ່ນ່ເຮົົາຈະໃຫ້ຫຼ້ຼາຍຕື່່� ມໜ້ອ້ຍໜຶ່່� ງ.

A: ອັດັຕາແລກປ່ຽ່ນສູງູຂຶ້້�ນຫຼຼາຍແທ້ຫຼ້ຼາຍວ່າ່ນໍ້້�! ຖ້າ້ເອົົາກີບີແລກບາດແມ່ນ່ເທົ່່� າໃດ?

B: 10,000 ກີບີ ຕໍ່່�  17 ບາດ.

말하기 연습문제 
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    ຕ່ໍໄປນີແ້ມນ່ສິ່ ງທ່ີຫາ້ມເຮັດຢູທ່ະນາຄານຂອງລາວ. ເປັນຫຍງັຈຶ່ງຫາ້ມແນວນ ັນ້? 

ຈ ົງ່ຂຽນຕາມຄວາມຄດິຂອງຕວົເອງ. 

 

 

⇢ ____________________________________________________ 

    ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   지금은 은행과 환전소 모두 문을 닫았다.  (ທງັ)
⇢ ____________________________________________________.

❷   라오스는 거의 한반도와 같은 정도의 크기다.   (ສ່ �່ຳຳໆ)
⇢ ____________________________________________________.

❸   한국경제의 규모는 50년 전과 비교해 85,2배 상승했다.   (ຈຸດຸ, ເທົ່່� າ)
⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ຫາ້ມໃສໝ່ວກ                  ຫາ້ມໃສໝ່ວກກນັນອ໊ກ

ຫາ້ມໃສແ່ວນຕາດາໍ                 ຫາ້ມໃສຜ່າ້ປິດປາກ

    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັສິ່ ງທ່ີຈະຕອ້ງລະວງັເວລາໃຊຕູ້ ້ATM ຢູ ່ລາວ.
 

❶   ຈ ົງ່ຕອບຄາໍຖາມລຸມ່ນີ.້

✓ ບໍລິເວນອອ້ມຂາ້ງຕູ ້ATM ແມນ່ແຈງ້ ແລະ ປອດໄພບໍ?

✓ ເຈົາ້ໄດກ້ຽມບດັ ATM ແລວ້ບໍ?

✓ ເຈົາ້ຈື່ ເລກລະຫດັ(ລະຫດັບດັ)ທ່ີຖກືຕອ້ງແລວ້ບໍ?

✓ ເວລາໃສເ່ລກລະຫດັ, ເຈົາ້ໄດກ້ດົໂດຍບ່ໍໃຫຜູ້ອ້ື່ ນເຫັນແລວ້ບໍ?

✓ ເງນິຈາໍນວນທ່ີຖກືຕອ້ງໄດອ້ອກມາຈາກຕູບໍ້?

✓ ເວລາອອກມາຈາກຕູ ້ATM, ທາ່ນໄດເ້ບິ່ ງຢາ່ງດໂີດຍບ່ໍລມືສິ່ ງຂອງຫຍງັໄວແ້ລວ້ບໍ?

❷   ຈົ່່� ງຂຽນກ່ຽ່ວກັບັຂໍ້້�ຄວນລະວັງັເວລາໃຊ້ຕູ້້້� ATM ຢູ່່� ລາວ ໂດຍອີງີໃສ່ເ່ນື້້�ອໃນຈາກຂໍ້້�ທີ ❶

쓰기 연습문제
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라오스의 화폐단위는 낍(ກີບີ)으로, 동전이 없으며 오직 지폐만 존재한다. 지폐는 총 여덟 종류로, 500, 1,000, 2,000, 

5,000, 10,000, 20,000, 50,000, 100,000낍권이 있다.

500낍 지폐의 앞면에는 관개 사업을 하는 모습이 그려져 있으며, 뒷면에는 라오스인이 과일을 수확하는 모습이 그려져 

있다. 1,000낍 지폐의 앞면에는 라오스 민족을 대표하는 여성 세 명이, 물소를 방목하는 모습이 그려져 있다. 2,000낍 이상

의 지폐의 경우, 라오인민혁명당 제1대 총비서이자 건국의 아버지로 추앙받는 카이손 폼비한(ໄກສອນ ພົມົວິິຫານ)이 

공통적으로 그려져 있다. 뒷면에는 수력발전소, 방비엥의 시멘트 공장, 라오스-태국 우정의 다리, 국가주석궁, 카이손 박물

관 등이 그려져 있다.

환율은 2023년 4월 라오스 중앙은행 기준으로 미국달러 1달러 당 약 14,190낍 정도이다. 라오스 낍 외에도 미국 달러, 바

트 등이 통용되기도 하며, 카드나 QR코드를 통한 결제도 보급되어있다. 단 미국 달러나 바트를 통해 지불할 경우 환율 상 불

이익이 있으며, 카드는 고급 호텔이나 레스토랑, 백화점 등에서는 사용이 가능하나 대부분의 식당이나 상점에서는 사용할 수 

없다. 또 QR결제의 경우 현지의 통신 사정으로 인해 서비스가 원활하지 않은 경우도 빈번하며, 오직 현금만을 요구하는 경우

도 다분히 있기 때문에 꼭 일정 금액의 현금을 지참하길 권장한다. 

아울러 한국 원화보다는 미국 달러나 태국 바트화가 환전 시 유리하기 때문에 미리 달러나 바트로 환전해간 뒤, 현지에

서 낍으로 환전하는 것이 좋다. 큰 액수가 아닐 경우 호텔이나 은행에서 환전해도 큰 차이는 없으나, 시중의 사설 환전소에

서 환전하는 것이 유리한 경우가 많다. 

기타 관련 어휘

ເຈົາ້ຂອງບນັຊທີະນາຄານ 예금주

ຈຳ�ຳ ນວນເງນິຝາກ 예금액

ເງນິກູ້ 대출금

ອດັຕາດອກເບຍ້ 이율, 이자율

ບໍລິການທະນາຄານທາງອນິເຕເີນັດ 인터넷 뱅킹 서비스

ອດັຕາແລກປ່ຽນ 환율

ຮາ້ນແລກປ່ຽນເງນິຕາ 환전소

ມາດຕະຖານ 기준, 표준, 수준, 규범

ການໃຊຈ້າ່ຍ 지출

ລາຍໄດ,້ ເງນິໄດມ້າ, ລາຍຮບັ 수입, 소득

ຄາ່ຄອງຊບີ 물가

ຫຸນ້ 주식

ຮຸນ້ສວ່ນ, ຜູຖ້ຫື ຸນ້ 주주

ລາຄາຫຸນ້ເພ່ີມຂຶນ້ 주가 상승

ລາຄາຫຸນ້ຫຸຼດລງົ 주가 하락

ກຳ�ຳ ນດົ, ຈຳ�ຳ ກດັ 제한하다

ອາດຊະຍາກຳ�ຳ  죄, 범죄, 범행

ຮບັປະກນັ 보장하다, 보증하다, 담보하다

ສ. ເກາົຫີຼ 대한민국 (Republic of Korea, ສາທາລະນະລັດັເກົາົຫຼີີ�)

ສ.ປ.ປ ເກາົຫີຼ 조선민주주의인민공화국 (Democratic People's 
Republic of Korea, ສາທາລະນະລດັ ປະຊາຊນົ 
ປະຊາທິປະໄຕ ເກາົຫີຼ)

ແຫຼມເກາົຫີຼ 한반도

ການເມອືງ 정치

ການຕາ່ງປະເທດ, ການທດູ 외교

ເສດຖະກດິ 경제

ການເປີດກວາ້ງທາງເສດຖະກດິ 경제 개방

문화 들여다보기

라오스의 화폐
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학습목표

1    계절과 관련된 내용을 이해하고 말할 수 있다.

2    일기 예보와 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    날씨 정보를 말하고 빗나간 예상을 표현할 수 있다.

건기는 11월부터 시작하여 4월까지 지속돼요.

ລະດແູລງ້ເລີ່ ມແຕເ່ດອືນພະຈກິ ແລະ 
ແກຍ່າວເຖງິເດອືນເມສາ.

핵심구문 익히기

ເງນິເດອືນ  ມດີຕດັ  ສວຍງາມ  ດເີລີດ

           월급                     가위                  아름답다            탁월하다

라오스어의 일반합성어 / 동의합성어

ເຮືອືນສ່ວ່ນຫຼຼາຍໄດ້ຮ້ັບັຄວາມເສຍຫາຍຍ້ອ້ນໄພນ້ຳຳ��ຖ້ ວ້ມ.

   홍수 때문에 대부분의 집들이 파손되었다.

대부분, 대다수 ສ່ວ່ນໃຫຍ່,່ ສ່ວ່ນຫຼຼາຍ

ລະດູແູລ້ງ້ໃນລາວ ແກ່ຍ່າວເຖິິງເດືອືນເມສາ.

라오스의 건기는 4월까지 지속된다.

 ~까지 지속되다 ແກ່ຍ່າວ(ຈົນົ)ເຖິິງ

ບດົທີ
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대화문

캄라: 듣기로는 한국에는 사계절이 있다면서요. 

경수: 맞아요. 여름에는 더워요. 그리고 겨울에는 춥고 가끔 눈도 내려요. 그리고 봄과 가을은 환절기여서 낮에는 여름  	

           처럼 더운데 아침과 밤에는 쌀쌀해서 감기 걸리기가 쉬워요. 

캄라: 신기하네요! 계절마다 다른 옷이 필요하겠군요. 

경수: 저에게는 사계절이 당연한데, 당신은 신기하다고 느끼는군요! 그러면 라오스는 몇 계절이 있어요?

캄라: 라오스의 계절은 기본적으로 건기와 우기가 있어요.

경수: 건기는 몇 월부터 몇 월까지예요?

캄라: 라오스의 건기는 11월부터 시작하여 4월까지 지속돼요. 이 기간 동안은 하늘이 맑아요. 

경수: 그렇다면 여행하기에 좋은 날씨겠군요.

캄라: 네. 그래서 건기가 라오스의 관광 성수기예요. 그러나 3월과 4월은 일년 중 가장 더운 달이에요.

경수: 그 다음에 우기가 시작되겠군요. 우기에는 어때요?

캄라: 이 기간 동안은 비가 내려서 기온이 낮은 편이에요. 반면 습도는 높아지고요. 그러나 우기라도 하루 종일 내내  

           비가 오는 것은 아니에요. 주로 밤에 많이 오고, 낮에는 비가 짧고 강하게 오다가 곧 멈추곤 해요. 

대화문 어휘
ລະດ,ູ ລະດກູານ 계절 ຕກົ 1. 떨어지다 2. (눈, 비 등

이) 내리다

ລະດໃູບໄມປ້ ົ່ງ 봄 ບາງຄ ັງ້ຄາວ, ບາງຄ ັງ້ 가끔, 이따금, 때때로

ລະດຮູອ້ນ 여름 ແກຍ່າວ 1. 계속되다, 지속되다 2. 	
(시간을) 끌다, 지연시키다

ລະດໃູບໄມຫຼ້ ົ່ນ 가을 ແກ່
1. ~에게 2. 끌다, 당기다 
3. 늙다, 오래되다

ລະດໜູາວ 겨울 ທອ້ງຟ້າ 하늘

ຊວ່ງອາກາດປ່ຽນແປງ 환절기 ສດົໃສ
1. 청명하다, 빛이 나다 
2. 선명하다 3. 명랑하다, 
밝다

ແປກໃຈ 놀랍다, 신기하다 ສະພາບ, ສະພາບການ 상태, 상황

ຕ ົນ້ 1. 시작, 시초 2. 처음의 ອນຸຫະພມູ 기온, 온도

ຕ ົນ້ຕໍ 1. 기초, 토대 2. 기본적인, 근본
적인 3. 주요한 ຕ ໍາ່ 내려가다, 낮아지다, 떨

어지다

ແລງ້ 건조하다, 가물다 ຊືນ້ 습하다

ນບັຕ ັງ້ແຕ,່ ນບັແຕ່ ~부터, ~이후로 ສວ່ນໃຫຍ,່ ສວ່ນຫຼາຍ 1. 대부분, 대개, 주로 2. 대
다수, 다수

ຫິມະ 눈

ຄາໍຫຼາ້: ຂອ້ຍໄດຍ້ນິວາ່ ປະເທດເກາົຫີຼ ມສີີ່ ລະດ.ູ 

ກຽງຊູ: ແມນ່ແລວ້. ໃນລະດຮູອ້ນອາກາດຮອ້ນຫຼາຍ. ໃນລະດໜູາວອາກາດໜາວຫຼາຍ ແລະ 

      ມຫິີມະຕກົບາງຄ ັງ້ຄາວ. ສວ່ນລະດໃູບໄມປ້ ົ່ງ ແລະ 

      ລະດໃູບໄມຫຼ້ ົ່ນແມນ່ເປັນຊວ່ງອາກາດປ່ຽນແປງ ເຊິ່ ງຕອນສວາຍຮອ້ນຄລືະດຮູອ້ນ, 

      ຕອນເຊ້ົາ ແລະ ຕອນຄ່�່ຳຳ ອາກາດເຢັນ ເຮັດໃຫເ້ປັນຫວດັໄດງ້າ່ຍ. 

ຄາໍຫຼາ້: ແປກດນີໍ!້ ຄສືິໄດປ້ຽ່ນເຄື່ ອງນຸງ່ໃນແຕລ່ະລະດເູນາະ. 

ກຽງຊູູ: ສໍາໍລັບັຂ້ອ້ຍ ສີ່່� ລະດູແູມ່ນ່ເລື່່� ອງທໍາໍມະດາ, ແຕ່ສ່ໍາໍລັບັເຈົ້້�າຮູ້້�ສຶກຶແປກໃຈນໍ້້�.  
      ຄັນັຊັ້້� ນ, ຢູ່່�ປະເທດລາວມີຈີັກັລະດູ?ູ 

ຄາໍຫຼາ້: ປະເທດລາວມ ີ2 ລະດຕູ ົນ້ຕໍ ຄ:ື ລະດແູລງ້ ແລະ ລະດຝູນົ.

ກຽງຊູ: ລະດແູລງ້ແມນ່ນບັແຕເ່ດອືນໃດຫາເດອືນໃດ?

ຄາໍຫຼາ້: ລະດແູລງ້ໃນລາວ ເລ່ີມແຕເ່ດອືນພະຈກິ ແລະ ແກຍ່າວເຖງິເດອືນເມສາ. 

      ໃນຊວ່ງໄລຍະເວລານີ ້ທອ້ງຟ້າສດົໃສ. 

ກຽງຊູ: ຖາ້ເປັນແນວນ ັນ້, ມນັເປັນສະພາບອາກາດດທ່ີີຈະເດນີທາງເລີຍໄດເ໋ນາະ! 

ຄາໍຫຼາ້: ແມນ່ແລວ້. ລະດແູລງ້ຈຶ່ງເປັນລະດທູອ່ງທຽ່ວຂອງປະເທດລາວ. 

      ແຕວ່າ່ ເດອືນມນີາ ແລະ ເດອືນເມສາ ເປັນເດອືນທ່ີຮອ້ນທ່ີສດຸໃນປີ.

ກຽງຊູ: ຫຼງັຈາກນ ັນ້, ລະດຝູນົກຈໍະເລ່ີມເນາະ.  ໃນໄລຍະລະດຝູນົເປັນແນວໃດ?

ຄາໍຫຼາ້: ອນຸຫະພມູຈະຕ ໍາ່ລງົຍອ້ນຝນົຕກົ, ສວ່ນລະດບັຄວາມຊືນ້ຈະສງູຂຶນ້. 

      ແຕວ່າ່ໃນລະດຝູນົບ່ໍໄດໝ້າຍຄວາມວາ່ຝນົຈະຕກົໝດົມ ື ້ແລະ ຕກົທກຸມ ື.້

      ສວ່ນໃຫຍແ່ມນ່ຈະຕກົຫຼາຍໃນຊວ່ງກາງຄນື, ສວ່ນໃນຕອນກາງເວັນຝນົຈະຕກົບ່ໍດນົ 

      ແຕວ່າ່ຕກົແຮງແລວ້ບດຶໜ່ຶງກຢໍດຸ.
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▶▶   라오스어의 일반합성어 

라오스어에서는 두 개 이상의 어휘가 결합하여 하나의 언어 단위, 즉 합성어를 이룰 수 있다. 이를 ຄໍາໍປະສົມົ 

(복합말)이라고 한다. 합성어의 품사가 명사인 경우와 동사/형용사인 경우로 구분하면 다음과 같다. 

●  합성어의 품사가 명사인 경우

[명사+명사]

ໄຟຟ້້າ		  불 + 하늘 = 전기

ນ້ຳຳ��ກ້ ອ້ນ		  물 + 조각, 블록 = 얼음

[명사+동사(구)]

ນໍ້້� າດື່່�ມ 		  물 + 마시다 = 식수

ຫ້ອ້ງຮັບັແຂກ	 방 + 손님을 맞다 = 거실

[명사+형용사]

ກາເຟດໍາໍ		 커피 + 검다, 까맣다 = 블랙커피

[동사+명사]

ຮ່ວ່ມມື ື		  결합하다, 참여하다 + 손 = 협동하다, 협력하다

[동사+동사]

ກັນັຊົນົ		  막다, 방지하다 + 충돌하다 = 범퍼

[명사+전치사]

ເນື້້�ອໃນ		  실체, 내용 + 안에, 속에 = 내용

●  합성어의 품사가 동사/형용사인 경우

[동사+동사/형용사]

ໃສ່ຮ່້າ້ຍ		  넣다 + 나쁘다, 악하다 = 음해하다

ເຫັັນດີ	ີ	  보다 + 좋다 = 동의하다, 찬성하다

[동사+명사]

ໃສ່ຄຸ່ກຸ		  넣다 + 감옥 = 가두다, 투옥하다

ແກ້ຕ້ົວົ		  (문제를) 풀다 + 몸, 자신 = 합리화하다, 핑계를 찾다, 변명하다

[명사+동사/형용사]

ໃຈເຢັັນ		  마음 + 시원하다, 차갑다 = 침착하다, 차분하다, 진정하다

ໜ້າ້ດ້າ້ນ 	 얼굴 + 딱딱하다, 거칠다 = 뻔뻔하다, 얼굴이 두껍다

[형용사/동사+명사]

ລໍາໍບາກໃຈ	 힘들다 + 마음 = 부담스럽다, 마음이 무겁다

●  기타

ໂທລະສັບັມືຖືື ື	 전화 + 손 + 들다 = 휴대폰

▶▶   라오스어의 동의합성어

위에 설명한 일반합성어가 의미가 각각 다른 어휘들이 결합하여 새로운 어휘를 만드는 경우라면, 의미가 같
거나 비슷하거나 또는 반대인 어휘를 겹쳐서 만드는 특징적인 합성어가 있다. 이를 ຄໍາໍຊ້ອ້ນ(겹침말)이라 한다. 
ຄໍາໍຊ້ອ້ນ은 어휘를 두 개 겹치는 경우와 네 개 겹치는 경우가 있다.
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●  동일/유사한 어휘가 결합한 경우

ບ້າ້ນເຮືອືນ	 동네(마을) + 집 = 집

ໜ້າ້ຕາ		  얼굴 + 눈 = 얼굴

ເສຍຫາຍ	 잃다 + 없어지다 = 손상되다, 피해를 입다

●  반대 어휘가 결합한 경우

ສູງູຕ່ຳຳ��  	 높다 + 낮다 = 높낮이

ຊົ່່� ວດີ ີ  나쁘다 + 좋다 = 선악

●  네 개 어휘를 겹친 경우(4음절 합성어)

ປູ່່�ຍ່າ່ຕາຍາຍ		  친할아버지+친할머니+외할아버지+외할머니 = 조부모

ຕັ້້� ງຫຼັັ� ກປັກັຖານ		  세우다+토대+꽂다+터전 = 터전을 일구다, 정착하다

▶▶   대부분, 대다수 ສ່ວ່ນໃຫຍ່,່ ສ່ວ່ນຫຼຼາຍ

ສ່ວ່ນໃຫຍ່,່ ສ່ວ່ນຫຼຼາຍ는 ‘대다수, 대부분’이라는 뜻을 가지고 있다. ‘부분’을 의미하는 ສ່ວ່ນ과 ‘크다’라는 의미
의 ໃຫຍ່ ່또는 ‘많다’는 의미의 ຫຼຼາຍ가 결합한 것이다.  

마찬가지로 ‘작다’는 의미의 ນ້ອ້ຍ, 또는 ‘적다’는 의미의 ໜ້ອ້ຍ를 써서 ‘소수, 적은 부분’을 ສ່ວ່ນນ້ອ້ຍ,  
ສ່ວ່ນໜ້ອ້ຍ로 표현할 수 있다.

위의 예문은 명사를 수식한 경우이다. 문장 전체를 수식하는 경우에는 ໂດຍ 또는 ແລ້ວ້를 붙여서 표현할 수 
있으며, 문장의 앞 또는 뒤에 위치한다.

ພະຍາກອນອາກາດສ່ວ່ນຫຼຼາຍຖືກືຕ້ອ້ງ.	 대부분의 일기예보는 정확하다.

ສ່ວ່ນຫຼຼາຍແລ້ວ້ ພະຍາກອນອາກາດຖືກືຕ້ອ້ງ.	 대부분 일기예보는 정확하다.

▶▶   ~까지 계속되다 ແກ່ຍ່າວເຖິິງ

‘끌다, 당기다’라는 뜻을 가진 ແກ່가່ ‘길다’라는 의미의 ຍາວ와 결합하여 ແກ່ຍ່າວ가 되었을 때 ‘계속되다, 지속
되다’ 또는 ‘(시간을) 끌다, 지연시키다’는 의미를 나타낸다. 전치사 (ຈົນົ)ເຖິິງ 또는 (ຈົນົ)ຮອດ을 결합하여 ‘~까
지 계속되다’라는 의미를 표현할 수 있다.

예 ຄນົເກາົຫີຼສວ່ນຫຼາຍມກັເຮັດສິ່ ງຕາ່ງໆໃຫສ້ຳ�ຳ ເລັດໄວ. 
대부분의 한국인은 일처리를 빠르게 하는 것을 좋아한다.

ພວກເຮົົາຕ້ອ້ງຮັບັຟັງັສຽງຂອງຊົນົເຜົ່່� າສ່ວ່ນໜ້ອ້ຍ.
소수민족의 목소리에 귀를 기울여야 한다.

예 ບັນັຫາສັດັຕູພືູືດໃນນາຈະແກ່ຍ່າວໄປຮອດລະດູເູກັບັກ່ຽ່ວ.
논의 해충 문제는 수확기까지 계속되겠다. 

ອາກາດໜາວເຢັັນອາດຈະແກ່ຍ່າວໄປເຖິິງອາທິິດໜ້າ້.
추운 날씨가 다음주까지 계속될지도 모른다.
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ພະຍາກອນອາກາດ

ນີແ້ມນ່ພະຍາກອນອາກາດຂອງນະຄອນຫຼວງເຊອນູໃນອາທິດນີ:້

ວນັຈນັຄາດວາ່ທອ້ງຟ້າຈະປອດໂປ່ງ ແລະ ມອີນຸຫະພມູອບົອຸນ່ຄກືບັລະດໃູບໄມປ້ ົ່ງ.

ວນັອງັຄານຄາດວາ່ອາກາດຍງັຈະສບືຕ່ໍປອດໂປ່ງເປັນສວ່ນຫຼາຍ, 

ແຕອ່າດມໝີອກປກົຫຸມ້ບາງພາກສວ່ນ.

ວນັພດຸຄາດວາ່ຈະມແີສງແດດຫຼາຍ.

ວນັພະຫດັແມນ່ອາດມຟ້ີາຮອ້ງ ແລະ ຟ້າຜາ່ຢູບ່າງພ້ືນທ່ີ.

ວັນັສຸກຸຄາດວ່າ່ຈະມີເີມກເພີ່່� ມຂຶ້້�ນ ແລະ ອາດຈະມີຝີົນົຕົກົໃນລະດັບັຄ່ອ່ຍເປັັນບາງຄັ້້� ງຄາວ 
ໃນບໍໍລິິເວນນະຄອນຫຼຼວງເຊອູນູ.

ທາ້ຍອາທິດແມນ່ອາກາດປັ່ນປ່ວນ. ວນັເສົາອາດຈະມອີາກາດແຈມ່ໃສ, ແດດອອກ ແລະ 

ຝນົຕກົກະຈາຍເປັນບາງຄ ັງ້ຄາວໄປຈນົເຖງິວນັອາທິດ.

일기예보

이번 주간 서울의 일기예보입니다.

월요일은 봄과 같은 온난한 기온과 함께 맑은 하늘이 예상됩니다.

화요일은 대체로 맑은 날씨가 지속될 수 있으며, 일부 안개가 생길 수도 있습니다.

수요일은 많은 양의 햇빛이 예상됩니다.

목요일은 일부 지역에서는 천둥과 번개가 칠 수 있습니다.

금요일은 구름이 많아질 것으로 예상되며, 서울 지역에는 이따금 약간의 비가 내리겠습니다.

주말의 날씨는 변덕스럽습니다. 토요일에서 일요일까지는 햇볕이 비치는 맑은 날씨에 가끔씩 소나기를  

뿌리겠습니다.

읽기 연습

읽기 어휘
ພະຍາກອນ 예언, 예보, 경보 ແວນ່ຕາກນັແດດ 선글라스

ນະຄອນຫຼວງເຊອນູ, 
ເຊອນູ

서울 ເມກ 구름

ອຸນ່, ອບົອຸນ່ 따뜻하다, 온난하다 ພ້ືນທ່ີ 1. 지역 2. 토지, 지면

ປອດໂປ່ງ 순수하다, 깨끗하다, 투명하다 ຟ້າຮອ້ງ 천둥, 천둥이 치다

ແຈມ່ໃສ 1. 순수하다, 깨끗하다, 투명하다 
2. 빛나다 3. 기쁘다

ຟ້າຜາ່ 번개, 번개가 치다

ສບືຕ່ໍ 계속하다, 지속되다 ປັ່ນປ່ວນ 변덕스럽다, 혼란스럽다

ມໝີອກປກົຫຸມ້ 안개가 끼다 ທາ້ຍອາທິດ 주말

ແດດ, ແສງແດດ 햇살, 햇볕, 햇빛 ຄຶມ້ (하늘이) 어둡다, 우중충하다, 
흐리다

ກະຈາຍ, 
ກະແຈກກະຈາຍ

1. 뿌리다, 분무하다, 분산하다 
2. 전파하다, 확산하다
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຈົ່່� ງເລືືອກເອົົາສິ່່� ງທີ່່�ຖື ກືຕ້ອ້ງ.

❶ ວັນັຈັນັຟ້້າຈະຄຶ້້�ມ. (O, X)

❷ ວັນັພະຫັດັຄາດວ່າ່ຈະມີຟ້ີ້າຮ້ອ້ງ ແລະ ຟ້້າຜ່າ່. (O, X)

❸ ວັນັອັງັຄານຈະມີໝີອກປົກົຄຸມຸທົ່່� ວພື້້�ນທີ່່� ນະຄອນຫຼຼວງເຊອູນູ (O, X)

    ມືໃ້ດທ່ີຄວນຈະມແີວນ່ຕາກນັແດດ?

❶ ວນັພດຸ

❷ ວນັພະຫດັ

❸ ວັນັສຸກຸ

❹ ວນັເສົາ

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາສະພາບອາກາດຂອງວນັພະຫດັຈາກບນັດາຮບູພາບຕ່ໍໄປນີ.້ 

ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: _______⓵_______. 

B: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ໃນລະດູຮູ້ອ້ນອາກາດຮ້ອ້ນຫຼຼາຍ. ໃນລະດູໜູາວອາກາດໜາວຫຼຼາຍ ແລະ  

   ມີຫີິິມະຕົກົບາງຄັ້້� ງຄາວ. ສ່ວ່ນລະດູໃູບໄມ້ປ້ົ່່� ງ ແລະ ລະດູໃູບໄມ້ຫ້ຼົ່່�� ນແມ່ນ່ເປັັນຊ່ວ່ງອາກາດ
 

   ປ່່ຽນແປງ ເຊິ່່� ງຕອນສວາຍຮ້ອ້ນຄືລືະດູຮູ້ອ້ນ, ຕອນເຊົ້້�າ ແລະ ຕອນຄ່ຳຳ�� ອາກາດເຢັັນ  

   ເຮັັດໃຫ້ເ້ປັັນຫວັດັໄດ້ງ້່າ່ຍ. 

A: ແປກດນີໍ!້ ຄສືິໄດປ້່ຽນເຄື່ ອງນຸງ່ໃນແຕລ່ະລະດເູນາະ. 

B: ສໍາໍລັບັຂ້ອ້ຍ ສີ່່� ລະດູແູມ່ນ່ເລື່່� ອງທໍາໍມະດາ, ແຕ່ສ່ໍາໍລັບັເຈົ້້�າຮູ້້�ສຶກຶແປກໃຈນໍ້້�. ຄັນັຊັ້້� ນ,    		

   ຢູ່່�ປະເທດລາວມີຈີັກັລະດູ?ູ 

A: _______⓶_______ ຄ:ື ລະດແູລງ້ ແລະ ລະດຝູນົ.

B: ລະດແູລງ້ແມນ່ນບັແຕເ່ດອືນໃດຫາເດອືນໃດ?

A: ລະດແູລງ້ໃນລາວ _______⓷_______. ໃນຊວ່ງໄລຍະເວລານີ ້ທອ້ງຟ້າສດົໃສ. 

B: ຖາ້ເປັນແນວນ ັນ້, ມນັເປັນສະພາບອາກາດດທ່ີີຈະເດນີທາງເລີຍໄດເ໋ນາະ! 

A: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ລະດູແູລ້ງ້ຈຶ່່�ງເປັັນລະດູທູ່ອ່ງທ່ຽ່ວຂອງປະເທດລາວ. 

   ແຕວ່າ່ ເດອືນມນີາ ແລະ ເດອືນເມສາ ເປັນເດອືນທ່ີຮອ້ນທ່ີສດຸໃນປີ.

B: ຫຼງັຈາກນ ັນ້, ລະດຝູນົກຈໍະເລ່ີມເນາະ.  ໃນໄລຍະລະດຝູນົເປັນແນວໃດ?

A: ອຸນຸຫະພູມູຈະຕໍ່່� າລົງົຍ້ອ້ນຝົນົຕົກົ, ສ່ວ່ນລະດັບັຄວາມຊື້້�ນຈະສູງູຂຶ້້�ນ. ແຕ່ວ່່າ່ໃນລະດູຝູົນົ       	

   _______⓸_______ ແລະ ຕົກົທຸກຸມື້້� . ສ່ວ່ນໃຫຍ່ແ່ມ່ນ່ຈະຕົກົຫຼຼາຍໃນຊ່ວ່ງກາງຄືນື,    		

   ສ່ວ່ນໃນຕອນກາງເວັັນຝົນົຈະຕົກົບໍ່່�ດົ ນົ ແຕ່ວ່່າ່ຕົກົແຮງແລ້ວ້ບຶດຶໜຶ່່� ງກໍຢໍຸດຸ.

읽기 연습문제 듣기 연습문제

❶ ❷

❸ ❹
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ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ເຈົ້້�າຊິິໄປໃສ?

B: ຊິິໄປຕຶກຶປາຢູ່່�ແມ່ນ່ໍ້້� າກັບັໝູ່່�.

A: ແມ່ນ່ບໍໍ? ແຕ່ອ່ີກີຈັກັໜ້ອ້ຍຝົນົຄືຈືະຕົກົໜັກັ…

B: ເປັັນໄປບໍ່່� ໄດ້.້ ພະຍາກອນອາກາດທີ່່� ເບິ່່� ງໃນຕອນເຊົ້້�າມື້້�ນີ້້� ບອກວ່າ່ອາກາດແຈ່ມ່ໃສດີ.ີ

A: ພະຍາກອນອາກາດບໍ່່�ຖື ກືສະເໝີີໄປ. 

		  ເຄີຍີມີຝີົນົຕົກົໜັກັ ເຖິິງວ່າ່ພະຍາກອນຈະບອກວ່າ່ອາກາດແຈ່ມ່ໃສດີ.ີ

    ຈ ົງ່ເລອືກຄຳ�ຳສ ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ແລວ້ແຍກຄາໍປະສມົ ຫືຼ ຄາໍຊອ້ນ ແລະ 

ຂຽນຄວາມໝາຍຂອງມນັ.

 

 

    ຈ ົງ່ສາ້ງປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   최근의 자연재해는 대부분 지구 온난화로 인해 일어난 것들이었다.   (ສວ່ນຫຼາຍ)
⇢ ____________________________________________________.

❷   태풍이 주말까지 이어진다는 뉴스를 듣고 계획을 변경했다.    (ແກຍ່າວເຖງິ)
⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

그림 칸을 대각선으로 분리해서 
왼쪽 하단은 낚시하는 그림 / 오른쪽 상

단은 폭우 그림
ຕກຶປາຢູແ່ມນ່້�້ຳຳ

ຝນົຕກົໜກັ

❶ 등산하는 그림 / 강풍 그림
ປີນພູ

ລມົພດັແຮງ

❷ 축구하는 그림 / 눈이 오는 그림

ຫ້ິຼນເຕະບານ

ຫິມະຕກົຫຼາຍ

ໄຂໄ່ກ ່  ຜິດພາດ    ລດົໄຟ    ແມບ່າ້ນ   ຄອູາຈານ

ຜາ້ເຊັດຕວົ   ເຈບັປ່ວຍ   ນກັກດົໝາຍ   ຮຸງ່ເຮອືງ   ຕື່ ນເຕັນ້
  ຕວົຢາ່ງ

 1) ຄຳ�ຳ ປະສມົ  2) ຄາໍຊອ້ນ

보기   
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    ຈ ົງ່ເບິ່ ງຮບູພາບຂາ້ງລຸມ່ນີ ້ແລວ້ຂຽນພະຍາກອນອາກາດປະຈຳ�ຳ ອາທິດ.  

❶   ອາກາດໃນແຕລ່ະມ ືເ້ປັນຄແືນວໃດ? 

✓ ປອດໂປ່ງ, ແຈມ່ໃສ		  ✓ ຟ້າຜາ່

✓ ມີເີມກຫຼຼາຍ		    	 ✓ ຫິິມະຕົກົ

✓ ຟ້້າຄຶມ້				    ✓ ມໝີອກປກົຫຸມ້

✓ ຝນົຕກົ				    ✓ ມຝີຸນ່ນອ້ຍຫຼາຍ

✓ ຟ້າລມົ, ລມົພດັ			   ✓ ຟ້າຮອ້ງ

❷   ຈົ່່� ງລວບລວມເນື້້�ອໃນຂອງຂໍ້້�ທີ ❶ ແລ້ວ້ຂຽນພະຍາກອນອາກາດໃນແຕ່ລ່ະມື້້� ເປັັນພາສາລາວ. 

쓰기 연습문제

ວນັທີ 8

(ວນັຈນັ)

ວນັທີ 9

(ວນັອງັຄານ)

ວນັທີ 10

(ວນັພດຸ)

ວນັທີ 11

(ວນັພະຫດັ)

ວນັທີ 12

(ວນັສກຸ)

ວນັທີ 13

(ວນັເສົາ)

ວນັທີ 14

(ວນັອາທິດ)

구름과 해가 함
께 있는 그림

해가 쨍쨍한 그
림

해가 쨍쨍한 그
림

구름과 해가 함
께 있는 그림

구름만 있고 흐
린 그림

먹구름에 비가 
오는 그림

먹구름에 번개 
그림

쓰기 연습문제
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막연히 일년 내내 더워 보이는 라오스에도 엄연히 계절이 존재한다. 

크게 ‘우기’와 ‘건기’로 나뉘는데, 대략 4월 중순부터 9월까지를 우기, 10

월부터는 건기로 분류한다.

보다 세부적으로 분류하자면, 4월 중순부터 5~6월까지를 우기 전반

부 또는 ‘수위 상승기’라고도 한다. 이 때 비가 간헐적으로 내리기 시작

하며, 강과 늪의 수위가 올라가고 수역이 확대되며 수전에도 물이 고

이게 된다. 

어느 정도 수위가 상승하면 일정 수준을 유지하게 되고, 그 뒤에 본격

적인 우기(우기 후반부)에 돌입한다. 6~7월경부터 9월까지 비가 내렸

다 멈췄다 하며, 강이나 늪의 수위도 계속해서 변동된다. 우기에는 화전

에 밭벼 등 여러 작물을 재배하며, 수전에서는 벼가 자라고 물고기를 기른다. 지역에 따라 홍수가 일어나기도 하는데, 주민

과 가축을 데리고 더 높은 지대에 있는 마을이나 구릉지대로 피난을 가는 모습도 보인다. 쥐가 홍수를 감지해 이동하는 습

성을 잘 아는 현지 주민들은, 홍수 때에도 다부지게 쥐를 잡아 식용으로 판매하기도 한다. 

9월에 접어들면 우기도 막바지로, 수전의 물이 점차 마르기 시작하며 강과 늪의 수위도 내려간다. 이 시기를 ‘수위 하강

기’라고 부른다. 이 시기에는 생선이 하류로 이동하는데, 지역 주민들은 미리 논둑이나 큰 지류에 울타리와 그물을 설치하

여 내려오는 생선을 잡는다. 

보통 10월부터 비가 잘 내리지 않게 되며 건기에 돌입한다. 기온도 점점 내려가는데, 12월 즈음의 아침 녘에는 동남아

시아라는 것이 믿기지 않을 정도로 쌀쌀해진다. 2월이 되어 건기도 후반에 접어들면 기온이 점점 오르기 시작한다. 3~4월

이 되면 기온이 40도를 넘기는 경우도 있는데, 습기가 없어 의외로 쾌적하다. 이 때 행상 및 물물교환을 위해 여로에 오르

는 라오스인들도 많이 보인다. 아직까지 비포장도로가 많은 라오스에서, 땅이 질펀하지 않고 단단히 굳어 있는 건기는 이

동에 적합한 계절이기 때문이다. 

기타 관련 어휘

ຟ້າລມົ, ລມົພດັ 바람이 불다

ມຝີຸນ່ນອ້ຍຫຼາຍ, ມຝີຸນ່ລະອອງຫຼາຍ 미세먼지가 심하다

ນ ໍາ້ຖວ້ມ 홍수

ພາຍໄຸຕຝຸ້ນ່ 태풍

ແຫງ້ແລງ້, ໄພແຫງ້ແລງ້, ຟ້າແລງ້, 가뭄

ໝາກເຫັບ 우박

ສນຶາມ ິ 해일(쓰나미)

ຝຸນ່ນອ້ຍ(ຝຸຸນ່ PM2.5), ຝຸນ່ລະອອງ 미세먼지

ມນົລະພິດທາງອາກາດ 대기 오염

ຝຸນ່ເຫືຼອງ 황사

~ ອົງົສາເຊ(˚C) ~도(˚C)

ຕດິລບົ(ຕ ໍາ່ກວາ່ສນູ) 영하(below zero)

ຄວາມແຕກຕາ່ງຂອງອນຸຫະພມູປະຈາໍວນັ 일교차

ມະລິມານນ ໍາ້, ລະດບັນ ໍາ້ຝນົ 강수량

ສະພາບອາກາດ, ດນິຟ້າອາກາດ 기상, 기후

ສະພາບອາກາດປັ່ນປ່ວນ 이상 기후

ສະພາວະໂລກຮອ້ນ 지구 온난화

ລະດບັນ້�້ຳຳ ທະເລສງູຂຶນ້ 해수면 상승(sea level rise)

ສິ່ ງແວດລອ້ມ, ສະພາບແວດລອ້ມ 환경

ການທຳ�ຳ ລາຍສິ່ ງແວດລອ້ມ 환경 파괴

ການຮກັສາສິ່ ງແວດລອ້ມ 환경 보호

ເປັນມດິຕ່ໍສິ່ ງແວດລອ້ມ 친환경

ການຮກັສາລະບບົນເິວດ 생태계 보전(Ecosystem conservation)

ໄພທຳ�ຳ ມະຊາດ 자연 재해

문화 들여다보기

라오스의 계절
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06
학습목표

1    상황에 맞게 축하/기원/위로 표현을 사용하여 말할 수 있다.

2    특정 상황에 사용되는 관용 어구를 이해하고 활용할 수 있다.

3    라오스어 서신 형식의 특징을 알고 축하, 감사, 위로의 편지를 쓸 수 있다.

이 기회를 빌려 모든 분들께 감사를 표합니다.
ຂຖໍໂືອກາດນີສ້ະແດງຄວາມຂອບໃຈທກຸທາ່ນ.

핵심구문 익히기

ຂສໍະແດງຄວາມຍນິດນີຳ�ຳ ເດ.ີ

함께 기쁨을 표합니다. (=축하합니다)

라오스어의 축하 / 덕담 / 위로 표현

ຊັ້້� ນເອກ   ຊັ້້� ນໂທ   ຊັ້້� ນຕີີ

      1등급                    2등급                3등급

팔리-산스크리트어 수사

ບໍ່່�ວ່ າ່ຈະເປັັນມະຫາວິິທະຍາໄລໃດ, ພຽງແຕ່ຫ່ວັງັໃຫ້ເ້ຈົ້້�າຜ່າ່ນ.

어느 대학이든간에 네가 합격만 할 수 있으면 좋겠다.

접속사 ບໍ່່�ວ່ າ່(ຈະ)

ບດົທີ
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대화문

캄라: 민호야, 오늘은 네 28번째 생일이지? 생일 축하해!

민호: 와, 고마워. 정말 놀랐어. 나는 내 생일을 신경 안 쓰고 있었는데, 오히려 네가 내 생일을 기억해 주다니!  너무 기뻐! 

캄라: 내가 특별히 준비한 선물이 있어. 알아맞혀봐!

민호: 우와, 뭔데? 뭔데?

캄라: 이건 '캔'이라는 라오스 전통 악기야. 네가 음악을 좋아하고, 전통 악기에 관심이 있을 것 같아서 골랐어.  

           비싼 건 아니니까 부담 가질 필요 없어.   

민호: 값이 비싸든 싸든 너무 감동했어. 정말 기뻐. 잘 배워서 연주해보고 싶어! 

캄라: 마음에 들어? 정말 다행이야. 

민호: 그나저나 라오스 사람들은 생일을 어떻게 보내? 

캄라: 대부분 가족, 친구들과 집이나 식당에서 함께 맛있는 음식을 먹으며 즐겁게 보내. 너는 오늘 생일인데 아무  

           일정이 없는거야? 

민호: 응. 사실은 내 생일인 것도 잊고 있었어. 이따가 저녁에 한국에 있는 가족에게 화상 통화 해야겠다. 

캄라: 그래? 그래도 어쨌든 오늘은 네가 주인공이니까, 기분 좋은 하루를 보내! 그리고 28살에는 그동안 바라왔던  

           꿈과 소망이 모두 이뤄지기를 바라!  

민호: 이 고마운 마음을 어떻게 표현해야 좋을지 모르겠어.  정말 고마워, 캄라!

대화문 어휘

ຄບົຮອບ 1. (시간이) 지나다, 경과하다 	
2. ~주기, ~주년이 되다 ເຄື່ ອງດນົຕີ 악기

ວນັຄບົຮອບ 기념일 ແຄນ 대나무 관들을 이어 만든 
전통 악기

ສກຸສນັວນັເກດີ 생일 축하합니다 ໂລງ່ໃຈ 안도하다, 마음이 놓이다

ສກຸສນັປີໃໝ່ 근하신년 ດຽວ 1. 단독의, 홀로 2. 순간, 찰
나 3. 잠시, 머지 않아, 곧

ໃສໃ່ຈນຳ�ຳ  ~에 신경쓰다 ໂທວດິໂີອ 화상 통화

ພດັ
1. ~는커녕 오히려, 반대로 
2. 분리되다, 떨어지다 
3. (바람이) 불다

ປາດຖະໜາ
1. 바라다, 기원하다, 소망
하다, 열망하다 
2. 소망, 염원, 의도

ທວາຍ 추측하다, 알아맞히다, 맞추다 ສມົຫວງັ 소망이 이루어지다, 꿈이 
실현되다

ຄໍາໍຫຼ້້� າ: ມິິ ນໂຮ, ມື້້�ນີ້້� ແມ່ນ່ວັນັເກີດີຄົບົຮອບ 28 ປີີຂອງເຈົ້້�າແມ່ນ່ບໍໍ? ສຸກຸສັນັວັນັເກີດີເດີ.ີ 

ມິິ ນໂຮ: ໂອ້.້ ຂອບໃຈເດີ.ີ ຕົກົໃຈຫຼຼາຍ. ຂ້ອ້ຍເອງຍັງັບໍ່່� ໄດ້ໃ້ສ່ໃ່ຈນຳຳ�ວັ ນັເກີດີຂ້ອ້ຍເລີີຍ ແຕ່ເ່ຈົ້້�າພັດັຈື່່�	

	       ວັນັເກີດີຂ້ອ້ຍ. ດີໃີຈຫຼຼາຍ.

ຄໍາໍຫຼ້້� າ: ຂ້ອ້ຍມີຂີອງຂວັນັພິິເສດໃຫ້.້ ລອງທວາຍເບິ່່� ງ.

ມິິ ນໂຮ: ວ້າ້ວ, ແມ່ນ່ຫຍັງັ? ແມ່ນ່ຫຍັງັ?

ຄໍາໍຫຼ້້� າ: ອັນັນີ້້�ແມ່ນ່ເຄື່່� ອງດົນົຕີພີື້້�ນເມືອືງລາວ ເອີ້້�ນວ່າ່ແຄນ. ຂ້ອ້ຍເລືືອກມາເພາະວ່າ່ເຈົ້້�າຄືຈືະມັກັດົນົຕີ ີ	

       ແລະ ມີຄີວາມສົນົໃຈໃນເຄື່່� ອງດົນົຕີພີື້້�ນເມືອືງ. ມັນັບໍ່່� ແມ່ນ່ຂອງແພງ ບໍ່່�ຕ້ ອ້ງເກງໃຈ.

ມິິ ນໂຮ: ບໍ່່�ວ່ າ່ຈະຖືກືຫຼືື�ແພງມັນັກໍປໍະທັບັໃຈຫຼຼາຍ. ດີໃີຈຫຼຼາຍ. ຢາກຕັ້້� ງໃຈຮຽນ ແລ້ວ້ມາລອງຫຼິ້້��ນໃຫ້ເ້ບິ່່� ງ.

ຄໍາໍຫຼ້້� າ: ຖືກືໃຈບໍໍ? ຂ້ອ້ຍໂລ່ງ່ໃຈຫຼຼາຍ.

ມິິ ນໂຮ: ວ່າ່ແຕ່ຄ່ົນົລາວມັກັເຮັັດຫຍັງັໃນວັນັເກີດີ?

ຄໍາໍຫຼ້້� າ: ສ່ວ່ນຫຼຼາຍຈະກິິນເຂົ້້�າຢູ່່�ເຮືອືນ ຫຼືື� ຮ້າ້ນອາຫານກັບັຄອບຄົວົ ແລະ ໝູ່່�ເພື່່� ອນ.  
       ມື້້�ນີ້້� ແມ່ນ່ວັນັເກີດີເຈົ້້�າ ບໍ່່�ມີ ແີຜນໄປໃສເລີີຍຫວາ?

ມິິນໂຮ: ແມ່ນ່, ຄວາມຈິິງແລ້ວ້ຂ້ອ້ຍລືືມວັນັເກີດີຕົວົເອງ. ດຽວຕອນຄ່ຳຳ�� ຈະໂທວິິດີໂີອຫາຄອບຄົວົທີ່່�ຢູ່່�	

       ເກົາົຫຼີີ�.

ຄໍາໍຫຼ້້� າ: ແນວນັ້້� ນບໍໍ? ແນວໃດກໍຕໍາມ, ມື້້�ນີ້້� ແມ່ນ່ວັນັເກີດີຂອງເຈົ້້�າ ຂໍໍໃຫ້ເ້ປັັນປີີທີ່່�ມີ ຄີວາມສຸກຸຫຼຼາຍໆ 	

       ປາດຖະໜາສິ່່� ງໃດກໍຂໍໍໃໍຫ້ສ້ົມົຫວັງັທຸກຸຢ່າ່ງເດີ.ີ

ມິິ ນໂຮ: ຂ້ອ້ຍຊຶ້້�ງໃຈຫຼຼາຍຈົນົຫາອັນັປຽບທຽບບໍ່່� ໄດ້.້ ຂອບໃຈຫຼຼາຍໆເດີ້້�ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ.



 6. 이 기회를 빌려 모든 분들께 감사를 표합니다. 9796 라오스어 B2

문법과 표현 연구

▶▶   라오스어의 축하/기원/위로 표현 

축원이나 기원을 하는 경우에는 [ຂໍໍສະແດງ + 명사] 또는 [ຂໍໍໃຫ້ ້+ 목적절(주어 + 동사)]의 형태로 ‘~를 표한
다’ 또는 ‘(목적절의 주어가) ~기를 바란다’의 의미를 나타낸다. 

▪ 축하 표현

ຂໍສໍະແດງຄວາມຍິິນດີ.ີ 			   축하합니다(모든 경사로운 상황에 사용할 수 있는 표현)

ຂໍໃໍຫ້ມ້ີຄີວາມສຸກຸໃນວັນັເກີດີ. 		  생일 축하합니다.

ຂໍສໍະແດງຄວາມຍິິນດີນີຳຳ�ທີ່່�  ເສັັງຜ່າ່ນ 		  시험 합격을 축하합니다.

ຂໍສໍະແດງຄວາມຍິິນດີທີີ່່� ໄດ້ວ້ຽກ. 		  취업을 축하합니다.

ຂໍໃໍຫ້ແ້ຂງແຮງທັງັແມ່ ່ແລະ ລູກູ.		  산모와 아기의 건강을 빕니다. (출산을 축하하는 덕담)

▪ 기원 표현

ຂໍໃໍຫ້ມ້ີແີຕ່ສ່ິ່່� ງດີີໆ ເຂົ້້�າມາ			   좋은 일들만 있기를 빕니다. (새해나 명절 등의 상황에서  

					     할 수 있는 덕담) 

ຂໍໃໍຫ້ມ້ີຄີວາມສຸກຸຄວາມຈະເລີນີຮຸ່່�ງເຮືອືງ. 	 행복과 성공이 있기를 빕니다.

ຂໍໃໍຫ້ຮ້ຽນໜັງັສືເືກັ່່�ງໆ. 			   학업에 큰 성취가 있기를 바랍니다. 

▪ 위로 표현

ຂໍສໍະແດງຄວາມເສຍໃຈນຳຳ� ເດີ.ີ 		  슬픔을 표합니다(모든 안타까운 상황에 사용할 수 있는 표현)

ຂໍໃໍຫ້ໄ້ປສູ່່�ສຸຂຸະຕິິ.				   삼가 고인의 명복을 빕니다.

ຂໍໃໍຫ້ຜ້່າ່ນພົ້້� ນໄປໄດ້ດ້້ວ້ຍດີເີດີ.ີ 	 	 잘 극복하기를 빕니다. 

ຂໍໃໍຫ້ເ້ຊົົາໄວໆເດີ.ີ 				   빠른 쾌유를 빕니다.

▶▶   팔리-산스크리트어 수사

라오스어에는 ໜຶ່່� ງ, ສອງ, ສາມ, ສີ່່�  등의 고유 수사 외에도 팔리-산스크리트어 계통의 수사ເອກ 
(1, 첫째), ໂທ(2, 둘째), ຕີ(ີ3, 셋째), ຈັດັຕະວາ(4, 넷째) 등을 사용하여 등급이나 직위 등을 표현한다. 

▶▶   접속사 ບ່ໍວາ່
접속사 ບໍ່່�ວ່ າ່를 사용하여 ‘~라 할 지라도, ~든 간에, ~를 막론하고, ~든지’의 의미를 표현할 수 있다. 이때 
절의 끝에 ‘~든지’의 의미를 나타내는 ກໍຕໍາມ이 함께 쓰이기도 한다. 접속사 ຫຼືື�로 뒤따르는 절을 연결하면 
[ບໍ່່�ວ່ າ່(ຈະ)ເປັັນ + A + ຫຼືື� + B] 구문의 형태로 ‘A든 B든 막론하고/상관없이’의 뜻을 표현할 수 있다.

예

ປະລິິນຍາເອກ 	 박사		  ພົນົເອກ 	 대장, 원수

ປະລິິນຍາໂທ 	 석사		  ພົນົໂທ 		 중장

ປະລິິນຍາຕີ ີ	 학사		  ພົນົຕີ	ີ  	 소장

예 ບໍ່່�ວ່ າ່ຜົນົໄດ້ຮ້ັບັຈະເປັັນແນວໃດ ຂ້ອ້ຍກໍພໍໍໍໃຈເພາະວ່າ່ຂ້ອ້ຍເຮັັດດີທີີ່່�ສຸ ດຸ. 

= ຂ້ອ້ຍພໍໍໃຈເພາະວ່າ່ຂ້ອ້ຍເຮັັດດີທີີ່່�ສຸ ດຸ ບໍ່່�ວ່ າ່ຜົນົໄດ້ຮ້ັບັຈະເປັັນແນວໃດກໍຕໍາມ.
결과가 어떻든 간에 나는 최선을 다했으니 그것으로 만족한다. 

ຂ້ອ້ຍເຊົົາທຸກຸຢ່າ່ງທີ່່� ເປັັນພິິດຕໍ່່�ສຸ ຂຸະພາບ, ບໍ່່�ວ່ າ່ຈະເປັັນເຫຼົ້້��າ ຫຼືື� ຢາສູບູ. 
나는 술이든 담배든 해로운 것은 다 끊었다.
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지난 한국 유학 기간 내내 교수님은 저를 가족처럼 사랑해 주셨습니다. 그분은 다른 사람에게 저를 소개하실 

때마다 쑤리위앙은 제자일 뿐만 아니라 딸이라고 말씀해 주셨습니다. 논문도, 박사과정생들과 같은 방에서 

함께 공부할 수 있도록 배려해 주신 것도, 식사 대접도, 그 외 이런저런 문제의 해결 등 모든 면에서 제 동기들 

중에서도 특별히 제게 잘 해 주셨습니다. 

제가 받은 보살핌과 도움, 이 모든 행운에 대하여 이 기회를 빌려 감사를 표합니다. 교수님의 모든 가르침을 기

억하고 가장 유익하게 활용할 것을 약속드립니다. 교수님 진심으로 감사드립니다.

읽기 연습

읽기 어휘

ລກູສິດ 제자, 문하생

ບນັດາ 전부, 전체, 모두

ລຸນ້ 1. 대(generation), 시대 2. 기(1기, 2기...), 계층 3. 젊은, 청춘기의

ບດົນພິນົ 논문

ປ(ປະລິນຍາ).ເອກ 박사학위 (ປ.ຕ:ີ 학사학위, ປ.ໂທ: 석사학위)

ເບິ່ ງແຍງ 1. 감독하다 2. 돌보다, 보살피다

ຊວ່ຍເຫຶືຼອ 돕다, 원조하다

ສນັຍາ 1. 계약, 공약, 약속, 협정 2. 조약을 맺다, 약속하다

ຈດົຈຳ�ຳ  외우다, 기억하다

ຄຳ�ຳສ ອນ 가르침, 가르침의 말씀

ໝນູໃຊ້ 사용하다, 적용하다

ປະໂຫຍດ 1. 이익, 유용, 용도, 유익 2. 효과, 효능

ຕະຫຼອດໄລຍະການສກຶສາທ່ີຜາ່ນມາຢູເ່ກາົຫີຼ 

ອາຈານຮກັແພງເຮົາຄກືບັຄນົໃນຄອບຄວົ 

ເພ່ິນມກັແນະນຳ�ຳ ກບັຄນົອື່ ນສະເໝີວາ່ ສລິຸວຽງເປັນລກູສິດ 

ແລະ ເປັນລກູສາວພອ້ມ. 

ໃນບນັດາລກູສິດຕາ່ງປະເທດໃນລຸນ້ເຮົາເພ່ິນດກີບັ

ເຮົາສດຸ ທງັເລື່ ອງບດົນພິນົ, ທງັໃຫເ້ຂ້ົາຮຽນຫອ້ງ

ດຽວກນັກບັລກູສິດ ປ.ເອກ, ທງັລຽ້ງເຂ້ົາລຽ້ງນ້�້ຳຳ , 

ທງັຊວ່ຍແກບ້ນັຫາຕາ່ງໆ.

ດ້ວ້ຍຄວາມໂຊກດີທີີ່່� ເຮົົາໄດ້ຮ້ັບັທຸກຸການເບິ່່� ງແຍງ ແລະ 

ການຊ່ວ່ຍເຫຼືື�ອ ຈຶ່່�ງຂໍໍຖືໂືອກາດນີ້້�ສະແດງຄວາມຂອບໃຈ 

ພ້ອ້ມທັງັສັນັຍາວ່າ່ຈະຈົດົຈຳຳ�  ແລະ ຈະຕັ້້� ງໃຈນຳຳ�ທຸ ກຸ 
ຄຳຳ�ສ ອນຂອງອາຈານໄປໝູນູໃຊ້ໃ້ຫ້ເ້ກີດີປະໂຫຍດ 
ຫຼຼາຍທີ່່�ສຸ ດຸ. ຂອບໃຈອາຈານຫຼຼາຍໆ.
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຂໍຄ້ວາມຂາ້ງເທິງແມນ່ຂໍຄ້ວາມທ່ີຂຽນກຽ່ວກບັຫຍງັ?

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາທກຸຂໍທ່ີ້ຖກືກບັເນືອ້ໃນຂອງຂໍຄ້ວາມ.

❶ ຜູຂ້ຽນໄດຮ້ຽນຢູເ່ກາົຫີຼ.

❷ ພ່ໍຂອງຜູຂ້ຽນເປັນອາຈານ.

❸ ຜູຂ້ຽນຮຽນຈບົປະລິນຍາເອກ.

❹ ຜູຂ້ຽນໄດຮ້ບັການຊວ່ຍເຫືຼອຈາກອາຈານຫຼາຍຢາ່ງ.

    ຂໍໃ້ດທ່ີບ່ໍແມນ່ເນືອ້ໃນທ່ີຜູຂ້ຽນຂອບໃຈຕ່ໍອາຈານ?

❶ ແນະນຳ�ຳ ໃນການຂຽນບດົນພິນົ.

❷ ຮກັຄຄືນົໃນຄອບຄວົ.

❸ ລຽ້ງເຂ້ົາບາງຄ ັງ້ຄາວ.  

❹ ແນະນຳ�ຳ ຄອບຄວົໃຫຜູ້ຂ້ຽນ. 

ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ມນິໂຮ, ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີຄບົຮອບ 28 ປີຂອງເຈົາ້ແມນ່ບໍ? ສກຸສນັວນັເກດີເດ.ີ 

B: ໂອ.້ ຂອບໃຈເດ.ີ ຕກົໃຈຫຼາຍ. _______⓵_______ ແຕເ່ຈົາ້ພດັຈື່ວນັເກດີຂອ້ຍ. ດໃີຈຫຼາຍ.

A: ຂອ້ຍມຂີອງຂວນັພິເສດໃຫ.້ ລອງທວາຍເບິ່ ງ.

B: ວາ້ວ, ແມນ່ຫຍງັ? ແມນ່ຫຍງັ?

A: ອນັນີແ້ມນ່ເຄື່ ອງດນົຕພ້ືີນເມອືງລາວ ເອີນ້ວາ່ແຄນ. ຂອ້ຍເລືອກມາເພາະວາ່ 

       _______⓶_______. ມນັບ່ໍແມນ່ຂອງແພງ ບ່ໍຕອ້ງເກງໃຈ.

B: _______⓷_______. ດໃີຈຫຼາຍ. ຢາກຕ ັງ້ໃຈຮຽນ ແລວ້ມາລອງຫ້ິຼນໃຫເ້ບິ່ ງ.

A: ຖກືໃຈບໍ? ຂອ້ຍໂລງ່ໃຈຫຼາຍ.

B: ວາ່ແຕຄ່ນົລາວມກັເຮັດຫຍງັໃນວນັເກດີ?

A: ສວ່ນຫຼາຍຈະກນິເຂ້ົາຢູເ່ຮອືນ ຫືຼ ຮາ້ນອາຫານກບັຄອບຄວົ ແລະ ໝູເ່ພ່ືອນ. 

   ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີເຈົາ້ ບ່ໍມແີຜນໄປໃສເລີຍຫວາ?

B: ແມນ່, ຄວາມຈງິແລວ້ຂອ້ຍລືມວນັເກດີຕວົເອງ. ດຽວຕອນຄ່�່ຳຳ ຈະໂທວດິໂີອຫາຄອບຄວົທ່ີຢູເ່ກາົຫີຼ.

A: ແນວນ ັນ້ບໍ? ແນວໃດກຕໍາມ, ມ ືນ້ີແ້ມນ່ວນັເກດີຂອງເຈົາ້ _______⓸_______ 

   ກຂໍໍໃຫສ້ມົຫວງັທກຸຢາ່ງເດ.ີ

B: ຂອ້ຍຊຶງ້ໃຈຫຼາຍຈນົຫາອນັປຽບທຽບບ່ໍໄດ.້ ຂອບໃຈຫຼາຍໆເດີຄ້າໍຫຼາ້.

읽기 연습문제 듣기 연습문제
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ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ສກຸສນັວນັເກດີ!

B: ຂອບໃຈຫຼຼາຍທີ່່� ອວຍພອນ.

A: ຂໍໍໃຫ້ມ້ີຄີວາມສຸກຸຫຼຼາຍໆ ຫວັງັສິ່່� ງໃດກໍຂໍໍໃໍຫ້ໄ້ດ້ດ້ັ່່� ງໃຈຫວັງັ.

B: ຂອບໃຈ. ຂໍໍໃຫ້ເ້ປັັນຈິິງຕາມຄຳຳ� ອວຍພອນ.

    ຈ ົງ່ຂຽນຄຳ�ຳ ເວ້ົາທ່ີເຂ້ົາກບັແຕລ່ະສະຖານະການ.

 

❶ __________________________		  ❷ __________________________

 

❸ __________________________		  ❹ __________________________

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   무슨 일이 있어도 나는 이번 시험에 합격해야 한다.  (ບ່ໍວາ່ຈະ)
⇢ ____________________________________________________.

❷   오빠가 아직 취직하지 못했는데 오히려 동생이 이미 먼저 취직했다.  (ພດັ)
⇢ ____________________________________________________.

❸   배운 지식을 가장 유익하게 활용하다.   (ໃຫເ້ກດີ)

⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

ສກຸສນັວນັເກດີ!

❶ ຂສໍະແດງຄວາມຍນິດກີບັບນັດດິໃໝ່

❷ ຂສໍະແດງຄວາມຍນິດກີບັພະນກັງານໃໝ່

❸
ຂສໍະແດງຄວາມຍນິດກີບັຄູສ່ມົຣດົໃໝ.່ 

ຂໃໍຫເ້ປັນຜວົແກວ້ເມຍທິບ.

보기   
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    ຈ ົງ່ຂຽນຈດົໝາຍອວຍພອນ ຫືຼ ໃຫກ້ຳ�ຳ ລງັໃຈຄນົຮກັແພງຂອງຕນົເອງ. 

❶   ເຈົ້້�າຮູ້້�ຈັກັກັບັຜູ້້�ນັ້້�  ນໄດ້ແ້ນວໃດ? ຮູ້້�ຈັກັຕອນໃດ? ແລະ ຕະຫຼຼອດໄລຍະຜ່າ່ນມາຕິິດຕໍ່່�ພົ ວົພັນັກັນັ
 

    ແນວໃດ? 

❷   ເກີດີຫຍັງັຂຶ້້�ນກັບັຜູ້້�ນັ້້�  ນ?

✓ ໄດເ້ຂ້ົາຮຽນຢູໂ່ຮງຮຽນທ່ີຕອ້ງການ.			   ✓ ຕອ້ງພກັຟ້ືນຈາກການເຈບັປ່ວຍ.

✓ ໄດຮ້ບັທຶນການສກຶສາໄປຮຽນຕ່ໍຢູຕ່າ່ງປະເທດ.		 ✓ ແຕງ່ງານ			 

✓ ສນູເສຍຄນົໃນຄອບຄວົ				    ✓ ເສັງຕກົ			 

✓ ຕ້ອ້ງຜ່າ່ຕັດັຈາກການໄດ້ຮ້ັບັບາດເຈັບັ			  ✓ ໄດ້ເ້ຂົ້້�າເຮັັດວຽກ.

❸   ຈົ່່� ງລວບລວມເນື້້�ອໃນຂອງຂໍ້້�ທີ ❶ ແລະ ❷ ແລ້ວ້ຂຽນຈົດົໝາຍຄືກືັບັ <ຕົວົຢ່າ່ງ>.

<ຕວົຢາ່ງ>

ເຖງິ ສລິຸຍາ ເພ່ືອນຮກັ!

	ສຸ ລຸິິຍາ, ເຈົ້້�າເປັັນໝູ່່�ທີ່່�ຂ້ ອ້ຍໄດ້ຮູ້້້�ຈັກັ ແລະ ຮັກັແພງມາຕັ້້� ງແຕ່ຮ່ຽນມັດັທະຍົມົ. ຂ້ອ້ຍຍັງັຈື່່�

ໄດ້ວ້່າ່ໃນເວລາທີ່່�ຂ້ ອ້ຍພົບົກັບັບັນັຫາຫຍຸ້້�ງຍາກຈະມີເີຈົ້້�າຢູ່່�ຄຽງຂ້າ້ງສະເໝີີ. ເຖິິງວ່າ່ຄັ້້� ງນີ້້� ຈະເສັັງ

ຕົກົຢ່າ່ງໜ້າ້ເສຍດາຍກໍຕໍາມ ແຕ່ຂ່້ອ້ຍເຊື່່� ອວ່າ່ຍັງັມີໂີອກາດທີ່່�ດີ ກີວ່າ່ນີ້້�ຖ້າ້ເຈົ້້�າຢູ່່�. ບໍ່່�ວ່ າ່ຈະຢູ່່�ໃນ

ສະຖານະການໃດ ຂ້ອ້ຍຈະເປັັນກຳຳ�ລັ ງັໃຈໃຫ້ເ້ຈົ້້�າສະເໝີີ. ຢ່າ່ລືືມວ່າ່ຍັງັມີຂີ້ອ້ຍຢູ່່�ຂ້າ້ງໆເຈົ້້�າ.
 ສູ້້� ເດີ.ີ

쓰기 연습문제 쓰기 연습문제
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기타 관련 어휘

ຜາ່ນພ ົນ້ 경과하다, 지나다, 극복하다

ອວຍພອນ 축복하다, 축원하다

ຮຽນຈບົ 졸업

ຮຽນຢູຕ່າ່ງປະເທດ 유학

ໄດເ້ຂ້ົາເຮັດວຽກ 취업

ຜາ່ນ 합격, 통과

ການໃຫກ້ຳ�ຳ ລງັໃຈ 격려

ແຮງຈງູໃຈ 동기 부여

ການບນັລ,ຸ ຄວາມສຳ�ຳ ເລັດ 성취, 성공

ເປ້ົາໝາຍ 목표

ສິ່ ງທາ້ທາຍ 도전

ຄວາມຕ ັງ້ໃຈ 의지, 의욕

ການປອບໂຍນ, ການປອບໃຈ 위로

ພກັຟ້ືນ 요양하다

ຜາ່ຕດັ 수술하다

ສນູເສຍ 상실하다, 잃다

ການຕອບແທນ 보답, 보은

ຄຳ�ຳ ເວ້ົາທ່ີອບົອຸນ່ 따뜻한 말

ຄວາມຮູສ້ກຶດຽວກນັ 공감

ຮກັແພງ 사랑하다, 친애하다, 귀하게 여기다

라오스식 단층 원룸

문화 들여다보기

라오스의 기념일

 라오스의 달력에는 라오스 독립과 사회주의, 불교나 풍습과 관련된 기념일이 많다. 라오스에서는 구력에 근거하여 전
통 행사의 날짜를 정한다. 1975년 공산화 이전, 라오스 왕국(1953~1975) 시절에는 불교가 국교였기 때문에 불교와 관
련된 기념일이 모두 휴일로 지정되었지만, 현재는 라오스 설날 외에는 쉬지 않는다. 

 달력에 따라 내용이 상이한 경우도 있으나, 대략적인 연례행사나 기념일은 다음과 같다.

<표 : 2023년 라오스 휴일 및 기념일>

       날짜 내용  
1월 1일 신정

1월 20일 라오스인민혁명군 설립 기념일
2월 5일 라오스노동연맹 설립 기념일	

만불절 (석가모니의 설법을 기념하는 날)	
왓 푸 축제 (유네스코 세계문화유산으로 지정된 왓 푸 사원을 기념하는 축제)

3월 8일 국제 여성의 날
3월 22일 라오스인민혁명당 설립 기념일
4월 14일 라오스인민혁명청년동맹 설립 기념일

4월 14~16일 라오스 설날
5월 1일 노동절
5월 4일 석가모니 탄생일
6월 1일 식목일	

국제 어린이날
7월 13일 수파누봉 탄생일(1대 국가주석)
7월 20일 라오스여성연맹 설립 기념일
8월 1일 카오판싸 (입안거일)

8월 13일 언론의 날
8월 15일 헌법 기념일
8월 23일 권력 장악의 날
9월 14일 허카오빠답딘 (조상 또는 죽은 친인척을 기리는 날)
9월 29일 허카오쌀락 (허카오빠답딘과 마찬가지로 조상 또는 죽은 친인척을 기리는 날)
10월 7일 교사의 날

10월 12일 독립선언기념일
10월 29일 억판싸 (출안거일)
10월 30일 비엔티안 보트 축제
11월 27일 탓루앙 축제 (비엔티안의 황금 불탑 탓루앙에서 열리는 탑돌이 축제)
12월 2일 라오스인민민주공화국 건국기념일(국경절)

12월 13일 카이손 폼비한 탄생일(라오스인민혁명당 1대 총비서 및 2대 국가주석)
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07
학습목표

1    대중문화와 관련된 정보와 지식을 이해하고 표현할 수 있다.

2    공연 시설의 안내 방송을 듣고 내용을 이해할 수 있다.

3    좋아하는 대중문화 콘텐츠(공연/영화/드라마 등)에 대해 글로 표현할 수 있다.

저도 마침 콘서트를 보러 가려던 참이에요.
ຂອ້ຍກກໍຳ�ຳ ລງັຈະໄປເບິ່ ງຄອນເສດີຢູ່ພໍ່ດເີລີຍ.

핵심구문 익히기

ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້ມ້າຫຼິ້້��ນນຳຳ� .

모처럼 같이 놀러 왔어요.

모처럼 ~하다 ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້້

ກຳຳ�ລັ ງັຈະກວດເບິ່່� ງພໍໍດີເີລີີຍ.

 그렇지 않아도 확인하려던 참이었어요.

마침 ~하려던 참이다 ກໍາໍລັງັຈະ ~ ຢູ່່�ພໍດີເີລີຍີ

ບໍ່່�ວ່ າ່ຈະເກີດີຫຍັງັຂຶ້້�ນ ຂ້ອ້ຍຕ້ອ້ງໄປເບິ່່� ງໃຫ້ໄ້ດ້!້ 

무슨 일이 있더라도 반드시 보러 갈 거예요!

 기필코 ~하겠다  ໃຫ້ໄ້ດ້້

ບດົທີ
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대화문

마리: 쏨찟 씨, 2주 후에 한국의 아이돌 그룹이 비엔티안에서 콘서트를 한다고 해요. 

쏨찟: 정말이요? 어디서 들었어요? 언제, 어디서 하는데요?

마리: ‘한국의 날’ 행사로 와서, 이번 11월 15일에 라오 ITECC 쇼핑몰에서 무료 콘서트가 있대요.

쏨찟: 어떤 그룹이 온대요? 그들에 대해 알아요?

마리: 데뷔한 지 10년이 넘은 그룹이에요. 아주 유명하지는 않지만, 저는 그들이 데뷔했을 때부터 팬이었어요.  

           멤버 중 한 명은 연기자로도 활동하고 있어요.

쏨찟: 그랬군요. 마침내 그들이 라오스에 와서 공연을 한다니 무척 기쁘겠네요!

마리: 네. 꿈만 같아요. 저는 무슨 일이 있더라도 반드시 보러 갈 거예요!

쏨찟: 아쉽지만 저는 못 갈 것 같아요. 출근해야 해서요.

마리: 일을 단 하루만이라도 쉬는 것은 어때요? 모처럼 이런 콘서트가 열리는데 꼭 보러 가야죠.

쏨찟: 음… 그럴까요? 그렇지 않아도 휴가를 내려던 참인데.

마리: 잘 생각했어요! 대기업들이 이 공연을 후원하니까 화려하고 모든 것이 잘 갖춰진 공연이 되리라 생각해요. 

대화문 어휘

ຄອນເສດີ 콘서트 ຈກັ
1. 몇 2. 조금, 단 ~만이라
도 3. 글쎄…(대답을 망설
일 때)

ການສະແດງ 공연 ຝນັ 꿈을 꾸다

ເທດສະການ, 
ເທດສະການງານ 축제, 제전, 행사, 명절 ຄວາມຝນັ 꿈

ຊມົ,ຮບັຊມົ 보다, 시청하다, 관람하다 ໃຫໄ້ດ້ 기필코, 틀림없이, 꼭

ວງົນກັຮອ້ງ, 
ນກັຮອ້ງກຸມ່ 그룹 가수(아이돌 그룹) ວາງແຜນ, 

ວາງແຜນການ 계획하다, 계획을 세우다

ເດບິວ້, 
ເປີດຕວົຄ ັງ້ແລກ 데뷔하다 ລາພກັ 휴가를 내다, 휴가를 얻다

ແຟນ, ແຟນຄລບັ 팬, 팬클럽 ພໍດ,ີ ພໍດເີລີຍ 1. 마침, 때마침 2. 적지도 
많지도 않고 딱 알맞다

ສະມາຊິກ 멤버, 일원 ອະລງັການ 1. 장식하다, 치장하다 
2. 화려하다, 규모가 크다

ໃນທີ່່�ສຸ ດຸ 마침내, 결국

ມາຣິິ:   ສົມົຈິິດ! ອີກີ 2 ອາທິິດໜ້າ້ ໄດ້ຍ້ິິນວ່າ່ວົງົນັກັຮ້ອ້ງເກົາົຫຼີີ�ຈະມາຈັດັຄອນເສີດີຢູ່່�ວຽງຈັນັ.

ສົມົຈິິດ: ແທ້ຫ້ວາ? ໄດ້ຍ້ິິນມາແຕ່ໃ່ສ? ຈັດັຢູ່່�ໃສ? ມື້້� ໃດ?

ມາຣິິ:   ໄດ້ຍ້ິິນວ່າ່ມາງານເທດສະການວັນັເກົາົຫຼີີ�, ເປັັນຄອນເສີດີໃຫ້ຊ້ົມົຟຣີຢີູ່່�ທີ່່�ສູ ນູການຄ້າ້ລາວ 		

	       ITECC ໃນວັນັທີີ 15 ເດືອືນ 11 ນີ້້�.

ສົມົຈິິດ: ວົງົໃດທີ່່� ຈະມາ? ເຈົ້້�າຮູ້້�ຈັກັບໍໍ?

ມາຣິິ:   ເປັັນວົງົທີ່່� ເດບິ້້�ວໄດ້ ້10 ກວ່າ່ປີີແລ້ວ້. ເຖິິງວ່າ່ຈະບໍ່່� ແມ່ນ່ວົງົທີ່່�ດັ ງັຫຼຼາຍ ແຕ່ຂ່້ອ້ຍກໍເໍປັັນແຟນ
 	       ວົງົນີ້້�ມາຕັ້້� ງແຕ່ວ່ົງົເດບິ້້�ວເລີຍີ. ຕອນນີ້້�ມີສີະມາຊິິກໃນວົງົຄົນົໜຶ່່� ງກຳຳ�ລັ ງັໄປເປັັນນັກັສະແດງ.

ສົມົຈິິດ: ແນວນັ້້� ນບໍໍ? ໃນທີ່່�ສຸ ດຸພວກເຂົົາກໍມໍາສະແດງຢູ່່�ລາວ ເຈົ້້�າຄືຊືິິດີໃີຈນໍ້້�.

ມາຣິິ:   ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ຄືຈືັ່່� ງແມ່ນ່ຄວາມຝັນັເລີີຍ. ບໍ່່�ວ່ າ່ຈະເກີດີຫຍັງັຂຶ້້�ນ ຂ້ອ້ຍຕ້ອ້ງໄປເບິ່່� ງໃຫ້ໄ້ດ້!້

ສົມົຈິິດ: ໜ້າ້ເສຍດາຍທີ່່�ຂ້ ອ້ຍຄືຊືິິໄປບໍ່່� ໄດ້ ້ເພາະຕ້ອ້ງໄປວຽກ.

ມາຣິິ:   ພັກັວຽກຈັກັມື້້�ໜຶ່່�  ງດີບໍີໍ? ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້ມ້ີຄີອນເສີດີແບບນີ້້� ເຮົົາຕ້ອ້ງໄດ້ໄ້ປເບິ່່� ງ.

ສົມົຈິິດ: ອືມື... ເອົົາແນວນັ້້� ນບໍໍ? ຂ້ອ້ຍກໍກໍຳຳ�ລັ ງັຈະວາງແຜນລາພັກັຢູ່່່��ພໍດີເີລີຍີ.

ມາຣິິ:   ເຈົ້້�າຄິິດຖືກືແລ້ວ້! ບັນັດາບໍໍລິິສັດັໃຫຍ່ເ່ປັັນຜູ້້�ສະໜັບັສະໜູນູງານນີ້້� ຄິິດວ່່່�າເປັັນການສະແດງ
 

	       ທີ່່� ອະລັງັການ ແລະ ມີຄີົບົທຸກຸຢ່າ່ງແນ່ນ່ອນ.
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문법과 표현 연구

▶▶   모처럼 ~하다 ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້້
ດົນົ은 ‘(시간이) 오래다, 경과하다’ 또는 ‘느리다, 더디다’는 의미의 형용사로 다른 어휘들과 결합하여 다양한 

표현에 활용된다. 

이러한 ດົນົ과 완료 표현 ໄດ້(້A2, 9과 참조)의 부정문을 결합하면 ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້ ້구문의 형태로, 직역하면 ‘오랫

동안 ~하지 않았다’라는 의미를 가진다. 이는 결국 ‘모처럼/오랜만에 ~하다’라는 의미를 표현한다.

▶▶   그렇지 않아도/마침 ~하려던 참이다  ກໍາໍລັງັຈະ ~ ຢູ່່�ພໍດີເີລີີຍ

ກໍາໍລັງັຈະ는 본동사 앞에 붙어 아주 가까운 미래에 일어날 일을 나타낸다(A2, 11과 참조). 여기에 ‘마침, 딱 알
맞은 시점에’라는 의미의 ພໍໍດີເີລີີຍ를 결합하면 [주어 + ກໍາໍລັງັຈະ + 동사 + (ຢູ່່�)ພໍໍດີເີລີີຍ]의 형태로 ‘그렇지 않아
도/마침 ~하려던 참이다’라는 의미를 표현할 수 있다. 

▶▶   기필코 ~고야 말겠다  ໃຫ້ໄ້ດ້້

ໃຫ້ໄ້ດ້는້ 동사 뒤에 붙어 어떤 행위를 ‘기필코, 틀림없이, 꼭’ 하고 말겠다는 화자의 의지를 표현한다. 

예 ໃຊ້ເ້ວລາດົນົປານໃດ? 	  		  시간이 얼마나 걸립니까?

ອີກີບໍ່່� ດົນົ  				    머지않아, 곧 	

ລາວເບິ່່� ງໜ້າ້ຂ້ອ້ຍເປັັນເວລາດົນົນານ.	 	 그는 내 얼굴을 오래도록 쳐다보았다. 

예 ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້ກ້ິິນອາຫານທີ່່� ແມ່ເ່ຮັັດ. 오랫동안 어머니가 만드신 음식을 먹지 못했다.

	      			   (=모처럼 어머니가 만드신 음식을 먹는다)

ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້ລ້າພັກັ.	  	 오랫동안 휴가를 내지 못했다.

				    (=모처럼 휴가를 냈다)

예 ຂ້ອ້ຍຕ້ອ້ງໄປຮຽນຕໍ່່�ຢູ່່� ເກົາົຫຼີີ�ໃຫ້ໄ້ດ້.້ 	  

나는 기필코 한국에 유학을 가겠다.

ເຈົ້້�າຕ້ອ້ງລອງໄປກິິນອາຫານຢູ່່�ຮ້າ້ນນັ້້� ນໃຫ້ໄ້ດ້ເ້ດີ.ີ	  	  
당신은 꼭 그 식당에 음식을 먹어보러 가야 해요. 

예 ກຳຳ�ລັ ງັຈະໂທຫາເພ່ິ່� ນຢູ່່�ພໍດີເີລີີຍ.		  마침 그분께 연락하려고 하던 참이었다.

ພວກເຮົົາກຳຳ�ລັ ງັຈະອອກໄປພໍໍດີເີລີີຍ.		  그렇지 않아도 우리는 나가려던 참이었다.
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국립문화회관에 오신 것을 환영합니다. 조금 이후에 공연이 시작됩니다. 우선 이 곳에서의 공연을 감상하기 위

해서 안내 말씀드리겠습니다. 휴대전화가 제대로 꺼져 있는지 확인해주시기 바랍니다. 공연의 저작권 문제로 

공연을 감상하시는 동안 영상 녹화 및 녹음은 금지되오니 협조해 주시기 바랍니다. 공연 시작 전 좌석 주변의 

비상구 또는 비상문을 모두 확인하여 비상시 안전하게 밖으로 나갈 수 있도록 합니다. 지금부터 여러분께서는 

2023년 라오스 전통 음악 공연을 즐기시기 바랍니다. 감사합니다. 

----------------------------------------------------------------------------------------------

저희 공연은 15분간 휴식이 있겠다는 안내말씀 드리겠습니다. 휴식시간(인터미션) 종료 전까지 재입장을  

완료하시기 바라며 휴식시간 중 객석을 출입하실 때에는 항상 티켓을 소지하여 주시기 바랍니다. 감사합니다.

읽기 연습

읽기 어휘

ຫໍໍວັດັທະນະທຳຳ�
ແຫ່ງ່ຊາດ

국립문화회관 ດ ັງ່ກາ່ວ 1. 앞서 언급한 대로 2. 앞서 서술
한 바와 같이

ສູ່ 1. 찾아가다, 향하다 2. ~로, 	
~를 향해 3. 함께 

ປະຈຳ�ຳ  고정적인, 정기적인, 전임의

ກວດກາ 살피다, 점검하다, 확인하다 ຊາບ 아시다(격식)

ລິຂະສິດ 판권, 저작권(copyright) ອະນຍຸາດ 허락하다, 허가하다

ລະເມດີ 1. (권리를) 침해하다, 침범하다 
2. (법률, 관습 등을) 어기다, 위반
하다, 위배하다

ແຈງ້ 1. 알리다, 고지하다, 통지하다 	
2. 밝다, 선명하다

ລະເມດີລິຂະສິດ 저작권 침해 ສິນ້ສດຸ, ສິນ້ສດຸລງົ 끝나다, 끝내다, 완료하다, 	
마무리짓다

ຄວາມຮວ່ມມ ື 협력, 협조 ຫາກ 만약, 만일

ວດິໂີອ 비디오, 영상 ຜູຊ້ມົ 관객

ຂະນະ 잠깐, 사이, 찰나, 순간 ບອ່ນນ ັງ່ຊມົ 관람석

ສກຸເສນີ 위급하다, 긴급하다 ປ້ີເຂ້ົາຊມົ 입장권, 관람권

ເຫດການສກຸເສນີ 비상 상황, 긴급 사태

ຍິິນດີຕີ້ອ້ນຮັບັທ່າ່ນເຂົ້້�າສູ່່�ຫໍວັດັທະນະທຳຳ� ແຫ່ງ່ຊາດ. ອີກີບໍ່່�ພໍ ເທົ່່� າໃດນາທີີຫຼັັ� ງຈາກນີ້້� 

ການສະແດງຈະໄດ້ເ້ລີ່່� ມຂຶ້້�ນ. ກ່ອ່ນອື່່� ນພວກເຮົົາຂໍໍແນະນຳຳ�ກ່ ຽ່ວກັບັການຮັບັຊົມົການສະແດງ

ຢູ່່�ໃນສະຖານທີ່່� ແຫ່ງ່ນີ້້�. ກວດກາເບິ່່� ງໂທລະສັບັມືຖືືຂືອງທ່າ່ນວ່າ່ປິິດເຄື່່� ອງໄວ້ຮ້ຽບຮ້ອ້ຍດີແີລ້ວ້, 

ເນື່່�ອງຈາກບັນັຫາກ່ຽ່ວກັບັລິິຂະສິິດຂອງການສະແດງ ຂໍໍຄວາມຮ່ວ່ມມືຫື້າ້ມບໍ່່� ໃຫ້ມ້ີກີານບັນັທຶຶກ

ວິິດີໂີອ ແລະ ສຽງໃນຂະນະຮັບັຊົມົ. ກ່ອ່ນທີ່່� ການສະແດງຈະເລີ່່� ມຂຶ້້�ນ ໃຫ້ທຸ້ກຸທ່າ່ນກວດສອບ

ທາງອອກ ຫຼືື� ປະຕູສູຸກຸເສີນີທີ່່� ໃກ້ກ້ັບັບ່ອ່ນນັ່່� ງຂອງທ່າ່ນ, ໃນກໍລໍະນີທີີ່່� ເກີດີເຫດການສຸກຸເສີນີ 

ທ່າ່ນສາມາດນຳຳ� ໃຊ້ທ້າງອອກດັ່່� ງກ່າ່ວໃນການອອກໄປດ້າ້ນນອກໄດ້ຢ້່າ່ງປອດໄພ. ນັບັຕັ້້� ງແຕ່່

ວິິນາທີີນີ້້� ຂໍໍໃຫ້ທຸ້ກຸທ່າ່ນມ່ວ່ນຊື່່� ນໄປກັບັການສະແດງດົນົຕີພີື້້�ນເມືອືງລາວປະຈຳຳ�ປີ  2023.  

ຂໍໍຂອບໃຈ.

------------------------------------------------------------------------------

ຂໍໍອະນຸຍຸາດແຈ້ງ້ໃຫ້ທຸ້ກຸທ່າ່ນຊາບວ່າ່ ການສະແດງຂອງພວກເຮົົາຈະໄດ້ພ້ັກັຜ່ອ່ນ 15 ນາທີີ. 

ກະລຸນຸາກັບັຄືນືສູ່່�ບ່ອ່ນນັ່່� ງຂອງທ່າ່ນກ່ອ່ນທີ່່� ເວລາພັກັຜ່ອ່ນຈະສິ້້�ນສຸດຸລົງົ ແລະ ໃນຊ່ວ່ງເວລາ

ພັກັຜ່ອ່ນ ຫາກມີກີານເຂົ້້�າອອກຈາກບ່ອ່ນນັ່່� ງ ກະລຸນຸາຮັກັສາປີ້້�ເຂົ້້�າຊົມົໄວ້ກ້ັບັທ່າ່ນສະເໝີີ. 
 

ຂໍໍຂອບໃຈ.
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ແມນ່ການກະຈາຍສຽງກຽ່ວກບັການເຮັດຫຍງັຢູໃ່ສ? 

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາທກຸຂໍທ່ີ້ຖກືກບັເນືອ້ໃນຂອງຂໍຄ້ວາມ. 

❶ ຜູຟ້ງັໄປເບິ່ ງການສະແດງພ້ືນເມອືງລາວ. 

❷ ການສະແດງນີແ້ມນ່ມທີກຸປີ. 

❸ ຕອນອອກຈາກບອ່ນນ ັງ່ໃນເວລາພກັຜອ່ນ ຕອ້ງຮກັສາປ້ີເຂ້ົາຊມົໄວໃ້ຫດ້.ີ 

❹ ເນື່ອງຈາກເກດີເຫດການສກຸເສນີ ຕອ້ງອອກໄປຂາ້ງນອກຫອ້ງສະແດງ.

    ຍອ້ນເຫດຜນົຫຍງັຈຶ່ງຫາ້ມໃຫມ້ກີານບນັທຶກວດິໂີອ ແລະ ສຽງຂອງການສະແດງ? 

⇢ ____________________________________________________

ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສມົຈດິ! ອກີ 2 ອາທິດໜາ້ ໄດຍ້ນິວາ່ວງົນກັຮອ້ງເກາົຫີຼຈະມາຈດັຄອນເສດີຢູວ່ຽງຈນັ.

B: ແທຫ້ວາ? ໄດຍ້ນິມາແຕໃ່ສ? ຈດັຢູໃ່ສ? ມ ືໃ້ດ?

A: _______⓵_______, ເປັັນຄອນເສີດີໃຫ້ຊ້ົມົຟຣີຢີູ່່�ທີ່່�ສູ ນູການຄ້າ້ລາວ ITECC ໃນວັນັທີີ 15  	

   ເດືອືນ 11 ນີ້້�.

B: ວງົໃດທ່ີຈະມາ? ເຈົາ້ຮູຈ້ກັບໍ?

A: ເປັັນວົງົທີ່່� ເດບິ້້�ວໄດ້ ້10 ກວ່າ່ປີີແລ້ວ້. _______⓶_______ ແຕ່ຂ່້ອ້ຍກໍເໍປັັນແຟນວົງົນີ້້�ມາ 

   ຕັ້້� ງແຕ່ວ່ົງົເດບິ້້�ວເລີີຍ. ຕອນນີ້້�ມີສີະມາຊິິກໃນວົງົຄົນົໜຶ່່� ງກຳຳ�ລັ ງັໄປເປັັນນັກັສະແດງ.

B: ແນວນ ັນ້ບໍ? ໃນທ່ີສດຸພວກເຂົາກມໍາສະແດງຢູລ່າວ ເຈົາ້ຄຊືິດໃີຈນໍ.້

A: ແມນ່ແລວ້. ຄຈື ັງ່ແມນ່ຄວາມຝນັເລີຍ. _______⓷_______!

B: ໜາ້ເສຍດາຍທ່ີຂອ້ຍຄຊືິໄປບ່ໍໄດ ້ເພາະຕອ້ງໄປວຽກ.

A: ພກັວຽກຈກັມ ືໜ່ຶ້ງດບໍີ? ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດມ້ຄີອນເສດີແບບນີ ້ເຮົາຕອ້ງໄດໄ້ປເບິ່ ງ.

B: ອມື... ເອົາແນວນ ັນ້ບໍ? _______⓸_______.

A: ເຈົາ້ຄດິຖກືແລວ້! ບນັດາບໍລິສດັໃຫຍເ່ປັນຜູສ້ະໜບັສະໜນູງານນີ ້ຄດິວ່າ່ເປັນການສະແດງທ່ີ

   ອະລັງັການ ແລະ ມີຄີົບົທຸກຸຢ່າ່ງແນ່ນ່ອນ.

읽기 연습문제 듣기 연습문제
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ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ເຈົາ້ມກັເບິ່ ງການສະແດງແບບໃດ?

B: ຂ້ອ້ຍມັກັເບິ່່� ງ ລະຄອນເພງທີ່່�ສ າມາດເບິ່່� ງໄດ້ທ້ັງັການສະແດງ, ຮ້ອ້ງເພງ ແລະ ເຕັ້້�ນ.

A: ຕອນເຈົ້້�າຕັດັສິິນໃຈວ່າ່ຈະເບິ່່� ງ ຫຼືື� ບໍ່່� ເບິ່່� ງການສະແດງ ແມ່ນ່ຕັດັສິິນໃຈຈາກຫຍັງັ?

B: ຕັດັສິິນໃຈຈາກ ດາລາທີ່່�ຂ້ ອ້ຍມັກັຮ່ວ່ມສະແດງນຳຳ�ຫຼືື�ບໍ່່�  .

A: ແນວນັ້້� ນນໍ້້�. ຂ້ອ້ຍຈະຄິິດເຖິິງ ໄລຍະຫ່າ່ງລະຫວ່າ່ງບ່ອ່ນນັ່່� ງກັບັເວທີີ ເປັັນສິ່່� ງສຳຳ�ຄັ ນັ.

    ຈ ົງ່ເຊື່ອມຕ່ໍກຸມ່ຄຳ�ຳສ ບັທ່ີມຄີວາມກຽ່ວຂອ້ງກນັ.

❶ ນກັສະແດງ		

❷ ລະຄອນ                              	 ① ການສະແດງ

❸ ນັກັຮ້ອ້ງ	

❹ ລະຄອນເພງ	

❺ ຄອນເສີດີ 	 ② ຄົນົດັງັ

❻ ສະມາຊິິກຂອງວົງົນັກັຮ້ອ້ງ	

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   그 가수의 콘서트를 기필코 보고야 말겠다.  (ໃຫໄ້ດ)້
⇢ ____________________________________________________.

❷   마침 록밴드가 라이브 공연을 하던 참이었다.  (ກາໍລງັຈະ ~ ຢູພໍ່ດເີລຍີ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   모처럼 축구 경기를 보러 왔는데 비가 내린다.  (ດນົແລວ້ທ່ີບ່ໍໄດ)້

⇢ ____________________________________________________.

말하기 연습문제 쓰기 연습문제

ລະຄອນເພງທ່ີສາມາດເບິ່ ງໄດທ້ງັການສະແດງ, ຮອ້ງເພງ 

ແລະ ເຕ້ັນ. 

ດາລາທ່ີຂອ້ຍມກັຮວ່ມສະແດງນຳ�ຳ ຫືຼບ່ໍ
ໄລຍະຫາ່ງລະຫວາ່ງບອ່ນນ ັງ່ກບັເວທີ

❶
ການສະແດງສດົຂອງວງົຣອ໋ກ(rock band)

ຄວາມສາມາດໃນການຮອ້ງເພງດຫືຼີບ່ໍ
ຂະໜາດຂອງການສະແດງ

❷

ການສະແດງດນົຕຄີລາສສິກທ່ີເຮັດໃຫຈ້ດິໃຈຜອ່ນຄາຍ

ຜົນົງານຂອງນັກັປະພັນັເພງຄົນົໃດ 
ເຊັ່່� ນ: ໂມສາດ, ບີໂີທເຟັັນ…

ລະບບົຕດິຕ ັງ້ຂອງເວທີສະແດງ

❸
ຄອນເສດີ K-POP ທ່ີອະລງັການ

ລາຄາປ້ີເຂ້ົາຊມົ

ຄນົດງັທ່ີມຊີື່ ສຽງລະດບັໂລກຂຶນ້ສະແດງຫືຼບ່ໍ

보기   .
.
.
.
.
.

.

.
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    ຈົ່່� ງຂຽນກ່ຽ່ວກັບັການທີ່່� ເຈົ້້�າໄດ້ເ້ບິ່່� ງເນື້້�ອຫາ(ການສະແດງ/ຮູບູເງົາົ/ລະຄອນ    		

  ແລະອື່່� ນໆ)ທີ່່�ມັ ກັ.

❶   ແມນ່ເນືອ້ຫາແນວໃດ? ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັສິ່ ງນ ັນ້.

✓ ຊື່ ເລື່ ອງແມນ່ຫຍງັ?

✓ ແມນ່ໃຜຮວ່ມສະແດງ?

✓ ເນືອ້ເລ່ືອງເປັນແນວໃດ?

❷   ຈ ົງ່ຂຽນຄວາມຮູສ້ກຶ ແລະ ຄວາມຄດິຂອງຕວົເອງກຽ່ວກບັການສະແດງ.

✓ ເປັນຫຍງັຈຶ່ງເບິ່ ງສິ່ ງນ ັນ້?	

✓ ຄນົທ່ີເບິ່ ງນຳ�ຳ ກນັແມນ່ໃຜ? / ເບິ່ ງນຳ�ຳ ໃຜ?

✓ ມີຈີຸດຸທີ່່�ໜ້ າ້ເສຍດາຍຂອງເນື້້�ອຫາ(ການສະແດງ/ຮູບູເງົາົ/ລະຄອນ ແລະອື່່� ນໆ)ບໍໍ? 
  ຖ້າ້ມີ ີແມ່ນ່ຫຍັງັ?	

✓ ຈດຸດຂີອງເນືອ້ຫາ(ການສະແດງ/ຮບູເງາົ/ລະຄອນ ແລະອື່ ນໆ)ນ ັນ້ແມນ່ຫຍງັ?

❸   ຈົ່່� ງລວບລວມເນື້້�ອໃນຂອງຂໍ້້�ທີ ❶, ❷ ແລ້ວ້ຂຽນກ່ຽ່ວກັບັເນື້້�ອຫາທີ່່�ຕົ ວົເອງມັກັເປັັນພາສາລາວ.

쓰기 연습문제 쓰기 연습문제
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문화 들여다보기

라오스의 음악

라오스에는 민족과 지역에 따라 각양각색의 음악이 존재하지만 널리 알려져 있지는 않다. 라오스에서 음악이란 ‘볼거리’가 
아닌 ‘삶의 일부분’으로, 그저 태연하게 일상생활에 녹아 들어있기 때문이다. 오늘날 민요나 악기 연주 공연을 하는 소규모 홀
이나 식당도 여럿 생겼지만, 그런 곳에서 볼 수 있는 것은 극히 일부분일 뿐이다. 

우선 라오스 음악 중에는 ‘캅람(ຂັບັລຳຳ� )’이라고 부르는 대표적인 전통 민요가 있다. 피리, 비파, 태고 등의 반주에 맞추어 
판소리처럼 이야기를 곁들여 노래하는 것이 특징이다. 과거 정령 신앙 의식에 필요한 노래나 주문 등에서 유래한 것이라 여
겨진다. 남녀간의 구애, 지혜 겨루기, 민화나 전설, 불교 설화, 마을이나 지역의 자연과 역사, 계도 등 다양한 내용을 노래하
기 때문에, 오락적 측면 말고도 교육, 정보전달, 신앙적인 면으로도 기능해왔다. 

몬-크메르계 민족의 징 음악 또한 독특하다. 라오스어로 컹(ຄອ້ງ)이라 불리는 동징을 사용하는데, 집을 새로 지은 것을 축
하할 때나 누군가의 부고를 알릴 때 컹을 사용한 음악을 들을 수 있다. 하나의 컹을 두고 양 쪽에 앉은 두 사람이 각자 두 개의 
봉으로 연주하기도 하는데, 이것은 연주를 넘어 일종의 ‘대화’로 여긴다. 현지 민족은 멀리서 이 소리를 들어도 둘이서 무슨 이
야기를 하는지 알 수 있다고 한다.

몽족의 악기 연주는 대부분 몽어로 풀이할 수 있다는 점이 특징이다. 생황, 호궁, 대나무 피리, 구금(口琴), 풀피리 등 어
떤 악기를 쓰든, 그들의 음악은 ‘말’로 치환할 수 있다는 것이다. 즉 특정 멜로디가 정해져 있는 것이 아니라 음색을 통해 말
을 전한다는 것이며, 그들의 음악을 배우기 위해서는 먼저 몽어를 배워야 한다고 말한다. 음악과 언어의 경계선에 서있다는 
점에서 흥미롭다. 몽족의 노래 또한 독특한데, 한마디 한마디를 아주 천천히, 김이 샐 만큼 느긋하게 발성한다. 이러한 발성
법은 그들이 사는 높은 산등성이에서 명료하게 소리를 전하는 데에 적합하다.

생활 속에서 태어나, 다시금 생활 속에 뿌리를 내린 라오스의 음악은 그들의 삶 그 자체라고 해도 과언이 아니다. 외부인들
에게 보여주는 것을 목적으로 한 것이 아니기 때문에 외국인이 보기에 난해한 점은 있지만, 생활 속에서 자연스럽게 실천되는 
그들의 음악은 분명 라오스다움을 느낄 수 있는 대목이다. 

기타 관련 어휘

ລະຄອນ 연극 ຊາບຊຶງ້ໃຈ 인상적이다

ລະຄອນເພງ 뮤지컬, 음악극 ວພິາກວຈິານຈາກການຮບັຊມົ 관람평

ການສະແດງສດົ 라이브 공연 ລຳ�ຳ ດບັຂອງງານ 행사 순서

ດນົຕຄີລາສສິກ 클래식 음악	
(서양 고전 음악)

ການຖາ່ຍທອດສດົ 생중계

ນກັປະພນັ 작가, 문인, 문학가 ການຕດິຕ ັງ້ເຄື່ ອງສຽງ 음향 설비

ນກັປະພນັເພງ, ນກັແຕງ່ເພງ 작곡가 ການກະຈາຍສຽງ 안내 방송

ຄນົດງັທ່ີມຊີື່ ສຽງລະດບັໂລກ 세계적인 스타 ຕດິຕ ັງ້ 설치하다

ການຈດູດອກໄມໄ້ຟ, ບ ັງ້ໄຟດອກ 불꽃놀이 ເວທີ 무대, 경기장, 
제단, 연단

ໝາກກະໂພກ, ດອກໄມໄ້ຟ 폭죽 ລະບບົແສງສີ 조명 장치

ຮວ່ມສະແດງ, ອອກມາສະແດງ 출연하다 ລາໍໂພງ 스피커

ສະແດງ, ຫ້ິຼນ(ລະຄອນ) 공연하다, 연기하다 ໄມ, ໄມໂຄຣໂຟນ 마이크

ຮບັບດົເປັນ ~ ~역을 맡다 ດອກໄຟ 전구, 조명

ຮບັບດົ 역할, 배역 ພິທີກອນ 사회자, 진행자, 
MC

ນກັສະແດງນຳ�ຳ  주연 배우 ຫຼຫຼູາ 1. 화려하다, 
     현란하다 	
2. 훌륭하다, 
     당당하다

ນກັສະແດງສມົທບົ 조연 배우
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08
학습목표

1    업무 및 적성과 관련된 내용을 이해하고 표현할 수 있다.

2    구직과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    비즈니스 상황에서 격식 표현을 사용하여 요청 또는 제안할 수 있다.

저는 낯선 문화에 빠르게 적응하는 능력을 가지고 있습니다.

ຂາ້ພະເຈົາ້ມຄີວາມສາມາດທ່ີຈະປບັຕວົເຂ້ົາກບັ
ວດັທະນະທາໍທ່ີບ່ໍຄຸນ້ເຄຍີໄດຢ້າ່ງໄວ. 

핵심구문 익히기

ໃນນາມຂອງອົງົການ, ຍິິນດີຕີ້ອ້ນຮັບັພະນັກັງານໃໝ່ທຸ່ກຸທ່າ່ນ
ດ້ວ້ຍຄວາມຈິິງໃຈ.

기관을 대표하여, 신입사원 여러분을 진심으로 환영합니다.

~를 대표하여 ໃນນາມ(ຂອງ) ~

ລາວມີຄີວາມສາມາດໃນການເຮັັດວຽກຢ່າ່ງສ້າ້ງສັນັ.

 그는 창의적인 일에 소질이 있다.

~에 능력이 있다  ມີຄີວາມສາມາດໃນ

ຮູ້້�ສຶກຶເປັັນກຽດຢ່າ່ງຍິ່່� ງທີ່່� ໄດ້ມ້າຮ່ວ່ມງານນີ້້�.

이 행사에 참여하게 되어 대단히 영광입니다.

 ~하게 되어 영광이다   ຮູ້້�ສຶກຶເປັັນກຽດທີ່່�

ບດົທີ
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대화문

면접관: 안녕하세요, 앉으세요. 우리 회사를 대표하여 당신을 환영합니다. 먼저 간단한 자기소개 부탁드립니다.

면접자: 안녕하세요, 먼저 오늘 인터뷰할 수 있는 기회를 주셔서 감사합니다. 제 이름은 깨우짜이 사이인썬입니다.  

               저는 수파누봉 대학교에서 국제 경영학 학사 학위를 받았습니다. 또한 찟짜런사(社)에서 2년 동안  

               수출 부문 관리자로 일한 경험이 있습니다.

면접관: 오, 아주 좋은 경험이네요. 우리는 다양한 문화를 가진 고객들을 관장할 수 있는 동료를 찾고 있습니다.  

               우리 회사 업무와 관련된 당신의 능력과 강점은 무엇입니까?

면접자: 국제적인 업무와 관련하여 저는 낯선 문화에 빠르게 적응하고 의사소통을 잘하는 능력을 가지고 있습니다.  

               귀사에 입사하면, 사업 상대국의 비즈니스 윤리 및 커뮤니케이션에 대해 연구하고 배우기에 힘써 성공적인  

               협상을 촉진하는 데 도움이 되도록 할 것입니다.

면접관: 흥미로운 답변과 의견 감사합니다. 오늘 시간을 내어 인터뷰에 와 주셔서 대단히 감사합니다. 

면접자: 감사합니다. 귀사의 일원이 될 수 있는 기회를 갖게 되기를 희망합니다. 

대화문 어휘
ນາມ 1. 이름, 호칭, 명칭 2. 명사 ຈດັການ 관리하다, 관장하다, 처리

하다

ຕອ້ນຮບັ 환영하다, 맞이하다, 영접하다 ຈດຸ 1. 점(dot, spot) 2. 점을 
찍다 3. 불을 붙이다

ໂດຍຫຍໍ້ 간략하게, 간단히, 잠시 ແຂງ 1. 단단하다, 딱딱하다 	
2. 강하다, 튼튼하다

ສາໍພາດ 1, 면접, 인터뷰 2. 면접하다 ເຈລະຈາ 1. 협상하다 2. 담화하다, 
교섭하다

ສອບສາໍພາດ 면접 시험을 보다 ຄູທ່ລຸະກດິ 사업 파트너, 사업 상대

ປະລິນຍາຕີ 학사 ສາກນົ 국제적이다, 세계적이다

ສາຂາບໍລິຫານທລຸະກດິ 경영학 전공 ປບັຕວົ 적응하다
ຈະເລີນ, 
ຈະເລີນຮຸງ່ເຮອືງ 발전하다, 번영하다, 번창하다 ຄ ົນ້ຄວ້າ 연구하다, 탐색하다, 조사

하다

ບໍລິຫານ 행정하다, 관리하다 ຈນັຍາບນັ 윤리, 도덕

ການສ ົ່ງອອກ 수출 ສ ົ່ງເສມີ 장려하다, 촉진하다, 북돋
다, 진흥하다

ການນາໍເຂ້ົາ 수입 ສະລະເວລາ 1. 시간을 내주다	
2. 시간을 낭비하다

ເພ່ືອນຮວ່ມງານ 동료 ສະລະ, ເສຍສະລະ 포기하다, 버리다, 	
희생하다, 양보하다

ຜູ້້�ສໍາໍພາດ:    ສະບາຍດີ,ີ ເຊີນີນັ່່� ງເດີ.ີ ໃນນາມຂອງບໍໍລິິສັດັເຮົົາ, ຍິິນດີຕີ້ອ້ນຮັບັທ່າ່ນ. ກ່ອ່ນອື່່� ນ 	           	

	              ກະລຸນຸາແນະນໍາໍໂຕເອງໂດຍຫຍໍ້້�ໃຫ້ພ້ວກເຮົົາຟັງັໄດ້ບໍ້ໍ?

ຜູ້້�ຖືກືສໍາໍພາດ: ສະບາຍດີ,ີ ກ່ອ່ນອື່່� ນຂອບໃຈຫຼຼາຍໆທີ່່� ໃຫ້ໂ້ອກາດຂ້າ້ພະເຈົ້້�າມາສໍາໍພາດໃນວັນັນີ້້�. 		

	            ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າຊື່່�  ນາງ ແກ້ວ້ໃຈ ໄຊອິິນສອນ, ຈົບົປະລິິນຍາຕີສີາຂາບໍໍລິິຫານທຸລຸະກິິດ		

	            ລະຫວ່າ່ງປະເທດຈາກມະຫາວິິທະຍາໄລ ສຸພຸານຸວຸົງົ. ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າເຄີຍີມີປີະສົບົການ 	

	            ເຮັັດວຽກເປັັນຜູ້້�ຈັດັການຝ່າ່ຍການສົ່່� ງອອກ ຢູ່່�ບໍລິິສັດັຈິິດຈະເລີີນ ເປັັນເວລາ 2 ປີີ.

ຜູ້້�ສໍາໍພາດ:    ໂອ, ເປັັນປະສົບົການທີ່່�ດີ ຫຼີຼາຍ. ພວກເຮົົາກໍາໍລັງັຊອກຫາເພື່່� ອນຮ່ວ່ມງານທີ່່�ສ າມາດຈັດັການ	

            ກັບັລູກູຄ້າ້ທີ່່�ມີ ຄີວາມແຕກຕ່າ່ງວັດັທະນະທໍາໍ. ຄວາມສາມາດ ແລະ ຈຸດຸແຂງຂອງທ່າ່ນທີ່່�	

            ກ່ຽ່ວຂ້ອ້ງກັບັວຽກຂອງບໍໍລິິສັດັເຮົົາແມ່ນ່ຫຍັງັ?

ຜູ້້�ຖືກືສໍາໍພາດ: ກ່ຽ່ວກັບັວຽກງານສາກົນົ, ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າມີຄີວາມສາມາດທີ່່� ຈະປັບັຕົວົເຂົ້້�າກັບັວັດັທະນະທໍາໍ	

            ທີ່່�ບໍ່່�ຄຸ້້�  ນເຄີຍີໄດ້ຢ້່າ່ງໄວ ແລະ ສື່່�ສ ານໄດ້ດ້ີ.ີ ຖ້າ້ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າໄດ້ເ້ຂົ້້�າຮ່ວ່ມບໍໍລິິສັດັທ່າ່ນ,
             ຈະພະຍາຍາມຄົ້້� ນຄ້ວ້າ, ຮຽນຮູ້້�ກ່ຽ່ວກັບັຈັນັຍາບັນັທຸລຸະກິິດ ແລະ ການສື່່�ສ ານຂອງ            	

            ບັນັດາປະເທດຄູ່່�ທຸລຸະກິິດ ເຊິ່່� ງຈະຊ່ວ່ຍສົ່່� ງເສີມີການເຈລະຈາໃຫ້ປ້ະສົບົຜົນົສໍາໍເລັັດ.

ຜູ້້�ສໍາໍພາດ:    ຂອບໃຈຫຼຼາຍສຳຳ�ລັ ບັຄຳຳ� ຕອບ ແລະ ຄໍາໍຄິິດເຫັັນທີ່່�ໜ້າ້ສົນົໃຈຂອງທ່າ່ນ. ຂໍໍຂອບໃຈຫຼຼາຍໆ 	

            ທີ່່�ສ ະລະເວລາເຂົ້້�າມາສໍາໍພາດ. 

ຜູ້້�ຖືກືສໍາໍພາດ: ຂອບໃຈຫຼຼາຍໆ, ຫວັງັວ່າ່ຈະໄດ້ມ້ີໂີອກາດເປັັນສ່ວ່ນໜຶ່່� ງຂອງບໍໍລິິສັດັທ່າ່ນ. 
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문법과 표현 연구

▶▶   ~를 대표하여 ໃນນາມ

ນາມ은 ‘이름, 호칭, 명칭’이라는 뜻으로 ນາມສະກຸນຸ(성), ນາມບັດັ(명함), ຄໍາໍນາມ(명사) 등 다양한 합성어를 이룬

다. [ໃນນາມ(ຂອງ) + 명사]의 형태로 ‘~를 대표하여, ~의 이름으로, ~로서’라는 의미를 표현할 수 있다.

▶▶   ~에 능력이 있다   ມີຄີວາມສາມາດໃນ

‘능력, 실력, 소질’ 등의 뜻을 가진 ຄວາມສາມາດ은 [주어 + ມີຄີວາມສາມາດ(ໃນ) + A]의 형태로 ‘A에 능력이 있

다, A하는 데 소질이 있다’의 의미를 나타낸다. 

▶▶   ~하게 되어 영광이다   ຮູ້້�ສຶກຶເປັັນກຽດທີ່່�

공식적인 자리의 인사말에서 흔히 사용되는 표현으로, ທີ່່�의 뒤에 영광으로 여기는 내용에 대한 서술이 이어진다. 

예 ໃນນາມຜູຈ້ດັການຮາ້ນ ຂໍຂອບໃຈມາຍງັທກຸທາ່ນທ່ີໃຊບໍ້ລກິານຂອງພວກເຮົາ. 
매니저로서 저희 서비스를 이용해주시는 모든 분들께 감사의 말씀을 드립니다.

ໃນນາມເຈົ້້�າໜ້າ້ທີ່່�ຕຳຳ�ຫຼ  ວດ ບໍ່່�ສ າມາດເຂົ້້�າຂ້າ້ງຝ່າ່ຍໃດຝ່າ່ຍໜຶ່່� ງໄດ້.້  	
경찰로서 어느 한 편에 서지 못합니다.

예 ຮູ້້�ສຶກຶເປັັນກຽດຫຼຼາຍທີ່່� ໄດ້ເ້ປັັນຕົວົແທນປະເທດລາວໄປແຂ່ງ່ຂັນັລະດັບັໂລກ. 

세계적인 대회에서 라오스 대표자가 되어 매우 영광스럽게 생각합니다.

ຮູ້້�ສຶກຶເປັັນກຽດຢ່າ່ງສູງູທີ່່� ທ່າ່ນໃຫ້ໂ້ອກາດກັບັພວກເຮົົາໄດ້ຂ້ຶ້້�ນເວທີີສະແດງ. 
저희에게 공연 무대에 설 수 있는 기회를 주셔서 매우 영광스럽습니다.

예 ລາວມີຄີວາມສາມາດທີ່່�ຫຼ າຍບໍໍລິິສັດັຕ້ອ້ງການ. 
그는 많은 회사에서 필요로 하는 능력을 가지고 있습니다.

ນ້ອ້ງຊາຍຂ້ອ້ຍມີຄີວາມສາມາດແຕ້ມ້ຮູບູງາມຕັ້້� ງແຕ່ຍ່ັງັນ້ອ້ຍ. 	
내 남동생은 어렸을 때부터 그림에 소질이 있었다. 
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채용 공고

개발은행은 1995년 설립된 라오스인민민주주의공화국의 은행 중 하나입니다. 기관의 확장에 부응하여, 현재 

비엔티안 본사에서 정규직으로 근무할 사원(5개 직무)을 아래와 같이 모집하고 있습니다.

I. 카드 센터 기술 부서 5명:

1) 카드 서비스 관리자 2명

2) 카드 시스템 관리자 3명 

- 지원 조건

직무, 교육 자격 및 기타 조건에 대한 자세한 내용은 개발은행 웹사이트에서 다운로드할 수 있습니다.

-지원 방법

지원 희망자는 www.dbbank.la 에서 지원서를 다운로드한 후, 비엔티안 특별시 짠타부리 구 핫사디 동 란

쌍 로 5번 건물 개발은행 본점 조직 및 직원부서에 직접 방문 제출하거나 이메일(hr@dbbank.la)로 지원서

를 보내면 됩니다.

지원 마감: 2023년 10월 27일 (금) 오후 17:00시

참고: 서류를 조건에 맞게 완전히 갖춰 제출한 지원자만 선발 대상으로 고려됩니다.

읽기 연습

ປະກາດຮັບັສະໝັກັພະນັກັງານປະກາດຮັບັສະໝັກັພະນັກັງານ

ທະນາຄານພັດັທະນາ ເປັັນໜຶ່່� ງໃນທະນາຄານ ໃນ ສປປ ລາວ, ເຊິ່່� ງສ້າ້ງຕັ້້� ງຂຶ້້�ນໃນປີີ 

1995 ເປັັນຕົ້້� ນມາ. ເພື່່� ອຕອບສະໜອງການຂະຫຍາຍຕົວົຂອງອົງົກອນ ປັດັຈຸບຸັນັພວກເຮົົາມີ ີ

ຄວາມຕ້ອ້ງການຮັບັສະໝັກັພະນັກັງານ ເພື່່� ອບັນັຈຸເຸຂົ້້�າໃນວຽກງານປະຈໍາໍ

ທີ່່�ສໍ າໍນັກັງານໃຫຍ່ນ່ະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ ຈໍາໍນວນ 05 ຕໍາໍແໜ່ງ່ ດັ່່� ງນີ້້�:

I. ວິິຊາການ ປະຈໍາໍພະແນກ ສູນູບັດັ                            ຈໍາໍນວນ      I. ວິິຊາການ ປະຈໍາໍພະແນກ ສູນູບັດັ                            ຈໍາໍນວນ      0505  

ຕຕໍາໍາແໜ່ງ່:ແໜ່ງ່:

1) ພະນັກັງານ ບໍໍລິິຫານຈັດັການບັດັ 2 ຕໍາໍແໜ່ງ່

2) ພະນັກັງານ ຄຸ້້�ມຄອງລະບົບົບັດັ  3 ຕໍາໍແໜ່ງ່

• ເງື່່� ອນໄຂການສະໝັກັ

ລາຍລະອຽດກ່ຽ່ວກັບັໜ້າ້ວຽກ, ວຸດຸທິິການສຶກຶສາ ແລະ ເງື່່� ອນໄຂອື່່� ນໆສາມາດເຂົ້້�າໄປ 
ດາວໂຫຼຼດຈາກເວັັບໄຊ໌ ໌ຂອງທະນາຄານພັດັທະນາ.

• ວິິທີສະໝັກັ

ຜູ້້�ສົນົໃຈສະໝັກັສາມາດດາວໂຫຼຼດແບບຟອມສະໝັກັໄດ້ທ້ີ່່�  www.dbbank.la, ແລ້ວ້

ຍື່່� ນເອກະສານສະໝັກັ ດ້ວ້ຍຕົນົເອງ ທີ່່� ທະນາຄານພັດັທະນາ ພະແນກຈັດັຕັ້້� ງ ແລະ 

ພະນັກັງານ, ອາຄານເລກທີີ 5, ຖະໜົນົລ້າ້ນຊ້າ້ງ, ບ້າ້ນ ຫັດັສະດີ,ີ ເມືອືງ ຈັນັທະບູລູີີ, 

ນະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ ຫຼືື� ສົ່່� ງແບບຟອມສະໝັກັທາງອີເີມວ: hr@dbbank.la

• ປິິດຮັບັສະໝັກັ: ເວລາ ເວລາ 17:0017:00 ໂມງ ຂອງ (ວັນັສຸກຸ) ວັນັທີີ 2727 ຕຸລຸາ  ຕຸລຸາ 20232023.

ໝາຍເຫດ:ໝາຍເຫດ: ຜູ້້�ສະໝັກັທີ່່�ຍື່່�  ນເອກະສານຄົບົຖ້ວ້ນ ແລະ ຖືກືຕ້ອ້ງຕາມເງື່່� ອນໄຂເທົ່່� ານັ້້� ນ 
ຈຶ່່�ງຈະຖືກືພິິຈາລະນາເຂົ້້�າຄັດັເລືືອກ.
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읽기 어휘

ປະກາດ 1. 공지, 선언, 통지, 법령 	
2. 공지하다, 선언하다

ວິຊາການ 기술, 테크놀로지

ສປປ ລາວ 라오스인민민주주의공
화국 (ສາທາລະນະລດັ 
ປະຊາທິປະໄຕ 
ປະຊາຊນົລາວ, Lao 
People's Democratic 
Republic)

ສນູ 1. 센터, 중앙, 중심 2. 영, 공
(zero)

ພດັທະນາ 발달하다, 발전하다, 개발하다 ຄຸມ້ຄອງ 보호하다, 통치하다, 관리하다

ສະໜອງ 1. 응답하다, 대답하다 	
2. 부응하다, 충족시키다

ເງ ື່ອນໄຂ 조건

ຂະຫຍາຍ 확대하다, 확충하다, 확장하다 ວດຸທິ (학술, 지식, 기술 등의) 자격, 
경력

ອງົການ, ອງົກອນ 기업, 기관, 기구 ດາວໂຫຼດ 다운로드(downroad)

ສະໝກັ 지원하다, 신청하다, 자원하다 ເວັບໄຊ໌ 웹사이트(website)

ບນັຈຸ 1. 채우다, 넣다 2. 임용하다, 
채용하다

ຈດັຕ ັງ້ 조직하다, 설립하다, 설치하다

ປະຈາໍ 1. 고정적인, 정기적인 	
2. 정규의, 상주하는

ໝາຍເຫດ 비고, 메모, 각주

ຕາໍແໜງ່ 직, 직무, 직위 ຖວ້ນ 완전하다, 충분하다

ເລື່ ອນຕຳ�ຳ ແໜງ່ 직위 변경, 인사 이동, 승진 ພິຈາລະນາ 고려하다, 심사하다, 숙고하다

ເສຍຕຳ�ຳ ແຫນງ່ 실직하다 ຄດັເລືອກ 선택하다, 뽑다, 선발하다

ສາໍນກັງານໃຫຍ່ 본사, 본점, 본부 ເພດ 성, 성별

ສາຂາ 1. 지사, 지점, 지부 2. (강의) 	
지류, (나무의) 가지, 갈래

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ແມນ່ປະກາດແຈງ້ການກຽ່ວກບັຫຍງັ? 

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ບ່ໍສາມາດຮູໄ້ດຈ້າກເນືອ້ໃນຂອງປະກາດ. 

❶ ວທີິສະໝກັມ ີ2 ວທີິ. 

❷ ມກີານຈຳ�ຳ ກດັເພດ ແລະ ອາຍ ຸ

❸ ຜູຖ້ກືເລືອກຈະໄດເ້ຮັດວຽກຢູນ່ະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ.

❹ ທງັ 5 ຕຳ�ຳ ແໜງ່ແມນ່ເຮັດວຽກກຽ່ວກບັບດັ. 

    ຕອ້ງການລາຍລະອຽດເພ່ີມເຕມີຕອ້ງເຮັດແນວໃດ? 

⇢ ____________________________________________________

읽기 연습문제 
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ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສະບາຍດີ,ີ ເຊີນີນັ່່� ງເດີ.ີ _______⓵_______. ກ່ອ່ນອື່່� ນ ກະລຸນຸາແນະນໍາໍໂຕເອງໂດຍຫຍໍ້້�  	

   ໃຫ້ພ້ວກເຮົົາຟັງັໄດ້ບໍ້ໍ?

B: ສະບາຍດີ,ີ ກ່ອ່ນອື່່� ນຂອບໃຈຫຼຼາຍໆທີ່່� ໃຫ້ໂ້ອກາດຂ້າ້ພະເຈົ້້�າມາສໍາໍພາດໃນວັນັນີ້້�.  

   ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າຊື່່�  ນາງ ແກ້ວ້ໃຈ ໄຊອິິນສອນ,  

   ຈົບົປະລິິນຍາຕີສີາຂາບໍໍລິິຫານທຸລຸະກິິດລະຫວ່າ່ງປະເທດຈາກມະຫາວິິທະຍາໄລ ສຸພຸານຸວຸົງົ.  

   ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າເຄີຍີມີ ີ_______⓶_______ ຢູ່່�ບໍລິິສັດັຈິິດຈະເລີີນ ເປັັນເວລາ 2 ປີີ.

A: ໂອ, ເປັັນປະສົບົການທີ່່�ດີ ຫຼີຼາຍ. ພວກເຮົົາກໍາໍລັງັຊອກຫາເພື່່� ອນຮ່ວ່ມງານທີ່່�ສ າມາດຈັດັການກັບັ	 	

   ລູກູຄ້າ້ທີ່່�ມີ ຄີວາມແຕກຕ່າ່ງວັດັທະນະທໍາໍ.  

   _______⓷_______ ທີ່່�ກ່ ຽ່ວຂ້ອ້ງກັບັວຽກຂອງບໍໍລິິສັດັເຮົົາແມ່ນ່ຫຍັງັ?

B: ກ່ຽ່ວກັບັວຽກງານສາກົນົ, ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າມີຄີວາມສາມາດທີ່່� ຈະປັບັຕົວົເຂົ້້�າກັບັວັດັທະນະທໍາໍທີ່່�ບໍ່່�	    	

   ຄຸ້້�ນເຄີຍີໄດ້ຢ້່າ່ງໄວ ແລະ ສື່່�ສ ານໄດ້ດ້ີ.ີ ຖ້າ້ຂ້າ້ພະເຈົ້້�າໄດ້ເ້ຂົ້້�າຮ່ວ່ມບໍໍລິິສັດັທ່າ່ນ, ຈະພະຍາຍາມ 	

   ຄົ້້� ນຄ້ວ້າ, ຮຽນຮູ້້�ກ່ຽ່ວກັບັຈັນັຍາບັນັທຸລຸະກິິດ ແລະ  

  ການສື່່�ສ ານຂອງບັນັດາປະເທດຄູ່່�ທຸລຸະກິິດ _______⓸_______.

A: ຂອບໃຈຫຼຼາຍສໍາໍລັບັຄໍາໍຕອບ ແລະ ຄໍາໍຄິິດເຫັັນທີ່່�ໜ້ າ້ສົນົໃຈຂອງທ່າ່ນ. ຂໍໍຂອບໃຈຫຼຼາຍໆ 		

   ທີ່່�ສ ະລະເວລາເຂົ້້�າມາສໍາໍພາດ. 

B: ຂອບໃຈຫຼາຍໆ, ຫວງັວາ່ຈະໄດມ້ໂີອກາດເປັນສວ່ນໜ່ຶງຂອງບໍລິສດັທາ່ນ. 

듣기 연습문제 말하기 연습문제 

ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ທາ່ນໄດພິ້ຈາລະນາຂໍສ້ະເໜີຂອງພວກເຮົາແລວ້ບໍ?

B: ເຈົ້້�າ. ແຕ່ມ່ີ ີ2 ຫຼືື� 3 ຂໍ້້�ທີ່່� ຢາກຈະພິິຈາລະນາໃໝ່.່

A: ແມ່ນ່ບໍໍ? ບໍ່່�ຕ້ ອ້ງເກງໃຈ ສອບຖາມໄດ້ເ້ລີຍີ.

B: ສາມາດອະທິິບາຍໃຫ້ຊ້ັດັເຈນຂຶ້້�ນໄດ້ບໍ້ໍວ່າ່ຂໍ້້� 3 ແລະ ຂໍ້້� 4 ນີ້້�ໝາຍເຖິິງຫຍັງັ?

A: ຄັນັຊັ້້� ນ, ເອົົາເງື່່� ອນໄຂແບບນີ້້�ໄດ້ບໍ້ໍ?

B: ຈະປຶຶກສາກັບັຫົວົໜ້າ້ກ່ອ່ນ ແລ້ວ້ຈະພະຍາຍາມໃຫ້ໄ້ດ້ເ້ຊັັນສັນັຍາຢ່າ່ງເປັັນທາງການ.

A: ເຈົ້້�າ. ພວກເຮົົາຈະລໍໍຖ້າ້ຄຳຳ� ຕອບຈາກທ່າ່ນໃນໄວໆນີ້້�.

B: ຈະພະຍາຍາມໃຫ້ໄ້ດ້ຄ້ຳຳ� ຕອບພາຍໃນມື້້�ອື່່� ນ.

------------------------------------------------------------------------
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    ຈົ່່� ງເລືອືກຄຳຳ�ສັ ບັໃນ <ຕົວົຢ່າ່ງ> ແລ້ວ້ສ້າ້ງປະໂຫຍກໃຫ້ສ້ົມົບູນູ. 

 

❶   우수 사원 상을 수상(ລາງວນັ)하게 되어 매우 영광입니다. 
⇢ ____________________________________________________.

❷   회사를 대표하여, 앞서 입으신 피해에 대하여 깊이 사죄드립니다.
⇢ ____________________________________________________.

❸   그는 사람의 마음을 움직이는(ໂນມ້ນາ້ວ) 능력이 있다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   무역과 투자를 촉진하다.  (ສ ົ່ງເສມີ)

⇢ ____________________________________________________.

❷   5년간 매니저로 근무한 경력이 있다.  (ປະສບົການ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   조건에 맞는 서류를 제출한 지원자가 선발될 것이다.  (ຕາມເງ ື່ອນໄຂ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ທ່ີ   ໃນ   ນາມ   ກຽດ   ຄວາມສາມາດ   ຕວົຢາ່ງ

    ຈ ົງ່ຂຽນກຽ່ວກບັບໍລິສດັທ່ີເຈົາ້ຕອ້ງການເຮັດວຽກ.

❶   ເຈົາ້ພິຈາລະນາຫຍງັກອ່ນໝູໃ່ນເວລາສະຫມກັວຽກກບັບໍລິສດັ? 

   ຫືຼ ແມນ່ຫຍງັທ່ີບ່ໍໄດພິ້ຈາລະນາ?

✓ ຂະໜາດຂອງບໍລິສດັ

✓ ທ່ີຕ ັງ້ຂອງບໍລິສດັ

✓ ບັນັຍາກາດຂອງບໍໍລິິສັດັ (ບັນັຍາກາດທີ່່� ເປັັນມິິ ດ ແລະ ອ່ອ່ນໂຍນ ຫຼືື� ບັນັຍາກາດທີ່່�  
  ຕຶງຶຄຽດ ແລະ ແຂງກະດ້າ້ງຂອງພະນັກັງານ)

✓ ໄລຍະເວລາຂອງວນັພກັ

✓ ເງນິເດອືນ / ຄາ່ແຮງງານ

✓ ອະນາຄດົທ່ີດ ີ(ຄວາມເປັນໄປໄດໃ້ນການກາ້ວໜາ້ໃນອະນາຄດົ)

✓ ໜາ້ວຽກ (ວຽກທ່ີໄດຮ້ບັມອບໝາຍເໝາະກບັຄວາມສາມາດຕວົເອງບໍ?)

❷   ຈົ່່� ງລວບລວມເນື້້�ອໃນຂອງຂໍ້້�ທີ ❶ ແລ້ວ້ຂຽນກ່ຽ່ວກັບັບໍໍລິິສັດັທີ່່� ເຈົ້້�າຕ້ອ້ງການເຮັັດວຽກ.

쓰기 연습문제
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문화 들여다보기

라오스의 에티켓

 아침 일찍부터 마음을 경건하게 해주는 탁발 행렬, 아
름다운 사원과 프랑스풍 건물들, 유유자적하게 흐르는 
강. 무엇 하나 얽매일 것 없어 보이는 풍경에 여행객들은 
매료되고는 한다. 하지만 라오스에도 당연히 금기와 에티
켓은 존재하며, 이를 간과한 여행객들이 종종 물의를 빚
고는 한다. 

 특히 라오스 국민의 약 69%는 불교 신자이기 때문에 
종교적인 금기를 주의할 필요가 있다. 라오스 사원을 방
문할 경우 신발을 꼭 벗고 들어가야 하며, 피부 노출이 많
은 민소매 옷이나 짧은 하의는 금지되기 때문에 되도록 보

수적으로 옷을 갖추어 입는 것을 권장한다. 여성의 경우 승려의 옷 또는 신체에 닿는 것 또한 금기시되기 때문에, 탁발 행
렬 등에 참여하여 보시를 하고자 할 때에 주의를 기울일 필요가 있다. 또 불상과 사진을 찍을 수는 있지만 익살스러운 포
즈를 취하거나 직접 건드리는 등의 행위는 삼가야 한다. 

 아울러 라오스인들의 머리는 경솔히 만져서는 안 된다. 인체에서 머리를 가장 중요한 부위로 여기는 존두사상이 있기 
때문이다. 반대로 발을 인체에서 가장 천한 부위로 여기기 때문에 발로 누군가를 가리키는 것은 금기시된다. 

인사를 할 때는 인사말(ສະບາຍດ,ີ 싸바이디)과 함께 두 
손을 모아 합장을 한다. 우리나라처럼 고개를 숙이거나 
악수를 하는 것은 일반적이지 않다. 상대방의 지위나 연
령이 본인보다 낮을 경우 두 손은 가슴 앞에 모으고, 본인
보다 높을 경우 눈 위로 모아 합장 인사(ນບົ, 놉)하는 것이 
예의이다. 남성 대 남성일 경우 상대방이 악수를 청할 때
도 간혹 있으나, 남성 대 여성 또는 여성 대 여성의 악수
는 드물다.

이처럼 라오스에는 우리와 크고 작은 문화적 차이가 
있다. 그곳이 우리에게는 즐기기 위한 여행지일 수 있지
만, 그곳에 사는 사람들에게는 생활의 터전인 만큼 보다 
세심한 주의를 기울이도록 하자. 

기타 관련 어휘

ສະເໜີ, ນຳ�ຳສ ະເໜີ 1. 제안하다, 제시하다 2. 발표하다, 프레젠테이션하다

ຂໍສ້ອບ 시험 문제 (ຂໍ ້1, ຂໍ ້2, ຂໍ ້3: 1번, 2번, 3번)

ເຊັນສນັຍາ, ເຮັດສນັຍາ (계약을) 맺다, 체결하다

ງບົປະມານ 예산

ໂຮງງານ 공장

~ ປະຈຳ�ຳ ລາວ 라오스에 상주하는~ 
(ສະຖານທດູເກາົຫີຼປະຈຳ�ຳ ລາວ: 재(在)라오스 한국대사관)

ປະນປີະນອມ 절충하다, 서로 양보하다, 타협하다

ດຳ�ຳ ເນນີ 진행하다, 실행하다, 수행하다, 추진하다, 진척시키다

ຢາ່ງຍິ່ ງ 극히, 매우, 대단히

ລງົທຶນ 투자하다

ການຄາ້ 무역, 상업

ລ ົມ້ລະລາຍ 파산, 파산하다

ສະຫຸຼບຫຍໍ້ 요약하다

ເໝາະກບັຄວາມສາມາດ 적성에 맞다

ບຳ�ຳ ນານ, ອອກການກນິບຳ�ຳ ນານ 은퇴, 퇴직

ເຂ້ົາຂາ້ງຝາ່ຍໃດຝາ່ຍໜ່ຶງ 어느 한 쪽의 편에 서다

ແບງ່ປນັ 공유하다, 분배하다

ຊດັເຈນ 명확하다, 명백하다, 확실하다

ລາງວນັ 1. 상, 수상(prize, award) 2. 보너스, 보상(reward)

ໂນມ້ນາ້ວ 영향을 미치다, 이끌다, 설득하다, 유도하다

ອອ່ນໂຍນ 다정하다, 온화하다, 원만하다

ຕງຶຄຽດ (분위기, 상황 등이) 긴장되다, 얼어붙다, 엄격하다

ແຂງກະດາ້ງ (분위기, 태도 등이) 완고하다, 딱딱하다
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학습목표

1    고장 증상을 이야기하고 수리 서비스를 신청할 수 있다.

2    제품 사용과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    문제 원인에 대해 설명하고 해결법 또는 대안을 제시할 수 있다.

저희 제품으로 인한 불편을 드려 죄송합니다.

ຂໍອໍະໄພຫຼຼາຍທີ່່�ສິິ ນຄ້າ້ເຮົົາເຮັັດໃຫ້ທ້່າ່ນ 
ບໍ່່�ສະບາຍໃຈ.

핵심구문 익히기

ການໃຊ້ໂ້ທລະສັບັດົນົເກີນີໄປຈະສົ່່� ງຜົນົໃຫ້້
ເກີດີຄວາມຮ້ອ້ນເກີນີໄປ. 

휴대폰을 너무 오래 사용하면 과열될 수 있습니다.

 ~를 초래하다  ສົ່່� ງຜົນົໃຫ້ ້

ຖ້າ້ພວກເຮົົາບໍ່່�ຟ້າວເອີ້້�ນຊ່າ່ງສ້ອ້ມແປງມາໄວໆນີ້້� ບໍ່່�ສ ະນັ້້� ນ 
ມັນັຍາກທີ່່� ຈະກູ້້�ມັນັກັບັຄືນືໃນມື້້�ນີ້້�.

 당장 수리공을 보내지 않으면 오늘 안에 복구하기가 어려울 것입니다.

그렇지 않으면  ບໍ່່�ສະນັ້້� ນ

 ຂ້ອ້ຍຂັບັລົດົໃນຕອນກາງຄືນື ໂດຍທີ່່�ຍັ ງັບໍ່່� ໄດ້ສ້້ອ້ມແປງ 
ໄຟຫົວົຕາທີ່່� ແຕກ.

고장난 전조등을 수리하지 않은 채로 밤에 운전했다.  

~은 채로  ໂດຍທີ່່�ຍັ ງັ

ບດົທີ
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대화문

직원: 안녕하세요? Samjung 전자 서비스 센터입니다. 무엇을 도와드릴까요?

캄라: 에어컨에 고장이 나서 전화를 했는데요.

직원: 어떤 문제가 있습니까?

캄라: 작동은 하는데, 에어컨에서 시원한 바람이 안 나오고 미지근한 바람만 나와요. 불쾌한 냄새도 나고요.

직원: 언제부터 그랬습니까?

캄라: 오늘 오전부터 그래요. 지난 달에도 같은 증상이 있어서 수리를 받았는데 또 그래요. 

          너무 자주 고장이 나니까 정말 불편하네요. 

직원: 저희 제품 때문에 불편을 드려 정말 죄송합니다. 혹시 배수 호스에서 물이 새지는 않습니까?

캄라: 잠깐만요. 네, 지금 보니까 물이 새고 있네요.

직원: 수리 기사를 한 번 더 보내 드릴게요. 설치가 잘못된 것인지 제품 자체의 문제인지 꼼꼼하게 봐 드리고 

           문제를 해결해 드리겠습니다. 언제가 좋을까요?

캄라: 최대한 빨리 와 주시면 좋겠어요. 

----------------------------------------------------------------------

수리기사: 상태를 보니까 사용 방법에 문제가 있었던 것 같은데요. 

                   혹시 에어컨을 켠 채로 기기에 물이 들어간 적이 없습니까?

캄라:         지붕이 오래되어서 집에 비가 샌 적이 있었어요. 그 때 물이 들어갔을지도 몰라요.

수리기사: 전자제품에 물이 들어가면 고장을 초래합니다. 이건 내부 부품을 완전히 교환해야 합니다. 

                   그렇지 않으면 같은 증상이 반복될 겁니다. 

캄라:         그래요? 비용이 얼마나 들까요?

수리기사: 서비스 센터에 가져가서 수리를 해 봐야 정확하게 알 것 같습니다.

대화문 어휘

ສນູບໍລິການ 서비스 센터 ວທີິການນາໍໃຊ້ 사용 방법

ເໝັນ, ກິ່ນເໝັນ 1. 악취 2. 악취가 나다, 역한 냄새가 나다 ຫຼງັຄາ 지붕

ລະບາຍ
1. (물, 증기 등을) 내보내다 2. 칠하다, 	
채색하다 3. (감정, 생각 등을) 털어놓다, 
토로하다

ອາໄຫຼ່ 부품, 부속품

ທ່ໍລະບາຍນ້�້ຳຳ  배수 호스 ອາໄຫຼພ່າຍໃນ 내부 부품

ພະນກັງານ: ສະບາຍດ.ີ ນີແ້ມນ່ສນູບໍລກິານເຄື່ ອງໃຊໄ້ຟຟ້າ Samjung. ມຫີຍງັໃຫຊ້ວ່ຍບໍເຈົາ້?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ:     ຂ້ອ້ຍໂທມາເພາະແອເພ.

ພະນັກັງານ: ເພແບບໃດ?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ:     ແອຍັງັເປີີດໄດ້ຢູ້່່�ແຕ່ບ່ໍ່່�ມີ ລີົມົເຢັັນອອກມາ, ມີພີຽງແຕ່ລ່ົມົຮ້ອ້ນໆ ແລະ ມີກີິ່່�ນເໝັັນນຳຳ� .

ພະນັກັງານ: ເປັັນແນວນັ້້� ນຕັ້້� ງແຕ່ເ່ມື່່� ອໃດແລ້ວ້?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ:     ເປັັນຕັ້້� ງແຕ່ຕ່ອນເຊົ້້�າມື້້�ນີ້້� . ເດືອືນກ່ອ່ນກໍມໍີອີາການແບບດຽວກັນັ ແລະ ໄດ້ສ້້ອ້ມແປງແລ້ວ້ 	

	          ແຕ່ກ່ັບັມາເປັັນຄືນືອີກີ. ເປັັນແນວນີ້້�ຕະຫຼຼອດອຶດຶອັດັໃຈຫຼຼາຍ.

ພະນັກັງານ: ຕ້ອ້ງຂໍໍອະໄພຫຼຼາຍທີ່່�ສິິ ນຄ້າ້ຂອງພວກເຮົົາເຮັັດໃຫ້ທ້່າ່ນບໍ່່�ສ ະບາຍໃຈ. ມີນີ້ຳຳ��ຮົ່່�  ວອອກຈາກ
 

          ທໍ່່� ລະບາຍນ້ຳຳ��ບໍ ?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ:     ລໍໍຖ້າ້ບຶດຶໜຶ່່� ງເດີ້້�, ແມ່ນ່ແລ້ວ້, ຕອນນີ້້�ເບິ່່� ງແລ້ວ້ມັນັມີນີ້ຳຳ��ຮົ່່�  ວຢູ່່�.

ພະນັກັງານ: ຂ້ອ້ຍຈະໃຫ້ຊ້່າ່ງໄປສ້ອ້ມແປງໃຫ້ອ້ີກີຄັ້້� ງໜຶ່່� ງ, ຈະກວດເບິ່່� ງໃຫ້ລ້ະອຽດວ່າ່ເປັັນຍ້ອ້ນ
           ການຕິິດຕັ້້� ງບໍ່່�ດີ  ີຫຼືື� ເປັັນບັນັຫາຂອງສິິນຄ້າ້ ແລ້ວ້ຈະແກ້ໄ້ຂໃຫ້ທ້ັນັທີີ. ໃຫ້ໄ້ປເວລາໃດດີ?ີ

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ:     ຢາກໃຫ້ມ້າໄວເທົ່່� າທີ່່� ຈະໄວໄດ້.້

----------------------------------------------------------------------

ຊ່າ່ງ:     ເບິ່່� ງຈາກສະພາບແລ້ວ້ ໜ້າ້ຈະມີບີັນັຫາກັບັວິິທີການນໍາໍໃຊ້.້ ເຄີຍີມີນີ້ຳຳ�� ເຂົ້້�າໂດຍທີ່່�ຍັ ງັເປີີດແອບໍໍ? 

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ:    ມີຄີັ້້� ງໜຶ່່� ງ ຝົນົໄດ້ຮ້ົ່່� ວເຂົ້້�າເຮືອືນ ເພາະຫຼັັ� ງຄາເກົ່່� າແລ້ວ້. ນໍ້້� າອາດຈະເຂົ້້�າແອໃນເວລານັ້້� ນ.

ຊ່າ່ງ:     ຖ້າ້ມີນີໍ້້� າເຂົ້້�າໄປໃນເຄື່່� ອງໃຊ້ໄ້ຟຟ້້າຈະເຮັັດໃຫ້ເ້ພໄດ້.້ ອັນັນີ້້�ຕ້ອ້ງໄດ້ປ້່ຽ່ນອາໄຫຼ່່� ພາຍໃນ	          	

         ທັງັໝົດົ.  ບໍ່່�ສ ະນັ້້� ນ, ອາການເພແບບນີ້້�ກໍຈໍະກັບັມາອີກີ.

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ:    ແທ້ບໍ້ໍ? ຈະເສຍເງິິ ນເທົ່່� າໃດ?

ຊ່າ່ງ:     ຈະຕ້ອ້ງເອົົາແອໄປສູນູບໍໍລິິການ ແລະ ຕ້ອ້ງແປງເບິ່່� ງກ່ອ່ນຈຶ່່�ງຈະຮູ້້�. 
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문법과 표현 연구

▶▶   ~를 초래하다  ສ ົ່ງຜນົໃຫ້
ສົ່່� ງຜົນົໃຫ້ ້또는 ສົ່່� ງຜົນົເຮັັດໃຫ້는້ [A + ສົ່່� ງຜົນົ(ເຮັັດ)ໃຫ້ ້+ B]의 형태로 ‘A가 B하게 하다, A가 B를 초래하다’라는 
의미를 표현한다.

▶▶   그렇지 않으면 ບໍ່່�ສ ະນັ້້� ນ

ບໍ່່�ສະນັ້້� ນ 또는 ບໍ່່�ດັ່່� ງນັ້້� ນ은 ‘그렇지 않으면’이라는 의미를 가져 일반적으로 주의, 경고 표현에 사용한다. 
[주어 + 동사 + ບໍ່່�ສະນັ້້� ນ + (주어) ຈະ + 동사]의 형태로 선행 문장에 대하여 후행 문장을 결과로서 제시한다.  
ຈະ와 함께 사용하여 ‘~지 않으면 ~을 것이다’의 의미를 만들 수 있다. ຈະ 대신 ຄົງົຈະ, ອາດຈະ를 사용할 수도 있다. 

▶▶   ~은 채로  ໂດຍທີ່່�ຍັ ງັ

ໂດຍທີ່່�는 ‘~한 채로’의 의미로, 이미 있는(벌어진) 상태 그대로 어떤 상황이 진행됨을 나타낸다. ໂດຍທີ່່�  뒤에 
ຍັງັ을 붙여서 ‘아직’의 의미를 더할 수 있다. 한편, 같은 의미를 ‘ທັ້້�ງໆທີ່່�ຍັ ງັ’으로도 표현할 수 있다.

예 ໄວຣສັເຂ້ົາທຳ�ຳ ລາຍໂປຣແກຣມ ສ ົ່ງຜນົໃຫຄ້ອມພີວເຕຄີາ້ງ.  
바이러스는 프로그램을 파괴하여 컴퓨터를 정지시킨다.

ໂທລະສັບັຕົກົນ້ຳຳ�� ເປັັນເວລາດົນົ ສົ່່� ງຜົນົໃຫ້ເ້ປີີດບໍ່່� ໄດ້.້ 	
휴대폰이 오랫동안 물에 잠겨서 전원을 켤 수 없게 되었다.

예 ຂັບັລົດົທັ້້� ງໆທີ່່�ຍັ ງັລືືມເປີີດແວ່ນ່ຂ້າ້ງອອກ. 

깜빡하고 사이드 미러를 펴지 않은 채로 운전했다.

ລາວໃຊ້ໂ້ທລະສັບັມືຖືືໂືດຍທີ່່�ຍັ ງັໜ້າ້ຈໍແໍຕກ. 
그는 핸드폰 액정이 깨진 채로 사용한다.

예 ຖ້າ້ພົບົເຫັັນສັນັຍານເປ່່ເພ ໃຫ້ສ້້ອ້ມແປງທັນັທີີເດີ.ີ ບໍ່່�ສ ະນັ້້� ນ, ມັນັຈະເພຫຼຼາຍແລ້ວ້ 
ອາດຈະສ້ອ້ມແປງບໍ່່� ໄດ້.້
고장 징후를 발견하면 즉시 수리를 받으세요. 그렇지 않으면 아예 고장나서 못 고치게 될지도 
몰라요.
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<서비스 신청 전에 확인할 사항>

고장 수리 서비스를 신청하기 전에 사용 설명서를 읽어보세요. 다음과 같은 문제에 대해서는 스스로 해결해 보세요.

1. 전원이 들어오지 않습니다.

- 배터리가 충전되지 않은 경우 전원이 들어오지 않습니다. 제품 사용 전 배터리를 충분히 충전하세요.

2. 전화가 걸리지 않습니다.

- 상대방이 수신이 되는지 확인하세요(상대방 전화기의 문제일 수도 있습니다).

3. 통화 중에 상대방에게 내 목소리가 들리지 않습니다.

- 마이크를 가리지 않았는지 확인하세요.

4. 인터넷이 자주 끊깁니다.

- 수신 환경이 나쁜 곳에서는 인터넷이 끊길 수 있습니다. 다른 곳으로 이동하여 사용해 보세요.

5. 배터리 충전이 잘 안 됩니다.

- 충전기가 제대로 꽂혔는지 확인해 보세요. 배터리를 오래 사용했을 경우 충전이 되지 않습니다. 그러면 새 

배터리로 바꿔야 합니다.

읽기 연습

< ລາຍການກວດກາກ່ອ່ນລົງົທະບຽນຮັບັບໍໍລິິການ >< ລາຍການກວດກາກ່ອ່ນລົງົທະບຽນຮັບັບໍໍລິິການ >

ກະລຸນຸາອ່າ່ນລາຍລະອຽດການໃຊ້ງ້ານກ່ອ່ນລົງົທະບຽນບໍໍລິິການສ້ອ້ມແປງ. 

ຖ້າ້ມີບີັນັຫາດັ່່� ງຕໍ່່� ໄປນີ້້�ກະລຸນຸາແກ້ໄ້ຂບັນັຫາດ້ວ້ຍຕົວົທ່າ່ນເອງ.

1. ເປີີດເຄື່່� ອງບໍ່່� ໄດ້.້
   ເຄື່່� ອງຈະເປີີດບໍ່່� ໄດ້ກ້ໍລໍະນີບີໍ່່� ໄດ້ສ້າກແບດເຕີລີີ່່� . ກ່ອ່ນໃຊ້ງ້ານກະລຸນຸາສາກແບດເຕີລີີ່່� ໃຫ້ເ້ຕັັມ	

   ກ່ອ່ນ.

2. ໂທອອກບໍ່່� ໄດ້.້ 
   ລອງກວດເບິ່່� ງວ່າ່ໂທລະສັບັອີກີຝ່າ່ຍມີສີັນັຍານບໍໍ. (ອາດເປັັນນໍາໍບັນັຫາໂທລະສັບັຂອງອີກີ  	

   ຝ່າ່ຍ).

3. ເວລາລົມົໂທລະສັບັອີກີຝ່າ່ຍບໍ່່� ໄດ້ຍ້ິິນສຽງເຮົົາດີ.ີ
   ກວດເບິ່່� ງວ່າ່ທ່າ່ນບໍ່່� ໄດ້ປ້ິິດບັງັໄມໄວ້ບໍ້ໍ.

4. ອິິນເຕີເີນັັດຫຼຸຸ�ດຕະຫຼຼອດ.
   ສະພາບແວດລ້ອ້ມທີ່່�ບໍ່່�ມີ  ສີັນັຍານດີອີາດສົ່່� ງຜົນົໃຫ້ອ້ິິນເຕີເີນັັດຫຼຸຸ�ດ. ລອງປ່່ຽນສະຖານທີ່່� ເບິ່່� ງ.

5. ແບດເຕີລີີ່່�ສ າກບໍ່່�ຄ່ ອ່ຍໄດ້.້
   ກວດເບິ່່� ງວ່າ່ສຽບສາຍສາກຖືກືຕ້ອ້ງແລ້ວ້ຫຼືື�ບໍ່່� . ແບດເຕີລີີ່່� ຈະສາກບໍ່່� ໄດ້ກ້ໍລໍະນີຖີືກືໃຊ້ງ້ານ

 
   ເປັັນເວລາດົນົ. ຖ້າ້ເປັັນແນວນັ້້� ນຕ້ອ້ງໄດ້ປ້່່ຽນແບດເຕີລີີ່່� ໃໝ່.່
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읽기 어휘

ໃຊງ້ານ 사용하다, 활용하다

ລງົທະບຽນ 등록하다, 신청하다, (회원으로) 가입하다

ບໍລິການສອ້ມແປງ 수리 서비스

ດ ັງ່ຕ່ໍໄປນີ,້ ດ ັງ່ນີ້ 다음과 같다, 다음의

ເຕັມ 1. 가득하다, 가득차다 2. 채우다 3. 충분하게, 매우 

ໂທອອກ 전화걸다, 송신하다

ໂທເຂ້ົາ / ຮບັສາຍ 전화받다, 수신하다

ປິດກ ັນ້/ບງັ 차단하다, 가리다, 막다

ຕ່ໍອນິເຕເີນັດ 인터넷을 연결하다

ອນິເຕເີນັດຊາ້ 인터넷이 느리다

ອນິເຕເີນັດຫຸຼດ 인터넷이 끊기다

ແວດລອ້ມ 1. 둘러싸다, 에워싸다 2. 에워싸서 경호하다 3. 환경, 주변

ບ່ໍຄອ່ຍ 그다지 ~하지 않다, 별로 ~지 않다

ສຽບ 1. (뾰족하거나 날카로운 것으로) 꽂다, 찌르다, 관통하다 2. 날카로운 통증을 느끼다

ສຽບສາຍ 플러그를 꽂다

ສຽບສາຍໄຟ 배선하다, 배선되다

ສາຍໄຟ 전선, 전기줄

ໜາ້ຈແໍຕກ 액정이 깨지다, 파손되다

ປ່ຽນໜາ້ຈໍ 액정을 교환하다

ເປ່, ເປ່ເພ 고장나다, 손상되다, 망가지다, 부서지다

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ເນືອ້ໃນຂາ້ງເທິງແມນ່ກຽ່ວກບັເຄື່ ອງໃຊໄ້ຟຟ້າປະເພດໃດ?

⇢ ____________________________________________________

    ອາ່ນບດົເລ່ືອງຂາ້ງເທິງແລວ້ເລືອກເອົາທກຸຂໍທ່ີ້ຖກືຕອ້ງ.

❶ ຖາ້ແບັດເຕລີີໃຊງ້ານມາດນົ ຈະສາກບ່ໍຄອ່ຍໄດ.້

❷ ຖາ້ໂທອອກບ່ໍໄດ ້ມນັຕອ້ງເປັນຍອ້ນສະພາບແວດລອ້ມຂອງຜູຮ້ບັບ່ໍດ.ີ

❸ ຖາ້ບ່ໍໄດສ້າກແບັດເຕລີີ ເຄື່ ອງກເໍປີດບ່ໍໄດ.້

❹ ການທ່ີບ່ໍໄດຍ້ນິສຽງຂອງຝ ັ່ງກງົກນັຂາ້ມແມນ່ເປັນຍອ້ນບນັຫາຂອງລຳ�ຳ ໂພງເທ່ົານ ັນ້.

    ໃນບດົເລ່ືອງຂາ້ງເທິງ ບອກໃຫເ້ຮັດຫຍງັກອ່ນການລງົທະບຽນຮບັບໍລິການ?

⇢ ____________________________________________________

읽기 연습문제 
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ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ສະບາຍດ.ີ ນີແ້ມນ່ສນູບໍລິການເຄື່ ອງໃຊໄ້ຟຟ້າ Samjung. _______⓵_______?

B: ຂອ້ຍໂທມາເພາະແອເພ.

A: ເພແບບໃດ?

B: ແອຍງັເປີດໄດຢູ້ແ່ຕບ່ໍ່ມລີມົເຢັນອອກມາ, ມພີຽງແຕລ່ມົຮອ້ນໆ ແລະ ມກີິ່ນເໝັນນຳ�ຳ .

A: _______⓶_______?

B: ເປັັນຕັ້້� ງແຕ່ຕ່ອນເຊົ້້�າມື້້�ນີ້້� . ເດືອືນກ່ອ່ນກໍມໍີອີາການແບບດຽວກັນັ ແລະ ໄດ້ສ້້ອ້ມແປງແລ້ວ້ 		

   ແຕ່ກ່ັບັມາເປັັນຄືນືອີກີ. ເປັັນແນວນີ້້�ຕະຫຼຼອດອຶດຶອັດັໃຈຫຼຼາຍ.

A: ຕ້ອ້ງຂໍໍອະໄພຫຼຼາຍທີ່່�ສິິ ນຄ້າ້ຂອງພວກເຮົົາເຮັັດໃຫ້ທ້່າ່ນບໍ່່�ສ ະບາຍໃຈ. 				  

   ມີນີໍ້້� າຮົ່່� ວອອກຈາກທໍ່່� ລະບາຍນ້ຳຳ��ບໍ ?

B: ລໍຖາ້ບດຶໜ່ຶງເດີ,້ ແມນ່ແລວ້, ຕອນນີເ້ບິ່ ງແລວ້ມນັມນີ້�້ຳຳ ຮ ົ່ວຢູ.່

A: ຂ້ອ້ຍຈະໃຫ້ຊ້່າ່ງໄປສ້ອ້ມແປງໃຫ້ອ້ີກີຄັ້້� ງໜຶ່່� ງ, _______⓷_______ ຫຼືື� 				  

   ເປັັນບັນັຫາຂອງສິິນຄ້າ້ ແລ້ວ້ຈະແກ້ໄ້ຂໃຫ້ທ້ັນັທີີ. ໃຫ້ໄ້ປເວລາໃດດີ?ີ

B: ຢາກໃຫມ້າໄວເທ່ົາທ່ີຈະໄວໄດ.້

C: ເບິ່່� ງຈາກສະພາບແລ້ວ້ ໜ້າ້ຈະມີບີັນັຫາກັບັວິິທີການນໍາໍໃຊ້.້ ເຄີຍີມີນີໍ້້� າເຂົ້້�າໂດຍທີ່່�ຍັ ງັເປີີດແອບໍໍ? 

B: ມຄີ ັງ້ໜ່ຶງ ຝນົໄດຮ້ ົ່ວເຂ້ົາເຮອືນ ເພາະຫຼງັຄາເກົ່ າແລວ້. ນ ໍາ້ອາດຈະເຂ້ົາແອໃນເວລານ ັນ້.

C: ຖ້າ້ມີນີໍ້້� າເຂົ້້�າໄປໃນເຄື່່� ອງໃຊ້ໄ້ຟຟ້້າຈະເຮັັດໃຫ້ເ້ພໄດ້.້ ອັນັນີ້້�ຕ້ອ້ງໄດ້ປ້່່ຽນອາໄຫຼ່່� ພາຍໃນທັງັໝົດົ.  	

   _______⓸_______.

B: ແທບໍ້? ຈະເສຍເງນິເທ່ົາໃດ?

C: ຈະຕອ້ງເອົາແອໄປສນູບໍລິການ ແລະ ຕອ້ງແປງເບິ່ ງກອ່ນຈຶ່ງຈະຮູ.້

듣기 연습문제 말하기 연습문제 

ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ເຊີນີລູກູຄ້າ້ໝາຍເລກ 12.

B: ເຈົ້້�າ, ແມ່ນ່ຂ້ອ້ຍເອງ. ບັດັຄິິວທີີ 12 ຢູ່່�ນີ້້�ເດີ.ີ

A: ເຂົ້້�າມາສ້ອ້ມແປງເຄື່່� ອງຈັກັເພແມ່ນ່ບໍໍ? ສ້ອ້ມແປງໝົດົແລ້ວ້ເດີ.ີ ລອງຂີ່່� ເບິ່່� ງກ່ອ່ນເດີ.ີ

B: ເຈົ້້�າ, ເຄື່່� ອງຈັກັຕິິດໄດ້ດ້ີ ີແລະ ອາການຈັກັສັ່່� ນບໍ່່�ມີ ແີລ້ວ້.

A: ໃຫ້ປ້່ຽ່ນນ້ຳຳ��ມັ ນັເຄື່່� ອງ ແລະ ນ້ຳຳ��ໝໍ້້�ນ້ຳຳ��  ໃຫ້ເ້ລີຍີບໍໍ?

B: ບໍ່່� , ຫາກໍປໍ່ຽ່ນໄດ້ບ້ໍ່່� ເທົ່່� າໃດ. ຂີ່່� ໄປກ່ອ່ນຈັກັໜ້ອ້ຍແລ້ວ້ຈະເຂົ້້�າມາປ່່ຽນ.

--------------------------------------------------------------------
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    ຈົ່່� ງເລືອືກຄຳຳ�ສັ ບັໃນ <ຕົວົຢ່າ່ງ> ແລ້ວ້ສ້າ້ງປະໂຫຍກໃຫ້ສ້ົມົບູນູ. 

 

❶   (전파)신호가 좋지 않으면 인터넷이 끊길 것이다. 
⇢ ____________________________________________________.

❷   정품을 사지 않으면 A/S 서비스를 받지 못할 거예요.
⇢ ____________________________________________________.

❸   그는 핸드폰 액정이 깨진 채로 사용한다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   다음과 같은 이유로 서비스를 신청하고자 합니다.  (ດ ັງ່ຕ່ໍໄປນີ)້

⇢ ____________________________________________________.

❷   최대한 빨리 수리를 받을 수 있도록 사전 예약(ຈອງຄວິກອ່ນ)하다.   (ເທ່ົາທ່ີຈະ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   종이를 너무 많이 넣고 사용할 경우 프린터(ເຄື່ອງພິມ)에 종이가 걸릴 수 있다.  (ຖກືໃຊງ້ານ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ສ ົ່ງຜນົໃຫ ້   ບ່ໍສະນ ັນ້    ໂດຍທ່ີຍງັ  ຕວົຢາ່ງ

 ຜະລິິດຕະພັນັທີ່່� ໃຊ້ຢູ້່່�ເປ່ເ່ພ. 

  ຈົ່່� ງຂຽນໜັງັສືລືົງົທະບຽນຮັບັບໍໍລິິການສ້ອ້ມແປງຢູ່່�ສູນູບໍໍລິິການ. 

❶  ລາຍການເປ່ເພທ່ີຊດັເຈນແມນ່ຫຍງັ?

	 ✓ ຜະລິິດຕະພັນັໃດທີ່່� ເປ່ເ່ພ?

	 ✓ ເປເ່ພຫຼງັຈາກຊືມ້າໄດດ້ນົເທ່ົາໃດແລວ້?

	 ✓ ມບີນັຫາໃດທ່ີເຫັນໄດຊ້ດັເຈນ?

	 ✓ ເຄຍີມບີນັຫານີມ້າກອ່ນບໍ?

❷   ຈົ່່� ງລວບລວມເນື້້�ອໃນຂອງຂໍ້້�ທີ ❶ ແລ້ວ້ຂຽນໜັງັສືລືົງົທະບຽນຮັບັບໍໍລິິການສ້ອ້ມແປງ 

    ຢູ່່�ສູນູບໍໍລິິການ.	

쓰기 연습문제
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문화 들여다보기

라오스의 교통수단

라오스는 대중교통이 마땅치 않기 때문에 특히 외국
인의 경우 이동하는데 제약이 많은 편이다. 특히 시내버
스는 수도 비엔티엔에만 있으며, 이 또한 배차간격이 일
정하지 않아 좀처럼 이용하기 어려운 것이 실정이다. 

 라오스에서 택시 역할을 하는 3륜차 ‘뚝뚝(ລົດົຕຸກຸ
ຕຸກຸ)’은 쉽게 찾아볼 수 있는데, 목적지를 말하고 가격을 
흥정하는 방식이다. 이 경우 외국인에게 부당한 이익을 
취하고자 하는 경우가 빈번히 있기 때문에 주의가 필요
하다. 공인 가격이라고 보여주는 요금표가 있지만, 어디
서 누구의 공인을 받은 것인지 알 수 없는 요금이기 때
문에 선뜻 믿지 않는 것이 좋다.

 최근에는 라이드 쉐어링 어플리케이션인 ‘LOCA’ 또
는 ‘in DRIVE’가 서비스를 개시하였다. 어플리케이션을 

통해 목적지를 설정하여 주변에 있는 차량을 호출하여 택시처럼 이용하는 방식이다. 사전에 주행거리에 따라 요금이 
정해지기 때문에 따로 흥정할 필요는 없다. 

 그 외에도 트럭을 개조해 버스처럼 운영하는 ‘썽태우(ລົດົສອງແຖວ)’, 오토바이 택시 등이 있다. 시내에는 오토바이
나 스쿠터, 자전거 대여점도 여럿 있으며, 가게에 따라 보증금을 내거나 여권을 맡겨야 한다. 

 장거리를 이동할 때는 시외버스나 승합차, 고속철도
를 주로 이용한다. 시외버스는 도로사정이 좋지 않아 연
착이 잦기 때문에 일정이 촉박한 경우 적합하지 않다. 
승합차의 경우 숙박하는 호텔이나 지역 여행사에서 예
약할 수 있으며, 승객들을 픽업한 뒤 목적지로 이동한
다. 단 우기 때에는 노면이 미끄러우며 산사태 등의 위
험도 있어 특히 야간 이동은 추천하지 않는다. 

 라오스 고속철도의 경우 2016년 착공하여 2021년 
12월 운행을 개시하였다. 중국의 자본이 대거 투입되었
으며, 비엔티안부터 중국과의 접경지인 보텐(ບໍ່່�ແຕນ)까
지 이동할 수 있다. 시속 약 120~160km로 이동하며, 
출발 및 도착 시간이 비교적 정확하다.

기타 관련 어휘

ລາຍລະອຽດການນຳ�ຳ ໃຊ,້ 
ຄູມ່ກືານນຳ�ຳ ໃຊ້

사용 설명서, 안내문, 지침서

ບດັຄວິ (대기를 위한) 번호표

ເຄື່ ອງຈກັ 1. 엔진 2. 기계, 기기 

(ເຄື່ ອງຈກັ)ບ່ໍເຮັດວຽກ (기기가) 작동이 안 되다

ເປີດບ່ໍໄດ,້ ເປີດບ່ໍຂຶນ້ 전원이 안 들어오다

ແປ້ນພິມເກົ່ າ (키보드/노트북) 자판 입력이 안 되다

ສ ັນ່ 떨리다, 흔들리다 (ຈັກັຊັກັເຄື່່� ອງສັ່່� ນ: 세탁기가 흔들리다, 
ພາບໜ້າ້ຈໍສໍັ່່� ນ: 액정 화면이 떨리다)

ສິນຄາ້ຂອງແທ້ 정품

ຂອງປອມ, ສິນຄາ້ລອກລຽນແບບ 모조품, 가품, 가짜 물건

ລອກລຽນແບບ 모방하다, 베끼다, 표절하다

ບໍລິການຫຼງັການຂາຍ 애프터서비스, A/S

ປບັອນຸຫະພມູບ່ໍໄດ້ 온도 조절이 안 되다

ປບັສຽງບ່ໍໄດ້ 볼륨 조절이 안 되다

ລີໂມດ 리모컨

ພດັລມົບ່ໍປ່ິນ, ບ່ໍໝນຸ 선풍기가 회전이 안 되다

ຈກັຊກັເຄື່ ອງບ່ໍລະບາຍນ້�້ຳຳ ອອກ 세탁기에 물이 잘 빠지지 않는다

ປັ່ນແຫງ້ບ່ໍໄດ້ 탈수가 안 되다

ເຈຍ້ຄາຢູໃ່ນເຄື່ ອງພິມ 프린터에 종이가 걸리다

ພິມຕວົໜງັສອືອກມາບ່ໍແຈງ້ 글자가 흐리게 인쇄되다

ໄລຍະເວລາສອ້ມແປງດນົ 수리 기간이 오래 걸리다

ສອ້ມແປງໂດຍມຄີາ່ໃຊຈ້າ່ຍ 유상 수리

ສອ້ມແປງໂດຍບ່ໍມຄີາ່ໃຊຈ້າ່ຍ 무상 수리

ປ່ຽນແທນອາໄຫຼ່ 부품 교체

ນ້�້ຳຳ ໝ້ໍນ້�້ຳຳ  냉각수(coolant)

ຄນັເລ່ັງ 엑셀 페달

ຄນັເບກ 브레이크 페달
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학습목표

1    명절과 관련된 내용을 이해하고 표현할 수 있다.

2    축제와 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

3    행사에 관한 소식과 정보를 기사문의 형식으로 표현할 수 있다.

라오스에서는 해가 바뀌는 데 3일이나 걸리는군요!

ການປຽ່ນປີຢູລ່າວແມນ່ໃຊເ້ວລາເຖງິ 3 
ມ ືພ້ ຸນ້ເນາະ!

핵심구문 익히기

ພາສາລາວກັບັພາສາໄທມີຄີວາມຄື ືແລະ ຄວາມຕ່າ່ງ. 

라오스어와 태국어는 공통점과 차이점이 있다.

 ຕ່າ່ງ의 다양한 의미 

ມັນັສະທ້ອ້ນໃຫ້ເ້ຫັັນວັດັທະນະທໍາໍລາວ ທີ່່�ຍິ່ ່� ງເປັັນວຽກທີ່່�
ສໍາໍຄັນັຍິ່່� ງບໍ່່�ຮີ ບີຮ້ອ້ນ. 

중요한 일일수록 서두르지 않는 라오스의 문화를 반영한다.

~를 반영하다  ສະທ້ອ້ນໃຫ້ເ້ຫັັນ

ໃນຂະນະທີ່່� ປ່ຽ່ນປີີ ທຸກຸຄົນົຈະອາຍຸເຸພີ່່� ມຂຶ້້�ນອີກີໜຶ່່� ງປີີໃນເວລາ
ດຽວກັນັ.

해가 바뀌면서 모든 사람들이 동시에 나이를 한 살 더 먹는다.  

~하면서  ໃນຂະນະທີ່່�

ບດົທີ
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대화문

민호: 라오스에는 여러 축제가 있지요? 주요 전통 축제는 어떤 것들이 있나요?

깨우: 라오스의 주요 전통 축제로는 라오스 설날, 카오판싸, 허카오빠답딘, 억판싸 그리고 탓루앙 축제가 있어요.

민호: 라오스 전통 새해 축하는 어떻게 이루어지나요?

깨우: 라오스 새해 축제(또는 쏭깐)은 보통 매년 4월 중순에 4월 12일부터 16일까지 열려요. 라오스 전통 설날 축제 

          기간 동안 사람들은 바시 의식, 불상 목욕, 어른들과 존경하는 스승에게 물 뿌리기, 친구에게 물 뿌리며 축복하기

          등의 활동으로 새해를 축하해요. 또한 모래 사리탑 만들기, 동물 방생 등의 활동도 있어요.

민호: 정말 다양한 활동들이 있군요! 보통 라오스 새해를 축하하는 기간은 얼마나 되나요?

깨우: 보통 3일 동안 진행되는데, 일부 지역에서는 일주일 동안 이어지기도 해요. 3일 동안은 다양한 활동과 의식, 

          즐거움으로 가득해요. 첫날은 '마하 쏭깐'이라고 불리는데, 이는 묵은 해의 마지막 날을 가리켜요. 

          청소를 하고 새해를 준비하는 시간이에요. 둘째 날인 '므 나오'은 묵은 해와 새해가 바뀌는 날로, 사원에 가고 쉬는

          날이에요. 셋째 날은 '새해의 첫 날'로 기쁨으로 새해를 맞이하는 날이에요. 물 뿌리기, 퍼레이드, 민속놀이, 

          즐거운 축하 행사가 하루 종일 진행돼요.

민호: 라오스에서는 해가 바뀌는 데 무려 3일이나 걸리는군요! 정말 흥미롭네요! 중요한 일일수록 서두르지 않고 

          느긋한 라오스의 문화를 반영하는 것 같네요. 나이도 바뀌나요? 한국의 전통에 따르면, 해가 바뀌면서 모든 

          사람들이 동시에 한 살 먹거든요.

깨우: 나이가 바뀌지는 않아요. 생일이 되어야 한 살 먹어요.

ມິິນໂຮ: ຢູ່່�ປະເທດລາວມີບີຸນຸຕ່າ່ງໆແມ່ນ່ບໍໍ? ບຸນຸປະເພນີທີີ່່�ສໍ າໍຄັນັມີຫີຍັງັແດ່?່

ແກ້ວ້:  ບຸນຸປະເພນີທີີ່່�ສໍ າໍຄັນັຢູ່່�ປະເທດລາວ ມີ:ີ ບຸນຸປີີໃໝ່ລ່າວ, ບຸນຸເຂົ້້�າພັນັສາ, ບຸນຸຫໍ່່� ເຂົ້້�າປະດັບັດິິນ, 	

	      ບຸນຸອອກພັນັສາ ແລະ ບຸນຸພະທາດຫຼຼວງ.

ມິິ ນໂຮ: ການສະເຫຼີີ�ມສະຫຼຼອງບຸນຸປະເພນີປີີີໃໝ່ລ່າວເປັັນຄືແືນວໃດ?

ແກ້ວ້:  ບຸນຸປີີໃໝ່ລ່າວ ຫຼືື� ສົງົການ ຕາມປົກົກະຕິິແລ້ວ້ຈະຈັດັຢູ່່�ກາງເດືອືນເມສາຂອງທຸກຸໆປີີ  
	      ຄືລືະຫວ່າ່ງວັນັທີີ 12 ຫາ ວັນັທີີ 16 ເມສາ. ໃນຊ່ວ່ງໄລຍະຂອງບຸນຸປະເພນີປີີີໃໝ່ລ່າວ 	      	

      ປະຊາຊົນົສະເຫຼີີ�ມສະຫຼຼອງດ້ວ້ຍກິິດຈະກໍາໍ ເຊັ່່� ນ: ການບາສີສີູ່່�ຂວັນັ, ການສົງົນໍ້້� າພະພຸດຸທະຮູບູ,      	

	      ສົງົນໍ້້� າຜູ້້�ໃຫ່ຍ່ ແລະ ອາຈານທີ່່� ເຄົົາລົບົ, ຫົດົນໍ້້� າອວຍພອນໝູ່່�ເພື່່� ອນ. ນອກຈາກນັ້້� ນ ຍັງັມີ	ີ      	

      ການຕົບົພະທາດຊາຍ, ປ່່ອຍສັດັ ແລະ ອື່່� ນໆ. 

ມິິ ນໂຮ: ມີຫຼີຼາກຫຼຼາຍກິິດຈະກໍາໍແທ້້ໆ ເນາະ! ໂດຍປົກົກະຕິິແລ້ວ້ ໄລຍະເວລາຂອງການສະເຫຼີີ�ມສະຫຼຼອງ	

      ປີີໃໝ່ລ່າວ ແມ່ນ່ດົນົປານໃດ?

ແກ້ວ້:  ປົກົກະຕິິຈະໃຊ້ເ້ວລາສາມມື້້�, ໃນບາງທ້ອ້ງຖິ່່�ນກໍອໍາດຈະແກ່ຍ່າວເຖິິງໜຶ່່� ງອາທິິດ. ໃນໄລຍະສາມ	

	      ມື້້� ແມ່ນ່ເຕັັມໄປດ້ວ້ຍກິິດຈະກໍາໍຕ່າ່ງໆ, ພິິທີການ ແລະ ການມ່ວ່ນຊື່່�ນ. ມື້້�ທຳຳ�ອິິ  ດເອີ້້�ນວ່າ່ 	       	

      “ມະຫາສົງົການ” ເຊິ່່� ງເປັັນວັນັສິ້້�ນສຸດຸຂອງປີີເກົ່່� າ. ມັນັເປັັນເວລາສໍາໍລັບັການທໍາໍຄວາມສະອາດ 	

      ແລະ ການກະກຽມສໍາໍລັບັປີີໃໝ່.່ ມື້້�ທີ ສອງ, “ມື້້� ເນົົາ” ເຊິ່່� ງແມ່ນ່ມື້້�ຂ້ າ້ມຜ່າ່ນລະຫວ່າ່ງປີີເກົ່່� າ ແລະ        

.     ປີີໃໝ່,່ ແລະ ມື້້�ພັ ກັຜ່ອ່ນ ດ້ວ້ຍການໄປວັດັ. ມື້້�ທີ ສາມ ແມ່ນ່ “ມື້້�ທີ່່�ໜຶ່່�  ງຂອງປີີໃໝ່”່ ທີ່່�ມີ ກີານຕ້ອ້ນຮັບັ	

      ປີີໃໝ່ດ່້ວ້ຍຄວາມເບີກີບານມ່ວ່ນຊື່່�ນ. ການສົງົນ້ຳຳ�� , ການແຫ່ຂ່ະບວນຕາມຖະໜົນົຫົນົທາງ, ການ	

      ຫຼິ້້��ນເກມພື້້�ນເມືອືງ ແລະ ການສະເຫຼີີ�ມສະຫຼຼອງປີີໃໝ່ລ່າວທີ່່�ມ່ ວ່ນຊື່່�ນໄດ້ດ້ຳຳ� ເນີນີໄປຕະຫຼຼອດມື້້�.

ມິິ ນໂຮ: ການປ່ຽ່ນປີີຢູ່່�ລາວແມ່ນ່ໃຊ້ເ້ວລາເຖິິງ 3 ມື້້� ເນາະ! ໜ້າ້ສົນົໃຈແທ້້ໆ ! ຄິິດວ່າ່ມັນັສະທ້ອ້ນໃຫ້ເ້ຫັັນ	

      ວັດັທະນະທໍາໍລາວທີ່່�ຍິ່ ່� ງເປັັນວຽກທີ່່�ສໍ າໍຄັນັຍິ່່� ງບໍ່່�ຮີ ບີຮ້ອ້ນ ແລະ ຜ່ອ່ນຄາຍຫຼຼາຍ. ອາຍຸກຸໍປໍ່ຽ່ນບໍໍ? 	

      ເພາະວ່າ່ຕາມປະເພນີເີກົາົຫຼີີ�, ໃນຂະນະທີ່່�ປ່ ຽ່ນປີີ ທຸກຸຄົນົຈະອາຍຸເຸພີ່່� ມຂຶ້້�ນອີກີໜຶ່່� ງປີີໃນເວລາ	

      ດຽວກັນັ.

ແກ້ວ້:  ອາຍຸບຸໍ່່�ປ່ ຽ່ນ. ການນັບັອາຍຸຂຸອງຄົນົລາວແມ່ນ່ອີງີໃສ່ວ່ັນັເກີດີຂອງແຕ່ລ່ະປີີ.
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대화문
대화문 어휘

ປີໃໝລ່າວ, ສງົການ 라오스 새해, 신년 ທອ້ງຖິ່ນ 지역, 지방

ບນຸ, ງານບນຸ 명절, 축제 ເຕັມໄປດວ້ຍ ~로 가득하다, 가득차다

ພນັສາ 1. (불교 승려의) 여름 안거 	
시기 2. 해, 년 3. 우기

ພິທີການ 의례, 의식(ritual, ceremony)

ເຂ້ົາພນັສາ 여름 안거에 들어가는 날, 	
입안거

ປີເກົ່ າ 묵은 해, 지난 해

ອອກພນັສາ 여름 안거가 끝나는 날, 출안거 ຂາ້ມຜາ່ນ 1. (새로운 것으로) 바뀌다, 전환
되다, 전환하다 2. (어려움을) 벗
어나다, 극복하다, 넘다

ຫ່ໍເຂ້ົາປະດບັດນິ 조상신, 마을의 지신 등에게	
공양하는 명절

ເບກີບານມວ່ນຊື່ ນ 즐겁다, 재미있다, 기쁘다

ພະທາດຫຼວງ, 
ທາດຫຼວງ

라오스의 상징으로 여겨지는 
비엔티안에 위치한 황금 사리
탑(또는 그 탑이 위치한 사원)

ການແຫຂ່ະບວນ 퍼레이드, 행렬

ສະເຫີຼມສະຫຼອງ 축하하다, 기념하다 ເກມພ້ືນເມອືງ 민속놀이

ບນຸປະເພນີ 전통 축제, 전통 명절 ຕະຫຼອດມື,້ ໝດົມ ື້ 하루 종일

ການສງົນ ໍາ້, 
ການຫດົນ ໍາ້

물 뿌리기, 물 주기 ຮບີຮອ້ນ 몹시 서두르다, 조급하다

ພະພດຸທະຮບູ 불상 ເຖິິງ ~, 
ຕັ້້� ງວ່າ່ ~ (ພຸ້້�ນ)

자그마치, 무려 ~이나

ການຕບົພະທາດຊາຍ 모래 사리탑 만들기 ສະທອ້ນ 1. (빛, 소리 등이) 반사하다 	
2. 반영하다 	
3. 역행하다, 되돌아가다

ການປ່ອຍສດັ 동물 방생(불교에서 공덕을 	
쌓기 위한 선행의 일환)

ຜນົສະທອ້ນ 여파, 결과, 반영

물을 뿌리며 축복하기 불상 목욕

방생용 새 모래 사리탑 만들기

라오스의 새해 축제 (삐마이) 풍경
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문법과 표현 연구

▶▶   ຕາ່ງ의 다양한 의미

ຕ່າ່ງ은 기본적으로 ‘다르다, 차이가 있다’라는 의미를 가진다. 그러나 명사나 동사, 형용사를 수식하여 ‘각종, 
여러가지, 다양한’의 뜻을 표현할 수 있다.

한편, ‘각자, 각기’라는 분할 대명사의 의미도 표현할 수 있다.

▶▶   ~를 반영하다  ສະທອ້ນໃຫເ້ຫັນ

'반영하다, 반사하다’라는 의미의 ສະທ້ອ້ນ을 사용하여 ‘~를 반영하다, 보여주다, 드러내 주다’라는 의미를 표
현할 수 있다. 

▶▶   ~하면서  ໃນຂະນະທ່ີ

어떤 동작들이 동시적으로 수행될 때 [ໃນຂະນະທີ່່�  + A + ກໍ ໍ+ B] 문형을 사용하여 ‘A하면서 B하다’의 의미를 표
현할 수 있다. 후행절에 ‘동시에’라는 의미로 ໃນເວລາດຽວກັນັ’을 넣어 말할 수도 있다.

예 ປີນີຈ້ະໄປຫ້ິຼນງານບນຸຊວ່ງເຮອືຢູຕ່າ່ງແຂວງ. 
올해는 다른 지방의 보트 경주 축제에 갈 것이다.

ຢູ່່�ງານບຸນຸ, ມີຮີ້າ້ນຄ້າ້ຂາຍເຄື່່� ອງຕ່າ່ງໆ. 
축제에는 각종 물건을 파는 상점들이 늘어서 있다. 

예 ໃນຂະນະທີ່່� ຫົດົນໍ້້� າໃຫ້ກ້ັບັຄົນົອື່່� ນ ກໍອໍວຍພອນແຕ່ສ່ິ່່� ງດີີໆ ໄປດ້ວ້ຍ. 

다른 사람에게 물을 뿌리면서 좋은 일들만 있기를 축복해준다.

ໃນຂະນະທີ່່� ເບິ່່� ງຂະບວນແຫ່ນ່າງສັງັຂານ ກໍໄໍດ້ຫ້ົດົນ້ຳຳ��ຄົ ນົທີ່່�ຍ່ າ່ງກາຍໄປນຳຳ� . 
‘낭쌍칸’의 행렬을 보면서 지나가는 사람들에게 물을 뿌렸다.

예 ຜູ້້�ເຂົ້້�າຮ່ວ່ມທີ່່�ລົ ງົແຂ່ງ່ມື້້�ນີ້້�  ຕ່າ່ງກໍຢໍາກຊະນະ. 
오늘 시합하는 참가자는 제각기 이기고 싶어한다.

예 ກິິດຈະກໍາໍດັ່່� ງກ່າ່ວສະທ້້ອນໃຫ້້ເຫັັນຄວາມອຸດຸົມົສົມົບູູນທາງດ້າ້ນວັດັທະນະທໍາໍຂອງ 
ຄົນົລາວ ທີ່່� ປະຕິິບັດັກັນັມາແຕ່ອ່ະດີດີຈົນົຮອດປັດັຈຸບຸັນັ. 
이러한 활동은 과거부터 지금까지 이어져 온 라오스 사람들의 문화적 풍요로움을 잘 드러내 준
다.

ການສົງົນໍ້້� າສະທ້້ອນໃຫ້້ເຫັັນວັດັທະນະທໍາໍທີ່່�ກ່ ຽ່ວຂ້ອ້ງກັບັກິິດຈະກໍາໍທີ່່� ຄາຍຮ້ອ້ນຂອງ
ລະດູກູານທີ່່�ມີ ອີາກາດຮ້ອ້ນອົບົເອົ້້�າ. 
(새해의) 물뿌리기는 무더운 계절의 열기를 식히는 활동과 밀접한 문화를 반영한다.
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일간 뉴스 2023년 11월 7일

탓루앙 축제

2023년 비엔티안 탓루앙 축제 조직에 관한 토론회가 2023년 11월 6일 비엔티안 시청에서 개최되었다. 이번 

회의에서 책임 위원회는 탓루앙 축제 조직에 대해 논의했다. 비엔티안 라오국가개발전선(LFND) 의장은 올

해 탓루앙 축제가 2023년 11월 17일부터 19일까지 3일간 개최된다고 보도자료를 통해 밝혔다. 올해는 코

로나19 확산이 완화됨에 따라, 축제는 라오스인들의 유래 깊은 문화와 풍습을 지킬 수 있도록 종교 의식을 

주요 행사로 하고, 탓루앙 주변 안팎에서 전시회를 열거나 다양한 형태의 상품을 판매하도록 허용하며, 또한 

모든 지역으로부터 온 대중이 행사에 참여하고 탓루앙 사원을 참배할 수 있도록 허용하였다.

캄판 폼미씻 기자

읽기 연습

ບຸນຸທາດຫຼຼວງບຸນຸທາດຫຼຼວງ
ກອງປະຊຸຸມປຶຶກສາຫາລືືກ່ຽ່ວກັບັການຈັດັງານບຸນຸນະມັດັສະການພະທາດຫຼຼວງວຽງຈັນັປະຈຳຳ�ປີ  

2023 ຈັດັຂຶ້້�ນໃນວັນັທີີ 06 ພະຈິິກ 2023 ທີ່່�ຫ້ ອ້ງວ່າ່ການນະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ. ກອງປະຊຸຸມ

ຄັ້້� ງນີ້້� ຄະນະຮັບັຜິິດຊອບໄດ້ປຶ້ຶກສາຫາລືືກ່ຽ່ວກັບັການຈັດັງານບຸນຸນະມັດັສະການພະທາດຫຼຼວງ

ວຽງຈັນັ. ໂດຍທ່າ່ນປະທານແນວລາວສ້າ້ງຊາດນະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ ໄດ້ຖ້ະແຫຼຼງຂ່າ່ວໃຫ້້
ຮູ້້�ວ່າ່: ການຈັດັງານບຸນຸພະທາດຫຼຼວງປີີນີ້້� ຈະຈັດັເປັັນໄລຍະເວລາ 3 ວັນັ, ນັບັຕັ້້� ງແຕ່ວ່ັນັທີີ 17 

ຫາ 19 ພະຈິິກ 2023. ເຊິ່່� ງປີີນີ້້�, ເນື່່�ອງຈາກສະພາບການແຜ່ລ່ະບາດຂອງພະຍາດໂຄວິິດ-19 

ໄດ້ເ້ບົົາບາງລົງົແລ້ວ້. ສະນັ້້� ນ, ການຈັດັງານບຸນຸຈຶ່່�ງຈະມີພີິິທີທາງສາສະໜາເປັັນພິິທີຫຼັັ� ກ ເພື່່� ອ

ເປັັນການຮັກັສາວັດັທະນະທຳຳ�  ແລະ ຮີດີຄອງປະເພນີຂີອງຊາວລາວທີ່່� ເຄີຍີປະຕິິບັດັກັນັມາແຕ່່
ດົນົນານໃຫ້ມ້ີຄີວາມຍືນືຍົງົ; ທັງັອະນຸຍຸາດໃຫ້ມ້ີກີານຈັດັງານວາງສະແດງ ແລະ ຂາຍສິິນຄ້າ້

ປະເພດຕ່າ່ງໆໃນບໍໍລິິເວນດ້າ້ນໃນ ແລະ ນອກເດີ່່�ນພະທາດຫຼຼວງ; ພ້ອ້ມທັງັອະນຸຍຸາດໃຫ້້
ມວນຊົນົຈາກທຸກຸພາກສ່ວ່ນເຂົ້້�າມາຮ່ວ່ມງານ ແລະ ກາບໄຫວ້ພ້ະທາດຫຼຼວງໄດ້.້

ຂ່າ່ວ: ຄໍາໍພັນັ ພົມົມີສີິິດ

ຂ່າ່ວປະຈໍາໍວັນັ 07.11.2023

출처: https://banlao.co.kr/라오스-수도-비엔티엔/
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ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ແມນ່ບດົຂາ່ວກຽ່ວກບັຫຍງັ? 

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຂໍທ່ີ້ບ່ໍສາມາດຮູໄ້ດຈ້າກເນືອ້ໃນຂອງບດົຂາ່ວ. 

❶ ສະຖານທ່ີກອງປະຊຸມປຶກສາຫາລືກຽ່ວກບັການຈດັງານ

❷ ຫວົຂໍທ່ີ້ຄະນະຮບັຜິດຊອບປຶກສາຫາລື

❸ ຊື່ ຂອງທາ່ນປະທານແນວລາວສາ້ງຊາດ

❹ ສິ່ ງທ່ີອະນຍຸາດໃນໄລຍະເວລາຈດັງານບນຸ

    ຈົ່່� ງເລືືອກເອົົາຂໍ້້�ທີ່່�ສ າມາດປ່່ຽນແທນຄຳຳ�ທີ່່�ຂີ  ດີກ້ອ້ງໄວ້.້ 

❶ ປວງຊນົ

❷ ຊນົຊາດ 

❸ ຊນົເຜ່ົາ

❹ ບກຸຄນົ

읽기 연습문제 

읽기 어휘

ການຈດັງານ 행사 개최, 행사 주최

ບນຸນະມດັສະການພະທາດຫຼວງວຽງຈນັ 탓루앙 축제(공식 명칭)

ຫອ້ງວາ່ການນະຄອນຫຼວງວຽງຈນັ 비엔티안 시청

ຄະນະຮບັຜິດຊອບ 담당 위원회, 책임 위원회

ຄະນະ, ຄະນະກາໍມະການ 위원회, 이사진 

ປະທານ 의장, 회장

ແນວລາວສາ້ງຊາດ 라오국가개발전선
(Lao Front for National Development, LFND)

ຖະແຫຼງ 발표하다, 선언하다, 공표하다

ຖະແຫຼງຂາ່ວ (언론에) 공식 발표를 하다, 성명 발표를 하다

ແຜລ່ະບາດ, ລະບາດ (전염병, 소문 등이) 확산하다, 확산되다, 널리 퍼지다

ພະຍາດລະບາດ 전염병

ໂຄວດິ-19 COVID-19

ເບົາບາງລງົ, ເບົາບາງ 1. 감소하다, 줄다 2. 완화되다, 약화되다 3. 회복되다

ປະເພນ,ີ ຮດີຄອງປະເພນີ 전통, 관습, 풍습

ພິທີທາງສາສະໜາ 종교 의례, 종교 의식

ຫຼກັ 1. 기본, 기초, 근본 	
2. 주요하다, 중심되다 
3. 기둥, 말뚝 
4. 경계석, 킬로미터 표시(milepost, kilometer marker)

ແຕດ່ນົນານ 오래 전부터

ຍນືຍງົ 1. 오래되다 2. 고정되다, 유지되다, 지속되다

ຄວາມຍນືຍງົ 지속, 존속, 영속

ງານວາງສະແດງ 전시회, 박람회

ເດີ່ ນ 광장

ມວນຊນົ, ປວງຊນົ 대중, 군중, 무리

ກາບໄຫວ້ 참배하다, 경배하다



 10. 라오스에서는 해가 바뀌는 데 3일이나 걸리는군요! 169168 라오스어 B2

ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ວັນັບຸນຸສຳຳ�ຄັ ນັຂອງເກົາົຫຼີີ�ມີຫີຍັງັແດ່?່

B: ກ່ອ່ນອື່່� ນແມ່ນ່ມີວີັນັປີີໃໝ່.່ ຄົນົໃນຄອບຄົວົມາລວມຕົວົກັນັກິິນ “ຕ໋ອ໋ກກຸກຸ” ນຳຳ�ກັ ນັ ແລະ 
 

	   ສັກັກາລະບັນັພະບູລູຸດຸ. ບັນັດາເດັັກນ້ອ້ຍໄດ້ຄ້ຳຳ�ນັ ບັ ແລະ ຮັບັເງິິ ນຈາກຜູ້້�ໃຫຍ່.່

A: ພວກເດັັກນ້ອ້ຍຄືສືິິມ່ວ່ນຫຼຼາຍນໍ້້�. ຍັງັມີວີັນັອື່່� ນອີກີບໍໍ?

B: ມີວີັນັ “ຊູູຊອກ” ທີ່່� ເປັັນການສະເຫຼີີ�ມສະຫຼຼອງໃນລະດູໃູບໄມ້ຫ້ຼົ່່�� ນທີ່່� ເປັັນລະດູເູກັບັກ່ຽ່ວ. ເຊັ່່� ນດຽວກັນັ, 	

   ຄົນົໃນຄອບຄົວົມາລວມຕົວົກັນັ ແລະ ໄດ້ນ້ຳຳ� ເອົົາເຂົ້້�າ, ໝາກໄມ້ທ້ີ່່� ເກັບັກ່ຽ່ວໃນປີີນັ້້� ນມາເຮັັດອາຫານ 
   ກິິນນຳຳ�ກັ ນັ.

말하기 연습문제 

ຈົ່່� ງຟັງັການສົນົທະນາແລ້ວ້ຕື່່� ມຄໍາໍທີ່່�ຖື ກືຕ້ອ້ງລົງົໃນຊ່ອ່ງຫວ່າ່ງ. 

A: _______⓵_______? ບຸນຸປະເພນີທີີ່່�ສໍ າໍຄັນັມີຫີຍັງັແດ່?່

B: ບຸນຸປະເພນີທີີ່່�ສໍ າໍຄັນັຢູ່່�ປະເທດລາວ ມີ:ີ ບຸນຸປີີໃໝ່ລ່າວ, ບຸນຸເຂົ້້�າພັນັສາ, ບຸນຸຫໍ່່� ເຂົ້້�າປະດັບັດິິນ,    	

   ບຸນຸອອກພັນັສາ ແລະ ບຸນຸພະທາດຫຼຼວງ.

A: ການສະເຫຼີີ�ມສະຫຼຼອງບຸນຸປະເພນີປີີີໃໝ່ລ່າວເປັັນຄືແືນວໃດ?

B: ບຸນຸປີີໃໝ່ລ່າວ ຫຼືື� ສົງົການ _______⓶_______ ຄືລືະຫວ່າ່ງວັນັທີີ 12 ຫາ ວັນັທີີ 16  		

  ເມສາ. ໃນຊ່ວ່ງໄລຍະຂອງບຸນຸປະເພນີປີີີໃໝ່ລ່າວ ປະຊາຊົນົສະເຫຼີີ�ມສະຫຼຼອງດ້ວ້ຍກິິດຈະກໍາໍ ເຊັ່່� ນ:  	

   ການບາສີສີູ່່�ຂວັນັ, ການສົງົນໍ້້� າ, ພະພຸດຸທະຮູບູ, ສົງົນໍ້້� າຜູ້້�ໃຫ່ຍ່ ແລະ ອາຈານທີ່່� ເຄົົາລົບົ, ຫົດົນໍ້້� າ  	

  ອວຍພອນໝູ່່�ເພື່່� ອນ. ນອກຈາກນັ້້� ນ ຍັງັມີກີານຕົບົພະທາດຊາຍ, ປ່່ອຍສັດັ ແລະ ອື່່� ນໆ. 

A: ມີຫຼີຼາກຫຼຼາຍກິິດຈະກໍາໍແທ້້ໆ ເນາະ! ໂດຍປົກົກະຕິິແລ້ວ້ ໄລຍະເວລາຂອງການສະເຫຼີີ�ມສະຫຼຼອງ  	

   ປີີໃໝ່ລ່າວ ແມ່ນ່ດົນົປານໃດ?

B: ປົກົກະຕິິຈະໃຊ້ເ້ວລາສາມມື້້�, ໃນບາງທ້ອ້ງຖິ່່�ນກໍອໍາດຈະແກ່ຍ່າວເຖິິງໜຶ່່� ງອາທິິດ. ໃນໄລຍະ 	       	

   ສາມມື້້�ແມ່ນ່ເຕັັມໄປດ້ວ້ຍກິິດຈະກໍາໍຕ່າ່ງໆ, ພິິທີການ ແລະ ການມ່ວ່ນຊື່່� ນ. ມື້້�ທຳຳ�ອິິ  ດເອີ້້�ນວ່າ່                  	

   “ມະຫາສົງົການ” ເຊິ່່� ງເປັັນວັນັສິ້້�ນສຸດຸຂອງປີີເກົ່່� າ. ມັນັເປັັນເວລາສໍາໍລັບັການທໍາໍຄວາມສະອາດ  

   ແລະ ການກະກຽມສໍາໍລັບັປີີໃໝ່.່ ມື້້�ທີ ສອງ, “ມື້້� ເນົົາ” ເຊິ່່� ງແມ່ນ່ມື້້�ຂ້ າ້ມຜ່າ່ນລະຫວ່າ່ງປີີເກົ່່� າ 
 

  ແລະ ປີີໃໝ່,່ ແລະ ມື້້�ພັ ກັຜ່ອ່ນ ດ້ວ້ຍການໄປວັດັ. ມື້້�ທີ ສາມ ແມ່ນ່ “ມື້້�ທີ່່�ໜຶ່່�   ງຂອງປີີໃໝ່”່    	

   ທີ່່�ມີ ກີານຕ້ອ້ນຮັບັປີີໃໝ່ດ່້ວ້ຍຄວາມເບີກີບານມ່ວ່ນຊື່່� ນ. ການສົງົນ້ຳຳ�� , ການແຫ່ຂ່ະບວນຕາມ    	

   ຖະໜົນົຫົນົທາງ, ການຫຼິ້້��ນເກມພື້້�ນເມືອືງ ແລະ _______⓷_______ ຕະຫຼຼອດມື້້�.

A: ການປ່່ຽນປີີຢູ່່�ລາວແມ່ນ່ໃຊ້ເ້ວລາເຖິິງ 3 ມື້້� ເນາະ! ໜ້າ້ສົນົໃຈແທ້້ໆ ! _______⓸_______ ທີ່່�    	

   ຍິ່່� ງເປັັນວຽກທີ່່�ສໍ າໍຄັນັຍິ່່� ງບໍ່່�ຮີ ບີຮ້ອ້ນ ແລະ ຜ່ອ່ນຄາຍຫຼຼາຍ. ອາຍຸກຸໍປໍ່່ຽນບໍໍ? ເພາະວ່າ່ຕາມປະເພນີ ີ	

   ເກົາົຫຼີີ�, ໃນຂະນະທີ່່�ປ່ ່ຽນປີີ ທຸກຸຄົນົຈະອາຍຸເຸພີ່່� ມຂຶ້້�ນອີກີໜຶ່່� ງປີີໃນເວລາດຽວກັນັ.

B: ອາຍຸບຸໍ່່�ປ່ ່ຽນ. ການນັບັອາຍຸຂຸອງຄົນົລາວແມ່ນ່ອີງີໃສ່ວ່ັນັເກີດີຂອງແຕ່ລ່ະປີີ.

듣기 연습문제
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  ຈ ົງ່ຂຽນບດົຂາ່ວໃນນາມນກັຂາ່ວທ່ີສ ົງ່ຕ່ໍຂາ່ວໃໝ່ໆ  ກຽ່ວກບັງານທ່ີຫາກຈໍດັຂຶນ້ຊວ່ງນີ.້

❶   ຊ່ວ່ງນີ້້�ມີງີານຫຍັງັ?

	 	 ✓ ໃຜເປັນຄນົຈດັງານ?

	 	 ✓ ງານຈດັຂຶນ້ມ ືໃ້ດ?

	 	 ✓ ງານຈດັຂຶນ້ຢູໃ່ສ?

	 	 ✓ ໃນງານເຮັດຫຍງັແດ?່

	 	 ✓ ເຮັດແນວໃດ?

	 	 ✓ ຈດຸປະສງົໃນການຈດັງານແມນ່ຫຍງັ?

❷   ຈົ່່� ງລວບລວມເນື້້�ອໃນຂອງຂໍ້້�ທີ ❶ ແລ້ວ້ເລືອືກຫົວົຂໍ້້�ຂ່າ່ວ ແລະ ລອງຂຽນຂ່າ່ວເບິ່່� ງ.

쓰기 연습문제

(ຫວົຂໍ)້

ໂດຍ: ວນັທີ: 

(ເນືອ້ໃນ)

    ຈົ່່� ງເລືອືກຄຳຳ�ສັ ບັໃນ <ຕົວົຢ່າ່ງ> ແລ້ວ້ສ້າ້ງປະໂຫຍກໃຫ້ສ້ົມົບູນູ. 

 

❶   한국의 설날과 라오스의 설날은 날짜가 다르다.
⇢ ____________________________________________________.

❷   라오스인들의 문화적 풍요로움을 반영한다.
⇢ ____________________________________________________.

❸   아버지는 식사를 하시면서 뉴스를 들으셨다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   어떤 지역에서는 일주일 동안 이어질 수도 있다.  (ບາງ)

⇢ ____________________________________________________.

❷   이 기간 동안에는 다양한 활동들로 가득하다.  (ເຕັມໄປດວ້ຍ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   므나오(ມ ືເ້ນົາ)는 묵은 해와 새해가 전환되는 날이다.  (ຂາ້ມຜາ່ນ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ຕາ່ງ   ສະທອ້ນໃຫເ້ຫັນ   ໃນຂະນະທ່ີ  ຕວົຢາ່ງ
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문화 들여다보기

라오스의 상징 탓루앙

거대한 탑이라는 뜻의 ‘탓루앙(ທາດຫຼວງ)’은 라오스의 수도 비엔티안에 있는 황금 불탑이다. 1566년 루앙프라방에서 
비엔티안으로 천도한 뒤, 당시의 셋타티랏(ເສດຖາທິຣາດ) 왕이 새로운 수도의 번창을 위해 지었다고 전해진다. 라오스 
지폐와 국가 휘장에도 새겨져 있을 정도로, 탓루앙은 라오스의 상징이라고 할 수 있다. 부처의 사리가 모셔져 있다는 이
야기도 있지만, 그 진위는 알려진 바가 없다. 

 라오스 달력 12월에는 탓루앙 축제가 열린다. 양력으로는 대체로 11월 보름 경에 3일간 이루어지는데, 3일간의 공
식 행사와는 또 별개로, 축제 일주일 전부터 탓루앙 광장에서 열리는 밤 축제도 있다. 사격 게임이나 이동식 놀이기구
도 있으며, ‘삥까이(ປ້ີງໄກ, 닭 구이)’와 ‘카오람(ເຂ້ົາຫຼາມ, 대나무에 넣고 찐 찹쌀밥)’ 등 음식을 파는 노점도 늘어서 있다.

3일간 이루어지는 ‘탓루앙 축제’의 공식 일정의 흐름은 다음과 같다. 첫째 날에는 왓 씨 므앙 사원(ວດັສເີມອືງ) 등 인근 
사원에 파쌋픙(ຜາສາດເຜ້ີງ, 밀랍으로 만든 불탑)을 봉헌한다. 둘째 날 오후에는 왓 씨 므앙 사원을 시작으로, 각 사원에 
봉헌된 파쌋픙을 들고 탓루앙을 향해 행진한다. 도착 후 탑 오른쪽 방향으로 세 번 돈 뒤에 승려에게 봉헌한다. 셋째 날은 
이른 아침부터 탁발 의식을 행하고, 오후에는 탓루앙 광장에서 기념 행사와 라오스식 폴로 경기인 ‘띠키’(ຕຄີ)ີ 등을 개최
한다. 밤이 되면 승려를 선두에 두고 탑 오른쪽 방향으로 세 번 돌고 독경을 한 뒤, 불꽃놀이를 쏘아 올린다.

탓루앙 축제 때는 전국에서 수백, 수천 명에 달하는 승려들과 라오스 국민은 물론 외국인 관광객까지 다양한 사람들
이 모여든다. 라오스의 불교 신자들은 탓루앙 축제의 탑돌이에 참가하는 것을 평생의 소원으로 여길 정도로 아주 귀중
한 체험으로 여긴다. 

기타 관련 어휘

ປີໃໝສ່າກນົ 신정, 신년 (1월 1일) ຜູແ້ທນ 대표, 대리자, 대리인

ອດຸມົສມົບນູ 풍부하다, 풍성하다, 	
풍요롭다

ພິທີເປິດ 개막식, 개회식

ອບົເອ້ົາ 숨막힐 듯이 덥다, 	
무덥다, 후덥지근하다

ພິທີປິດ 폐막식, 폐회식

ສກັກາລະ, 
ສກັກາລະບຊູາ, ກາບໄຫວ້

제물을 바치며 기리다, 
경배하다

ປະທານປະເທດ, 
ປະທານາທິບໍດີ

대통령(국가주석)

ບນັພະບລູດຸ 조상, 선조 ນາຍກົລດັຖະມນົຕີ 총리

ຄຳ�ຳ ນບັ 1. 경의를 표하다 
2. 공손히 고개를 숙여 인사
하다, 절하다, 경례하다

ລດັຖະມນົຕີ 장관

ເກບັກຽ່ວ 벼를 베다, 수확하다, 	
추수하다

ຄະນະກາໍມະການ, 
ຄະນະກາໍມະທິການ

위원회

ບນຸວິສາຂະບຊູາ 석가모니 탄생일 ກາໍມະການ, 
ຄະນະກາໍມະການ

1. 위원, 이사 2. 심판

ບນຸມາຄະບຊູາ 만불절 ປະທານຄະນະກາໍມະການ 위원장

ວນັຊາດລາວ 라오스건국기념일 
(12월 2일)

ຜູອ້າໍນວຍການ (초, 중, 고교, 전문대 
등의) 교장, 소장, 원장 등

ວນັປະກາດເອກະລາດ 독립선언기념일 
(10월 12일)

ອະທິການບໍດີ 대학 총장

ສື່ ມວນຊນົ 미디어, 대중 매체, 언론 ຮອງອະທິການບໍດີ 대학 부총장

ຊາວພດຸທະສາສະນກິະຊນົ 불제자 ເອກອັກັຄະລັດັຖະທູດູ, 
ເອກອັກັຄະລັດັຖະທູດູ
ວິິສາມັນັຜູ້້�ມີອີໍາໍນາດເຕັັມ

대사

ພິທີຖະແຫຼງຂາ່ວ 기자 회견, 언론 브리핑 ອກັຄະລດັຖະທດູ 사절, 특사

ປະຊາຊນົລາວບນັດາເຜ່ົາ 전 민족 라오 인민 
(공식석상에서 라오스 전 
국민을 통칭하는 표현)

ວິສາຫະກດິ 기업

ບກຸຄນົສາໍຄນັ 중요 인물, 주요 인사 ລດັວິສາຫະກດິ 국유 기업, 국영 기업
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학습목표

1    메콩강과 관련된 정보와 지식을 이해할 수 있다.

2    경제 및 산업과 관련된 그래프를 보고 내용을 설명할 수 있다.

3    라오스의 주요 도시에 대하여 자료를 조사하고 발표할 수 있다.

메콩강은 교통로이자 라오스인의 생업의 터전이다.

ແມນ່້�້ຳຳ ຂອງເປັນເສັນ້ທາງຄມົມະນາຄມົ ແລະ 
ແຫຼງ່ທຳ�ຳ ມາຫາກນິຂອງປະຊາຊນົລາວ.

핵심구문 익히기

ເບິ່່� ງຮູບູຖ່າ່ຍສູ້້�ໄປເບິ່່� ງຕົວົຈິິງບໍ່່� ໄດ້.້  

사진을 보는 건 현장에 가서 직접 보는 것만 못해요.

 ~만 못하다  ສູ້້� ~ ບໍ່່� ໄດ້້

ບໍ່່�ສ ະເພາະແຕ່ເ່ສັ້້�ນທາງນັ້້� ນ ຍັງັມີທີາງອື່່�ນທີ່່�ສ າມາດໄປໄດ້.້

 그 루트가 아니더라도 갈 수 있는 다른 방법이 있다.

~가 아니더라도  ບໍ່່�ສະເພາະແຕ່ ່~ ຍັງັ

 ມາທ່ຽ່ວຫຼຼວງພະບາງ ປະກົດົວ່າ່ບໍ່່�ມີ ອີາຄານສູງູເລີີຍ.

루앙프라방에 관광 와서 보니까 높은 건물들은 전혀 없다.

 ~아/어서 보니까  ປະກົດົວ່າ່

ບດົທີ
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마리: 이곳이 비엔티안의 ‘캠컹’(메콩 강변)이군요? 직접 와서 보니까, 공원이 깔끔하게 조성되어 있군요.  

           운동하는 사람들도 많고 상인과 관광객도 많네요.

쏨밋: 네. 경치가 아름다워서 강변을 따라 식당과 오락시설, 유명한 호텔이 늘어서 있어요.

마리: 메콩 강은 라오스의 북부부터 남부까지 길게 이어지지요? 

쏨밋: 맞아요. 그래서 북부 루앙프라방부터 남부 팍세까지 배로 이동할 수 있어요. 옛날에는 배로 이동을 하고  

           상업을 했어요. 물론 현대에는 육상 교통보다 못하지만요. 

마리: 메콩 강은 라오스인의 삶에 아주 중요하겠네요.

쏨밋: 맞아요. 메콩 강은 라오스인에게 물고기와 농업 용수를 제공하는 강이에요. 그래서 우리는 ‘어머니 메콩’이라고                            

           불러요. 루앙프라방, 비엔티안, 카이손 폼비한, 팍세와 같은 라오스의 큰 도시들은 메콩 강 옆에 있어요. 

마리: 강 건너편 저쪽은 태국인가요?

쏨밋: 맞아요. 강을 건너면 태국이에요. ‘우정의 다리’를 건너면 태국에 갈 수 있어요.

마리: 그렇군요. 저 다리를 건너는 것만이 태국에 갈 수 있는 유일한 방법이에요?

쏨밋: 아니요. 다른 여러 도시들에도 ‘우정의 다리’가 있어요. 그리고 육로가 아니더라도 비행기로 갈 수 있어요.  

ມາຣິິ:   ທີ່່�ນີ້້� ແມ່ນ່ “ແຄມຂອງ” ຂອງວຽງຈັນັແມ່ນ່ຫວາ? ມາເຫັັນແຄມຂອງດ້ວ້ຍຕົວົເອງແລ້ວ້  
       ປະກົດົວ່າ່ ສວນສາທາລະນະຖືກືຕົກົແຕ່ງ່ຢ່າ່ງຈົບົງາມ! ມີຄີົນົມາອອກກຳຳ�ລັ ງັກາຍຫຼຼາຍ, 
       ພໍ່່�ຄ້ າ້ ແລະ ນັກັທ່ອ່ງທ່ຽ່ວກໍຫຼໍຼາຍເຊັ່່� ນກັນັ.

ສົມົມິິ ດ: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ເພາະວ່າ່ທິິວທັດັງາມ ຢູ່່�ຕາມແຄມນ້ຳຳ��ຈຶ່່� ງມີຮີ້າ້ນອາຫານ ແລະ ຮ້າ້ນບັນັເທີີງ, 	

       ໂຮງແຮມທີ່່�ມີ ຊີື່່�ສ ຽງຢູ່່�ຫຼາຍ. 

ມາຣິິ:   ແມ່ນ່້ຳຳ�� ຂອງໄຫຼຼຍາວຕັ້້� ງແຕ່ພ່າກເໜືືອຈົນົຮອດພາກໃຕ້ຂ້ອງລາວແມ່ນ່ບໍໍ?

ສົມົມິິ ດ: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ສະນັ້້� ນ, ຈຶ່່�ງສາມາດຂີ່່� ເຮືອືຈາກຫຼຼວງພະບາງໄປຫາປາກເຊໄດ້.້ 
       ສະໄໝກ່ອ່ນແມ່ນ່ ເດີນີທາງ ແລະ ຄ້າ້ຂາຍດ້ວ້ຍເຮືອື. ແຕ່ຢ່າກໃຫ້ໄ້ວແມ່ນ່ສູ້້�ທາງລົດົບໍ່່� ໄດ້.້

ມາຣິິ:   ແມ່ນ່້ຳຳ�� ຂອງຄືຈືະສຳຳ�ຄັ ນັກັບັຊີວີິິດຂອງຄົນົລາວນໍ້້�.

ສົມົມິິ ດ: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ແມ່ນ່້ຳຳ�� ຂອງເປັັນແມ່ນ່ໍ້້� າທີ່່� ໃຫ້ຄ້ົນົລາວໄດ້ຫ້າປາ ແລະ ປູກູເຂົ້້�າ. ສະນັ້້� ນ, ພວກເຮົົາ	

       ຈຶ່່�ງເອີ້້�ນວ່າ່ “ແມ່ຂ່ອງ”. ຢູ່່�ຕາມເມືອືງໃຫຍ່ຂ່ອງລາວລ້ວ້ນແຕ່ມ່ີທີີ່່�ຕັ້້�   ງລຽບຕາມແຄມແມ່ນ່ໍ້້� າຂອງ 	

       ໄດ້ແ້ກ່:່ ຫຼຼວງພະບາງ, ນະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ, ເມືອືງໄກສອນພົມົວິິຫານ, ປາກເຊ.

ມາຣິິ:   ຢູ່່�ຝັ່່� ງກົງົກັນັຂ້າ້ມນັ້້� ນແມ່ນ່ປະເທດໄທບໍໍ?

ສົມົມິິ ດ: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ຂ້າ້ມແມ່ນ່້ຳຳ�� ໄປແມ່ນ່ປະເທດໄທ. ສາມາດຂ້າ້ມຂົວົມິິ ດຕະພາບໄປປະເທດໄທໄດ້.້

ມາຣິິ:   ແມ່ນ່ບໍໍ. ມີພີຽງແຕ່ຂ່້າ້ມຂົວົແຫ່ງ່ນັ້້� ນທາງດຽວຈຶ່່�ງສາມາດໄປປະເທດໄທບໍໍ?

ສົມົມິິ ດ: ບໍ່່� ແມ່ນ່. ຢູ່່�ແຂວງອື່່� ນກໍມໍີຂີົວົມິິ ດຕະພາບຄືກືັນັ ແລະບໍ່່�ສ ະເພາະແຕ່ທ່າງດິິນ, ຍັງັມີທີາງອາກາດ	

       ອີກີດ້ວ້ຍ.
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대화문 어휘

ສວນສາທາລະນະ 공원 ຂວົ 다리

ສາທາລະນະ 1. 공공의, 공중을 위한 
2. 일반적인, 보통의, 평범한

ຕກົແຕງ່ 꾸미다, 다듬다, 치장하다, 장
식하다

ນະໂຍບາຍສາທາລະນະ 공공 정책 ຈບົງາມ 1. 깔끔하다, 정돈되어 있다 
2. 좋음, 미덕 3. 아름답다

ແມນ່້�້ຳຳ ຂອງ 메콩강 ປະກດົ 보이다, 드러나다, 나타나다, 
분명해지다

ບນັເທີງ 즐기다, 기분전환하다, 유쾌하
게 하다

ປະກດົການ 현상

ຄວາມບນັເທີງ 오락, 엔터테인먼트 ໄຫຼ 1. (액체가) 흐르다 
2. (물, 눈물 등을) 흘리다 

ຄາ້, ຄາ້ຂາຍ 장사하다, 거래하다, 
무역하다, 사고 팔다

ທາງບກົ, ທາງດນິ 육로, 육상교통

ປກູເຂ້ົາ 벼농사를 짓다 ທາງນໍ້້� າ, ທາງເຮືອື 수로, 수상교통

ປກູ (식물을) 심다, 재배하다, 기
르다

ທາງລົດົໄຟ 철로, 철도교통

ເອີນ້ 말하다, 부르다, 이르다 ທາງອາກາດ 항로, 항공교통

ຝ ັ່ງ 1. 측, 편, 쪽 
2. 기슭, 해안, 해변

ຊາຍແດນ 국경

ໄດແ້ກ່ 즉, ~와 같이

라오스-태국 우정의 다리 메콩 강의 어부

메콩자이언트메기 강거두고래

메콩 강의 경관과 멸종위기생물
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문법과 표현 연구

▶▶   ~만 못하다 ສູ ້~ ບ່ໍໄດ້
ສູ້້�는 ‘싸우다, 대항하다’는 뜻의 동사로 한국어의 ‘파이팅!’에 해당하는 ສູ້້� 의 형태로 자주 활용된다(A1, 6과 
및 B2, 2과 참조). 그런데 ‘~할 수 없다’는 의미의 ບໍ່່� ໄດ້를້ 붙여 [A + ສູ້້� + B + ບໍ່່� ໄດ້]້ 구문의 형태로 ‘~만 못하다’, 
‘~에 비할 수 없다’는 비교의 의미를 표현할 수 있다. 

▶▶   ~가 아니더라도  ບໍ່່�ສ ະເພາະແຕ່ ່~ ຍັງັ

라오스어의 ສະເພາະ는 한국어의 ‘특히’, ‘특별히’ 등에 해당한다. 여기에 부정소 ບໍ່່�가 붙고 ແຕ່로່ 의미를 한정
시키면 ‘~가 아니더라도’ 또는 ‘~뿐만이 아니라’라는 의미를 표현할 수 있다. 한편, ‘여전히’라는 의미의 ‘ຍັງັ’
도 함께 쓰여서 [ບໍ່່�ສ ະເພາະແຕ່ ່+ A + (ຍັງັ) + B]의 형태로 표현할 수 있다. 

▶▶   아/어서 보니까  ປະກົດົວ່າ່

ປະກົດົ은 ‘보이다, 드러나다, 나타나다’의 뜻으로, ປະກົດົວ່າ່ 뒤로 새롭게 발견한 상황에 대한 서술이 이어진다. 

예 ການເດີນີທາງດ້ວ້ຍທາງລົດົໄຟເຖິິງຈະວ່ອ່ງໄວ 
ແຕ່ສູ່້້�ເດີນີທາງດ້ວ້ຍທາງເຮືອືທີ່່�ສ າມາດເຫັັນທິິວທັດັທໍາໍມະຊາດທີ່່�ສ ວຍງາມບໍ່່� ໄດ້.້ 
기차로 여행하는 것은 빠르지만 아름다운 자연경관을 볼 수 있는 배로 여행하는 것에는  
비할 수 없습니다.

ການຟັງັແຕ່ຄ່ົນົອື່່� ນເລົ່່� າໃຫ້ຟ້ັງັ  
ກໍສໍູ້້�ການໄປທ່ອ່ງທ່ຽ່ວດ້ວ້ຍຕົນົເອງທີ່່�ສ າມາດເຫັັນ ແລະ ສໍາໍພັດັປະສົບົການຈິິງບໍ່່� ໄດ້.້ 
남의 말만 듣는 것은 직접 보고 경험할 수 있는 여행에 비할 수 없습니다.

예 ເມື່່� ອກ່ອ່ນຂ້ອ້ຍຄິິດວ່າ່ ປະເທດລາວເປັັນປະເທດແຫ້ງ້ແລ້ງ້ ແຕ່ເ່ມື່່� ອມາຮອດປະເທດລາວ 
ປະກົດົວ່າ່ມີປີ່າ່ໄມ້ອຸ້ດຸົມົສົມົບູນູແທ້້ໆ .
예전에는 라오스가 건조한 나라인 줄 알았는데, 라오스에 도착해보니 삼림이 정말 풍부한 곳이

더군요.

ຫຼັັ� ງຈາກຝົນົຕົກົລິິນເປັັນເວລາໜຶ່່� ງອາທິິດ ນໍ້້� າໄດ້ໄ້ຫຼຼເຂົ້້�າຖ້ວ້ມສວນ ແລະ ນາຂອງ
ປະຊາຊົນົ ປະກົດົວ່າ່ຜົນົລະປູກູໄດ້ຮ້ັບັຜົນົກະທົບົຢ່າ່ງໜັກັໜ່ວ່ງ.
일주일 동안 비가 내린 후, 물이 사람들의 농장과 밭에 범람하여 농작물에 심각한 영향을 미친 
것으로 보입니다.

예 ແມ່ນ່ໍ້້� າຂອງມີຄີວາມສໍາໍຄັນັແກ່ຄ່ົນົລາວຫຼຼາຍ ບໍ່່�ສ ະເພາະແຕ່ສ່ໍາໍລັບັການຫາປູ,ູ ປາ, ກຸ້້�ງ 
ເທົ່່� ານັ້້� ນ ຍັງັໃຊ້ນ້ໍ້້� າຂອງເພື່່� ອໃຊ້ສ້ອຍໃນການດື່່�ມ ແລະ ລ້າ້ງຊ່ວ່ຍຕ່າ່ງໆ. 
메콩강은 라오스 사람들에게 게 생선, 새우의 공급원일뿐만 아니라 식수, 생활수(다양한 것을 
씻는 물)로도 활용된다. 
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라오스의 지형

라오스는 인도차이나 반도에 위치한 나라로 평원, 고원, 산악 지형을 가지고 있다. 라오스의 각 지역마다 다른 

지형을 가지는데, 예를 들어 북부 지역은 매우 높은 산이 많아 밭농사, 쌀 및 채소 재배에 적합한 지역이다. 중

부는 평야 지역으로 수전농업(논), 원예/과수, 벼, 옥수수, 각종 채소 재배와 크고 작은 짐승을 사육하기에 적

합하다. 중부 지역에는 평야 외에도 높은 산과 고원도 있다. 남부 지역은 광활하고 평평한 지역으로 특히 쌀과 

각종 과수 그리고 커피, 카다몬, 고무 등의 상품 작물을 재배하기에 적합하다. 

라오스의 지형은 여러 갈래의 큰 강으로도 구성되어 있는데, 그 중 메콩강은 라오스의 북쪽에서 남쪽을 관류

하는 가장 크고 긴 강이다. 메콩강에는 남 응움(응움 강), 남 싼(싼 강), 남 칸(칸 강), 남 우(우 강), 쎄방파이(방

파이 강), 쎄방히양(방히양 강) 등과 같은 많은 지류가 합류한다.

여러 강들은 전국 각 지역에서 농사를 짓고 짐승을 기르는 데 매우 중요하다. 그 외에, 강변 주민들의 생업의 

터전이자 왕래의 통로이기도 하다.

읽기 연습

ພູມູສັນັຖານຂອງປະເທດລາວ

ປະເທດລາວເປັັນປະເທດທີ່່� ນອນຢູ່່�ແຫຼຼມອິິນດູຈູີນີ ແລະ ມີພີູມູສັນັຖານເປັັນເຂດທົ່່�ງພຽງ, 
ພູພູຽງ ແລະ ພູດູອຍ. ແຕ່ລ່ະພາກຂອງປະເທດລາວແມ່ນ່ມີພີູມູສັນັຖານແຕກຕ່າ່ງກັນັ 
ເຊັ່່� ນ: ພາກເໜືືອເປັັນເຂດທີ່່�ມີ ພີູສູູງູຫຼຼາຍ ເໝາະແກ່ກ່ານເຮັັດໄຮ່,່ ປູກູເຂົ້້�າ ແລະ ປູກູຜັກັ.  
ພາກກາງເປັັນເຂດທົ່່�ງພຽງເໝາະສຳຳ�ລັ ບັການເຮັັດນາ, ເຮັັດສວນ, ປູກູເຂົ້້�າ, ປູກູສາລີີ,  
ປູກູຜັກັຊະນິິດຕ່າ່ງໆ ແລະ ເໝາະສົມົໃນການລ້ຽ້ງສັດັນ້ອ້ຍ ແລະ ໃຫຍ່ໄ່ດ້ດ້ີ.ີ ໃນເຂດ

ພາກກາງນອກຈາກເປັັນທົ່່�ງພຽງແລ້ວ້ຍັງັມີບີາງເຂດເປັັນພູສູູງູ ແລະ ພູພູຽງນຳຳ�ອີ ກີ.  
ພາກໃຕ້ເ້ປັັນເຂດຮາບພຽງກວ້າ້ງຂວາງ ເຊິ່່� ງເໝາະແກ່ກ່ານປູກູຝັງັ ໂດຍສະເພາະແມ່ນ່ປູກູເຂົ້້�າ, 

ປູກູຕົ້້� ນໄມ້ກ້ິິນໝາກຊະນິິດຕ່າ່ງໆ ແລະ ປູກູພືືດທີ່່� ເປັັນອຸດຸສາຫະກຳຳ�  ເຊັ່່� ນ: ກາເຟ, ໝາກແໜ່ງ່, 

ຢາງພາລາ ແລະ ອື່່� ນໆ. 

ພູມູສັນັຖານຂອງປະເທດລາວຍັງັປະກອບດ້ວ້ຍແມ່ນ່້ຳຳ�� ໃຫຍ່ຫຼ່ຼາຍສາຍ ໃນນັ້້� ນ, ແມ່ນ່້ຳຳ�� ຂອງເປັັນ

ແມ່ນ່້ຳຳ��ທີ່່�  ໃຫຍ່ ່ແລະ ມີຄີວາມຍາວທີ່່�ສຸ ດຸ ເຊິ່່� ງໄດ້ໄ້ຫຼຼຜ່າ່ນຕັ້້� ງແຕ່ເ່ໜືືອຮອດໃຕ້ຂ້ອງປະເທດລາວ. 

ແມ່ນ່້ຳຳ�� ຂອງຍັງັມີແີມ່ນ່້ຳຳ��ທີ່່�  ເປັັນສາຂາຫຼຼາຍສາຍໄຫຼຼມາບັນັຈົບົກັນັ ເຊັ່່� ນ:  
ນ້ຳຳ��ງື່່�  ມ, ນ້ຳຳ��ຊັ ນັ, ນ້ຳຳ�� ຄານ, ນ້ຳຳ��ອູ ,ູ ເຊບັ້້� ງໄຟ, ເຊບັ້້� ງຫຽງ ແລະ ອື່່� ນໆ. 

ແມ່ນ່້ຳຳ��ຕ່ າ່ງໆມີຄີວາມສຳຳ�ຄັ ນັຫຼຼາຍໃນການປູກູຝັງັ ແລະ ລ້ຽ້ງສັດັຢູ່່�ທຸກຸເຂດທົ່່�ວປະເທດ. 

ນອກນັ້້� ນ, ຍັງັເປັັນເສັ້້�ນທາງຄົມົມະນາຄົມົ, ເປັັນແຫຼ່່� ງທຳຳ� ມາຫາກິິນຂອງປະຊາຊົນົທີ່່�ຢູ່່� ລຽບຕາມ

ແຄມແມ່ນ່້ຳຳ��ອີ ກີດ້ວ້ຍ.
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읽기 어휘

ພມູສນັຖານ 지리, 지형, 지세, 지리적 특성 ການປກູຝງັ 경작, 재배

ພມູສາດ 지리, 지리학 ຜນົລະປກູ 농작물, 수확물

ນອນຢູ່ 1. ~에 위치하다 
2. ~에 포함하다, ~에 해당하다,
 ~에 속하다

ຕ ົນ້ໄມ ້ 나무

ແຫຼມ 반도 ປກູຕ ົນ້ໄມກ້ນິໝາກ 과수 재배

ອນິດຈູນີ 인도차이나 ພືດ 식물, 작물

ທົ່ງພຽງ 평원, 평야 ພືດອດຸສາຫະກຳ�ຳ  상품 작물, 특용 작물, 산업 작물

ພພູຽງ 고원 ໝາກແໜງ່ 카다몬(생강과에 속하는 향신료)

ພດູອຍ 산, 산악 ຢາງພາລາ 고무

ເຮັດໄຮ່ (비탈에서) 밭농사를 짓다 ໄຫຼຜາ່ນ 강이나 시내가 한 지역의 
가운데로 흐르다, 관류하다

ຖາງປ່າເຮັດໄຮ່ 숲을 밀어내고 밭농사를 짓다 ບນັຈບົ 1. 접합하다, 결합하다, 맞닿다 
2. 완성되다, 마무리되다

ຈດູປ່າເຮັດໄຮ່ 불을 붙이고 밭농사를 짓다
(화전 농사를 짓다)

ເຊ 강 (라오스 남부 방언)

ເຮັດນາ 논농사를 짓다 ທົ່ວປະເທດ 전국

ເຮັດສວນ 원예 또는 과수를 재배하다, 
원예/과수 농장을 하다

ຄມົມະນາຄມົ 1. 교통, 통신 수단 2. 왕래 
3. (길, 도로를) 왕래하다

ການລຽ້ງສດັ 가축 사육, 목축업 ແຫຼງ່ 1. 장소, 터전 

2. 원천, 근원, 기원 

(ແຫຼງ່ຂາ່ວ: 뉴스 출처, 

ແຫຼງ່ນ້�້ຳຳ : 수원, 

ແຫຼງ່ທຶນ: 자금 조달원)

ຮາບພຽງ 평평하다, 고르다 ທຳ�ຳ ມາຫາກນິ 생업을 하다, 생계를 잇다

ກວາ້ງຂວາງ 광활하다, 광대하다, 폭넓다 ລຽບ, ລຽບຕາມ ~를 따라 

(ລຽບນ້�້ຳຳ : 강가/해변을 따라, 

ລຽບເມອືງ: 도시 가장자리를 따라)

ຝງັ 1. 묻다, 매장하다 2. 끼워 넣다, 	
설치하다 3. 심다, 주입하다

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ພມູສນັຖານຂອງປະເທດລາວປະກອບດວ້ຍຫຍງັແດ?່

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກຄາໍອະທິບາຍກຽ່ວກບັພມູສນັຖານຂອງປະເທດລາວທ່ີບ່ໍຖກືຕອ້ງ.

❶ ປະເທດລາວຕ ັງ້ຢູໃ່ນແຫຼມອນິດຈູນີ.

❷ ທະເລຂອງປະເທດລາວແມນ່ເສັ້ນທາງຄມົມະນາຄມົທາງນ ໍາ້ທ່ີສາໍຄນັ.

❸ ພມູສນັຖານເຂດທົ່ງພຽງແມນ່ເໝາະສມົສາໍລບັການເຮັດນາ.

❹ ແມນ່້�້ຳຳ ຂອງໄຫຼຜາ່ນຕ ັງ້ແຕເ່ໜືອຮອດໃຕ.້

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາຄາໍອະທິບາຍທງັໝດົທ່ີຖກືຕອ້ງກຽ່ວກບັແມນ່ ໍາ້ຂອງປະເທດລາວ.

❶ ຖກືນາໍໃຊເ້ປັນເສັ້ນທາງຄມົມະນາຄມົນບັແຕສ່ະໄໝກອ່ນເປັນຕ ົນ້ມາ.

❷ ບ່ໍກຽ່ວຂອ້ງກບັການລຽ້ງສດັ.

❸ ສະໜອງນ ໍາ້ທ່ີຈາໍເປັນໃນການເຮັດກະສິກາໍ.

❹ ຊາວປະມງົບ່ໍມກັແມນ່້�້ຳຳ ຂອງ.

읽기 연습문제 
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ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ທີ່່�ນີ້້� ແມ່ນ່ “ແຄມຂອງ” ຂອງວຽງຈັນັແມ່ນ່ຫວາ? ມາເຫັັນແຄມຂອງດ້ວ້ຍຕົວົເອງແລ້ວ້   	  	

   _____⓵_____! ມີຄີົນົມາອອກກໍາໍລັງັກາຍຫຼຼາຍ, ພໍ່່�ຄ້ າ້ ແລະ ນັກັທ່ອ່ງທ່ຽ່ວກໍຫຼໍຼາຍເຊັ່່� ນກັນັ.

B: ແມນ່ແລວ້. ເພາະວາ່ທິວທດັງາມ _______⓶_______, ໂຮງແຮມທ່ີມຊີື່ ສຽງຢູຫຼ່າຍ. 

A: ແມນ່ ໍາ້ຂອງໄຫຼຍາວຕ ັງ້ແຕພ່າກເໜືອຈນົຮອດພາກໃຕຂ້ອງລາວແມນ່ບໍ?

B: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ສະນັ້້� ນ, ຈຶ່່�ງສາມາດຂີ່່� ເຮືອືຈາກຫຼຼວງພະບາງໄປຫາປາກເຊໄດ້.້ 		   	   	

   ສະໄໝກ່ອ່ນແມ່ນ່ເດີນີທາງ ແລະ ຄ້າ້ຂາຍດ້ວ້ຍເຮືອື. _______⓷_______.

A: ແມນ່ ໍາ້ຂອງຄຈືະສາໍຄນັກບັຊວີດິຂອງຄນົລາວນໍ.້

B: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ແມ່ນ່ໍ້້� າຂອງເປັັນແມ່ນ່ໍ້້� າທີ່່� ໃຫ້ຄ້ົນົລາວໄດ້ຫ້າປາ ແລະ ປູກູເຂົ້້�າ. 
 

   ສະນັ້້� ນ, ພວກເຮົົາຈຶ່່�ງເອີ້້�ນວ່າ່ “ແມ່ຂ່ອງ”.  

   ຢູ່່�ຕາມເມືອືງໃຫຍ່ຂ່ອງລາວລ້ວ້ນແຕ່ມ່ີທີີ່່�ຕັ້້�   ງລຽບຕາມແຄມແມ່ນ່ໍ້້� າຂອງ ໄດ້ແ້ກ່:່ ຫຼຼວງພະບາງ,   	

   ນະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ, ເມືອືງໄກສອນພົມົວິິຫານ, ປາກເຊ.

A: ຢູຝ່ ັ່ງກງົກນັຂາ້ມນ ັນ້ແມນ່ປະເທດໄທບໍ?

B: ແມນ່ແລວ້. ຂາ້ມແມນ່ ໍາ້ໄປແມນ່ປະເທດໄທ. ສາມາດຂາ້ມຂວົມດິຕະພາບໄປປະເທດໄທໄດ.້

A: ແມນ່ບໍ. ມພີຽງແຕຂ່າ້ມຂວົແຫງ່ນ ັນ້ທາງດຽວຈຶ່ງສາມາດໄປປະເທດໄທບໍ?

B: ບ່ໍແມນ່. ຢູແ່ຂວງອື່ ນກມໍຂີວົມດິຕະພາບຄກືນັ ແລະ _______⓸_______.

듣기 연습문제 말하기 연습문제 

ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

		                          ໂຄງປະກອບຂອງຜນົຜະລິດເສດຖະກດິແຍກຕາມຂະແໜງການໂຄງປະກອບຂອງຜນົຜະລິດເສດຖະກດິແຍກຕາມຂະແໜງການ

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ຢູໃ່ນປະເທດລາວ, ອດຸສາຫະກາໍໃດທ່ີໄດຮ້ບັການພດັທະນາ?

B: ການກະສິິກໍາໍຂອງລາວແມ່ນ່ອຸດຸສາຫະກຳຳ�ຫຼັັ�  ກ ເຊິ່່� ງກວມເອົົາ 15,5% ຂອງ GDP ຂອງປະເທດ.

A: ນອກນີ້້�, ມີອີຸດຸສາຫະກໍາໍໃດທີ່່� ໄດ້ພ້ັດັທະນາແລ້ວ້?

B: ໂດຍອີງີໃສ່ຊ່ັບັພະຍາກອນນໍ້້� າທີ່່�ອຸ ດຸົມົສົມົບູນູຂອງປະເທດລາວ,  

   ພາໃຫ້ປ້ະລິິມານການສົ່່� ງອອກໄຟຟ້້າໄປປະເທດໃກ້ຄ້ຽງມີຫຼີຼາຍພໍໍສົມົຄວນ. ອີກີດ້າ້ນໜຶ່່� ງ, 
 

   ສັດັສ່ວ່ນຂອງອຸດຸສາຫະກໍາໍທ່ອ່ງທ່ຽ່ວກໍມໍີສີູງູ.

A: ອຸດຸສາຫະກໍາໍການຜະລິິດແມ່ນ່ເປັັນຄືແືນວໃດ?

B: ດ້າ້ນອຸດຸສາຫະກໍາໍການຜະລິິດແມ່ນ່ມີພີື້້�ນຖານທີ່່�ອ່ ອ່ນແອພາໃຫ້ມ້ີກີານນໍາໍເຂົ້້�າສິິນຄ້າ້ອຸດຸສາຫະກໍາໍ     	

   ສ່ວ່ນຫຼຼວງຫຼຼາຍຈາກຕ່າ່ງປະເທດ.
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    ຈົ່່� ງເລືອືກຄຳຳ�ສັ ບັໃນ <ຕົວົຢ່າ່ງ> ແລ້ວ້ສ້າ້ງປະໂຫຍກໃຫ້ສ້ົມົບູນູ. 

 

❶   이 회사의 작업은 다른 회사만 못합니다.
⇢ ____________________________________________________.

❷   라오스와 태국의 우정의 다리는 비엔티안뿐만 아니라 보케오(ບໍ່່� ແກ້ວ້),  

      사반나켓(ສະຫວັນັນະເຂດ) 그리고 캄무안(ຄໍາໍມ່ວ່ນ)에도 있다.
⇢ ____________________________________________________.

❸   물이 농장과 밭에 범람하여 농작물에 심각한 영향을 미친 것으로 보입니다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   농업은 국가경제의 기초이다.  (ພ້ືນຖານ)

⇢ ____________________________________________________.

❷   라오스 내에서 고무 재배가 널리 확대되었다.  (ຂະຫຍາຍ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   라오스는 저개발 상황(ສະຖານະພາບດ້ອ້ຍພັດັທະນາ)에서 벗어나기 위한 조건과  

       수준을 이미 갖추었다. (ຫຼຸຸ�ດພົ້້� ນ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ສູ ້~ ບ່ໍໄດ ້      ບ່ໍສະເພາະແຕ ່~ ຍງັ       ປະກດົວາ່  ຕວົຢາ່ງ

    ຈົ່່� ງຂຽນບົດົນຳຳ�ສ ະເໜີີກ່ຽ່ວກັບັຕົວົເມືອືງໃຫຍ່ຂ່ອງປະເທດລາວ. 

❶   ຈົ່່� ງຂຽນເນື້້�ອໃນຕາມຕາຕະລາງລຸ່່�ມນີ້້�.

❷   ຈ ົງ່ຂຽນບດົນຳ�ຳສ ະເໜີກຽ່ວກບັຕວົເມອືງໃຫຍຂ່ອງປະເທດລາວຕາມຮບູແບບຂາ້ງລຸມ່ນີ.້ 

ສະບາຍດ.ີ ຂາ້ພະເຈົາ້ມຊີື່ ວາ່ ______________________________________________
ມືນ້ີຂ້າ້ພະເຈົາ້ຈະມານຳ�ຳສ ະເໜີກຽ່ວກບັ ________________________________________
ຈດຸປະສງົ/ເຫດຜນົ ທ່ີເລອືກຫວົຂໍນ້ີກ້ເໍພາະວາ່/ເນື່ອງຈາກວາ່ ___________________________
ເລີ່ ມຈາກ ___________________________________________________________
ຕ່ໍມາ ______________________________________________________________
ສດຸທາ້ຍນີ ້__________________________________________________________
ມາຮອດນີຂ້າ້ພະເຈົາ້ຈະຂໍສະຫຸຼບຄນືໂດຍຫຍໍກ້ຄໍ ື_________________________________
ການນຳ�ຳສ ະເໜີແມນ່ຈະສິນ້ສດຸພຽງເທ່ົານີ.້ ຫາກທາ່ນໃດມຂີໍສ້ງົໄສ ຫືຼ ຄຳ�ຳ ຖາມ ສາມາດຖາມໄດ.້  
ຂໍຂອບໃຈ.

쓰기 연습문제

ນະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ

1. ນະຄອນຫຼວງຂອງປະເທດລາວ

2. ສນູລວມທາງການເມອືງ, ເສດຖະກດິ ແລະ ວດັທະນະທຳ�ຳ

3. ວດັທ່ີມຊີື່ ສຽງເຊ່ັນ: ທາດຫຼວງ ແລະ ຫໍພະແກວ້

ຫຼຼວງພະບາງ

1. ເມອືງຫຼວງຂອງອານາຈກັລາ້ນຊາ້ງ

2. ມລໍະດກົໂລກຂອງອງົການ UNESCO

3.

ວັງັວຽງ

1. ສະຖານທ່ີທອ່ງທຽ່ວທ່ີມຊີື່ ສຽງ

2. ທິວທດັທຳ�ຳ ມະຊາດທ່ີສວຍງາມ

3.

ປາກເຊ

1. ເມອືງໃຫຍຂ່ອງທາງພາກໃຕ້

2. ບຮູານສະຖານວດັພູ

3.

1.

2.

3.
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문화 들여다보기

라오스의 젖줄 메콩강

 메콩강이 없는 라오스는 상상하기 힘들 정도로, 메콩강과 라오스인
의 생활은 밀접히 연관되어 있다. 한 때 수도였던 루앙프라방에도, 현재 
수도인 비엔티안에도 메콩강 본류가 흐르고 있으며, 국내에 있는 크고 
작은 수많은 강 또한 최종적으로 메콩강으로 수렴된다. 

 라오스에서 메콩강은 경계선의 역할을 한다. 메콩강을 사이에 두고 
북서쪽으로는 미얀마와 국경을 나누고, 중부 비엔티안 밑으로는 태국과 국경을 나누고 있다. 

 강은 지역을 가르는 한편, 지역과 지역을 이어주는 수로이기도 하다. 처음 메콩강을 수로로서 주목한 것은 19세기
의 프랑스였다. 지하자원이 풍부하고 시장가치가 있는 중국 운남성과, 당시 프랑스가 식민지배를 시작한 사이공(현
재 베트남의 호치민)을 잇는 ‘상업적 항로’로 개발하기 위해 1866년 탐험대를 파견하였다. 하지만 캄보디아와 라오스 
국경에 있는 콘파펭(ຄອນພະເພັັງ) 폭포를 넘기 힘들었기 때문에, 상류의 운남성과 하류의 사이공을 수로로 연결하
기 어렵다는 결론에 이르렀다. 오늘날에도 메콩강 하류를 오가기에는 어려움이 많으나, 상류 부근에서는 라오스 또는 
중국의 제품을 가득 실은 배가 빈번히 오가며, 중요한 교통로로 자리잡았다. 

 또 바다가 없는 라오스에서 메콩강은 사람들의 식생활을 지탱하는 풍요의 강이기도 하다. 시장에서 파는 생선의 
종류와 그 양을 보면 알 수 있듯, 라오스 사람들은 동물성 단백질을 상당 부분 메콩강 등에서 포획되는 생선에 의존하
고 있다. 이처럼 다양한 생선이 식탁에 오르는 내륙국도 드물다.

 한편, 오늘날 메콩강의 모습은 점차 변화하고 있다. 1990년대부터 중국이 메콩강 상류에 10개가 넘는 댐을 설치
하였기 때문이다. 이후 라오스에서도 여러 곳에 댐을 건설
하여, 라오스를 비롯해 접경지인 태국 동북부에서도 생태계
에 변화가 나타나고 있다. 2m가 넘는 메콩자이언트메기와, 
담수에 사는 강거두고래는 이제 멸종 위기에 처해있다. 오
랫동안 라오스를 포함해 인근 동남아 국가 국민들의 생활을 
지탱해온 메콩강은, 현재 그 존재의미가 크게 변화하고 있
는 것이다. 

기타 관련 어휘

ການນຳ�ຳສ ະເໜີ 발표, 프레젠테이션 ການປະມງົ 어업 (ຊາວປະມົງົ: 어부, 
어민)

ເຫດຜນົ 이유 ສິນຄາ້ອດຸສາຫະກາໍ 공산품

ຈດຸປະສງົ, ເປ້ົາໝາຍ 목적, 목표 ອດຸສາຫະກຳ�ຳ ປງຸແຕງ່ 가공업

ສະຫຸຼບໂດຍຫຍໍ້ 정리하다, 요약하다 ອດຸສາຫະກາໍການຜະລິດ 제조업

ຂໍສ້ງົໄສ 궁금한 점, 의문점 ອດຸສາຫະກາໍທອ່ງທຽ່ວ 관광업

ຂໍຂ້ອ້ງໃຈ 1. 궁금한 점, 의문점 	
2. 미심쩍은 점

ອດຸສາຫະກຳ�ຳ ຂດຸຄ ົນ້ບ່ໍແຮ່ 광업 (ຂດຸຄ ົນ້ບ່ໍແຮ:່ 채굴
하다)

ອານາຈກັ 왕국, 제국 (ອານາຈັກັລາວ
ລ້າ້ນຊ້າ້ງ: 란쌍 왕국)

ອຸດຸສາຫະກຳຳ�ທີ່່�
ທັນັສະໄໝ

첨단 산업

ດ ັງ້ເດມີ 최초의, 옛날의, 원시의 ຂະແໜງ, ຂະແໜງການ 부문, 분야

ຟ້ືນຟູ 회복하다, 복구하다 ການຜະລິດໄຟຟ້ານ້�້ຳຳ ຕກົ 수력 발전

ມລໍະດກົ 유산 ພະລງັງານ 에너지

ມໍລໍະດົກົໂລກຂອງ
ອົງົການ UNESCO

유네스코 세계 유산 ເຂື່ ອນ 댐

ຄກຶຄືນ້ 1. 활기찬, 생기 넘치는, 	
시끌벅적한 2. 시끄러운, 	
소란스러운

ໂຮງງານຜະລິດໄຟຟ້າ 발전소

ອກີດາ້ນໜ່ຶງ 다른 한편 (ດ້າ້ນໜຶ່່� ງ: 한
편)

ສະບຽງອາຫານ, 
ອາຫານ, ສະບຽງ

식량 (ຕັດັສະບຽງ: 식량 
공급이 끊기다)

ປະລິມານ 양, 수량 ພາສອີາກອນ 세, 세금

ພໍສມົຄວນ 1. 충분하다, 상당하다 	
2. 적당하다, 적절하다

ສດຸທິ 1. 순수, 순결 2. 순수하다 
(ກໍາໍໄລສຸດຸທິິ: 순익, 순수익)

ສດັສວ່ນ, ອດັຕາສວ່ນ 비례, 비율, 비중 ຜນົກະທບົ 1. 영향 2. 충격, 파장, 여파

ໂຄງປະກອບ 구조, 틀 ເຕບີໂຕ 1. 성장하다, 자라다	
 2. 발달하다

ຜນົຜະລິດເສດຖະກດິ 경제적 생산성 ຫຸຼດພ ົນ້ 벗어나다, 모면하다, 탈
출하다

ອດຸສາຫະກຳ�ຳ  산업 ປະເທດດອ້ຍພດັທະນາ 저개발국

ຊບັພະຍາກອນ 자원 ປະເທດກາໍລງັພດັທະນາ 개발도상국

ວຽກງານປ່າໄມ ້ 임업 ປະເທດທ່ີພດັທະນາແລວ້ 선진국
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학습목표

1    라오스의 다양한 민족에 대한 정보와 지식을 말할 수 있다.

2    라오스의 관용구, 격언, 속담을 이해하고 활용할 수 있다.

3    한국과 라오스의 문화 차이로 인한 경험을 글로 표현할 수 있다.

각 민족이 평화롭게 조화를 이루며 살아가고 있어요.

ແຕລ່ະເຜ່ົາກດໍາໍລງົຊວີດິຢູຢ່າ່ງກມົກຽວກນັດວ້ຍ
ຄວາມສະຫງບົສກຸ.

핵심구문 익히기

ກະຕາ່ຍໝາຍຈນັ 

달을 희구하는 토끼 (자신보다 신분이 높은 여성을 마음에 두는 남자)

라오스어 관용어 

ປະຊາຊົນົລາວບັນັດາເຜົ່່� າແມ່ນ່ມີສີິິດເທົ່່� າທຽມກັນັອີງີຕາມ
ລັດັຖະທໍາໍມະນູນູ.

라오스 국민 모든 민족은 헌법에 따라 동등한 권리를 가지고 있다.

~에 따라  ອີງີຕາມ

 ຕໍ່່�ກັ ບັສົງົຄາມທີ່່� ເກີດີຂຶ້້�ນ ອາດເວົ້້�າໄດ້ວ້່າ່ ຜູ້້�ທີ່່� ໄດ້ຮ້ັບັ 
ຜົນົກະທົບົຫຼຼາຍທີ່່�ສຸ ດຸແມ່ນ່ປະຊາຊົນົຜູ້້�ບໍລິິສຸດຸ.

전쟁이 나서 가장 피해를 입은 사람들은 무고한 시민들이라고 할 수 있다.

 ~라고 할 수 있다   ອາດກ່າ່ວໄດ້ວ້່າ່

ບດົທີ
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경수: 라오스에는 많은 소수민족이 있다고 들었는데, 사실인가요? 

캄라: 맞아요. 공식적으로는 50개의 종족이 존재하는데, 크게 네 집단으로 분류해요. 

경수: 어떤 집단이 있나요? 알려주실 수 있나요? 

캄라: 라오따이어 집단, 중국-티베트어 집단, 몬-크메르어 집단, 몽-루미엔어 집단이 있어요. 

경수: 각 민족마다 많이 다른가요? 

캄라: 물론이죠. 민족마다 언어, 문화, 전통 면에서 차이가 있지만, 그럼에도 불구하고 각 민족이 평화롭게 조화를  

           이루며 살아가고 있어요. 

경수: 더 자세히 설명해 주시겠어요? 

캄라: 네. 라오족, 푸타이족, 르족, 유안족 등 라오따이어 집단은 평원과 강가에 거주하는 경우가 많아요. 그들은 주로             

           논에서 벼를 경작하며, 카오니야우(찹쌀밥)를 주식으로 해요. 또한 고상 가옥에 살고, 불교를 신봉하지요.

경수: 다른 언어 집단은 어때요? 

캄라: 몬-크메르어 집단은 가장 커요. 끄무족, 따오이족, 라맷족 등 자그마치 33개나 되는 민족이 있어요. 

경수: 많군요. 그들은 어느 지방에 살아요? 

캄라: 그들은 주로 고원에 살아요. 한편, 몽-루미엔어 집단과 중국-티베트어 집단은 주로 높은 산악 지대에 살아요. 

경수: 그러면 북쪽 지방에 더 많다는 뜻인가요? 

캄라: 맞아요. 예를 들면 몽족, 아카족, 허족 등등이요.

경수: 고원과 산악 지대에서 어떻게 생활하나요?

캄라: 그들은 대부분 화전 농업을 해요. 떠돌며 화전 경작을 하기 때문에 한 곳에 오래 머무르기 어려워요. 화전을  

           일구는 장소를 따라 이곳저곳 이주하는 것이 그들의 특징이라고 할 수 있어요.

ກຽງຊູ: ຂອ້ຍໄດຍ້ນິວາ່ຢູປ່ະເທດລາວມຫຼີາຍຊນົເຜ່ົາ, ແມນ່ຄວາມຈງິບໍ?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ຢ່າ່ງເປັັນທາງການແມ່ນ່ມີຫຼີຼາຍເຖິິງ 50 ຊົນົເຜົ່່� າ ເຊິ່່� ງເພ່ິ່� ນແບ່ງ່ອອກເປັັນ 
 	      4 ໝວດໃຫຍ່.່

ກຽງຊູູ: ມີໝີວດໃດແດ່?່ ບອກແດ່ໄ່ດ້ບໍ້ໍ? 

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ: ມີໝີວດພາສາລາວ-ໄຕ, ໝວດພາສາຈີນີ-ຕີເີບດ, ໝວດພາສາມອນ-ຂະແມ ແລະ  
	      ໝວດພາສາມົ້້� ງ-ອີວີມຽນ. 

ກຽງຊູູ: ແຕ່ລ່ະເຜົ່່� າມີຄີວາມແຕກຕ່າ່ງກັນັຫຼຼາຍບໍໍ?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ: ແຕ່ລ່ະເຜົ່່� າແຕກຕ່າ່ງກັນັທາງດ້າ້ນພາສາ, ວັດັທະນະທໍາໍ ແລະ ຮີດີຄອງປະເພນີ.ີ  
	      ແຕ່ເ່ຖິິງຢ່າ່ງໃດກໍຕໍາມ, ແຕ່ລ່ະເຜົ່່� າກໍດໍໍາໍລົງົຊີວີິິດຢູ່່�ຢ່າ່ງກົມົກຽວກັນັດ້ວ້ຍຄວາມສະຫງົບົສຸກຸ.

ກຽງຊູູ: ລົບົກວນເຈົ້້�າອະທິິບາຍຕື່່� ມໄດ້ບໍ້ໍ?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ: ໄດ້.້ ໝວດພາສາລາວ-ໄຕ ມັກັດຳຳ�ລົ ງົຊີວີິິດຢູ່່�ຕາມເຂດທົ່່�ງພຽງ ແລະ ຢູ່່�ໃກ້ແ້ມ່ນ່້ຳຳ��  ເຊັ່່� ນ: 
 	      ເຜົ່່� າລາວ, ຜູ້້�ໄທ, ລື້້�, ຍວນ ແລະ ອື່່� ນໆ. ພວກເຂົົາສ່ວ່ນຫຼຼາຍແມ່ນ່ປູກູເຂົ້້�າຢູ່່�ນາ ແລະ  

	      ກິິນເຂົ້້�າໜຽວເປັັນອາຫານຫຼັັ� ກ. ແລ້ວ້ກໍອໍາໄສຢູ່່�ເຮືອືນທີ່່�ມີ ກີ້ອ້ງລ່າ່ງ ແລະ ເຊື່່�ອຖືສືາສະໜາພຸດຸ.

ກຽງຊູູ: ແລ້ວ້ໝວດພາສາອື່່� ນເດ?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ: ໝວດພາສາມອນ-ຂະແມແມ່ນ່ມີຫຼີຼາຍກວ່າ່ໝູ່່� ໂດຍມີເີຖິິງ 33 ຊົນົເຜົ່່� າ ເຊັ່່� ນ: ເຜົ່່� າກຶມຶມຸ,ຸ 	      	
	      ຕະໂອ້ຍ້, ລະແມດ ແລະ ອື່່� ນໆ.

ກຽງຊູູ: ຫຼຼາຍນໍ້້�. ແລ້ວ້ເຂົົາເຈົ້້�າອາໄສຢູ່່�ເຂດໃດ?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ: ເຂົົາເຈົ້້�າມັກັອາໄສຢູ່່�ເຂດພູພູຽງ. ສ່ວ່ນໝວດພາສາມົ້້� ງ-ອີວີມຽນ ແລະ ໝວດພາສາຈີນີ-ຕີເີບດ 	
      ເຂົົາເຈົ້້�າມັກັອາໄສຢູ່່�ຕາມເຂດພູສູູງູ.

ກຽງຊູູ: ໝາຍຄວາມວ່າ່ມີຫຼີຼາຍຢູ່່�ທາງພາກເໜືືອບໍໍ?

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ຕົວົຢ່າ່ງເຊັ່່� ນ: ເຜົ່່� າມົ້້� ງ, ອາຄາ, ຫໍ້້� ແລະ ອື່່� ນໆ.

ກຽງຊູູ: ອາໄສຢູ່່�ເຂດພູພູຽງ ແລະ ເຂດພູສູູງູດໍາໍລົງົຊີວີິິດແນວໃດ? 

ຄຳຳ�ຫຼ້້�  າ: ເຂົົາເຈົ້້�າສ່ວ່ນຫຼຼາຍເຮັັດໄຮ່.່ ເນື່່�ອງຈາກວ່າ່ພວກເຂົົາເຮັັດໄຮ່ແ່ບບເລື່່� ອນລອຍ ຈຶ່່�ງເປັັນການຍາກ	
      ທີ່່� ຈະຢູ່່�ບ່ອ່ນເກົ່່� າເປັັນເວລາດົນົ, ອາດເວົ້້�າໄດ້ວ້່າ່ພວກເຂົົາເຈົ້້�າມີລີັກັສະນະພິິເສດທີ່່�ຍ້ າ້ຍບ່ອ່ນຢູ່່�ໄປ	
      ບ່ອ່ນນີ້້�ບ່ອ່ນນັ້້� ນ ຕາມບ່ອ່ນເຮັັດໄຮ່ຂ່ອງພວກເຂົົາເຈົ້້�າ.
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대화문 어휘

ຊນົເຜ່ົາ 민족, 부족, 인종

ໝວດ 1. 계통, 유형, 분류, 범주 2. 집단, 무리, 떼

ດຳ�ຳ ລງົຊວີດິ 생활하다, 살아가다, 삶을 영위하다

ກມົກຽວ 조화롭다, 조화되다, 어울리다, 어우러지다

ຄວາມສະຫງບົສກຸ 평화, 평온

ລບົກວນ 1. 방해하다, 폐를 끼치다 2. 요청표현 (격식)

ນາ 논

ອາຫານຫຼກັ 주식, 매 끼니 주로 먹는 음식

ເຮອືນທ່ີມຕີາລາ່ງ 고상 가옥

ສາສະໜາພດຸ, ພດຸທະສາສະໜາ 불교

ລກັສະນະພິເສດ, ລກັສະນະສະເພາະ 특징

ເລ່ືອນລອຍ 표류하다, 떠돌다, 흐름에 따라 떠다니다

ບອ່ນນີບ້ອ່ນນ ັນ້ 이곳저곳

ຍາ້ຍບອ່ນຢູ,່ ຍາ້ຍຖິ່ນຖານ 이주하다

ຕ ັງ້ຖິ່ນຖານ, ຕ ັງ້ຫຼກັປກັຖານ 정착하다

몽족

아카족

끄무족

라오스의 소수민족
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문법과 표현 연구

▶▶   라오스어 관용어, 격언, 속담 

라오스에서는 일상생활에서 은유적 의미를 가진 관용구나 관용어휘를 자주 사용하는데,  
이를 ສໍາໍນວນ이라고 한다. 교훈을 담은 격언은 ຄໍາໍສຸພຸາສິິດ이라고 하고, 비유를 통해 교훈적 의미를 담은 속담
은 ຄໍາໍຜະຫຍາ라고 한다. 이러한 범주를 각각 엄밀히 구분하기보다는 모두 아울러 ສໍາໍນວນ이라고 부르거나, 
ຄໍາໍຜະຫຍາ와 ຄໍາໍສຸພຸາສິິດ를 합쳐서 ຄໍາໍຜະຫຍາພາສິິດ이라고 부르기도 한다.

▶▶   ~에 따라  ອີງີຕາມ

ອີງີ은 ‘기대다, 의존하다’라는 뜻으로, [ອີງີຕາມ + 명사(구)]의 형태로 ‘~에 따라, ~에 따르면’의 의미 즉, 출처
나 근거를 밝히는 표현으로 사용할 수 있다. 

▶▶   ~라고 할 수도 있다  ອາດເວົ້້�າໄດ້ວ້່າ່

ອາດ은 ‘~지도 모르다, ~을 수도 있다’라는 표현인데, ອາດເວົ້້�າໄດ້ວ້່າ່의 구문 형태로 ‘~라 말할 수 있다, 일컬을 
수 있다’는 의미를 표현할 수 있다. ເວົ້້�າ대신 ກ່າ່ວ(말하다, 언급하다)를 쓰기도 한다. 

예 ສໍາໍນວນ
ກ ົມ້ໜາ້ກ ົມ້ຕາ 얼굴을 숙이고 눈을 숙인다. - 어떤 일에 전념하고 몰두함을 이르는 말

ຂີບ່ໍ້ໃຫໝ້າກນິ 똥조차 개에게 먹게 해 주지 않는다 - 인색한 사람을 이르는 말

ມໄືວ 손이 빠르다 – 남 몰래 물건을 훔치거나 성추행을 하는 등 손버릇이 나쁨을 의미

ປາກໄວ 입이 빠르다 – 생각없이 말부터 뱉는 것을 의미

ຜາ່ນຮອ້ນຜາ່ນໜາວມານາໍກນັ 더위도 추위도 함께하다 - 좋을 때나 안 좋을 때나 함께함을 이
르는 말

예 ວັດັທະນະທໍາໍລາວບາງສ່ວ່ນແມ່ນ່ໄດ້ປ້່ຽ່ນແປງໄປອີງີຕາມວິິຖີກີານດໍາໍລົງົຊີວີິິດທີ່່�ປ່ ຽ່ນແປງ
ໄປຂອງຄົນົລາວຍຸກຸໃໝ່.່

일부 라오스 문화는 현대 라오스인들의 생활 방식 변화에 따라 변화해 왔다.

ປະຊາຊົນົລາວບັນັດາເຜົ່່� າແມ່ນ່ມີສີິິດເທົ່່� າທຽມກັນັອີງີຕາມລັດັຖະທໍາໍມະນູນູ.
라오스 국민 모든 민족은 헌법에 의거하여 동등한 권리를 가지고 있다.

예 ຄໍາໍຜະຫຍາພາສິິດ
ເຮັັດດີໄີດ້ດ້ີ ີເຮັັດຊົ່່� ວໄດ້ຊ້ົ່່� ວ 선을 행하면 덕을 받고 악을 행하면 악을 받는다 – 권선징악을 의
미

ພາສາບອກຊາດ ມາລະຍາດບອກຕະກນຸ 언어는 국가를 말하고 예의는 혈통을 말한다 - 사람
은 그 행실로부터 판단된다는 것을 의미

ຄວາມພະຍາຍາມຢູບ່ອ່ນໃດ ຄວາມສາໍເລັດຢູບ່ອ່ນນ ັນ້ 노력이 있는 곳에 성공이 있다 – 어떤 
일을 이루고자 하는 강한 의지의 중요성을 의미(뜻이 있는 곳에 길이 있다)

ເກົາ້ອດົເກົາ້ເຍືອ້ນຫາກຊິໄດທ້ອ່ນຄາໍ 아홉 번 참고 아홉 번 인내하면 금괴를 얻을 것이다 - 참
고 인내하면 언젠가는 성공할 것이라는 의미

ໄກງ່າມຍອ້ນຂນົ ຄນົງາມຍອ້ນແຕງ່ 닭은 깃털 때문에 아름답고, 사람은 옷차림 때문에 아름
답다 – 옷차림의 중요성을 의미(옷이 날개다)

ທຸກຸເພ່ິ່� ນບໍ່່�ວ່ າ່ດີ ີມີເີພ່ິ່� ນຈຶ່່�ງວ່າ່ພີ່່�ນ້ ອ້ງ ລຸງຸປ້້າຈຶ່່�ງວ່າ່ຫຼຼານ  가난하면 남이 좋게 말하지 않고  
(돈이) 있으면 남이 친척이라 부르며 삼촌, 고모가 조카라 부른다 – 재물이 없으면 외로운 신세
가 됨을 의미

ຄັນັວ່າ່ມີຄີວາມຮູ້້� ເຕັັມພຸງຸພຽງປາກກໍຕໍາມທ້ອ້ນ ສອນຕົວົເອງບໍ່່� ໄດ້ ້ໃຜຊິິຍ້ອ້ງວ່າ່ດີ ີ지식
을 배에 가득 채워 입까지 모았어도 스스로를 가르치지 못하면 누가 잘했다고 칭찬해 줄 것인
가 – 지식이 아무리 많아도 자신에게 적용하지 못하면 소용이 없음을 의미

예 ອາດກ່າ່ວໄດ້ວ້່າ່ ປະເທດເກົາົຫຼີີ� ແລະ ປະເທດລາວ ມີວີັດັທະນະທໍາໍທີ່່�ຄ້ າ້ຍຄືກືັນັຫຼຼາຍຢ່າ່ງ 
ເຊັ່່� ນ: ການເຄົົາລົບົນັບັຖືຜືູ້້�ໃຫຍ່,່ ຄວາມອ່ອ່ນນ້ອ້ມຖ່ອ່ມຕົນົ ເປັັນຕົ້້� ນ. 

한국과 라오스는 어른 공경, 겸양 등 비슷한 문화가 많다고 할 수 있다.

ຕໍ່່�ກັ ບັສົງົຄາມທີ່່� ເກີດີຂຶ້້�ນ ອາດກ່າ່ວໄດ້ວ້່າ່ ຜູ້້�ທີ່່� ໄດ້ຮ້ັບັຜົນົກະທົບົຫຼຼາຍທີ່່�ສຸ ດຸແມ່ນ່ປະຊາຊົນົ
ຜູ້້�ບໍລິິສຸດຸ.
전쟁이 나서 가장 큰 피해를 입은 사람들은 무고한 시민들이라고 할 수 있다.

ເຮົົາອາດເວົ້້�າໄດ້ວ້່າ່ ປະເທດລາວແມ່ນ່ປະເທດໜຶ່່� ງທີ່່�ມີ ຄີວາມຫຼຼາກຫຼຼາຍທາງດ້າ້ນວິິຖີກີານ
ດໍາໍລົງົຊີວີິິດ, ວັດັທະນະທໍາໍ ແລະ ຮີດີຄອງປະເພນີ ີ ເນື່່�ອງຈາກເປັັນສັງັຄົມົທີ່່�ມີ ຊີົນົເຜົ່່� າ
ຫຼຼາຍເຖິິງ 50 ຊົນົເຜົ່່� າ ອາໄສຢູ່່�ຮ່ວ່ມກັນັ. 
라오스는 50개 이상의 민족이 함께 살아가는 사회이기 때문에 생활 방식, 문화, 관습 면에서 다
양성이 있는 국가라고 할 수 있다.
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 라오스는 동남아시아 지역에 위치한 나라로 다양한 문화와 풍습을 갖고 있다. 라오스어 관용 표현은 대부분 

라오스의 생활 방식, 믿음 및 역사에 기반을 두고 있다. 다음은 라오스인들이 자주 사용하는 라오스어 관용 표

현의 예이다. 

"국가의 척추": 국가에서 가장 중요성을 두는 농민을 의미한다. 

“붉은 밥, 뜨거운 국물”: 밥과 국을 주어 배부르게 하는 등 (타인에게) 도움을 주었던 공덕을 의미한다. 

“입으로 먹고, 배로 먹고 싶다”: 스스로가 (어떤 행동을) 한 사람임을 잘 알면서도 모르는 척한다는 의미이다.

"방귀를 쥐는 것보다 똥을 쥐는 것이 낫다": 적은 것이라도 가지는 것이 아무것도 못 가지는 것보다 낫다는 의

미이다.

“달을 희구하는 토끼”: 신분이 더 높은 여성을 마음에 두는 남자를 의미한다. 

"새 쌀, 알 밴 생선(맛있는 생선)": 뭘 해도 다 좋은 신혼의 시기를 가리킨다. 

"입으로 긁고, 눈으로 깎는다": 말과 눈빛으로 경멸을 드러내는 것을 의미한다. 

"물소의 뿔을 내리눌러 풀을 먹게 한다": 자신이 원하는 대로 하도록 다른 사람에게 강요한다는 의미이다.

 이러한 관용 표현들은 자연스러운 환경을 이루며 함께 살아가는 사람들에 초점을 맞추는 생활 방식을 보여준

다. 각각의 관용 표현은 많은 상황에서 사용되며 대화의 중요한 부분이 될 뿐만 아니라 사회에서 인간 관계를  

구축하는 데에도 도움이 된다.

읽기 연습

  ປະເທດລາວເປັັນປະເທດທີ່່�ຕັ້້�   ງຢູ່່�ພາກພື້້�ນອາຊີຕີາເວັັນອອກສຽງໃຕ້ ້ເຊິ່່� ງມີຄີວາມຫຼຼາກຫຼຼາຍ

ທາງດ້າ້ນວັດັທະນະທຳຳ�  ແລະ ຮີດີຄອງປະເພນີ.ີ 

ສຳຳ� ນວນໃນພາສາລາວ ສ່ວ່ນຫຼຼາຍແມ່ນ່ອີງີໃສ່ວ່ິິຖີຊີີວີິິດ, ຄວາມເຊື່່� ອ ແລະ ປະຫວັດັສາດຂອງ

ລາວ. 

ຕໍ່່� ໄປແມ່ນ່ຕົວົຢ່າ່ງຂອງບາງສຳຳ� ນວນໃນພາສາລາວ ທີ່່�ຄົ ນົລາວມັກັໃຊ້ຫຼ້ຼາຍ.

“ກະດູກູສັນັຫຼັັ� ງຂອງຊາດ”: ໝາຍເຖິິງ ຊາວນາ ທີ່່�ມີ ຄີວາມສໍາໍຄັນັທີ່່�ສຸ ດຸຂອງປະເທດຊາດ.

“ເຂົ້້�າແດງແກງຮ້ອ້ນ”: ໝາຍເຖິິງ ບຸນຸຄຸນຸ ທີ່່� ເຄີຍີໃຫ້ຄ້ວາມຊ່ວ່ຍເຫຼືື�ອ ດັ່່� ງເຊັ່່� ນ: ໃຫ້ເ້ຂົ້້�າ ແລະ 

ແກງໄດ້ກ້ິິນອີ່່� ມທ້ອ້ງ.

“ກິິນຢູ່່�ກັບັປາກ ຢາກຢູ່່�ກັບັທ້ອ້ງ” ໝາຍເຖິິງ ຮູ້້�ດີວີ່າ່ຕົນົເອງເປັັນຄົນົເຮັັດ ແຕ່ເ່ຮັັດທໍາໍທ່າ່ບໍ່່�ຮູ້້� .

“ກໍາໍຂີ້້�ດີກີວ່າ່ກໍາໍຕົດົ”: ໝາຍເຖິິງ ໄດ້ໜ້້ອ້ຍ ດີກີວ່າ່ບໍ່່� ໄດ້ຫ້ຍັງັເລີີຍ.

“ກະຕ່າ່ຍໝາຍຈັນັ”: ໝາຍເຖິິງ ຜູ້້�ຊາຍທີ່່� ໝາຍປອງຜູ້້�ຍິິງທີ່່�ມີ ຖີານະສູງູກວ່າ່

“ເຂົ້້�າໃໝ່ປ່າມັນັ”: ໝາຍເຖິິງ ຊ່ວ່ງເວລາທີ່່� ຜົວົເມຍແຕ່ງ່ງານໃໝ່ ່ທີ່່�ທຸ ກຸຢ່າ່ງດີໝີົດົ. 

“ຂູດູດ້ວ້ຍປາກ ຖາກດ້ວ້ຍຕາ”: ໝາຍເຖິິງ ການສະແດງອາການດູຖູູກູດ້ວ້ຍວາຈາ ແລະ 

ສາຍຕາ.

“ຂົ່່� ມເຂົົາຄວາຍໃຫ້ກ້ິິນຫຍ້າ້”: ໝາຍເຖິິງ ການບັງັຄັບັຜູ້້�ອື່່� ນໃຫ້ເ້ຮັັດຕາມທີ່່�ຕົ ນົຕ້ອ້ງການ.

  ສຳຳ� ນວນເຫຼົ່່�� ານີ້້�ສະແດງໃຫ້ເ້ຫັັນວິິຖີຊີີວີິິດ ທີ່່� ເນັ້້�ນໃສ່ກ່ານຢູ່່�ຮ່ວ່ມກັນັຂອງຄົນົ ໂດຍຕິິດພັນັກັບັ

ສະພາບແວດລ້ອ້ມທີ່່� ເປັັນທຳຳ� ມະຊາດ. ແຕ່ລ່ະສຳຳ� ນວນຖືກືນຳຳ� ໃຊ້ໃ້ນຫຼຼາຍສະຖານະການ ແລະ 

ເປັັນສ່ວ່ນສຳຳ�ຄັ ນັໃນການສົນົທະນາ ພ້ອ້ມທັງັເປັັນການຊ່ວ່ຍສ້າ້ງສາຍພົວົພັນັຂອງຄົນົໃນສັງັຄົມົ

ອີກີດ້ວ້ຍ.
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읽기 어휘

ພາກພ້ືນ 지역 ດາວ, ດວງດາວ 별

ອາຊີຕີາເວັັນອອກ
ສຽງໃຕ້້

동남아시아 ໝາຍ 1. 기원하다, 기대하다, 바라다 	
2. 표시하다 3. 의도하다, 계획하다 	
4. 알리다 (영장, 전표, 징집서, 소집서 등)

ວຖິຊີວີດິ, 
ວຖິກີານດາໍລງົຊວີດິ

생활 방식 ປອງ 1. 원하다, 소원하다, 욕망하다 	
2. 의도하다, 목표를 설정하다 	
3. 시도하다, 노력하다

ຄວາມເຊື່ ອ 믿음, 신앙 ຖານະ, ສະຖານະ, 
ສະຖານະພາບ

신분, 계급, 지위

ກະດກູສນັຫຼງັ 등뼈, 척추 ຫຸຼດສະຖານະ 지위를 낮추다(떨어뜨리다)

ຊາວນາ 농부, 농민 ເລື່ ອນສະຖານະ 지위가 올라가다, 승격하다

ບນຸຄນຸ 공덕, 은혜, 은덕 ຂດູ 긁다, 긁어내다, 할퀴다

ທດົແທນບນຸຄນຸ, 
ຕອບແທນບນຸຄນຸ, 
ແທນບນຸແທນຄນຸ

은혜를 갚다, 은덕에 보답하다 ຖາກ (가죽이나 나무껍질을) 벗기다, 깎다

ທາໍທາ່, ຕງັຕ,ິ ເຮັດຕິ ~은 척하다 ດຖູກູ 경멸하다, 깔보다, 업신여기다

ກາໍ 1. 꽉 붙잡다, 쥐다 2. 꼭 쥔 손, 주먹 
3. 카르마, 업보(ເວນກາໍ, ກາໍ)

ວາຈາ 언어, 어구, 구두, 말

ຂີ້ 1. 똥, 대변 	
2. (접두사) ~쟁이, ~뱅이, ~꾼

ສາຍຕາ 1. 시선, 눈빛 2. 시력

ຕດົ 1. 방귀 2. 방귀를 뀌다 ບງັຄບັ 1. 강요하다, 강제하다 2. 지시하다 	
3. 권위, 규칙

ຈນັ, ດວງເດອືນ, 
ເດອືນ

달 ຕດິພນັ 연결되다, 연계하다, 연관되다

ຕາເວັນ, 
ດວງຕາເວັນ, 
ໜວ່ຍຕາເວັນ

해, 태양 ຢູຮ່ວ່ມ, ຢູຮ່ວ່ມກນັ 공존하다, 공생하다

ຈ ົງ່ອາ່ນຂໍຄ້ວາມແລວ້ຕອບຄາໍຖາມຕ່ໍໄປນີ.້

    ຖາ້ອງີໃສບ່ດົອາ່ນນີ,້ ສຳ�ຳ ນວນໃນພາສາລາວ ສວ່ນຫຼາຍອງີໃສຫ່ຍງັແດ?່

⇢ ____________________________________________________

    ຈ ົງ່ເລືອກເອົາສາໍນວນທ່ີເໝາະສມົກບັສະຖານະການຕ່ໍໄປນີ.້

❶ ກາໍຂີດ້ກີວາ່ກາໍຕດົ

❷ ຂ ົ່ມເຂົາຄວາຍໃຫກ້ນິຫຍາ້

❸ ກະຕາ່ຍໝາຍຈນັ

❹ ກນິຢູກ່ບັປາກ ຢາກຢູກ່ບັທອ້ງ

    ອ່າ່ນບົດົເລື່່� ອງຂ້າ້ງເທິິງແລ້ວ້ເລືືອກເອົົາຂໍ້້�ທີ່່�ຖື ກືຕ້ອ້ງ.

❶ ຢູປ່ະເທດລາວແມນ່ມຫຼີາຍຊນົເຜ່ົາ.

❷ ເຮົາສາມາດຮູໄ້ດວ້າ່ ປະເທດລາວແມນ່ປະເທດທ່ີຖເືອົາການກະສິກາໍເປັນສິ່ ງສາໍຄນັ.

❸ ອາຫານຫຼກັຂອງຄນົລາວແມນ່ເຂ້ົາແດງ.

❹ ເຮົາສາມາດຮູໄ້ດວ້າ່ ຄວາຍແມນ່ສດັທ່ີຫາຍາກ ແລະ ມຄີນຸຄາ່ຢູໃ່ນລາວ.

읽기 연습문제 

ແມ່:່ ແວ່ນ່ຕາທີ່່� ວາງໄວ້ໃ້ນຫ້ອ້ງນີ້້�ມັນັແຕກ! ລູກູເຮັັດແມ່ນ່ບໍໍ?

ລູກູ: ບໍ່່� . ເຮົົາບໍ່່� ໄດ້ເ້ຮັັດໄດ໋!໋

ແມ່:່ ຜູ້້�ທີ່່� ເຂົ້້�າມາຫ້ອ້ງນີ້້�ມື້້�ນີ້້�ມີ ແີຕ່ລູ່ກູຜູ້້�ດຽວ. ຢ່າ່ມາຂີ້້�ຕົວົະ! ເຈ້າ້ຮູ້້�ດີວີ່າ່ໂຕເອງເຮັັດຫຍັງັໄປ!
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ຈ ົງ່ຟງັການສນົທະນາແລວ້ຕື່ ມຄາໍທ່ີຖກືຕອ້ງລງົໃນຊອ່ງຫວາ່ງ. 

A: ຂ້ອ້ຍໄດ້ຍ້ິິນວ່າ່ຢູ່່�ປະເທດລາວມີຫຼີຼາຍຊົນົເຜົ່່� າ, ແມ່ນ່ຄວາມຈິິງບໍໍ?

B: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ຢ່າ່ງເປັັນທາງການແມ່ນ່ມີຫຼີຼາຍເຖິິງ 50 ຊົນົເຜົ່່� າ _______⓵_______.

A: ມີໝີວດໃດແດ່?່ ບອກແດ່ໄ່ດ້ບໍ້ໍ? 

B: ມີໝີວດພາສາລາວ-ໄຕ, ໝວດພາສາຈີນີ-ຕີເີບດ, ໝວດພາສາມອນ-ຂະແມ ແລະ          	
   ໝວດພາສາມົ້້� ງ-ອີວີມຽນ. 

A: ແຕ່ລ່ະເຜົ່່� າມີຄີວາມແຕກຕ່າ່ງກັນັຫຼຼາຍບໍໍ?

B: ແຕ່ລ່ະເຜົ່່� າແຕກຕ່າ່ງກັນັທາງດ້າ້ນພາສາ, ວັດັທະນະທໍາໍ ແລະ ຮີດີຄອງປະເພນີ.ີ 		    	
   ແຕ່ເ່ຖິິງຢ່າ່ງໃດກໍຕໍາມ, _______⓶_______.

A: ລົບົກວນເຈົ້້�າອະທິິບາຍຕື່່� ມໄດ້ບໍ້ໍ?

B: ໄດ້.້ ໝວດພາສາລາວ-ໄຕ ມັກັດໍາໍລົງົຊີວີິິດຢູ່່�ຕາມເຂດທົ່່�ງພຽງ ແລະ ຢູ່່�ໃກ້ແ້ມ່ນ່ໍ້້� າ ເຊັ່່� ນ:       	
   ເຜົ່່� າລາວ, ຜູ້້�ໄທ, ລື້້�, ຍວນ ແລະ ອື່່� ນໆ. ພວກເຂົົາສ່ວ່ນຫຼຼາຍແມ່ນ່ປູກູເຂົ້້�າຢູ່່�ນາ ແລະ  
   ກິິນເຂົ້້�າໜຽວເປັັນອາຫານຫຼັັ� ກ. _______⓷_______.

A: ແລ້ວ້ໝວດພາສາອື່່� ນເດ?

B: ໝວດພາສາມອນ-ຂະແມແມ່ນ່ມີຫຼີຼາຍກວ່າ່ໝູ່່� ໂດຍມີເີຖິິງ 33 ຊົນົເຜົ່່� າ ເຊັ່່� ນ: ເຜົ່່� າກຶມຶມຸ,ຸ  	  	
   ຕະໂອ້ຍ້, ລະແມດ ແລະ ອື່່� ນໆ.

A: ຫຼຼາຍນໍ້້�. ແລ້ວ້ເຂົົາເຈົ້້�າອາໄສຢູ່່�ເຂດໃດ?

B: ເຂົົາເຈົ້້�າມັກັອາໄສຢູ່່�ເຂດພູພູຽງ. ສ່ວ່ນໝວດພາສາມົ້້� ງ-ອີວີມຽນ ແລະ ໝວດພາສາຈີນີ-ຕີເີບດ 	
   ເຂົົາເຈົ້້�າມັກັອາໄສຢູ່່�ຕາມເຂດພູສູູງູ.

A: ໝາຍຄວາມວ່າ່ມີຫຼີຼາຍຢູ່່�ທາງພາກເໜືືອບໍໍ?

B: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ຕົວົຢ່າ່ງເຊັ່່� ນ: ເຜົ່່� າມົ້້� ງ, ອາຄາ, ຫໍ້້� ແລະ ອື່່� ນໆ.

A: ອາໄສຢູ່່�ເຂດພູພູຽງ ແລະ ເຂດພູສູູງູດໍາໍລົງົຊີວີິິດແນວໃດ? 

B: ເຂົົາເຈົ້້�າສ່ວ່ນຫຼຼາຍເຮັັດໄຮ່.່ ເນື່່�ອງຈາກວ່າ່ພວກເຂົົາເຮັັດໄຮ່ແ່ບບເລື່່� ອນລອຍ ຈຶ່່�ງເປັັນການຍາກທີ່່�  	
   ຈະຢູ່່�ບ່ອ່ນເກົ່່� າເປັັນເວລາດົນົ, _______⓸_______ ຕາມບ່ອ່ນເຮັັດໄຮ່ຂ່ອງພວກເຂົົາເຈົ້້�າ.

듣기 연습문제

ຈ ົງ່ລອງສນົທະນາກບັໝູຄ່ກືບັ <ຕວົຢາ່ງ>. 

<ຕວົຢາ່ງ>

A: ວັດັທະນະທໍາໍ ແລະ ວິິຖີຊີີວີິິດຂອງຄົນົລາວຖືກືສະທ້ອ້ນດ້ວ້ຍອົງົປະກອບຄືແືນວໃດ?

B: ວິິຖີກີານດຳຳ�ລົ ງົຊີວີິິດຂອງຊາວລາວສ່ວ່ນຫຼຼວງຫຼຼາຍແມ່ນ່ຕິິດພັນັກັບັສາສະໜາພຸດຸ  
   ຕັ້້� ງແຕ່ເ່ກີດີຈົນົຕາຍ.

A: ອາດເວົ້້�າໄດ້ວ້່າ່ພຸດຸທະສາສະໜາເປັັນພື້້�ນຖານຂອງວັດັທະນະທໍາໍລາວເນາະ!

B: ແມ່ນ່ແລ້ວ້. ແຕ່ວ່່າ່ປະເພນີຄີວາມເຊື່່�ອຕ່າ່ງໆ ເຊັ່່� ນ: ຄວາມເຊື່່�ອຖືຜີືີ, ຂວັນັ ແລະ ອື່່� ນໆ ແມ່ນ່
 

   ຖືກືຕໍ່່� ເຕີມີເຂົ້້�າກັບັສາສະໜາພຸດຸ.

말하기 연습문제 
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    ຈ ົງ່ເລອືກຄຳ�ຳສ ບັໃນ <ຕວົຢາ່ງ> ແລວ້ສາ້ງປະໂຫຍກໃຫສ້ມົບນູ. 

 

❶   현재 경제 상황에 따라 대부분의 사람들이 사치품에 대한 지출을 줄이고 있는 것으로 보인다.
⇢ ____________________________________________________.

❷  이번 행사는 국민들에게 더욱 평화(ສັນັຕິິພາບ)와 화합(ປອງດອງ)을 가져다주는 전환점이  

      되었다고 할 수 있다.
⇢ ____________________________________________________.

❸   그들은 떠돌며 화전농업을 하기 때문에 지내던 곳(ບອ່ນເກົ່ າ)에 오래 머무르기 어렵다.

⇢ ____________________________________________________.

    ຈ ົງ່ຂຽນປະໂຫຍກຕ່ໍໄປນີເ້ປັນພາສາລາວໂດຍນຳ�ຳ ໃຊຄ້ຳ�ຳສ ບັທ່ີໃຫມ້າ.

❶   각 민족마다 언어, 문화, 전통 면에서 차이가 있다.  (ແຕລ່ະ)

⇢ ____________________________________________________.

❷   몬-크메르(ມອນ-ຂະແມ)어 집단은 무려 33개나 되는 민족이 있다.  (ເຖງິ)

⇢ ____________________________________________________.

❸   나는 부하들이 서두르도록 강요한 적이 없다.  (ບງັຄບັ)

⇢ ____________________________________________________.

쓰기 연습문제

ອງີຕາມ     ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່     ເນື່ອງຈາກວາ່ ~ ຈຶ່ງ  ຕວົຢາ່ງ

    ຈົ່່� ງຂຽນປະສົບົການຂອງຕົນົເອງທີ່່� ໄດ້ມ້າຈາກຄວາມແຕກຕ່າ່ງທາງວັດັທະນະທຳຳ�  
  ຂອງລາວ ແລະ ເກົາົຫຼີີ�.

❶  ເຈົ້້�າເຄີຍີຕົກົໃຈ ຫຼືື� ເຮັັດຜິິດພາດ ຍ້ອ້ນບໍ່່�ຮູ້້�ດີ ກີ່ຽ່ວກັບັວັດັທະນະທຳຳ� ລາວບໍໍ? 				  

	  ຈົ່່� ງຂຽນກ່ຽ່ວກັບັຄຳຳ� ຖາມຕໍ່່� ໄປນີ້້�.

	 	 ✓ ມນັແມນ່ສະຖານະການຄແືນວໃດ?

	 	 ✓ ເຫດຜນົແມນ່ຫຍງັ?

	 	 ✓ ຕອນນ ັນ້ມຄີວາມຮູສ້ກຶແນວໃດ?

	 	 ✓ ຫຼງັຈາກເຫດການນ ັນ້ ໄດມ້ຫີຍງັປ່ຽນແປງກບັເຈົາ້ບໍ?

❷  ຈົ່່� ງຂຽນປະສົບົການຂອງຕົນົເອງທີ່່� ມາຈາກຄວາມແຕກຕ່າ່ງທາງວັດັທະນະທຳຳ� ຂອງລາວ ແລະ 	  	

	  ເກົາົຫຼີີ� ໂດຍອີງີໃສ່ເ່ນື້້�ອໃນຈາກຂໍ້້�ທີ ❶

쓰기 연습문제
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문화 들여다보기

라오스의 민족 구성

라오스의 1,000낍 화폐에는 세 명의 여성이 그려져 있다. 이는 라오룸(ລາວລຸ່່�ມ, 저지대 라오족), 라오퉁(ລາວເທິິງ, 구
릉지 라오족), 라오쑹(ລາວສູງູ, 고지대 라오족)을 대표하는 여성들의 모습이다. 라오스에서는 1950년대에 모든 민족을 
그들 거주지의 높고 낮음에 따라 크게 세 묶음으로 분류하는 방식을 취했다. 이 분류방법은 현재 공식적으로는 쓰이지 
않지만, 라오스 민족 구성을 큰 틀에서 이해하는 데에 있어서 도움이 된다.

❶	 라오룸(ລາວລຸ່່�ມ) - 저지대, 강 유역의 평야, 평지에 사는 사람들

따이(ໄຕ)계 민족이다. 라오스 인구의 약 절반을 차지하는 ‘라오족’이 라오룸에 속한다. 라오족
의 조상이 중국 ‘서남 이(彝)족’이라는 견해가 있다. 그들이 라오스 선주민들과 교류, 혼인을 반
복하였고, 서서히 남하하여 관개 설비를 제작, 수전을 개간하여 지금의 라오스에 정착했다는 것
이다. 라오룸은 강 유역이나 평야에 주로 살며 정주성이 높다. 또 논에서 벼를 경작하며, 찹쌀을 
주식으로 한다. 고상(高床) 가옥에 살고, 상좌부 불교를 믿으며, 모계 사회라는 점이 특징이다. 

❷	 라오퉁(ລາວເທິິງ) - 산의 중턱, 구릉지에 사는 사람들

    몬-크메르(ມອນ-ຂະແມ)계 민족으로, 라오스의 선주민이다. 라오스 북부에서 
중부, 남부까지 넓게 분포되어 있으며, 산 구릉지에 산다. 라오룸이 평야에서 수
전 경작을 하며 세력을 확장시킨 반면, 선주민인 라오퉁은 화전 경작을 한다. 화
전 경작의 특성 상 한 곳에 오래 머무르기 힘들기 때문에 이주성이 높은 것이 특
징이다. 라오퉁은 라오룸의 것보다 낮은 고상 가옥에 살며, 화전 경작을 하고, 뛰
어난 수렵 기술을 지니며, 부계 사회(일부는 모계)이다.

❸	 라오쑹(ລາວສູງູ) - 산의 고지, 정상 근처에 사는 사람들

 몽-미얀(ມົ້້� ງ-ມຽນ)계 민족, 티베트-버마(ຕີເີບດ-ພະມ້າ້)계 민족으로, 라오스에 가장 
최근에 이주해온 집단이다. 18세기에서 19세기에 걸쳐 중국 운남성이나 사천성 등지
에서 라오스로 이주해온 경우인데, 청나라 시대에 소수민족에게 행해진 압제를 피해 
온 사람들도 많다. 그 대부분이 라오스 북부 산지, 그 중에서도 당시 다른 민족이 살지 
않았던 산의 정상 부근에 정착하였다. 화전 경작을 통해 멥쌀이나 옥수수를 재배하
며, 문자는 따로 존재하지 않는다. 부계 사회이며 정령 신앙을 신봉한다. 

기타 관련 어휘

ລຽບງາ່ຍ 1. 단순하다, 소박하다, 수
수하다 2. 무리하지 않는, 
야심이 없는

ເລີກງາມຍາມດີ 길일, 길시(吉日,吉時), 상
서로운 날/시간

ກ ົມ້ 고개를 숙이다, 몸을 굽
히다

ໄສຍະສາດ 신술, 주술, 마술

ຕະກນຸ 출신가문, 가계, 종족, 혈통 ສາສະໜາພາມ 힌두교

ການແຈກຢາຍ 분포 (ການແຈກຢາຍຂອງ
ປະຊາກອນລາວ: 	
라오스의 인구 분포)

ສາສະໜາຄຣດິ, 
ສາສະໜາຄຣິສ

기독교

ທອ່ນຄາໍ 금괴 ສາສະໜາອິສະລາມ, 
ສາສະໜາມດຸສະລິມ

이슬람교

ທອ່ນ 1. 절단된 각 부분 	
2. (분류사) 토막, 마디, 	
가닥, 조각

ຄວາມເຊື່່� ອເລື່່� ອງໂຊກ
ລາງ, ຄວາມເຊື່່� ອຖືື
ງົມົງວາຍ

미신, 징크스

ທອ້ນ 모집하다, 모으다, 통합
시키다

ບໍລິຈາກ 기부하다, 헌금하다, 보
시하다

ຟມູເຟືອຍ 사치하다, 낭비하다 ອດິທິພນົ 1. 권위, 세력 2. 영향 

ສິດ 권리 ປອງດອງ 1. 조정하다, 화합하다, 일
치를 이루다 2. 조화, 일치

ລດັຖະທາໍມະນນູ 헌법 ອງົປະກອບ 요소, 성분

ຖອ່ມຕນົ 겸손하다, 겸허하다, 겸
양하다

ອາ້ງອງີ 참조하다, 참고하다 	
(ການອ້າ້ງອີງີ: 출처, 참고
문헌, 레퍼런스)

ປະຊາຊນົຜູບໍ້ລິສດຸ 무고한 사람들, 무고한 
시민

ຈນິຕະນາການ 1. 상상하다 2. 상상, 가
상, 공상

ຈດຸປ່ຽນ 전환점
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B2 정답지

▶▶   1과
읽기 연습문제

1. ③.     2. ①     3. ①

듣기 연습문제

1) ຂອ້ຍລະຕ ັງ້ຕາຖາ້ຢາ່ງໃຈຈດົໃຈຈໍ່ 		 2) ກຄໍຊືິໄດຍ້ກົເລີກແລວ້ແຫຼະ  

3) ແຕມ່ນັເຮັດຫຍງັບ່ໍໄດແ້ລວ້ອີ່ ຫີຼ  		  4) ເອົາໄວມ້ ືອ້ື່ ນຂອ້ຍລຽ້ງ

쓰기 연습문제

1. 1) ⑤   2) ⑥   3) ②   4) ①   5) ④   6) ⑦   7) ③

2. 1) ຂອ້ຍໄດໄ້ປຮູຈ້ກັກບັຄນົໃໝເ່ຊິ່ ງມາຈາກສະຫວນັນະເຂດຄກືນັກບັຂອ້ຍ.

   2) ຂອ້ຍພະຍາຍາມເວ້ົາໂດຍໃຊແ້ຕຄ່າໍເວ້ົາທ່ີສພຸາບເຊິ່ ງເປັນການເຄົາລບົຕ່ໍຜູອ້ື່ ນ.

   3) ອາ້ຍພອ້ມທ່ີຈະອອກໄປນອກແລວ້, ສວ່ນນອ້ງຊາຍຍງັນອນຢູ.່

   4) ລາວຮຽນໄດດ້ຕີອນກາງເວັນ, ສວ່ນຂອ້ຍຮຽນໄດດ້ຕີອນກາງຄນື.

3. 1) ຄນົລາວໃຫຄ້ວາມສຳ�ຳ ຄນັກບັການມມີາລະຍາດ ແລະ ໃຫກ້ຽດຄູສ່ນົທະນາ. 

   2) ຈ ັງ່ໃດນດັມ ືນ້ີກ້ຄໍຊືິໄດຍ້ກົເລີກແລວ້ແຫຼະ.

▶▶   2과
읽기 연습문제

1. ④ 	 2. ເນື່ອງຈາກເຂ້ົາປຸນ້ເປັນອາຫານປະເພດເສ້ັນ. 	 3. ②

듣기 연습문제

1) ໝາກເຜັດໃສຕ່າມທ່ີທກຸຄນົຕອ້ງການເດີ

2) ໃສນ່ ໍາ້ຕານ, ແປ້ງນວົ ແລະ ກະປິລງົໄປກອ່ນ ແລວ້ຈຶ່ງຕຳ�ຳ

3) ນ ໍາ້ປາແດກມກີິ່ນແຮງນໍ ້

4) ຕ່ໍໄປ, ຖາ້ລ້ຶງກບັກິ່ນປາແດກແລວ້

쓰기 연습문제

1. 1) ແກະກາບກຸງ້ອອກໄຈເ້ອົາຊີນ້ກຸງ້.	 2) ຟກັຊີນ້ໝເູຮັດໄສອ້ ົ່ວ.	  	

   3) ປັນ້ຊີນ້ປາເປັນກອ້ນມນົໆ.		  4) ຊອຍໝາກນາວເປັນປ່ຽງບາງໆ. 	

   5) ຕອ້ງມມີດີເພ່ືອຊອຍສະເຕັກ. 	        6) ເພ່ືອເຮັດກມິຈ ິຕອ້ງໝກັຜກັກາດຂາວໃສເ່ກອື.

2. 1) ຖາ້ໃຜບ່ໍມກັກິ່ນນ້�້ຳຳ ປາແດກ ສາມາດໃຊນ້້�້ຳຳ ປາແທນໄດ.້

   2) ຖາ້ຖກືໃຈແລວ້ກຕໍກັໃສຈ່ານ ເພ່ືອຮບັປະທານໄດເ້ລຍີ.

▶▶   3과
읽기 연습문제

1. ②     2. ②     3. ③

듣기 연습문제

1) ມເີຮອືນງາມທ່ີຫາກສໍາ້ງໃໝ ່

2) ສມົມດຸວາ່ ເຈົາ້ຈາ່ຍຄາ່ເຊ່ົາໝດົປີເທ່ືອດຽວເລີຍແມນ່ 6000 ໂດລາ 

3) ເມ ື່ອປຽບທຽບກບັເຮອືນຫຼງັທ່ີໄດແ້ນະນາໍໄປແລວ້

4) ນບັວາ່ເປັນສິ່ ງທ່ີສະບາຍສາໍລບັຄນົຕາ່ງປະເທດ

쓰기 연습문제

1. A: ຕຽງນອນ / B: ຝາ / C: ເຕົາແກດ໊ / D: ຕູເ້ຢັນ / E: ຈກັຊກັເຄື່ ອງ / F: ໂຊຟາ /  
G: ປ່ອງຢຽ້ມ / H: ພ້ືນ / I: ອາ່ງລາ້ງໜາ້

?
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2. 1) ສົມົມຸດຸວ່າ່ມີບີັນັຫາກ່ຽ່ວກັບັເຮືອືນ ຄ່າ່ໃຊ້ຈ້່າ່ຍໃນການສ້ອ້ມແປງແມ່ນ່ເຈົ້້�າຂອງເຮືອືນ
   ເປັັນຜູ້້�ຮັບັຜິິດຊອບ.

   2) ຕກຶນ ັນ້ນບັວາ່ເປັນຕກຶສງູໃນທະວບີອາຊ.ີ	

▶▶   4과
읽기 연습문제

1. ③ 	 2. ສະດວກສະບາຍ ປອດໄພ ປະຫຍດັເວລາ ແລະ ທນັຍກຸທນັສະໄໝ 

3. ①

듣기 연습문제

1) ມຂີ ັນ້ຕອນ ແລະ ເອກະສານຫຍງັແດ ່

2) ຫຼງັຈາກທ່ີຂຽນຟອມແລວ້ ໃຫເ້ອົາເອກະສານເຫ່ົຼານ ັນ້ 

3) ຈະດາໍເນນີອອກປ້ຶມບນັຊໃີໝໃ່ຫ ້

4) ທລຸະກາໍທາງການເງນິຕາ່ງໆ, ລວມທງັການຝາກເງນິ

쓰기 연습문제

1. ເຫດຜນົທ່ີທະນາຄານຢບັຢ ັງ້ການໃສໝ່ວກ, ໝວກກນັນອ໊ກ, ແວນ່ຕາດາໍ, ແລະ 
ຜາ້ປິດປາກເພ່ືອປ້ອງກນັອາດຊະຍາກຳ�ຳ  ແລະ ຮບັປະກນັຄວາມປອດໄພ.

2. 1) ຕອນນີ,້ ທງັທະນາຄານ ແລະ ຮາ້ນແລກປ່ຽນເງນິຕາແມນ່ປິດ.

   2) ປະເທດລາວກວາ້ງສ່ �່ຳຳໆກບັແຫຼມເກາົຫີຼ.

   3) ຂະໜາດຂອງເສດຖະກິິດເກົາົຫຼີີ�ໄດ້ເ້ພີ່່� ມຂຶ້້�ນ ແປດສິິບຫ້າ້ຈຸດຸສອງເທົ່່� າເມື່່� ອທຽບກັບັ 50  	
   ປີີກ່ອ່ນ.

▶▶   5과
읽기 연습문제

1. 1) X 2) O 3) X 2. ① 3. ③

듣기 연습문제

1) ຂອ້ຍໄດຍ້ນິວາ່ ປະເທດເກາົຫີຼ ມສີີ່ ລະດ ູ

2) ປະເທດລາວມ ີ2 ລະດຕູ ົນ້ຕໍ 

3) ເລີ່ ມແຕເ່ດອືນພະຈກິ ແລະ ແກຍ່າວເຖງິເດອືນເມສາ 

4) ບ່ໍໄດໝ້າຍຄວາມວາ່ຝນົຈະຕກົໝດົມ ື້

쓰기 연습문제

1. 1) ລົດົໄຟ 기차 / ແມ່ບ່້າ້ນ 가정주부, 가사도우미 / ຜ້າ້ເຊັັດຕົວົ 수건 /    	
   ນັກັກົດົໝາຍ 변호사 / ໄຂ່ໄ່ກ່ ່계란 

   2) ຜິິດພາດ 실수 / ເຈັບັປ່ວ່ຍ 아프다 / ຄູອູາຈານ 교수, 스승 / ຮຸ່່�ງເຮືອືງ 밝다, 	
   번영하다 / ຕື່່� ນເຕັ້້�ນ 신나다, 흥분하다 

2. 1) ໄພທຳ�ຳ ມະຊາດໃນປະຈບຸນັ ສວ່ນຫຼາຍເກດີມາຈາກສະພາວະໂລກຮອ້ນ

   2) ໄດຟ້ງັຂາ່ວວາ່ພາຍໄຸຕຝຸ້ນ່ຈະແກຍ່າວເຖງິທາ້ຍອາທິດ ກເໍລຍີປ່ຽນແຜນ.

▶▶   6과
읽기 연습문제

1. ກ່ຽ່ວກັບັສິ່່� ງຕ່າ່ງໆທີ່່� ຢາກຂອບໃຈຕໍ່່� ອາຈານ. 2. ①, ④ 3. ④
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듣기 연습문제

1) ຂອ້ຍເອງຍງັບ່ໍໄດໃ້ສໃ່ຈນາໍວນັເກດີຂອ້ຍເລີຍ

2) ເຈົາ້ຄຈືະມກັດນົຕ ີແລະ ມຄີວາມສນົໃຈໃນເຄື່ອງດນົຕພ້ືີນເມອືງ

3) ບ່ໍວາ່ຈະຖກືຫືຼແພງມນັກປໍະທບັໃຈຫຼາຍ

4) ຂໍໃຫເ້ປັນປີທ່ີມຄີວາມສກຸຫຼາຍໆ ປາດຖະໜາສິ່ ງໃດ

쓰기 연습문제

1. 1) ຂໍໃຫແ້ຂງແຮງທງັແມ ່ແລະ ລກູ.	 2) ຂໃໍຫມ້ແີຕສ່ິ່ ງດີໆ ເຂ້ົາມາ. 

   3) ຂໃໍຫເ້ຊົາໄວໆເດ.ີ  			   4) ຂໃໍຫໄ້ປສູສ່ຂຸະຕ.ິ	

2. 1) ບ່ໍວາ່ຈະເກດີຫຍງັຂຶນ້, ເທ່ືອນີຂ້ອ້ຍຕອ້ງເສັງໃຫຜ້າ່ນ

   2) ອາ້ຍຍງັບ່ໍທນັໄດວ້ຽກ ສວ່ນນອ້ງພດັໄດວ້ຽກກອ່ນແລວ້

   3) ໝນູໃຊຄ້ວາມຮູທ່ີ້ຮຽນມາ ໃຫເ້ກດີປະໂຫຍດຫຼາຍທ່ີສດຸ

▶▶   7과
읽기 연습문제

1. ແນະນຳ�ຳ ກຽ່ວກບັການຮບັຊມົການສະແດງຢູໃ່ນຫໍວດັທະນະທຳ�ຳ ແຫງ່ຊາດ. 	

2. ①, ②, ③ 

3. ເນື່່�ອງຈາກບັນັຫາກ່ຽ່ວກັບັລິິຂະສິິດຂອງການສະແດງ.

듣기 연습문제

1) ໄດຍ້ນິວາ່ມາງານເທດສະການວນັເກາົຫີຼ

2) ເຖງິວາ່ຈະບ່ໍແມນ່ວງົທ່ີດງັຫຼາຍ

3) ບ່ໍວາ່ຈະເກດີຫຍງັຂຶນ້ ຂອ້ຍຕອ້ງໄປເບິ່ ງໃຫໄ້ດ້

4) ຂອ້ຍກກໍຳ�ຳ ລງັຈະວາງແຜນລາພກັຢູ່ພໍ່ດເີລຍີ

쓰기 연습문제

1. 1) ② 2) ① 3) ② 4) ① 5) ① 6) ②

2. 1) ຂອ້ຍຕອ້ງເບິ່ ງຄອນເສດີຂອງນກັຮອ້ງຄນົນ ັນ້ໃຫໄ້ດ.້

   2) ວົງົຣ໋ອ໋ກກໍາໍລັງັຈະເຮັັດການສະແດງສົດົຢູ່່�ພໍດີເີລີຍີ.

   3) ດົນົແລ້ວ້ທີ່່�ບໍ່່�  ໄດ້ມ້າເບິ່່� ງການແຂ່ງ່ຂັນັບານເຕະ ແຕ່ຝ່ົນົຕົກົ.

▶▶   8과
읽기 연습문제

1. ເພ່ືອຮບັສະໝກັພະນກັງານ

2. ②

3. ຕອ້ງເຂ້ົາໄປດາວໂຫຼດຈາກເວັບໄຊ ໌ຂອງທະນາຄານພດັທະນາ.
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듣기 연습문제

1) ໃນນາມຂອງບໍໍລິິສັດັເຮົົາ, ຍິິນດີຕີ້ອ້ນຮັບັທ່າ່ນ

2) ປະສບົການເຮັດວຽກເປັນຜູຈ້ດັການຝາ່ຍການສ ົ່ງອອກ 

3) ຄວາມສາມາດ ແລະ ຈດຸແຂງຂອງທາ່ນ

4) ເຊິ່ ງຈະຊວ່ຍສ ົ່ງເສມີການເຈລະຈາໃຫປ້ະສບົຜນົສາໍເລັດ

쓰기 연습문제

1. 1) ຮູສ້ກຶເປັນກຽດຫຼາຍທ່ີໄດຮ້ບັລາງວນັພະນກັງານດເີດ່ັນ. 

   2) ໃນນາມຂອງບໍລິສດັ ຂໍອະໄພເປັນຢາ່ງສງູກຽ່ວກບັຄວາມເສຍຫາຍດ ັງ່ກາ່ວ.

   3) ລາວມຄີວາມສາມາດໃນການໂນມ້ນາ້ວຈດິໃຈຄນົ.

2. 1) ສ ົ່ງເສມີການຄາ້ ແລະ ການລງົທຶນ.

   2) ມີປີະສົບົການເຮັັດວຽກເປັັນຜູ້້�ຈັດັການເປັັນເວລາ 5 ປີີ.

   3) ຜູ້້�ສະໝັກັທີ່່�ຍື່່�  ນເອກະສານຖືກືຕ້ອ້ງຕາມເງື່່� ອນໄຂຈະຖືກືເລືືອກ.

▶▶   9과
읽기 연습문제

1. ໂທລະສບັມຖືື

2. ①, ③

3. ອ່າ່ນລາຍລະອຽດການໃຊ້ງ້ານ

듣기 연습문제

1) ມຫີຍງັໃຫຊ້ວ່ຍບໍເຈົາ້

2) ເປັນແນວນ ັນ້ຕ ັງ້ແຕເ່ມ ື່ອໃດແລວ້

3) ຈະກວດເບິ່ ງໃຫລ້ະອຽດວາ່ເປັນຍອ້ນການຕດິຕ ັງ້ບ່ໍດີ

4) ບ່ໍສະນ ັນ້, ອາການເພແບບນີກ້ຈໍະກບັມາອກີ

쓰기 연습문제

1. 1) ຖາ້ສນັຍານບ່ໍດຈີະສ ົ່ງຜນົໃຫອ້ນິເຕເີນັດຫຸຼດ.

   2) ເຈົ້້�າຕ້ອ້ງຊື້້�ສິິນຄ້າ້ຂອງແທ້ ້ບໍ່່�ສະນັ້້� ນ, ຈະບໍ່່� ໄດ້ຮ້ັບັການບໍໍລິິການຫຼັັ� ງການຂາຍ.

   3) ລາວໃຊ້ໂ້ທລະສັບັມືຖືືໂືດຍທີ່່�ຍັ ງັໜ້າ້ຈໍແໍຕກ.

2. 1) ເຫດຜນົດ ັງ່ຕ່ໍໄປນີຂ້ອ້ຍຈຶ່ງຈະສະໝກັບໍລກິານ.

   2) ຈອງຄິິວກ່ອ່ນເພື່່� ອຮັບັການສ້ອ້ມແປງໄວເທົ່່� າທີ່່� ຈະໄວໄດ້.້

   3) ເຈ້ຍ້ອາດຈະຕິິດໃນເຄື່່�ອງພິິມ ກໍລໍະນີຖີືກືໃຊ້ງ້ານໂດຍທີ່່� ໃສ່ເ່ຈ້ຍ້ຫຼຼາຍເກີນີໄປ.

▶▶   10과
읽기 연습문제

1. ກຽ່ວກບັການຈດັງານບນຸນະມດັສະການພະທາດຫຼວງວຽງຈນັປະຈຳ�ຳ ປີ 2023

2. ③

3. ①
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듣기 연습문제

1) ຢູປ່ະເທດລາວມບີນຸຕາ່ງໆແມນ່ບໍ

2) ຕາມປກົກະຕແິລວ້ຈະຈດັຢູກ່າງເດອືນເມສາຂອງທກຸໆປີ

3) ການສະເຫີຼມສະຫຼອງປີໃໝລ່າວທ່ີມວ່ນຊື່ ນໄດດ້າໍເນນີໄປ

4) ຄດິວາ່ມນັສະທອ້ນໃຫເ້ຫັນວດັທະນະທາໍລາວ

쓰기 연습문제

1. 1) ວນັປີໃໝເ່ກາົຫີຼ ກບັ ວນັປີໃໝລ່າວວນັທີຕາ່ງກນັ. 

   2) ມັນັສະທ້ອ້ນໃຫ້ເ້ຫັັນຄວາມອຸດຸົມົສົມົບູນູທາງດ້າ້ນວັດັທະນະທໍາໍຂອງຄົນົລາວ. 

   3) ໃນຂະນະທີ່່�ພໍ່່�ກິິ  ນເຂົ້້�າ ກໍຟໍັງັຂ່າ່ວໄປນຳຳ� .

2. 1) ໃນບາງທອ້ງຖິ່ນກອໍາດຈະແກຍ່າວເຖງິໜ່ຶງອາທິດ.

   2) ໃນໄລຍະນີ້້�ແມ່ນ່ເຕັັມໄປດ້ວ້ຍກິິດຈະກໍາໍຕ່າ່ງໆ.

   3) “ມື້້� ເນົົາ” ແມ່ນ່ມື້້�ຂ້ າ້ມຜ່າ່ນລະຫວ່າ່ງປີີເກົ່່� າ ແລະ ປີີໃໝ່.່

▶▶   11과
읽기 연습문제

1. ທ ົ່ງພຽງ, ພພູຽງ, ພດູອຍ ແລະ ແມນ່້�້ຳຳ

2. ②

3. ①, ③

듣기 연습문제

1) ປະກດົວາ່ ສວນສາທາລະນະຖກືຕກົແຕງ່ຢາ່ງຈບົງາມ

2) ຢູຕ່າມແຄມນ ໍາ້ຈຶ່ງມຮີາ້ນອາຫານ ແລະ ຮາ້ນບນັເທີງ

3) ແຕຢ່າກໃຫໄ້ວແມນ່ສູທ້າງລດົບ່ໍໄດ້

4) ບ່ໍສະເພາະແຕທ່າງດນິ, ຍງັມທີາງອາກາດອກີດວ້ຍ

쓰기 연습문제

1. 1) ການເຮັດວຽກຂອງບໍລິສດັນີຍ້ງັສູບໍ້ລິສດັອື່ ນບ່ໍໄດ.້

   2) ຂົວົມິິ ດຕະພາບລະຫວ່າ່ງລາວ ແລະ ໄທ ບໍ່່� ແມ່ນ່ມີສີະເພາະແຕ່ຢູ່່່�ນະຄອນຫຼຼວງວຽງຈັນັ 	
   ຢູ່່�ບໍ່່� ແກ້ວ້, ສະຫວັນັນະເຂດ ແລະ ຄໍາໍມ່ວ່ນກໍມໍີເີຊັ່່� ນກັນັ. 

   3) ນໍ້້� າໄດ້ໄ້ຫຼຼເຂົ້້�າຖ້ວ້ມສວນ ແລະ ນາ ປະກົດົວ່າ່ຜົນົລະປູກູໄດ້ຮ້ັບັຜົນົກະທົບົຢ່າ່ງ	
   ໜັກັໜ່ວ່ງ.

2. 1) ກະສິກຳ�ຳ ແມນ່ເປັນພ້ືນຖານເສດຖະກດິຂອງຊາດ.

   2) ການປກູຢາງພາລາໄດຂ້ະຫຍາຍຢາ່ງກວາ້ງຢູໃ່ນລາວ.

   3) ປະເທດລາວມີເີງື່່� ອນໄຂ ແລະ ມາດຕະຖານໃນການທີ່່� ຈະຫຼຸຸ�ດພົ້້� ນອອກຈາກ	  	
   ສະຖານະພາບດ້ອ້ຍພັດັທະນາແລ້ວ້.

▶▶   12과
읽기 연습문제

1. ສຳ�ຳ ນວນໃນພາສາລາວອງີໃສວ່ຖິຊີວີດິ, ຄວາມເຊື່ອ ແລະ ປະຫວດັສາດຂອງລາວ. 

2. ④

3. ②
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B2 정답지 참고 문헌 · 출처?

교재

김수은, Vilayphone Somsamone. (2016). “라오어 중급 / 라오어 고급 (KOICA단원 전용 교재)”. 
한국외국어대학교 지식출판콘텐츠원.

김수은 (2022). “쑥쑥! 초급 라오스어”. 한국외국어대학교 지식출판콘텐츠원.

김수은 외. (2023). “라오스어 표준교재 A1 / A2”. 국립국제교육원.

박현수 외. (2019). "성균 한국어 3: 듣기 말하기 읽기 쓰기". 도서출판 하우.

Suzuki Reiko. (2010). “New Express Laos Go”. Hakusuisha.

도서

Yoko Kikuchi, Reiko Suzuki, Ken'ichi Abe. (2010). “Raosu o shiru tameno 60sho”. 
Akashishoten.

논문

김이경, 김기영. (2020). 라오스의 중등교사 양성 특징 및 문제점 분석: 라오스 국립대 사범대학 	
사례를 중심으로. 한국교원교육연구.

Michio Kozaki, Hisakaze Iino, Sanae Okada, Tatsuji Seki. (2000). Cereal Wine (lao hai) 	
and Distiled Wine (lao-lao) in Laos.

간행물

코트라. (2023). “2023 해외출장 가이드 라오스 비엔티안무역관”.

Lao Statistics Bureau. (2023). “Statistical Yearbook”. 

Ministry of Information, Culture and Tourism. (2017). “Tourist GuideBook”

듣기 연습문제

1) ເຊິ່ ງເພ່ິນແບງ່ອອກເປັນ 4 ໝວດໃຫຍ່

2) ແຕລ່ະເຜ່ົາກດໍາໍລງົຊວີດິຢູຢ່າ່ງກມົກຽວກນັດວ້ຍຄວາມສະຫງບົສກຸ

3) ແລວ້ກອໍາໄສຢູເ່ຮອືນທ່ີມກີອ້ງລາ່ງ ແລະ ເຊື່ອຖສືາສະໜາພດຸ

4) ອາດເວ້ົາໄດວ້າ່ພວກເຂົາເຈົາ້ມລີກັສະນະພິເສດທ່ີຍາ້ຍບອ່ນຢູໄ່ປບອ່ນນີບ້ອ່ນນ ັນ້

쓰기 연습문제

1. 1) ອີງີຕາມສະພາບເສດຖະກິິດໃນປັດັຈຸບຸັນັ ປະກົດົເຫັັນໄດ້ວ້່າ່ ຄົນົສ່ວ່ນຫຼຼາຍຫຼຸຸ�ດຜ່ອ່ນ  	
  ການໃຊ້ຈ້່າ່ຍຟູມູເຟືືອຍ.

   2) ອາດເວົ້້�າໄດ້ວ້່າ່ ເຫດການນີ້້�ໄດ້ກ້າຍເປັັນຈຸດຸປ່່ຽນທີ່່�ນໍ າໍມາເຊິ່່� ງສັນັຕິິພາບ ແລະ ຄວາມ 	
  ປອງດອງຂອງປະຊາຊົນົຫຼຼາຍຂຶ້້�ນ.

   3) ເນື່່�ອງຈາກວ່າ່ພວກເຂົົາເຮັັດໄຮ່ແ່ບບເລື່່� ອນລອຍ ຈຶ່່�ງເປັັນການຍາກທີ່່� ຈະຢູ່່�ບ່ອ່ນເກົ່່� າເປັັນ	
   ເວລາດົນົ.

2. 1) ແຕລ່ະເຜ່ົາແຕກຕາ່ງກນັທາງດາ້ນພາສາ, ວດັທະນະທາໍ ແລະ ຮດີຄອງປະເພນ.ີ

   2) ໝວດພາສາມອນ-ຂະແມແມ່ນ່ມີຫຼີຼາຍກວ່າ່ໝູ່່� ມີເີຖິິງ 33 ຊົນົເຜົ່່� າ.

   3) ຂ້ອ້ຍບໍ່່� ເຄີຍີບັງັຄັບັລູກູນ້ອ້ງໃຫ້ຕ້້ອ້ງຟ້້າວຟັ່່�ງ.
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